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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA (ES) 2024/1640
(2024. gada 31. maijs)

par mehanismiem, kas dalibvalstim jaievies, lai nepielautu finansu sistémas izmantosanu nelikumigi
iegiitu lidzeklu legaliz&sanai vai teroristu finansésanai, un ar ko groza Direktivu (ES) 2019/1937 un ar
ko groza un atce] Direktivu (ES) 2015/849

(Dokuments attiecas uz EEZ)
EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 114. pantu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,
péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,
nemot vérd Eiropas Centralas bankas atzinumu (%),
nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu (%),
saskana ar parasto likumdosanas procediiru (%),
ta ka:

(1) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2015/849 (*) ir galvenais juridiskais instruments, ko izmanto, lai
nepielautu Savienibas finansu sistémas izmantoSanu nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanai un teroristu
finanséSanai. Minétaja direktiva ir noteikts visaptveross tiesiskais reguléjums, kur§ vél vairak tika nostiprinats ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu (ES) 2018/843 (°), pievérSoties jauniem riskiem un palielinot faktisko
Ipasumtiesibu parredzamibu. Pieredze liecina, ka, neraugoties uz minéta tiesiska reguléjuma sasniegumiem, Direktiva
(ES) 2015/849 butu vél vairak jauzlabo, lai pienacigi mazinatu riskus un efektivi atklatu noziedzigus méginajumus
Jlaunpratigi izmantot Savienibas finansu sistému noziedzigiem mérkiem un lai veicinatu ieksgja tirgus integritati.

(2)  Kops Direktivas (ES) 2015/849 stasanas spéka ir identificétas vairakas jomas, kuras batu vajadzigi grozijumi, lai
nodrosinatu Savienibas finansu sistémai nepiecieSamo noturibu un spéu noveérst nelikumigi iegtitu lidzeklu
legalizé$anu un teroristu finansésanu.

(3)  TIstenojot Direktivu (ES) 2015/849, tika konstatétas biitiskas atskiribas kompetento iestazu praksé un pieejas visa
Savieniba, ka ari pietickami efektivu parrobezu sadarbibas mehanismu trikums. Tapéc ir lietderigi noteikt skaidrakas
prasibas, kuram biitu javeicina netraucéta sadarbiba visa Savieniba, vienlaikus laujot dalibvalstim nemt véra savu
valsts sistému specifiku.

OV C 210, 25.5.2022., 15. Ipp.
OV C 152, 6.4.2022., 89. Ipp.
Eiropas Parlamenta 2024. gada 24. aprila nostaja (Oficialaja Véstnest vél nav publicéta) un Padomes 2024. gada 30. maija lémums.
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2015/849 (2015. gada 20. maijs) par to, lai nepielautu finansu sistémas izmanto$anu
nelikumigi iegaitu lidzeklu legalizéSanai vai teroristu finanséanai, un ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 648/2012 un atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2005/60/EK un Komisijas Direktivu 2006/70/EK (OV L 141,
5.6.2015., 73. Ipp.).
() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2018/843 (2018. gada 30. maijs), ar ko groza Direktivu (ES) 2015/849 par to, lai
nepielautu finansu sistémas izmantosanu nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanai vai teroristu finanséSanai, un ar ko groza
Direktivas 2009/138/EK un 2013/36/ES (OV L 156, 19.6.2018., 43. Ipp.).

S

o~ —

ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1640]oj 1/94



LV

OV L, 19.6.2024.

Si direktiva ir dala no visaptverosa tiesibu aktu kopuma, kura mérkis ir stiprinat Savienibas noziedzigi iegfitu lidzeklu
legalizésanas un terorisma finansésanas novérsanas (‘NILL/TEN”) regulgjumu. Si direktiva un Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (ES) 2023/1113 (°), (ES) 2024/1624 (') un (ES) 2024/1620 () kopa veidos tiesisko reguléjumu, kas
reglamentés NILL/TEN prasibas, kuras jaizpilda atbildigajiem subjektiem un kuras ir Savienibas NILL/TFN iestazu
sistémas pamatd, tostarp izveidojot lestadi nelikumigi iegfitu lidzeklu legalizéSanas un terorisma finanséSanas
novérsanai (AMLA).

Nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizé$ana un teroristu finansé$ana parasti tiek Istenota starptautiska vidé. Pasakumiem,
kas pienemti Savienibas limeni, un kas nenem véra starptautisko koordinaciju un sadarbibu, biitu loti ierobezota
iedarbiba. Tapéc pasakumiem, ko minétaja joma pienem Savieniba, vajadzétu biit saderigiem ar citam darbibam, ko
veic starptautiska [imeni, un vismaz tikpat stingriem. Savienibas riciba bitu jo Ipasi jaturpina npemt véra Finansu
darfjumu darba grupas (FATF) ieteikumi un instrumenti, ko izstradajusas citas starptautiskas struktiras, kuras cinas
pret nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizéSanu un teroristu finanséSanu. Lai cipu pret nelikumigi iegiitu lidzeklu
legalizéSanu un teroristu finansé$anu padaritu vél efektivaku, attiecigi Savienibas tiesibu akti vajadzibas gadijuma
butu japielago FATF 2012. gada februari pienemtajiem Starptautiskajiem standartiem par nelikumigi iegatu lidzeklu
legalizéSanas, teroristu finanséSanas un ierocu izplatiSanas apkaroSanu (“parskatitic FATF ieteikumi”) un
turpmakajiem minéto standartu grozjjumiem.

Ar nelikumigi iegitu lidzeklu legalizéanu un teroristu finansé$anu saistitais IpaSais apdraudgjums, riski un
neaizsargatiba, kas ietekmé konkrétas ekonomikas nozares valsts limeni, samazina dalibvalstu sp&u veicinat
Savienibas finansu sistémas integritati un stabilitati. Tade] ir lietderigi laut dalibvalstim, identificéjot $adas nozares un
pasus riskus, lemt par NILL/TEN prasibu piemérosanu papildu nozarém, uz kuram neattiecas Regula (ES)
2024/1624. Lai saglabatu ieksgja tirgus un Savienibas NILL/TEN sistémas efektivitati, Komisijai ar AMLA atbalstu
biitu jaspéj novértét, vai dalibvalstu paredzéta NILL/TEN prasibu pieméroSana papildu nozarém ir pamatota.
Gadijumos, kuros vislabaka Savienibas interesu aizsardziba tiktu nodrosinata, attieciba uz konkrétam nozarém
rikojoties Savienibas limeni, Komisijai batu jainformé dalibvalsts, kas paredz NILL/TEN prasibu piemérosanu
minétajam nozarém, ka ta plano rikoties Savienibas limeni, un dalibvalstij baitu jaatturas no paredzéto valsts
pasakumu veikSanas, iznemot gadijumus, kad minétie pasakumi ir paredzéti, lai vérstos pret steidzamu risku.

Uz dazam atbildigo subjektu kategorijam attiecas licencéSanas vai regulativas prasibas attieciba uz to pakalpojumu
sniegSanu, savukart citu kategoriju operatoriem piekluve profesijai nav reglamentéta. Neatkarigi no reguléjuma, ko
pieméro profesijas vai darbibas veiksanali, visi atbildigie subjekti darbojas ka Savienibas finansu sistémas vartzigi un,
lai pilditu minéto uzdevumu, tiem ir jaattista konkrétas NILL/TFN prasmes. Dalibvalstim bitu jaapsver iespéja
nodro$inat apmacibu personam, kas vélas sakt stradat minéto subjektu profesijas, lai tas varétu pildit savus
pienakumus. Lai apmacitu jaunpienacgjus profesija dalibvalstis varétu apsvert, pieméram, ieklaut NILL/TEN kursus
akadémiskaja piedavajuma, kas saistits ar minétajam profesijam, vai sadarboties ar profesionalajam apvienibam.

Ja uz atbildigajiem subjektiem neattiecas Ipasas licencéSanas vai registracijas prasibas, dalibvalstim vajadzétu biit
sistémam, kas lauj uzraudzitajiem precizi zinat savas uzraudzibas kopas tvérumu, lai nodrosinatu $adu atbildigo
subjektu pienacigu uzraudzibu. Tas nenozimé, ka dalibvalstim ir janosaka konkrétas ar NILL/TEN saistitas
registracijas prasibas, ja tas nav nepiecieSams atbildigo subjektu identificéSanai, ka tas ir, pieméram, gadjjumos, kad
PVN registracija lauj identificét operatorus, kuri veic darbibas, uz kuram attiecas NILL/TEN prasibas.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 20231113 (2023. gada 31. maijs) par lidzeklu un konkrétu kriptoaktivu parvedumiem
pievienoto informaciju un ar ko groza Direktivu (ES) 2015/849 (OV L 150, 9.6.2023., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2024/1624 (2024. gada 31. maijs) par to, lai nepielautu finansu sistémas izmantosanu
nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanai vai teroristu finanséSanai (OV L, 20241624, 19.6.2024., ELL http://data.europa.
eufeli/reg/2024/1624/0j).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2024/1620 (2024. gada 31. maijs), ar ko izveido lestadi nelikumigi iegiitu lidzeklu
legalizéSanas un terorisma finanséSanas novérSanai un groza Regulas (ES) Nr. 1093/2010, (ES) Nr. 1094/2010 un (ES)
Nr. 1095/2010 (OV L, 2024/1620, 19.6.2024., ELL: http://data.europa.eu/elijreg/2024/1620/0j).
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Uzraudzitajiem bitu janodrosina, ka attieciba uz valiitas mainas punktiem, ¢eku iekasésanas punktiem, trasta vai
uzpémuma pakalpojumu sniedzgjiem un azartspélu pakalpojumu sniedzgjiem, ka arl jauktas darbibas finansu
parvalditajsabiedribam, personas, kas faktiski vada $adu subjektu darijjumdarbibu, un $adu subjektu faktiskajiem
Ipasniekiem ir laba reputacija, tie rikojas godigi un godpratigi un ka minétajam personam ir to funkciju veiksanai
nepiecie$amas zinasanas un kompetence. Kritérijiem, kurus izmanto, lai noteiktu, vai persona atbilst minétajam
prasibam, biitu jaatspogulo vismaz nepiecieSamiba aizsargat $adus subjektus pret to, ka to vaditaji vai faktiskie
Ipasnieki tos launpratigi izmanto noziedzigiem mérkiem. Lai veicinatu vienotu pieeju uzraudzitdju veiktajai
parbaudei par to, vai atbildigo subjektu vadiba un faktiskie ipa$nieki atbilst minétajam prasibam, AMLA bitu
jaizdod pamatnostadnes par kritérijiem labas reputacijas, godiguma un godpratibas noveértésanai un kritérijiem
zina$anu un kompetences noveértésanai.

Lai izvértétu to personu atbilstibu, kuras ienem vadoSus amatus atbildigajos subjektos vai citadi tos kontrolg,
jebkurai informacijas apmainai par kriminalo sodamibu biitu janotiek saskapa ar Padomes Pamatlemumu
2009/315/TI (°) un Padomes Lemumu 2009/316/TI (*°). Turklat uzraudzitajiem batu jaspgj pieklat visai informacijai,
kas vajadziga, lai parbauditu augstakas vadibas zinasanas un kompetenci, ka ari vinu labu reputaciju, godigumu un
godpratibu, un atbildiga subjekta faktisko ipasnieku zinasanas un kompetenci, tostarp informacijai, kas pieejama no
uzticamiem un neatkarigiem avotiem.

legulditaju uzturéSanas atlauju shémas rada riskus un neaizsargatibu, jo ipasi saistiba ar nelikumigi iegiitu lidzeklu
legalizéSanu, izvairiSanos no Savienibas ierobezojosajiem pasakumiem, korupciju un izvairiSanos no nodoklu
maksasanas, kas galu gala varétu radit konkrétus riskus Savienibas drosibai. Pieméram, nepilnibas dazu shému
darbibas, tostarp riska parvaldibas procesu trikums vai vaja $o procesu Isteno$ana, var radit korupcijas iespgjas,
savukart vajas vai nekonsekventi veiktas parbaudes attieciba uz pieteikuma iesniedz&ju lidzeklu izcelsmi un
mérkiem, lai legitimizétu lidzeklus, kas iegiiti ar nelikumigiem lidzekliem. Lai izvairitos no t3, ka riski, kas izriet no
§adu shému izmantoSanas, ietekmé Savienibas finanu sistému, dalibvalstim, kuru tiesibu akti lauj pieskirt
uzturéSanas tiesibas apmaina pret jebkada veida ieguldijumiem, bitu jaievie§ pasakumi, lai mazinatu saistitos
nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizésanas, tas predikativo nodarfjumu un teroristu finanséSanas riskus. Sadiem
pasakumiem bitu jaietver adekvats riska parvaldibas process, tostarp ta istenoSanas efektiva uzraudziba, pieteikuma
iesniedz&ju profila parbaudes, tostarp informacijas iegfiSana par vinu lidzeklu izcelsmi un labklajibas izcelsmi un
informacijas par pieteikuma iesniedzgjiem parbaude, to salidzinot ar kompetento iestaZzu riciba esoso informaciju.

Komisijai ir labas iesp€jas parskatit konkrétus parrobezu apdraudéjumus, kas varétu ietekmét ieksgjo tirgu un ko
atseviskas dalibvalstis vienas pasas nevarétu identificét un efektivi noveérst. Tade|] tai batu jauztic pienakums
koordinét ar parrobezu darbibam saistito risku novértéSanu. Lai nodro$inatu efektivu risku novertésanas procesu,
batiski ir iesaistit attiecigos ekspertus, pieméram, ekspertu grupu nelikumigi ieghitu lidzeklu legalizésanas un
teroristu finansé$anas novérsanas joma un finansu zinu vaksanas vienibu (FIU) parstavjus, ka ari vajadzibas gadijuma
arl citu Savienibas limena struktiru, tostarp AMLA, parstavjus. Minétaja procesa svarigs informacijas avots ir ari
valsts limeni veikti riska novértégjumi un giita pieredze. Sadam Komisijas veiktam parrobezu riska novértégjumam
nebiitu jaietver personas datu apstrade. Datiem jebkura gadijuma vajadzétu bit pilnigi anonimiem. Savienibas un
valstu datu aizsardzibas uzraudzibas iestades biitu jaiesaista tikai tad, ja nelikumigi ieg@itu lidzeklu legalizésanas un
teroristu finanséSanas riska novértéjums ietekmé personu privatumu un datu aizsardzibu. Lai maksimali palielinatu
sinergiju starp risku noveértéSanu Savienibas un valsts limeni, Komisijai un dalibvalstim biitu jacensas piemérot
konsekventas metodikas.

Savienibas limeni veikta riska novértgjuma konstatéjumi var palidzét kompetentajam iestadém un atbildigajiem
subjektiem identificét, saprast, parvaldit un mazinat nelikumigi iegfitu lidzeklu legalizéSanas un teroristu
finanséSanas risku, ka ari riskus, kas saistiti ar mérktiecigu finansu sankciju neisteno$anu un izvairisanos no tam.
Tapéc ir svarigi, lai riska noveértéjuma konstatejumi tiktu publiskoti.

Dalibvalstim joprojam ir vislabakas iesp€jas identificét, novertét, saprast un izlemt, ka mazinat nelikumigi iegtitu
lidzeklu legalizésanas un teroristu finanséSanas riskus, kas tas skar tie$a veida. Tadé] katrai dalibvalstij biitu javeic
attiecigie pasakumi, lai pienacigi identificétu, novértetu un izprastu taja pastavosos nelikumigi iegfitu lidzeklu
legalizéSanas un teroristu finanséSanas riskus, ka ari riskus, kas saistiti ar meérktiecigu finansu sankciju
nepieméroSanu un izvairisanos no tam, un lai noteiktu saskanotu valsts stratégiju, kura paredzéti pasakumi So

Padomes Lémums 2009/316/TL (2009. gada 6. aprilis) par Eiropas Sodamibas registru informacijas sistémas (ECRIS) izveidi,
piemérojot Pamatlémuma 2009/315/TI 11. pantu (OV L 93, 7.4.2009., 33. Ipp.).

Padomes Pamatlémums 2009/315/TI (2009. gada 26. februaris) par organizatoriskiem pasakumiem un saturu no sodamibas
registra iegiitas informacijas apmainai starp dalibvalstim (OV L 93, 7.4.2009., 23. Ipp.).
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risku mazinasanai. Sada valsts limena riska novértgjuma biitu jaieklauj apraksts par dalibvalsts NILL/TEN rezima
institucionalo struktiru un procediram, ka ar pieskirtajiem cilvekresursiem un finan$u lidzekliem, ciktal st
informacija ir pieejama. Lai saglabatu pastavigu izpratni par riskiem, dalibvalstim bitu regulari jaatjaunina savs
valsts riska novért§jums, un tam biitu arl jaspgj to papildinat ar meérkorientétiem atjaunindgjumiem un
noveértgjumiem attieciba uz riskiem, kas saistiti ar konkrétam nozarém, produktiem vai pakalpojumiem.

Tiesibu subjekti un juridiski veidojumi var nodrosinat noziedznickiem iesp&ju slépties aiz legitimitates plivura, un
tadgjadi tos varétu Jaunpratigi izmantot nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizésanai gan iek$zemé, gan pari robezam. Lai
mazinatu minétos riskus, ir svarigi, lai dalibvalstis izprastu riskus, kas saistiti ar tiesibu subjektiem un juridiskajiem
veidojumiem, kuri atrodas to teritorija vai nu tapéc, ka subjekti tur ir iedibinati, vai tapéc, ka tur ir iedibinatas vai
dzivo tie$i izveidotu trastu pilnvarotas personas vai personas, kas ienem lidzvértigus amatus lidzigos juridiskos
veidojumos, vai arf tas no turienes juridisko veidojumu parvalda. Juridisku veidojumu gadijuma, nemot véra trasta
dibinataja tiesibas izvéleties veidojumu reglamentgjoso tiesibu sistému, ir arT svarigi, lai dalibvalstim batu izpratne
par riskiem, kas saistiti ar juridiskajiem veidojumiem, kurus var izveidot saskana ar to tiesibu aktiem, neatkarigi no
ta, vai to tiesibu akti tos reglamente tiesi, vai ar to izveide ir saistita ar pusu ligumslégsanas brivibu un to atzist valstu
tiesas.

Nemot veéra starptautiskas finansu sistémas integréto raksturu un Savienibas ekonomikas atvértibu, riski, kas saistiti
ar tiesibu subjektiem un juridiskiem veidojumiem, parsniedz riskus, kadi pastav Savienibas teritorija. Tapéc ir svarigi,
lai Savienibai un tas dalibvalstim biitu izpratne par paklautibu riskiem, ko rada arvalstu tiesibu subjekti un arvalstu
juridiski veidojumi. Sada risku novértégjuma nav japievérsas katram atseviskam arvalstu tiesibu subjektam vai
arvalstu juridiskam veidojumam, kam ir pietiekama saikne ar Savienibu, neatkarigi no ta, vai tas iegadajas nekustamo
Ipasumu vai tam péc publiska iepirkuma procediiras pieskir tiesibas slégt ligumus, vai ari saistiba ar darfjjumiem ar
atbildigajiem subjektiem, kuri tiem dod iespéju pieklut Savienibas finansu sistémai un ekonomikai. Tomeér riska
novértéjumam biitu jalauj Savienibai un tas dalibvalstim saprast, kada veida arvalstu tiesibu subjektiem un arvalstu
juridiskiem veidojumiem ir $ada piekluve Savienibas finansu sistémai un ekonomikai un kada veida riski ir saistiti ar
minéto piekluvi.

Riska noveértéjumu rezultati bitu laikus jadara pieejami atbildigajiem subjektiem, lai tie varétu identificet, izprast,
parvaldit un mazinat pasi savus riskus. Minétos rezultatus var kopigot kopsavilkuma veida un darit pieejamus
sabiedribai, un tajos nebutu jaieklauj klasificéta informacija vai personas dati.

Turklat, lai vél labak identificétu, izprastu, parvalditu un mazinatu riskus Savienibas limeni, dalibvalstim batu savu
riska novértejumu rezultati jadara zinami citam dalibvalstim, Komisijai un AMLA. Minétaja informacija, kas tiek
nositita, nebatu jaieklauj klasificéta informacija vai personas dati, ja vien tos neuzskata par absolti nepiecieSamiem
NILL/TEN uzdevumu veiksanai.

Lai efektivi mazinatu valsts riska novértéjuma identificétos riskus, dalibvalstim biitu janodrosina konsekventa riciba
valsts [iment, vai nu izraugoties iestadi, kas koordinétu valsts reakciju, vai ari izveidojot §im nolikam paredzétu
mehanismu. Dalibvalstim bitu janodrosina, ka izraudzitajai iestadei vai izveidotajam mehanismam ir pietickamas
pilnvaras un resursi, lai efektivi veiktu minéto uzdevumu un nodrosinatu pienacigu reakciju uz identificétajiem
riskiem.

Lai varétu parbaudit, cik efektivas ir to sistémas cinai pret nelikumigi iegfitu lidzeklu legalizé$anu un teroristu
finansésanu, dalibvalstim biitu jauztur attieciga statistika un jauzlabo tas kvalitate. Lai vl vairak stiprinatu Savienibas
limeni vakto statistikas datu kvalitati un saskanigumu, Komisijai un AMLA bitu jaseko situacijai visa Savieniba
attieciba uz cinu pret nelikumigi ieghitu lidzeklu legalizéSanu un teroristu finansésanu un bitu regulari japublicé
parskati.

FATF ir izstradajusi jurisdikcijam standartus par to, ka identificét un novértét riskus, ko rada tadu mérktiecigu
finansu sankciju iespéjama neisteno$ana un izvairiSanas no tam, kuras saistitas ar iero¢u izplatiSanas finansésanu, ka
arT ka veikt pasakumus 3o risku mazinasanai. Minétie jaunie FATF ieviestie standarti neaizstaj un nemazina spéka
esodas stingras prasibas valstim attieciba uz mérktiecigu finan$u sankciju ievieSanu, kas javeic, lai atbilstu
attiecigajiem Apvienoto Naciju Organizacijas Drosibas padomes rezoliicijam par masu iznicinaSanas ierocu
izplatiSanas un to finanséSanas novérSanu, apkaroSanu un partraukSanu. Minétie spéka eso$ie pienakumi, kas
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Savienibas limeni istenoti ar Padomes Lemumiem 2010/413/KADP (') un (KADP) 2016/849 (*?), ka ari ar Padomes
Regulam (ES) Nr. 267/2012 (**) un (ES) 20171509 (*4), joprojam ir saisto$i visam fiziskam un juridiskam personam
Savieniba. Nemot veéra specifiskos riskus, kas saistiti ar mérktiecigu finan$u sankciju neistenosanu un izvairiSanos no
tam, kuriem Savieniba ir paklauta, ir lietderigi paplasinat risku novértéjumu, lai aptvertu visas Savienibas liment
pienemtas mérktiecigas finansu sankcijas. Tadi NILL/TFN pasakumi, kam raksturigs risks un kas saistiti ar
mérktiecigam finan$u sankcijam, neatce] visam fiziskam vai juridiskam personam Savieniba saistosu noteikumos
pamatotu pienakumu iesaldet un nedarit pieejamus finansu lidzeklus vai citus aktivus saraksta ieklautajam personam
vai vienibam.

Lai atspogulotu starptautiska limena norises, jo Ipasi parskatitos FATF ieteikumus, un nodro$inatu visaptverosu
satvaru mérktiecigu finansu sankciju Istenosanai, ar So direktivu butu jaievie§ prasibas Savienibas limeni un
dalibvalstu limeni identificét, izprast, parvaldit un mazinat riskus, ko rada mérktiecigu finansu sankciju neisteno$ana
vai izvairiSanas no tam.

Lai apkarotu tiesibu subjektu un juridisku veidojumu launpratigu izmantosanu, bitiska nozime ir centralajiem
registriem, kuros ieklauta informacija par faktiskajiem Ipasniekiem (“centralie registri”). Tapéc dalibvalstim bitu
janodrosina, ka centralaja registra tiek glabata informacija par tiesibu subjektu un juridisko veidojumu faktiskajiem
Ipasniekiem, informacija par juridisku veidojumu parstavjiem un par arvalstu tiesibu subjektiem un arvalstu
juridiskiem veidojumiem. Lai nodrosinatu, ka minétie centralie registri ir viegli pieklistami un tajos ir augstas
kvalitates dati, batu jaievie§ konsekventi noteikumi par minétas informacijas vaksanu un glabasanu registros.
Centralajos registros glabatajai informacijai vajadzétu bit piekliistamai viegli izmantojama un masinlasama formata.

Lai uzlabotu parredzamibu nolika apkarot tiesibu subjektu launpratigu izmanto$anu, dalibvalstim biitu janodrosina,
ka informacija par faktiskajiem Ipasniekiem tiek registréta centrala registra, kas atrodas arpus tiesibu subjekta, pilniba
ievérojot Savienibas tiesibu aktus. Sim nolitkam dalibvalstim biitu jaizmanto centrala datubaze, kura tiek vakta
informacija par faktiskajiem ipasniekiem, komercregistrs vai cits centrals registrs. Dalibvalstis var nolemt, ka
atbildigie subjekti ir atbildigi par konkrétas informacijas snieg§anu centralajam registram. Dalibvalstim bitu
japarliecinas, ka minéta informacija visos gadijumos tiek darita pieejama kompetentajam iestadém un tiek sniegta
atbildigajiem subjektiem, kad tie pieméro klienta uzticamibas parbaudes pasakumus.

Informacija par tiesi izveidotu trastu un lidzigu juridisku veidojumu faktiskajiem ipasniekiem biitu jaregistré vieta,
kur trastu pilnvarotas personas un personas, kas iepem lidzvértigus amatus lidzigos juridiskos veidojumos, ir
iedibinatas vai dzivo, vai kur juridiskais veidojums tiek parvaldits. Lai nodrosinatu, ka informacija par tiesi izveidotu
trastu un lidzigu juridisku veidojumu faktiskajiem ipasniekiem tiek efektivi parraudzita un registréta, nepieciesama
arl sadarbiba starp dalibvalstim. Dalibvalstu tiesi izveidotu trastu un lidzigu juridisku veidojumu faktisko ipasnieku
registru savstarpjai savienojamibai blitu japadara minéta informacija pieklistama un ari janodrosina, ka var
izvairities no vienu un to pasu tie$i izveidotu trastu un lidzigu juridisku veidojumu vairakkartéjas registracijas
Savieniba.

Savlaiciga piekluve informacijai par faktiskajiem Ipasniekiem biitu janodrosina ta, lai novérstu jebkadu risku, ka
attiecigais tiesibu subjekts, trasta pilnvarotd persona vai persona, kas ienem lidzvértigus amatu, tiks ieprieks
bridinats.

Centralajos registros ieklauto datu precizitate ir batiska visam attiecigajam iestadém un citam personam, kuram
atlauts piekliit minétajiem datiem un pienemt pamatotus, likumigus lémumus, pamatojoties uz Siem datiem. Tapéc
dalibvalstim biitu janodrosina, ka par centralajiem registriem atbildigas struktiiras sapratiga laikposma péc
informacijas par faktiskajiem Ipasniekiem iesniegSanas un péc tam regulari parbauda, vai iesniegta informacija ir
atbilstiga, preciza un atjauninata. Dalibvalstim batu janodrosina, ka par centralajiem registriem atbildigas struktaras
var pieprasit jebkadu informaciju, kas tam vajadziga, lai parbauditu informaciju par faktiskajiem ipasniekiem un
informaciju par parstavjiem, ka arT par situacijam, kad faktiska ipasnieka nav vai kad faktiskos ipasnickus nav
iespgjams noteikt. Minétajas situacijas centralajam registram sniegtajai informacijai biitu japievieno pamatojums,

Padomes Lemums 2010/413/KADP (2010. gada 26. jilijs), ar ko paredz ierobezojosus pasakumus pret Iranu un atce] Kopéjo
nostaju 2007/140/KADP (OV L 195, 27.7.2010., 39. Ipp.).

Padomes Lémums (KADP) 2016/849 (2016. gada 27. maijs) par ierobeZojosiem pasakumiem pret Korejas Tautas Demokratisko
Republiku un ar ko atce] Lémumu 2013/183/KADP (OV L 141, 28.5.2016., 79. Ipp.).

Padomes Regula (ES) Nr. 267/2012 (2012. gada 23. marts) par ierobezojosiem pasikumiem pret Iranu un Regulas (ES)
Nr. 961/2010 atcelsanu (OV L 88, 24.3.2012,, 1. Ipp.).

Padomes Regula (ES) 2017/1509 (2017. gada 30. augusts) par ierobezojosiem pasakumiem pret Korejas Tautas Demokratisko
Republiku un ar ko atce] Regulu (EK) Nr. 329/2007 (OV L 224, 31.8.2017., 1. Ipp.).
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kura ieklauti visi attiecigie apliecinosie dokumenti, lai registrs varétu parliecinaties, vai tas ta ir. Dalibvalstim ar bitu
janodrosina, ka par centralajiem registriem atbildigo struktiiru riciba ir adekvati riki, lai veiktu parbaudes, tostarp
automatizétas parbaudes, veida, kas nodrosina pamattiesibu aizsardzibu un lauj izvairities no diskriminéjosiem
rezultatiem.

Ir svarigi, lai dalibvalstis sniegtu par centralajiem registriem atbildigajam struktiram pietickamas pilnvaras un
resursus tam, lai parbauditu faktiskos ipasniekus un tam sniegtas informacijas patiesumu, un zinotu par savam
aizdomam savai finansu zinu vaksanas vienibai. $adam pilnvaram biitu jaietver pilnvaras veikt inspekcijas tiesibu
subjektu uzpémuma telpas un to atbildigo subjektu uzpémuma telpas, kas darbojas ka tiesi izveidotu trastu
pilnvarotas personas vai personas, kas ienem lidzvértigus amatus lidzigos juridiskos veidojumos, neatkarigi no ta, vai
tas veic par centralajiem registriem atbildigas struktiiras vai citas iestades to varda. Dalibvalstim biitu janodrosina, ka
tiek pieméroti atbilstosi aizsardzibas pasakumi, ja minétas pilnvarotas personas vai personas, kas ienem lidzvértigu
amatu [idziga juridiska veidojuma, ir juristi vai ja to uznémuma telpas vai juridiska adrese ir ta pati, kur ir vinu
privata dzivesvieta. Sadas pilnvaras biitu jaattiecina arf uz arvalstu tiesibu subjektu un arvalstu juridisko veidojumu
parstavjiem Savieniba, ja minétajiem tiesibu subjektiem un juridiskajiem veidojumiem ir juridiska adrese vai parstaviji
Savieniba.

Ja, parbaudot informaciju par faktiskajiem ipasniekiem, par centralo registru atbildiga struktiira secina, ka minétaja
informacija pastav nekonsekvence vai kltidas, vai ja minéta informacija citadi neatbilst prasibam, struktirai vajadzétu
bit iespgjai atsaukt vai apturét apliecinajumu par registraciju centralaja registra lidz bridim, kad nepilnibas ir
noverstas.

Par centralajiem registriem atbildigajam struktGram savas funkcijas biitu javeic, nepaklaujoties nepamatotai
ietekmésanai, tostarp jebkadai nepamatotai politiskai ietekmésanai vai ietekmésanai no nozares puses, attieciba uz
informacijas parbaudi, pasakumu vai sankciju noteikanu un piekluves pieskirSanu personam ar legitimam
interesém. Minétaja nolika par centralajiem registriem atbildigajam struktiiram vajadzétu bat politikai interesu
konfliktu novérsanai un parvaldibai.

Par centralajiem registriem atbildigajam struktiiram ir labas iespéjas atri un efektivi noteikt personas, kuram faktiski
pieder vai kuras faktiski kontrolé tiesibu subjektus un juridiskus veidojumus, tostarp personas, kas ieklautas saraksta
saistiba ar merktiecigam finansu sankcijam. Ipasnieku un kontroles struktiiru savlaiciga atklasana palidz uzlabot
izpratni par to, cik liels mérktiecigu finansu sankciju neisteno$anas vai izvairi§anas no tam risks pastav, un pienemt
$adu risku mazinasanas pasakumus. Tapéc ir svarigi noteikt, ka par centralajiem registriem atbildigajam struktiiram
ir japarbauda informacija par faktiskajiem ipasnickiem, ko tie glaba, veicot salidzina$anu ar saraksta ieklautam
personam saistiba ar mérktiecigam finansu sankcijam, gan tiklidz $adas personas ir ieklautas saraksta, gan regulari
péc tam, lai noteiktu, vai tiesibu subjekta vai juridiska veidojuma ipasnieku vai kontroles struktiira veicina
izvairiSanas no mérktiecigam finansu sankcijam risku. Noradei centralajos registros, ka tiesibu subjekti vai juridiski
veidojumi ir saistiti ar personam vai vienibam, uz kuram attiecas mérktiecigas finansu sankcijas, biitu jasekmé
kompetento iestazu un par Savienibas ierobezojoso pasakumu Istenosanu atbildigo iestazu darbibas.

Zinosana par atskiribam starp centralajos registros ieklauto informaciju par faktiskajiem ipasniekiem un
atbildigajiem subjektiem un attiecigd gadijuma kompetentajam iestadém pieejamo informaciju par faktiskajiem
Ipasniekiem, ir efektivs mehanisms, lai parbauditu informacijas precizitati. Jebkura neatbilstiba, kas identificéta, batu
atri japazino un janovers, ievérojot datu aizsardzibas prasibas.

Ja finansu zinu vaksanas vienibu un citu kompetento iestazu zinosana par neatbilstibam apdraudétu aizdomiga
darfjuma analizi vai notiekosu kriminalizmeklésanu, finansu zinu vaksanas vienibam vai citam kompetentajam
iestadém batu jaatliek zinoSana par neatbilstibu lidz bridim, kad nezinoanas iemesli vairs nepastav. Turklat finansu
zinu vakSanas vienibam un citam kompetentajam iestadém nebiitu jazino par neatbilstibu, ja tas batu pretruna
kadam valsts tiesibas paredzétam konfidencialitates noteikumam vai ja informacijas izpausana batu uzskatama par
noziedzigu nodarijumu.

Lai nodrosinatu vienlidzigus apstaklus faktiska ipasnieka koncepcijas piemérosana, ir bitiski, lai tiesibu subjektiem
un tiedi izveidotu trastu pilnvarotajam personam vai personam, kam ir lidzvértigs amats juridiska veidojuma, visa
Savieniba pastavétu vienveidigi zinosanas kanali un lidzekli. Tade] ir nepiecie$ams vienots formats informacijas par
faktiskajiem ipasniekiem snieg3anai attiecigajiem centralajiem registriem un janodrosina parredzamibas un juridiskas
noteiktibas garantijas.
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Lai nodrosinatu vienlidzigus apstaklus starp dazadiem juridiskas formas veidiem, bhtu japaredz ari prasiba
pilnvarotajam personam iegiit un glabat informaciju par faktiskajiem ipasniekiem un nositit minéto informaciju uz
centralu registru vai centralu datubazi.

Ir batiski, lai informacija par faktisko Ipasnieku saglabatos pieejama ar centralo registru starpniecibu un izmantojot
centralo registru savstarp€jas savienojamibas sistému, vismaz 5 gadus péc tam, kad tiesibu subjekts ir likvidéts vai
juridiskais veidojums ir beidzis pastavét. Dalibvalstim batu jaspgj ar likumu paredzét papildu pamatu tam, ka
informacija par faktiskajiem ipasniekiem tiek apstradata nolikiem, kas nav NILL/TEN, ja $ada apstrade atbilst
sabiedribas interesem un ir demokratiskd sabiedriba nepiecieSams un samérigs pasakums legitima meérka
sasniegSanai.

Finansu zinu vakSanas vienibam, citam kompetentajam iestadém un pasreguléjuma struktiram vajadzétu bat
tlitjai, nefiltrétai, tieSai un brivai piekluvei informacijai par faktiskajiem Ipasniekiem, lai noverstu, atklatu,
izmeklétu nelikumigi iegfitu lidzeklu legalizéSanu, tas predikativos nodarijumus vai teroristu finansésanu un sauktu
pie atbildibas par tiem. Atbildigajiem subjektiem, veicot klienta uzticamibas parbaudi, ari vajadzétu bt piekluvei
centralajiem registriem. Dalibvalstis var izvéléties noteikt, ka atbildigo subjektu piekluve ir par maksu. Tomér
minétajam maksam batu stingri jaaprobeZojas ar to, kas ir nepiecieSams, lai segtu izmaksas, kuras saistitas ar
minétajos registros glabatas informacijas kvalitates nodro§inasanu un tas pieejamibas nodro$inasanu, un maksam
nebiitu jaapdraud efektiva piekluve informacijai par faktiskajiem ipasniekiem.

Lai nodrosinatu Savienibas ierobezojoso pasakumu pienacigu istenosanu, noveérstu Savienibas ierobeZojoso
pasakumu neistenoSanas un izvairianas no tiem risku, ka ar lai izmeklétu minéto pasakumu parkapumus, batiski ir
arl tas, lai valstu publiskajam iestadem biitu tieSa, savlaiciga un nefiltréta piekluve informacijai par faktiskajiem
Ipasniekiem. Minéto iemeslu dé] iestadém, kas ir kompetentas istenot $adus ierobezojosus pasakumus un kas
identificétas saskana ar attiecigajam Padomes regulam, kuras piepemtas, pamatojoties uz Liguma par Eiropas
Savienibas darbibu (LESD) 215. pantu, vajadzétu bat tieSai un talitéjai piekluvei informacijai, ko glaba savstarpgji
savienotajos centralajos registros.

Savienibas struktiiram, birojiem un agentiram, kuram ir loma Savienibas NILL/TEN regul&juma, pildot savus
pienakumus, vajadzétu bit iespéjai pieklit informacijai par faktiskajiem ipasniekiem. Tas attiecas uz Eiropas
Prokuratiiru (EPPO), tacu arl uz Eiropas Biroju krapsanas apkarosanai (OLAF), kad tas veic izmekléSanas, ka ari uz
Eiropolu un Eurojust, kad tie atbalsta valstu iestazu veiktas izmeklesanas. AMLA ka uzraudzibas iestadei ir japieskir
piekluve informacijai par faktiskajiem Ipasniekiem, kad ta veic uzraudzibas darbibas. Lai nodrosinatu, ka AMLA var
efektivi atbalstit finansu zinu vaksanas vienibu darbibas, tai ari batu jaspéj pieklat informacijai par faktiskajiem
Ipasnickiem kopigas analizes konteksta.

Lai ierobezotu iejauk3anos tiesibas uz privatas dzives neaizskaramibu un personas datu aizsardzibu, sabiedribas
piekluvei centralajos registros glabatajai informacijai par faktiskajiem ipasniekiem vajadzétu bt atkarigai no ta, vai ir
pieraditas legitimas intereses. Atskirigas dalibvalstu pieejas attieciba uz parbaudém par to, vai pastav $adas legitimas
intereses, varétu kavét NILL/TFN reguléjuma saskanotu Isteno$anu un preventiva mérka, kura dé| $ada sabiedribas
loceklu piekluve ir atlauta, istenosanu. Tapéc ir jaizstrada satvars legitimo interesu atziSanai un parbaudei Savienibas
limeni, pilniba ievérojot Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartu (“Harta”). Ja legitimas intereses pastav, sabiedribai
butu jaspgj pieklat informacijai par tiesibu subjektu un juridisko veidojumu faktiskajiem ipasniekiem. Legitimas
intereses biitu japrezumé attieciba uz konkrétam sabiedribas kategorijam. Piekluvei uz legitimu intereSu pamata
nevajadzetu bit atkarigai no tas personas juridiska statusa vai formas, kura pieprasa piekluvi.

Nevalstiskas organizacijas, akadémisko aprindu parstavji un pétnieciskie Zurnalisti ir sekméjusi Savienibas merku
sasniegSanu cina pret nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizéSanu, tas predikativajiem nodarfjumiem un teroristu
finanséSanu. Tadél biitu jauzskata, ka tiem ir legitimas intereses pieklat tadai informacijai par faktiskajiem
ipasniekiem, kura ir Joti svariga, lai tie attieciga gadijuma varétu pildit savas funkcijas un istenot sabiedribas kontroli.
Spéjai pieklat centralajiem registriem nevajadzétu bat atkarigai no datu neséja vai platformas, ar kuras starpniecibu
tie veic savas darbibas, vai no iepriekséjas pieredzes $aja joma. Lai $adam kategorijam dotu iesp&ju efektivi veikt savas
darbibas un izvairitos no represiju riska, tam batu jaspgj pieklt informacijai par tiesibu subjektiem un juridiskiem
veidojumiem, nepieradot saikni ar minétajiem subjektiem vai veidojumiem. Ka paredzéts Savienibas datu
aizsardzibas noteikumos, jebkadai faktisko ipasnieku piekluvei informacijai par vinu personas datu apstradi nebiitu
negativi jaietekm@ citu personu tiesibas un brivibas, tostarp tiesibas uz personas dro$ibu. Informacijas atklagana
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faktiskajam ipasnieckam par to, ka personas, kas darbojas Zurnalistikas vajadzibam vai pilsoniskas sabiedribas
organizaciju mérkiem, ir iepazinusas ar vinu personas datiem, var apdraudét tadu zZurnalistu un pilsoniskas
sabiedribas organizaciju loceklu drosibu, kuri veic izmekléSanu par iespéjamam noziedzigaim darbibam. Tapéc
nol@ika panakt lidzsvaru starp tiesibam uz personas datu aizsardzibu un informacijas un varda brivibu Zurnalistiem
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2016/679 (**) 85. pantu un lai nodrosinatu pilsoniskas
sabiedribas organizaciju lomu nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizéSanas, tas predikativo nodarijjumu un teroristu
finanséSanas novérsana, izmeklésana un atklagana saskana ar minétas regulas 23. panta 1. punkta d) apakspunktu,
par centralajiem registriem atbildigajam struktiram nebiitu jakopigo informacija ar faktiskajiem Ipasniekiem par
vinu datu apstradi, ko veikuSas minétas sabiedribas kategorijas, bet gan tikai faktu, ka ar vinu datiem ir iepazinusas
personas zurnalistikas vajadzibam vai pilsoniskas sabiedribas organizaciju mérkiem.

Godpratiba uznéméjdarbibas darfjumos ir kritiski svariga ieksgja tirgus un Savienibas finansu sistémas pienacigai
darbibai. Talab ir svarigi, lai personas, kas vélas veikt darfjumus ar tiesibu subjektiem vai juridiskiem veidojumiem
Savieniba, varétu pieklat informacijai par to faktiskajiem ipasniekiem noliika parbaudit, vai potencialie darfjumu
partneri nav iesaistiti nelikumigi iegitu lidzeklu legalizeSana, tas predikativajos nodarjjumos vai teroristu
finansésana. Ir plasi pieradits, ka noziedznieki slépj savu identitati aiz korporativam struktiiram, un iespé&ja
personam, kas varétu iesaistities darfjumos ar tiesibu subjektu vai juridisku veidojumu, apzinaties faktisko ipasnieku
identitati, palidz apkarot tiesibu subjektu vai juridisku veidojumu launpratigu izmantosanu noziedzigiem mérkiem.
Darfjums neaprobeZojas tikai ar tirdzniecibas darbibam vai produktu vai pakalpojumu sniegdanu vai pirkSanu, bet
varétu ietvert ari situacijas, kad persona ar lielu varbatibu ieguldis naudas lidzeklus, ka definéts Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktivas (ES) 2015/2366 (') 4. panta 25) punkta, vai kriptoaktivus tiesibu subjekta vai juridiska
veidojuma, vai iegadasies tiesibu subjektu. Tapéc nebiitu jauzskata, ka prasibu par legitimam interesém, lai pieklitu
informacijai par faktiskajiem ipasniekiem, ir izpildijusas tikai personas, kas veic saimniecisku vai komercialu darbibu.

Nemot vera nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizésanas, tas predikativo nodarfjumu un teroristu finansésanas parrobezu
raksturu, biitu jaatzist, ka treSo valstu iestadém ir legitimas intereses pieklt informacijai par faktiskajiem
Ipasnickiem saistiba ar Savienibas tiesibu subjektiem un juridiskajiem veidojumiem, ja $ada piekluve minétajam
iestadém ir nepieciesama konkrétu izmekléSanu vai analizes konteksta ar NILL/TEN saistitu uzdevumu veik$anai.
Tapat tadiem subjektiem, uz kuriem attiecas NILL/TFN prasibas tresas valstis, bitu jaspéj pieklat informacijai par
faktiskajiem ipasniekiem Savienibas centralajos registros, ja tiem minétajas valstis ir javeic klienta uzticamibas
parbaudes pasakumi atbilstigi NILL/TEN prasibam attieciba uz tiesibu subjektiem un juridiskiem veidojumiem, kas
iedibinati Savieniba. Jebkadai piekluvei centralajos registros ieklautajai informacijai baitu jaatbilst Savienibas tiesibu
aktiem par personas datu aizsardzibu un jo ipasi Regulas (ES) 2016/679 V nodalai. Saja noliika centralajiem
registriem arl biitu jaapsver, vai uz arpus Savienibas iedibinatu personu pieprasjjumiem var attiekties nosacijumi,
atbilstigi kuriem var izmantot atkapi saskana ar minétas regulas 49. pantu. Saskana ar Eiropas Savienibas Tiesas
(“Tiesa”) iedibinato judikatiiru cina pret nelikumigi iegfitu lidzeklu legalizé$anu, tas predikativajiem nodarfjjumiem un
teroristu finanséSanu ir vispargjo sabiedribas intereSu mérkis un sabiedribas dro$ibas mérki ir ar to saistiti. Lai
saglabatu treo valstu finansu zinu vakSanas vienibu un tiesibaizsardzibas un tiesu iestazu veikto izmekléSanu un
analizes integritati, centralajiem registriem buitu jaatturas izpaust faktiskajiem Ipasniekiem informaciju par jebkadu
vinu personas datu apstradi, ko veic minétas iestades, ciktal $ada informacijas atklasana nelabvéligi ietekmétu minéto
iestazu veikto izmekleSanu un analizi. Tomér, lai saglabatu datu subjekta tiesibas, centralajiem registriem bitu
jaatturas izpaust minéto informaciju vienigi lidz bridim, kad $ada izpausana vairs neapdraudétu izmekléSanu vai
analizi. Minétais termin$ biitu janosaka ne vairak ka uz pieciem gadiem, un tas biitu japagarina tikai péc tresas valsts
iestades pamatota pieprasijuma.

Lai nodrosinatu piekluves rezimu, kas ir pietickami elastigs un spgj pielagoties jauniem apstakliem, dalibvalstim bitu
jasp€j pieskirt piekluvi informacijai par faktiskajiem Ipasniekiem — katru gadjjumu izveértéjot atseviski — jebkurai
personai, kura var apliecinat legitimas intereses saistiba ar nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizésanas, tas
predikativajiem nodarfjumiem un teroristu finansé$anas apkaro$anu. Dalibvalstim biitu javac informacija par
legitimu intere$u gadijumiem, kuri iziet arpus 3aja direktiva identificétajam kategorijam, un par tiem jainformé
Komisija.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas
datu apstradi un $adu datu brivu apriti un ar ko atce] Direktivu 95/46/EK (Vispariga datu aizsardzibas regula) (OV L 119, 4.5.2016.,

1. Ipp.). .
ar ko groza Direktivas 2002/65/EK, 2009/110/EK un 2013/36/ES un Regulu (ES) Nr. 1093/2010 un atce] Direktivu 2007/64/EK
(OV L 337, 23.12.2015., 35. Ipp).
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*)

Noziedznieki var Jaunpratigi izmantot tiesibu subjektus jebkura bridi. Tomér dazi tiesibu subjektu dzives cikla posmi
ir saistiti ar lielakiem riskiem, pieméram, uznémuma izveides posma vai tad, kad notiek izmaipas uznémuma
struktfira, pieméram, parveidosana, apvienosanas vai sadaliSana, kas lauj noziedzniekiem iegiit kontroli par attiecigo
tiesibu subjektu. Savienibas regulégjums paredz, ka publiskas iestades uzrauga minétos tiesibu subjekta pastavésanas
posmus saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu (ES) 2017/1132 (). Lai nodrosinatu, ka minétas
publiskas iestades var efektivi veikt savas darbibas un palidzét novérst tiesibu subjektu launpratigu izmantosanu
noziedzigiem meérkiem, tam vajadzétu bt piekluvei informacijai, kas ietverta savstarpéji savienotajos centralajos
registros.

Lai nodrosinatu to izdevumu likumibu un pareizibu, kas ieklauti parskatos, kuri Komisijai iesniegti saskana ar
Savienibas finanséjuma programmam, programmu iestadém savas parvaldibas un kontroles sistémas ir javac un
jaglaba informacija par Savienibas finans¢juma sapéméju faktiskajiem Ipasniekiem. Tapéc ir janodrosina, ka
programmu iestadém dalibvalstis ir piekluve savstarpéji savienotajos centralajos registros glabatajai informacijai par
faktiskajiem Ipa$niekiem, lai tas varétu pildit savus pienakumus noliika novérst, atklat un labot parkapumus, tostarp
krapsanu, un par tiem zinot, ievérojot Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2021/1060 ('5).

Lai aizsargatu Savienibas finansu intereses, dalibvalstu iestadém, kas isteno Atveselosanas un noturibas mehanismu
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2021/241 (%), vajadzétu bat piekluvei savstarpéji
savienotajiem centralajiem registriem, lai vaktu minétaja regula prasito informaciju par Savienibas lidzeklu
sanémejiem vai darbuzpemejiem.

Korupcija publiskaja iepirkuma kaité sabiedribas interesém, mazina sabiedribas uzticésanos un negativi ietekmé
iedzivotaju dzivi. Nemot véra publiska iepirkuma procediru neaizsargatibu pret korupciju, krapsanu un citiem
predikativiem nodarijumiem, valstu iestadém, kuru kompetencé ir publiska iepirkuma procediras, vajadzétu biit
iespgjai iepazities ar informaciju centralajos registros, lai noskaidrotu to fizisko personu identitati, kuras ir
pretendentu galigie ipasnieki vai kuras tos kontrol, un noteiktu gadijumus, kad pastav risks, ka iepirkuma procedira
varétu biit iesaistiti noziedznieki. Savlaiciga piekluve informacijai, kas tiek glabata centralaja registra, ir bitiska, lai
nodrosinatu, ka iestades, kas veic publiska iepirkuma procediras, var efektivi pildit savas funkcijas, tostarp, atklajot
korupcijas gadijumus minétajas procediiras. Publisko iestazu jédzienam saistiba ar iepirkuma procediiram bitu
jaietver ligumslédzeju iestazu jédziens Savienibas tiesibu aktos, kas attiecas uz prec¢u un pakalpojumu vai koncesiju
publisko iepirkumu procediiram, ka ari jebkura publiska iestade, ko dalibvalstis izraudzijusas, lai parbauditu publiska
iepirkuma procediiru likumibu un kas nav kompetenta iestade NILL/TFN noldka.

Tadi produkti ka klientu parbaude, ko piedava pakalpojumu sniedzgji, kuri ir tresas personas, palidz atbildigajiem
subjektiem veikt klientu uzticamibas parbaudi. Sadi produkti sniedz tiem holistisku prieksstatu par klientu, un tas
lauj tiem pienemt pardomatus lémumus par vinu riska klasifikaciju, veicamajiem riska mazinasanas pasakumiem un
iespgjamam aizdomam par klientu darbibam. Minetie produkti ari palidz kompetentajam iestadém analizét
aizdomigus darfjumus un izmeklét iesp&amus nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizéSanas, tas predikativo nodarfjumu
un teroristu finansésanas gadijumus, jo tie papildina informaciju par faktiskajiem Ipaniekiem ar citiem tehniskiem
risingjumiem, kas lauj kompetentajam iestadém gt plasaku priekSstatu par sarezgitam noziedzigam shémam,
tostarp, lokalizgjot izdaritajus. Tapéc tiem ir kritiski svariga nozime arvien sarezgitako un atrako pliasmu, kas
raksturigas nelikumigi iegfitu lidzeklu legalizéSanas shémam, izsekojamiba. Ta ka tiem ir stabila funkcija atbilstibas
infrastrukttira, ir pamatoti uzskatit, ka pakalpojumu sniedzgjiem, kas piedava minétos produktus, ir legitimas
intereses piekliit centralajos registros glabatajai informacijai, ar noteikumu, ka no registra iegiitie dati tiek piedavati
tikai atbildigajiem subjektiem un kompetentajam iestadém Savieniba tadu uzdevumu veikSanai, kas saistiti ar
nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanas, tas predikativo nodarfjumu un teroristu finanséSanas novérSanu un
apkarosanu.

Lai izvairitos no atskirigam pieejam attieciba uz legitimu intere$u koncepcijas isteno$anu noliika pieklat informacijai
par faktiskajiem Ipasniekiem, bitu jasaskano $adu legitimu intere$u atziSanas procediras. Tam bitu jaietver vienotas

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2017/1132 (2017. gada 14. junijs) attieciba uz sabiedribu tiesibu daziem aspektiem
(OV L 169, 30.6.2017., 46. lpp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/1060 (2021. gada 24. junijs), ar ko paredz kopigus noteikumus par Eiropas
Regionalas attistibas fondu, Eiropas Socidlo fondu Plus, Kohézijas fondu, Taisnigas parkarto$anas fondu un Eiropas Jurlietu,
zvejniecibas un akvakultiiras fondu un finansu noteikumus attieciba uz tiem un uz Patvéruma, migracijas un integracijas fondu,
leksgjas drosibas fondu un Finansiala atbalsta instrumentu robezu parvaldibai un vizu politikai (OV L 231, 30.6.2021., 159. Ipp.).
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/241 (2021. gada 12. februaris), ar ko izveido Atveselosanas un noturibas
mehanismu (OV L 57, 18.2.2021., 17. Ipp.).

ELL http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1640/oj



LV OV L, 19.6.2024.

veidnes legitimo intere$u pieméroSanai un atziSanai, kas atvieglotu savstarpéju atzisanu centralajos registros visa
Savieniba. Saja nolaka btu japieskir Komisijai istenoSanas pilnvaras noteikt saskanotas veidnes un procediras.

(51)  Lai nodrosinatu, ka procesi piekluves pieskir§anai personam ar iepriek§ parbauditam legitimam interesém nav
nepamatoti apgritinoi, piekluvi var atjaunot, pamatojoties uz vienkar§otam procediram, ar kuru palidzibu par
centralo registru atbildiga struktiira nodrosina, ka informacija, kas ieprieks iegiita parbaudes noliika, ir pareiza un
atbilstiga, un vajadzibas gadjjuma tiek atjauninata.

(52)  Turklat ar mérki nodrosinat samérigu un lidzsvarotu pieeju un garantét tiesibas uz privato dzivi un personas datu
aizsardzibu dalibvalstim biitu japaredz atbrivojumi attieciba uz faktisko ipasnieku personigas informacijas atklaganu,
izmantojot centralos registrus, un uz piekluvi $adai informacijai iznémuma gadijumos, ja minéta informacija
paklautu faktisko pasnieku nesamérigam krapsanas, nolaupisanas, Santazas, izspieSanas, aizskarSanas, vardarbibas
vai iebiedéSanas riskam. Dalibvalstim ari vajadzétu biit iespéjai prasit tieSsaistes registraciju, lai identificétu ikvienu
personu, kas pieprasa informaciju no registra, ka ari samaksu par personu ar legitimam interesem piekluvi
informacijai centralaja registra. Tomér minétajam maksam biitu stingri jaaprobezojas ar to, kas ir nepiecieSams, lai
segtu izmaksas, kuras saistitas ar centralaja registra glabatas informacijas kvalitates nodro§inasanu un tas pieejamibas
nodrosinasanu, un maksam nebitu jaapdraud efektiva piekluve informacijai par faktiskajiem ipasniekiem.

(53)  Pieteikuma iesniedzéju identifikacija ir nepiecie$ama, lai nodrosinatu, ka informacijai par faktiskajiem ipasniekiem
var pieklat tikai personas, kuram ir legitimas intereses. Tomeér identifikacijas process biitu javeic tada veida, lai tas
neizraisitu diskriminaciju, tostarp, pamatojoties uz pieteikuma iesniedzgja rezidences vietas vai valstspiederibas
valsti. Saja noliika dalibvalstim biitu janodrosina pietieckami identifikacijas mehanismi, tostarp, bet ne tikai
elektroniskas identifikacijas shémas, kas pazinotas saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 910/2014 (*), un attiecigi kvalificéti uzticamibas pakalpojumi, lai personas ar legitimam interesem varétu
efektivi pieklat informacijai par faktiskajiem ipasniekiem.

(54)  Ar Direktivu (ES) 2018/843 tika panakta to dalibvalstu centralo registru savstarpgja savienojamiba, kuros tiek
glabata informacija par faktiskajiem ipasniekiem, izmantojot Eiropas Centralo platformu, kas izveidota ar Direktivu
(ES) 2017/1132. Savstarpéja savienojamiba ir izradijusies batiska, lai kompetentajam iestadém, atbildigajiem
subjektiem un personam ar legitimam interesém nodrosinatu efektivu parrobezu piekluvi informacijai par
faktiskajiem ipasniekiem. To bus jaturpina attistit, lai pirms $is direktivas transponésanas istenotu mainitas
regulativas prasibas. Tapéc darbs pie savstarpéjas savienojamibas biitu jaturpina, iesaistot dalibvalstis visas sistémas
darbiba, kas biitu janodrosina, istenojot regularu dialogu starp Komisiju un dalibvalstu parstavjiem par jautajumiem,
kas saistiti ar sistémas darbibu un tas turpmako attistibu.

(55)  Izmantojot dalibvalstu centralo registru savienojamibu, gan valsts, gan parrobezu piekluve informacijai par katras
dalibvalsts centralaja registra ieklauto juridisko veidojumu faktiskajiem Ipasniekiem biitu japieskir, pamatojoties uz
legitimo intere$u definiciju saskana ar lémumu, ko pienémusi par attiecigo centralo registru atbildiga struktira. Lai
nodrosinatu to, ka var parskatit [émumus par piekluves ierobezoSanu informacijai par faktisko ipasnieku, bitu
jaizveido $adu lémumu parstidzésanas mehanismi. Lai nodrosinatu saskanigu un efektivu registraciju un informacijas
apmainu, dalibvalstim bitu janodrosina, ka par centralo registru atbildiga struktiira to dalibvalsti sadarbojas ar tas
partneriem citas dalibvalstis, tostarp kopigojot informaciju par tadiem trastiem un lidzigiem juridiskiem
veidojumiem, kurus reglamenté ar vienas dalibvalsts tiesibam, bet parvalda cita dalibvalsti, vai kuru pilnvarota
persona ir iedibinata cita dalibvalsti vai ir tas rezidents.

(56)  Personas datu apstradei, ko veic $is direktivas noltika, pieméro Regulu (ES) 2016/679. Fiziskas personas, kuru
personas dati tiek glabati centralajos registros ka par faktiskajiem ipasnickiem, bitu jainformé par piemérojamajiem
datu aizsardzibas noteikumiem. Turklat baitu jadara pieejami tikai aktualizéti personas dati, kas atbilst aktualajiem

(*)  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 910/2014 (2014. gada 23. jilijs) par elektronisko identifikaciju un uzticamibas
pakalpojumiem elektronisko darfjumu veik3anai iekséja tirgi un ar ko atce] Direktivu 1999/93/EK (OV L 257, 28.8.2014., 73. Ipp.).
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faktiskajiem ipasniekiem, un faktiskie Ipasnieki biitu jainformé par vinu tiesibam saskana ar Savienibas tiesisko
reguléjumu datu aizsardzibas joma un par procediiram, kadas piemérojamas minéto tiesibu IstenoSanai.

Aizkavéta finan$u zinu vakSanas vienibu un citu kompetento iestazu piekluve informacijai par bankas kontu un
maksajumu kontu, vértspapiru kontu, kriptoaktivu kontu un individualo seifu turétaju identitati traucé atklat ar
nelikumigi iegatu lidzeklu legalizéSanu un teroristu finanséSanu saistito lidzeklu parvedumus. Tade] ir batiski
izveidot centralizétus automatiz&tus mehanismus, pieméram, registru vai datu izguves sistému, visas dalibvalstis ka
efektivu lidzekli, ka iegiit savlaicigu piekluvi informacijai par bankas kontu un maksajumu kontu, vértspapiru kontu,
kriptoaktivu kontu un individualo seifu turétaju, to pilnvaroto personu un faktisko ipasnieku identitati. Sadai
informacijai biitu jaietver vésturiska informacija par slégto klienta kontu turétajiem, bankas kontiem un maksajumu
kontiem, tostarp virtualajiem IBAN, vértspapiru kontiem, kriptoaktivu kontiem un individualajiem seifiem.
Piemérojot piekluves noteikumus, ir lietderigi izmantot jau eso$us mehanismus ar noteikumu, ka valstu finansu zinu
vaksanas vienibas var pieklit to meklétajiem datiem nekavéjoties un bez filtrésanas. Dalibvalstim batu jaapsver §adu
mehanismu papildindsana ar citu informaciju, kas tiek uzskatita par nepiecieSamu un sameérigu, lai efektivak
mazinatu riskus, kuri saistiti ar nelikumigi iegitu lidzeklu legalizésanu, tas predikativajiem nodarfjumiem un
teroristu finansé$anu. Finansu zinu vak$anas vienibam, AMLA saistiba ar kopgju analizi un uzraudzibas iestadém
bitu janodrosina $adu izmeklésanu un saistitas informacijas pieprasijumu pilniga konfidencialitate.

Virtualie IBAN ir virtualie numuri, ko izdod kreditiestades un finansu iestades un kas lauj novirzit maksajumus uz
fiziskiem bankas kontiem vai maksajumu kontiem. Lai gan uzpémumi virtualos IBAN var izmantot legitimiem
meérkiem, pieméram, lai racionalizétu parrobezu maksajumu iekaséSanas un nosiitiSanas procesu, tie ir saistiti arT ar
paaugstinatu nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizésanas, tas predikativo nodarfjumu vai teroristu finansésanas risku, jo
tos var izmantot, lai sléptu konta turétaja identitati, tadéjadi finansu zinu vakSanas vienibam apgritinot lidzeklu
plismas izsekoSanu, konta atraSanas vietas noteik§anu un nepiecieSamo pasakumu piemérosanu, tostarp konta
apturé$anu vai uzraudzibu. Lai mazinatu minétos riskus un finansu zinu vaksanas vienibam atvieglotu nelikumigu
plismu izsekosanu un atklasanu, centralizétajos automatizétajos mehanismos biitu jaieklauj informacija par
virtualajiem IBAN, kas saistiti ar bankas kontiem vai maksajumu kontu.

Lai ievérotu privatumu un aizsargatu personas datus, bankas kontu vai maksajumu kontu, vértspapiru kontu un
kriptoaktivu kontu centralizétajos automatizétajos mehanismos, bitu jaglaba minimali dati, kas nepiecieSami, lai
veiktu izmekléSanas saistiba ar NILL/TFN. Dalibvalstim vajadzétu bit iespéjai noteikt, kadus papildu datus ir
lietderigi un samérigi vakt. Transponéjot noteikumus, kuri saistiti ar minétajiem mehanismiem, dalibvalstim batu
janosaka uzglabasanas periodi, kas ir lidzvértigi tadu dokumentu un informacijas uzglabasanas periodam, kuri iegiiti,
piemérojot klientu uzticamibas parbaudes pasakumus. Dalibvalstim izpémuma gadijumos un ar noteikumu, ka tiek
sniegti pamatoti iemesli, vajadzetu bit iespéjai pagarinat uzglabasanas periodu. Papildu uzglabasanas periodam
nebatu japarsniedz vél 5 gadi. Minétajam periodam nebitu jaskar valstu tiesibu akti, kuros noteiktas citas datu
uzglabasanas prasibas, kas lauj ar lemumu katra atseviska gadijuma atvieglot kriminalprocesu vai administrativo
procesu. Piekluve minétajiem mehanismiem batu sniedzama tikai péc principa “nepiecieSams zinat”.

Savstarpéji savienojot dalibvalstu centralizétos automatizétos mehanismus, valstu finansu zinu vakSanas vienibas
spétu atri iegiit parrobezu informaciju par bankas kontu un maksajumu kontu, vértspapiru kontu, kriptoaktivu
kontu un individualo seifu turétaju identitati citas dalibvalstis, kas stiprinatu to sp&ju efektivi veikt finansu analizi un
sadarboties ar saviem partneriem no citam dalibvalstim. Tie$a parrobezu piekluve informacijai par bankas kontiem
un maksajumu kontiem, vértspapiru kontiem, kriptoaktivu kontiem un individualajiem seifiem lautu finansu zinu
vaksanas vienibam pietiekami isa laika sagatavot finansu analizi, lai izsekotu lidzekliem, kas ir virziti pa dazadiem
kontiem, tostarp, izmantojot virtualos IBAN, atklatu iespéjamos nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizésanas un teroristu
finanséSanas gadijumus un garantétu tiesibaizsardzibas pasakumu raitu istenosanu. Ari AMLA biitu nodro§inama
tieSa piekluve savstarpéji savienotajiem centralizétajiem automatizétajiem mehanismiem, lai sniegtu operativo
atbalstu finan$u zinu vaksanas vienibam kopigas analizes pasakumu ietvaros. Dalibvalstim biitu janodrosina, ka tiesa
piekluve savstarpgji savienotajiem centralizétajiem automatizétajiem mehanismiem tiek pieskirta arl uzraudzibas
iestadém, lai tas varétu efektivi pildit savus uzdevumus.

Lai ievérotu tiesibas uz personas datu aizsardzibu un tiesibas uz privato dzivi un ierobezotu ietekmi, ko rada
parrobezu piekluve valsts centralizétajos automatizétajos mehanismos ietvertajai informacijai, ar bankas kontu
registru savstarpéjas savienojamibas sistémas (“BARIS”) starpniecibu pieklGstamas informacijas apjoms tiktu
ierobezots lidz minimumam, kas nepiecieS$ams saskana ar datu minimizé$anas principu, lai varétu identificét jebkuru
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fizisku vai juridisku personu, kura tur vai kontrolé bankas kontus vai maksajumu kontus, vértspapiru kontus,
kriptoaktivu kontus un individualos seifus. Finandu zinu vaksanas vienibam un AMLA, ka ari uzraudzibas iestadém
bitu pieskirama talitgja un nefiltréta piekluve BARIS. Dalibvalstim biitu janodrosina, ka finansu zinu vaksSanas
vienibu darbinieki uztur augstus profesionalos konfidencialitates un datu aizsardzibas standartus un ka tiem piemit
augsti moralie standarti un atbilstigas prasmes. Turklat dalibvalstim batu jaievie§ tehniski un organizatoriski
pasakumi, kas garanté datu drosibu saskana ar augstiem tehnologiskiem standartiem.

(62)  Lai nodro$inatu dalibvalstu centralizéto automatizéto mehanismu (centralo registru vai centralo elektronisko datu
izguves sistému), kuros ieklauta informacija par bankas kontiem un maks3jumu kontiem, vértspapiru kontiem,
kriptoaktivu kontiem un individualajiem seifiem, savstarpgju savienojamibu, izmantojot BARIS, nepiecieSams
koordinét valstu sistémas, kam ir atskirigi tehniskie parametri. Minétajam noltikam bitu jaizstrada tehniski
pasakumi un specifikacijas, nemot véra atkiribas starp valstu centralizétajiem automatizétajiem mehanismiem.

(63)  Nekustamais Ipasums ir pievilciga prece noziedzniekiem, ar kuras palidzibu legalizét ienakumus no savam
nelikumigajam darbibam, jo tas lauj slépt lidzeklu faktisko izcelsmi un faktiska ipasnieka identitati. Lai atklatu
nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanas shémas, iesaldétu un konfiscétu aktivus, ka ari attieciba uz administrativiem
iesaldésanas pasakumiem, ar ko isteno mérktiecigas finansu sankcijas, ir svarigi, lai finansu zinu vaksanas vienibas un
citas kompetentas iestades pienacigi un laikus identificétu nekustamo Ipasumu, ka ari fiziskas personas, tiesibu
subjektus un juridiskus veidojumus, kuriem pieder nekustamais Ipasums. Tapéc ir svarigi, lai dalibvalstis nodrosinatu
finan$u zinu vaksanas vienibam un citam kompetentajam iestadém talitéju un tieSu piekluvi informacijai, kas lauj
pienacigi veikt analizi un izmekléSanas par iespéjamam kriminallietam saistiba ar nekustamo ipasumu. Lai sekmétu
efektivu piekluvi, minéta informacija batu jasniedz bez maksas ar vienota piekluves punkta starpniecibu, izmantojot
digitalus lidzeklus un, ja iesp&jams, masinlasama formata. Informacijai biitu jaietver vésturiska informacija, tostarp
nekustama Ipasuma Ipasumtiesibu vésture, cenas, par kadam nekustamais Ipaums ir iegadats pagatné, un saistitie
apgritinajumi noteikta pagatnes laikposma, lai finansu zinu vaksanas vienibas un citas kompetentas iestades
minétaja dalibvalsti varétu analizét un identificét jebkadas aizdomigas darbibas attieciba uz darfjumiem ar
nekustamo Ipasumu, tostarp zemi, un kas varétu liecinat par nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanu vai cita veida
noziedzibu. Sada vésturiska informacija attiecas uz informacijas veidiem, kas jau ir ievakta, kad tiek veikti darjjumi ar
nekustamo Ipasumu. Tapéc skartajam personam netiek uzlikti jauni pienakumi, kas nodrosina, ka tiek pienacigi
respektéta attiecigo personu tiesiska palaviba. Nemot véra, ka ar nekustamo ipasumu saistitam noziedzigam shémam
biezi ir parrobezu raksturs, ir lietderigi noteikt minimalo informacijas kopumu, kam kompetentajam iestadém batu
jasp€j pieklat un kopigot ar saviem partneriem citas dalibvalstis.

(64)  Lai noveérstu un apkarotu nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizéSanu un teroristu finansé$anu, dalibvalstis ir izveidotas
vai bitu jaizveido funkcionali neatkarigas un autonomas finansu zinu vaksanas vienibas, lai vaktu un analizétu
informaciju noliika noteikt saiknes starp aizdomigiem darjjumiem un darbibam un tiem pamata esosu noziedzigu
darbibu. Finansu zinu vaksanas vienibai vajadzétu biit vienigajai centralajai valsts vienibai, kura ir atbildiga par to, lai
sanemtu un analizétu zinojumus par aizdomigiem darfjumiem, zinojumus par skaidras naudas parrobezu fizisku
parvietosanu, kuri sapemti ar muitas informacijas sistémas starpniecibu, par darjjumiem, par kuriem zinots, ja tie
parsniedz noteiktu robezvértibu (uz robezvértibam balstita informacijas atklasana), ka ar citu informaciju, kura
attiecas uz nelikumigi iegfitu lidzeklu legalizéSanu, tas predikativajiem nodarijjumiem vai teroristu finansé$anu.
Finansu zinu vaksanas vienibas darbibas neatkariba un autonomija biitu janodrosina, pieskirot finansu zinu vaksanas
vienibai pilnvaras un sp&u brivi veikt savas funkcijas, tostarp sp&u pienemt autonomus lémumus attieciba uz
konkrétas informacijas analizi, pieprasjumiem un izplatiSanu. Visos gadijumos finan$u zinu vaksanas vienibai
vajadzetu bit neatkarigam tiesibam nositit vai izplatit informaciju attiecigajam kompetentajam iestadém. Finansu
zinu vaksanas vienibai biitu janodrosina pietiekami finansu lidzekli, cilvekresursi un tehniskie lidzekli tada veida, kas
nodrogina tas autonomiju un neatkaribu un lauj efektivi istenot savas pilnvaras. Finansu zinu vakSanas vienibai batu
jasp€j iegtit un izmantot resursus, kas vajadzigi tas funkciju veikSanai, individualos gadijumos vai regulari, bez
jebkadas nepamatotas politiskas, valdibas vai nozares ietekmes vai iejauk3anas, kura varétu apdraudét tas darbibas
neatkaribu. Lai novértétu minéto prasibu izpildi un apzinatu trikumus un paraugpraksi, AMLA bitu pieskiramas
pilnvaras koordinét finansu zinu vaksanas vienibu profesionalizvértéSanas organizéSanu.

(65  Finan3u zinu vaksanas vienibu darbiniekiem batu japiemit augstiem moraliem standartiem un atbilstigam prasmém,
un tiem bitu jauztur augsti profesionalie standarti. Finan$u zinu vakSanas vienibas vajadzetu bat ieviestam
procediiram, ar ko efektivi novers un parvalda intere$u konfliktus. Nemot veéra finansu zinu vaksanas vienibu darba
raksturu, tas sanem lielu daudzumu sensitivas personigas un finansu informacijas un var tai pieklat. Tapéc finansu
zinu vaksanas vienibu darbiniekiem vajadzétu bt atbilstosam prasmém attieciba uz lielo datu analitisko riku étisku
izmantosanu. Turklat finan$u zinu vakSanas vienibu darbibas varétu ietekmét personu pamattiesibas, pieméram,
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tiesibas uz personas datu aizsardzibu, tiesibas uz privato dzivi un tiesibas uz ipa§umu. Tapéc finansu zinu vaksanas
vienibam biitu jaiece] pamattiesibu amatpersona, kas var biit finansu zinu vaksanas vienibas esosa personala loceklis.
Pamattiesibu amatpersonas uzdevumiem, netraucgjot vai nekavéjot finansu zinu vaksanas vienibu darbibas, cita
starpa vajadzétu bt uzraudzit un veicinat to, ka finansu zinu vaksanas vieniba ievéro pamattiesibas, sniegt padomus
un noradijumus finansu zinu vaksSanas vienibai par tas politikas un prakses ietekmi uz pamattiesibam, parbaudit
finansu zinu vaksanas vienibas darbibu likumibu un étiskumu un sniegt nesaistosus atzinumus. Pamattiesibu
amatpersonas iecel§ana palidzeétu nodrosinat, ka finansu zinu vaksanas vieniba savu uzdevumu veik$ana ievéro un
aizsarga skarto personu pamattiesibas.

Finan$u zigu vaks$anas vienibam biitu jaspgj izplatit informaciju kompetentajam iestadém, kuram uzdots apkarot
nelikumigi iegaitu lidzeklu legalizésanu, tas predikativos nodarfjumus un teroristu finanséanu. Batu uzskatams, ka
Sadas iestades ietver ari iestades, kuram ir izmeklé8anas, kriminalvajasanas vai tiesas funkcijas. Visas dalibvalstis
citam iestadém ir specialas funkcijas saistiba ar cinu pret nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizésanu, tas predikativajiem
nodarfjumiem un teroristu finanséSanu, un finan$u zinu vakSanas vienibam ari batu jaspéj sniegt tam savas
operativas vai stratégiskas analizes rezultatus, ja tas uzskata, ka minétie rezultati ir batiski to funkcijam. Minétie
analizes rezultati sniedz nozimigus izlikdatus, kas izmantojami izmeklé$anas un kriminalvajasanas darba virzibai.
Informacijas izplatisana nebitu jaatklaj zinojuma par aizdomigiem darfjumiem vai darbibu avots. Tomér tam nebiitu
jaliedz finansu zinu vaksanas vienibam izplatit batisku informaciju, tostarp, pieméram, informaciju par IBAN
numuriem, BIC vai SWIFT kodiem. Turklat finansu zinu vaksanas vienibam biitu jaspéj apmainities ar citu to riciba
esoSo informaciju, tostarp péc citu kompetento iestaZzu pieprasijuma. Savas autonomijas un neatkaribas istenosana
finan$u zinu vaksanas vienibam biitu jaapsver, ka atteikums sniegt informaciju varétu ietekmét sadarbibu un plasako
meérki apkarot nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanu, tas predikativos nodarfjumus un teroristu finansé$anu.
Atteikumi biitu jaizmanto tikai arkartas apstaklos, piemeéram, ja informacijas avots ir cita finan$u zinu vaksanas
vieniba, kas nav piekritusi informacijas talakai izplatisanai, vai ja finan$u zinu vakSanas vienibai ir pamats uzskatit,
ka informacija netiks izmantota mérkiem, kadiem ta tika pieprasita. Sados gadijumos finansu zinu vaksanas vienibai
biitu janorada atteikuma iemesli. Sadi iemesli varétu biit, precizéjums, ka informacija nav finanu zinu vaksanas
vienibas riciba vai ka nav dota piekrisana talakai izplatisanai.

Efektivai sadarbibai un informacijas apmainai starp finansu zinu vakSanas vienibam un uzraudzibas iestadem ir
iz8kirofa nozime finanSu sistémas integritates un stabilitates nodrosinasana. Ta nodro$ina visaptvero$u un
konsekventu pieeju nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanas, tas predikativo nodarfjumu un teroristu finansésanas
novér§anai un apkarosanai, uzlabo Savienibas NILL/TFN rezima efektivitati un aizsargd ekonomiku no
apdraudéjumiem, ko rada nelikumigas finansu darbibas. Finansu zinu vakSanas vienibu riciba esosa informacija,
kas attiecas, pieméram, uz atbildigo subjektu iesniegto zinojumu par aizdomigiem darfjumiem kvalitati un kvantitati,
atbildigo subjektu atbilzu uz finansu zinu vaksanas vienibu pieprasijumiem kvalitati un savlaicigumu un informaciju
par nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanas, tas predikativo nodarfjumu un teroristu finanséanas tipologijam,
tendencém un metodém, var palidzét uzraudzitajiem noteikt jomas, kuras riski ir augstaki vai kuras atbilstiba ir vaja,
un tadéjadi sniegt tiem ieskatu par to, vai ir japastiprina uzraudziba attieciba uz konkrétiem atbildigajiem subjektiem
vai nozarém. Saja noliika finansu zinu vakSanas vienibam vai nu spontani, vai péc pieprasijuma biitu jasniedz
uzraudzitdgjiem konkrétu veidu informacija, kas varétu bt biitiska uzraudzibas vajadzibam.

Finanu zinu vaksanas vienibam ir svariga nozime teroristu tiklu finansu operaciju, jo ipasi parrobezu, identificéSana
un to finansialo atbalstitaju atklasana. Finansu zinu vakSanai varétu bt btiska nozime taja, ka tiek atklata teroristu
noziegumu un teroristisko organizaciju tiklu un shému sekmé$ana. Finansu zinpu vak$anas vienibu funkcijas,
kompetences un pilnvaras joprojam ievérojami atkiras. Tomér pasreizéjam atskiribam nevajadzétu ietekmet finansu
zinu vaksanas vienibu darbibu, jo ipasi to spéjas veikt preventivu analizi, lai atbalstitu visas iestades, kas nodarbojas
ar informacijas vaksanu, izmekléSanu un tiesu darbibam, ka ari starptautisko sadarbibu. Ir kluvis batiski noteikt to
datu minimalo kopumu, kuriem finansu zinu vakSanas vienibam savu uzdevumu izpildé batu atri japieklast un
jaspgj bez traucékliem apmainities datiem ar saviem partneriem no citam dalibvalstim. Visos gadijumos, kad pastav
aizdomas par nelikumigi iegitu lidzeklu legalizé$anu, tas predikativajiem nodarfjumiem un teroristu finansésanu,
informacijai starp finansu zinu vaksanas vienibam biitu japlast tiesi un atri, bez lickas kavésanas. Tadé] ir batiski vél
vairak palielinat finansu zinu vaksanas vienibu efektivitati un iedarbigumu, precizéjot finansu zinu vaksanas vienibu
pilnvaras un sadarbibu starp tam.
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(69)  Finansu zinu vakSanas vienibu pilnvaras ietver tiesibas tie$i vai netiesi pieklit “finansu”, “administrativajai” un
“tiesibaizsardzibas” informacijai, kas tam nepiecieSama, lai apkarotu nelikumigi iegfitu lidzeklu legalizéSanu, tas
predikativos nodarijumus un teroristu finansésanu. Ta ka nav definéts, kada veida informaciju mingétas visparéejas
kategorijas ietver, finandu zinu vakSanas vienibam ir pieskirta piekluve ievérojami daudzveidigai informacijai, kas
ietekmé finansu zinu vaksanas vienibu analitiskas funkcijas, ka ari to sp&ju efektivi sadarboties ar to partneriem no
citam dalibvalstim, tostarp kopigas analizes pasakumu ietvaros. Tapéc ir janosaka minimalie “finansialas”,
“administrativas” un “tiesibaizsardzibas” informacijas kopumi, kas biitu tiesi vai netie$i jadara pieejami katrai finansu
zinu vakSanas vienibai visa Savieniba. Finan$u zinu vakSanas vienibas arl sanem un glaba savas datubazés
informaciju, kas saistita ar darfjumiem, par kuriem tiek zinots, ja ir parsniegtas konkrétas robezvértibas (uz
robezvertibam balstiti zinojumi), vai tam ir piekluve $adai informacijai. Minétie zinojumi ir svarigs informacijas
avots, un finansu zinu vaksanas vienibas tos plasi izmanto iek§zemes un kopigas analizes konteksta. Tapéc uz
robezvértibam balstiti zinojumi ir viens no informacijas veidiem, ar ko apmainas, izmantojot FIU.net. Tie$a piekluve
ir svarigs priek$nosacijums finansu zinu vaksanas vienibu darbibas efektivitatei un reagétspéjai. Minétaja nolika
dalibvalstim vajadzétu bit iespéjai nodrosinat finansu zinu vaksanas vienibam tie$u piekluvi plagakam informacijas
kopumam neka prasits 3aja direktiva. Taja pasa laika $1 direktiva nenosaka pienakumu dalibvalstim izveidot jaunas
datubazes vai registrus gadijumos, kad konkréta veida informacija, pieméram, informacija par iepirkumu, tiek
glabata dazados repozitorijos vai arhivos. Ja datubaze vai registrs nav izveidots, dalibvalstim batu javeic citi
nepiecieSamie pasakumi, lai nodrosinatu, ka finansu zinu vaksanas vienibas var atri ieglit minéto informaciju. Turklat
finansu zinu vaksanas vienibam batu jaspéj atri iegiit no jebkura atbildiga subjekta visu nepiecieSamo informaciju
saistiba ar to funkcijam. Finansu zinu vaksanas vienibai ari biitu jaspgj iegiit $adu informaciju péc citas finansu zinu
vaks$anas vienibas pieprasijuma un apmainities ar informaciju ar pieprasijuma iesniedzéju finansu zinu vaksSanas
vienibu.

(70)  Piekluve batu uzskatama par tieSu un talitgju, ja informacija ir ietverta datubaze, registra vai elektroniska datu
izguves sistéma, kas lauj finan$u zinu vaksSanas vienibai to iegfit tie$i ar automatizéta mehanisma palidzibu,
neiesaistot starpnieku. Ja informacija ir citas struktiiras vai iestades riciba, tieSa piekluve nozimé, ka minétas iestades
vai struktiiras to atri parsita finan$u zinu vakSanas vienibai, neiejaucoties pieprasito datu vai sniedzamas
informacijas satura. Informacija nebatu jafiltré nekada veida. Tomér dazas situacijas ar informaciju saistitas
konfidencialitates prasibas varétu nelaut sniegt informaciju nefiltréta veida. Tas attiecas, pieméram, uz gadijumiem,
kad nodoklu informaciju finansu zinu vaksanas vienibam var sniegt tikai ar tresas valsts nodoklu iestades piekrisanu,
ja tieSa piekluve tiesibaizsardzibas informacijai varétu apdraudét notieko$u izmeklé$anu, ka ari saistiba ar pasazieru
datu registra datiem, kas savakti, ievérojot Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu (ES) 2016/681 (*'). Sados
gadijumos dalibvalstim biitu jadara viss iespjamais, lai nodrosinatu finansu zinu vaksanas vienibu efektivu piekluvi
informacijai, tostarp laujot finansu zinu vaksanas vienibam pieklat ar tadiem pasiem nosacijumiem ka tie, kadi tiek
piedavati citam iestadém valsts [iment, lai sekmétu to analitiskas darbibas.

(71)  Absoliti lielakajai dalai finansu zinu vaksanas vienibu ir piekirtas pilnvaras steidzami rikoties un apturét vai atteikt
piekriSanu darfjumam, lai veiktu analizi, apstiprinatu aizdomas un izplatitu analitisko darbibu rezultatus
kompetentajam iestadem. Tomér pastav zinamas atskiribas attieciba uz apturésanas pilnvaru ilgumu dalibvalstis,
kas ietekmé ne tikai to darbibu atlik§anu, kuram finansu zinu vaksanas vienibu savstarp&jas sadarbibas rezultata ir
parrobezu raksturs, bet arl personu pamattiesibas. Turklat, lai nodrosinatu finanu zinu vaksanas vienibu spé&ju
nekavéjoties ierobezot noziedzigi iegtitus lidzeklus vai aktivus un novérst to nobédzinasanu, arf aizturésanas nolaka,
batu japieskir pilnvaras finansu zinu vaksanas vienibam apturét bankas konta vai maksajumu konta izmantosanu,
kriptoaktivu konta izmantoSanu vai darfjumu attiecibas, lai analizétu konta veiktos darfjumus vai darfjumu
attiecibas, apstiprinatu aizdomas un izplatitu analizes rezultatus attiecigajam kompetentajam iestadém. Nemot véra
to, ka $ada atliksana ietekmétu tiesibas uz Ipasumu, finansu zinu vaksanas vienibam bitu jaspéj uz ierobezotu laiku
apturét darjjumus, kontus vai darfjumu attiecibas, lai saglabatu naudas lidzeklus, veiktu nepiecieSamo analizi un
izplatitu analizes rezultatus kompetentajam iestadém, lai, iesp&jams, pienemtu atbilstigus pasakumus. Nemot véra to,
ka ietekme uz skartas personas pamattiesibam ir nozimigaka, konta vai darfjuma attiecibu apturéana biitu janosaka
uz ierobezotaku laikposmu, kas biitu janosaka uz piecam darba dienam. Dalibvalstis var noteikt ilgaku apturéSanas
periodu, ja, ievérojot valsts tiestbu aktus, finansu zinu vaksanas vieniba isteno kompetenci aktivu atgiidanas joma un
veic noziedzigi iegtitu lidzeklu meklesanas, aizturéSanas, iesaldésanas vai konfiskacijas funkcijas. Sados gadijumos
bitu jagaranté skarto personu pamattiesibu saglabasana, un finansu zinu vaksanas vienibam bitu javeic savas
funkcijas saskana ar attiecigajiem valsts aizsardzibas pasakumiem. Finansu zinu vakSanas vienibam batu jaatce]

(*')  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/681 (2016. gada 27. aprilis) par pasazieru datu registra (PDR) datu
izmantoSanu teroristu nodarfjumu un smagu noziegumu novérsanai, atklasanai, izmekléanai un sauksanai pie atbildibas par tiem
(OV L 119, 4.5.2016., 132. Ipp)).
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darfjuma, konta vai darfjumu attiecibu apturéana, tiklidz $ada apturéana vairs nav nepiecie$ama. Ja ir noteikts
ilgaks apturésanas periods, skartajam personam, kuru darijumi, konti vai darfjumu attiecibas ir apturétas, vajadzétu
biit iespé&jai apturésanas rikojumu apstridét tiesa.

Konkrétos apstaklos finansu zinu vakSanas vienibam biitu jaspéj sava vai citas finan$u zinu vaksanas vienibas varda
pieprasit atbildigajam subjektam noteikta laikposma uzraudzit darfjumus vai darbibas, kas veiktas, izmantojot
bankas kontu vai maksajumu kontu vai kriptoaktivu kontu vai cita veida darjjumu attiecibas, attieciba uz personam,
kuras rada batisku nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizésanas, tas predikativo nodarfjumu vai teroristu finansésanas
risku. Cie$aka konta vai darfjumu attiecibu uzraudziba var sniegt finansu zinu vak$anas vienibai papildu ieskatu
konta turétdja darfjumu modelos un savlaicigi atklat neparastus vai aizdomigus darfjumus vai darbibas, kas varétu
bit pamats turpmakai finansu zinu vakSanas vienibas ricibai, tostarp konta vai darfjumu attiecibu apturéSanai,
savakto izlikdatu analizei un to izplatiSanai izmekléSanas un kriminalvajasanas iestadém. Finansu zinu vaksanas
vienibam ari biitu jaspgj bridinat atbildigos subjektus par informaciju, kas ir biitiska klienta uzticamibas parbaudes
veik§anai. Sidi bridindjumi var palidzét atbildigajiem subjektiem veidot savas klienta uzticamibas parbaudes
procediiras un nodrosinat to atbilstibu riskiem, attiecigi atjauninat savas riska novértéSanas un riska parvaldibas
sistémas un sniegt tiem papildu informaciju, kas varétu radit nepieciesamibu péc paplasinatas uzticamibas parbaudes
attieciba uz konkrétiem klientiem vai darfjjumiem, kuri rada lielakus riskus.

Lai nodrosinatu lielaku parredzamibu un parskatatbildibu un palielinatu informétibu par to darbibam, finansu zinu
vaksanas vienibam katru gadu batu jaizdod darbibas parskati. Minétajos parskatos batu jasniedz vismaz statistikas
dati saistiba ar sanemtajiem zinojumiem par aizdomigiem darfjumiem un turpmakiem pasakumiem, valstu
kompetentajam iestadém izplatitas informacijas apjomu un saistiba ar izplatiSanu veiktajiem turpmakiem
pasakumiem, iesniegto pieprasijumu skaitu citdm finansu zinu vaksanas vienibam un no tam sapemto pieprasjumu
skaitu, ka ari informacija par konstatétajam tendencém un tipologijam. Minétie parskati biitu japublisko, izpemot to
dalas, kas ietver sensitivu un klasificétu informaciju.

Finan3u zinu vaksanas vienibai vismaz reizi gada bitu jasniedz atbildigajiem subjektiem komentari par zinojumu par
aizdomigiem darfjumiem kvalitati, to savlaicigumu, aizdomu aprakstu un jebkadiem iesniegtajiem papildu
dokumentiem. Sadus komentarus var sniegt atseviskiem atbildigajiem subjektiem vai atbildigo subjektu grupam, un
to mérkim vajadzétu bat vél vairak uzlabot atbildigo subjektu spé&ju atklat un identificét aizdomigus darfjumus un
darbibas, uzlabot zinojumu par aizdomigiem darfjumiem kvalitati, uzlabot visparéjos zino$anas mehanismus un
sniegt atbildigajiem subjektiem svarigu ieskatu par tendencém, tipologijam un riskiem, kas saistiti ar nelikumigi
iegiitu lidzeklu legalizésanu, tas predikativajiem nodarijumiem un teroristu finansé$anu. Nosakot komentaru veidu
un biezumu, finansu zinu vaksanas vienibam ciktal iesp&jams baitu janem véra jomas, kuras varétu biit nepiecieSami
zinoanas darbibu uzlabojumi. Lai atbalstitu konsekventu pieeju visas finansu zinu vaksanas vienibas un pienacigu
atsauksmju sniegSanu atbildigajiem subjektiem, AMLA batu jaizdod ieteikumi finansu zinu vaks$anas vienibam par
paraugpraksi un pieejam komentaru sniegSanai. Ja tas neapdraudétu analitisko vai izmeklésanas darbu, finansu zinu
vaksanas vienibas varétu apsveért sniegt komentarus par zinojumu par aizdomigiem darijjumiem izmantosanu vai to
iznakumu vai nu par atseviskiem zinojumiem, vai apkopota veida. Finansu zinu vaksanas vienibam vismaz reizi gada
arT bitu jasniedz muitas dienestiem komentari par zinojumu par skaidras naudas parrobezu fizisku parvietosanu
efektivitati un turpmakiem pasakumiem.

Finan$u zigu vaks$anas vienibas mérkis ir vakt un analizét informaciju nolika noteikt saiknes starp aizdomigiem
darfjumiem vai darbibam un tam pamata esosu noziedzigu darbibu, lai novérstu un apkarotu nelikumigi iegtitu
lidzeklu legalizéSanu un teroristu finanséSanu, un izplatit savas analizes rezultatus, ka ari papildu informaciju
kompetentajam iestadém, ja ir pamats aizdomam par nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizéSanu, tas predikativajiem
nodarfjumiem vai teroristu finansé$anu. FinanSu zinu vakSanas vienibai spontani vai péc pieprasijuma nebitu
jaatturas vai jaatsakas apmainities ar informaciju ar citu finansu zinu vaksanas vienibu tadu iemeslu dé] ka tas, ka nav
identificéts predikativais nodarijums, valsts kriminaltiesibu iezimes, atskiribas predikativo nodarfjumu definicijas vai
tas, ka nav atsauces uz konkrétiem predikativajiem nodarijjumiem. Finansu zinu vaksanas vienibas ir zinojusas par
gritibam informacijas apmaina, ko rada atskirigas dazu predikativo nodarijjumu, pieméram, nodoklu noziegumu,
definicijas valstu tiesibas, kas nav saskanotas Savienibas tiesibas. Sadam atskiribam nebiitu jakavé savstarpéja
apmaina ar minéto informaciju, tas izplatiSana kompetentajam iestadém un izmantosana. Saskana ar
piemérojamajiem datu aizsardzibas noteikumiem par datu parsitisanu, FATF ieteikumiem un Egmonta grupas
principiem informacijas apmainai starp finansu zinu vakSanas vienibam batu atri, konstruktivi un efektivi
janodrosina visplasaka starptautiska sadarbiba ar tre$o valstu finansu zinu vak$anas vienibam jautajumos par
nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizésanu, tas predikativajiem nodarijumiem un teroristu finansésanu. Minétaja nolika
finansu zinu vaksSanas vienibas bitu jamudina noslégt divpuséjus noligumus un saprasanas memorandus ar
partneriem no tresam valstim, vienlaikus nemot véra visas saistibas pamattiesibu joma un vajadzibu aizsargat
tiesiskumu.
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(76)  Finan3u zinu vaksanas vieniba var noteikt konkrétus ierobeZzojumus attieciba uz tadas informacijas turpmaku
izmantoanu, ko ta sniedz citai finansu zinu vaksanas vienibai. Sanéméjai finansu zinu vakSanas vienibai $i
informacija biitu jaizmanto tikai tiem noliikiem, kadiem ta tika pieprasita vai sniegta. Lai informacijas izplatiSanas
funkcija tiktu pildita efektivi, finansu zinu vakSanas vienibai biitu jadod iepriek3éja piekrisana tam, ka cita finansu
zinu vakSanas vieniba parsita informaciju citam kompetentajam iestadém neatkarigi no iesp&jama saistita
predikativa nodarfjuma veida un neatkarigi no ta, vai predikativais nodarijums apmainas bridi bija identificéts. Sada
iepriekséja piekriSana talakai izplatiSanai bitu jasniedz nekavgjoties, un ta nebiitu jaatsaka, ja vien ta neietilpst
NILL/TEN noteikumu piemérosanas joma vai neatbilstu valsts tiesibu aktu pamatprincipiem. Finansu zinu vaksanas
vienibai bitu jasniedz paskaidrojums par jebkuru atteikumu dot piekrisanu.

(77)  Finansu zinu vakSanas vienibam biitu jaizmanto drodi mehanismi, tostarp aizsargati sazinas kanali, lai savstarpgji
sadarbotos un apmainitos ar informaciju. Saja saistiba biitu jaizveido sistéma informacijas apmainai starp dalibvalstu
finansu zinu vaksanas vienibam (FIU.net). AMLA vajadzétu parvaldit un mitinat sistému, un tai bitu janodro$ina
augstakais drosibas limenis un informacijas, ar kuru notiek apmaina, pilniga SifréSana. Finansu zinu vaksanas
vienibam bitu jaizmanto FIU.net, lai savstarpéji sadarbotos un apmainitos ar informaciju, un vajadzibas gadjjuma,
un ievérojot AMLA lémumu, to varétu izmantot ari informacijas apmainai ar tre$o valstu finansu zinu vaksanas
vienibam un citdm iestadém un Savienibas struktfiram, birojiem un agentfiram. Finansu zinu vakSanas vienibam
bitu pilniba jaizmanto FIU.net funkcijas. Minétajam funkcijam batu jalauj finansu zinu vakSanas vienibam
pseidonimizéta veida saskanot savus datus ar citu finansu zinu vakSanas vienibu datiem, lai atklatu finansu zinu
vak$anas vienibu intereSu subjektus citas dalibvalstis un identificétu vinu ienémumus un lidzeklus, vienlaikus
nodrosinot pilnigu personas datu aizsardzibu. Lai identificétu saiknes starp finansu informaciju un kriminal-
izlikoSanas datiem, finan$u zinu vaksanas vienibam ari vajadzétu bat iesp&jai izmantot FIU.net funkcijas, lai
pseidonimizéta veida savstarpgji salidzinatu savus datus ar informaciju, kas ir Savienibas struktdiru, biroju un
agentiiru riciba, ciktal $ada savstarpéja salidzinasana ietilpst to attiecigajas juridiskajas pilnvaras un pilniba ievérojot
piemérojamos datu aizsardzibas noteikumus.

(78)  Ir svarigi, lai finansu zinu vaksanas vienibas sadarbotos un efektivi apmainitos ar informaciju. Minétaja saistiba
AMLA bitu jasniedz vajadziga palidziba, ne tikai koordingjot parrobezu zinojumu par aizdomigiem darfjumiem
kopigu analizi, bet arT izstradajot Istenosanas un regulativo tehnisko standartu projektus attieciba uz formatu, kas
jaizmanto informacijas apmainai starp finansu zinu vakSanas vienibam, un veidni zino$anai par aizdomigiem
darfjumiem, ka ari atbilstibas un atlases kritérijus, kuri janem véra, nosakot, vai zinojums par aizdomigu darfjumu
attiecas uz citu dalibvalsti, ka arT pamatnostadnes par darbibas un stratégiskas analizes bitibu, iezimém un mérkiem
un par procedfiram, kas jaievie$, nosiitot un sanemot zinojumu par aizdomigiem darijumiem, kas attiecas uz citu
dalibvalsti, un turpmakajiem pasakumiem, kas biitu javeic. AMLA batu arT jaizveido profesionalizvértésanas process,
lai stiprinatu finan$u zinu vaksanas vienibu darbibu konsekvenci un efektivitati un veicinatu paraugprakses apmainu
starp finan$u zinu vaksanas vienibam.

(79)  Finansu zinu vaksanas vienibas atbild par zinojumu par aizdomigu darjjumu vai darbibu sanemsanu no atbildigajiem
subjektiem, kuri ir iedibinati to dalibvalstu teritorija. Tomér dazi aizdomigi darfjumi vai darbibas, kas pazinotas
finandu zinu vaksanas vienibam, varétu attiekties uz darbibam, ko atbildigie subjekti veikusi citas dalibvalstis, kuras
tie darbojas bez iedibindgjuma. Minétajos gadijumos ir svarigi, lai finansu zinu vaksanas vienibas izplatitu minétos
zinojumus saviem partneriem dalibvalsti, kuru skar darfjums vai darbiba, neparedzot nosacijumus $adu zinojumu
izmanto$anai. FIU.net sistéma lauj izplatit $adus parrobezu zinojumus. Minétas funkcionalitates uzlabosanas nolika
sistéma tiek modernizéta, lai nodrosinatu $adu zinojumu atru izplatiSanu un atbalstitu batisku informacijas apmainu
starp finan$u zinu vakSanas vienibam un tadgjadi $is direktivas efektivu istenoSanu.

(80)  Lai nodrosinatu atru, efektivu un konsekventu sadarbibu, ir janosaka termini informacijas apmainai starp finansu
zinu vaksanas vienibam. Biitu janosaka termini, lai nodrosinatu efektivu informacijas kopigoanu sapratiga termina
vai lai ievérotu procediiras ierobezojumus. Biitu japaredz isaki termini izpémuma, pamatotos un steidzamos
gadijumos, kad pieprasijuma sanéméja finansu zinu vaksanas vieniba var tiesi pieklat datubazém, kuras tiek glabata
pieprasita informacija. Gadijumos, kad pieprasijuma sanémeéja finan$u zinu vakSanas vieniba nevar sniegt
informaciju termina, tai par to biitu attiecigi jainformé pieprasijuma iesniedzgja finansu zinu vakSanas vieniba.

(81)  Nelikumiga naudas aprite $kérso robezas un var ietekmét dazadas dalibvalstis. Parrobezu lietas, kuras iesaistitas
vairakas jurisdikcijas, klast arvien biezakas un nozimigakas ari atbildigo subjektu veikto parrobezu darbibu ietekmeé.
Lai efektivi risinatu lietas, kas skar vairakas dalibvalstis, finansu zinu vaksanas vienibam biitu jaspéj neaprobeZoties
ar vienkar$u informacijas apmainu, lai atklatu un analizétu aizdomigus darfjumus un darbibas, un kopigi veikt pasu
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analitisko darbibu. Finan$u zinu vakSanas vienibas ir zinojusas par daziem svarigiem jautajumiem, kas ierobeZo vai
nosaka finansu zinu vaksanas vienibu spéju iesaistities kopiga analizé. Aizdomigu darfjumu un darbibu kopiga
analize laus finansu zinu vakS$anas vienibam izmantot iesp&jamas sinergijas un informaciju no dazadiem avotiem,
iegtit pilnigu prieksstatu par anomalajam darbibam un padarit analizi pilnigaku. Finansu zinu vak$anas vienibam
butu jaspgj veikt aizdomigu darfjumu un darbibu kopigu analizi un ar AMLA palidzibu izveidot kopigas analizes
veikanas grupas konkrétiem mérkiem un ierobezota laikposma un piedalities tajas. AMLA biitu jaizmanto FIU.net
sistéma, lai ta varétu nositit, sapemt un savstarpéji salidzinat informaciju un sniegt operativu atbalstu finansu zinu
vaksanas vienibam saistiba ar parrobezu lietu kopigu analizi.

Treso personu, ka ari Savienibas struktiiru, biroju un agentiru, lidzdalibai varétu bat batiska nozime analizes, ko
veic finandu zinu vaksanas vienibas, tostarp kopigas analizes, sekmiga iznakuma. Tapéc finansu zinu vaksanas
vienibas var uzaicinat tre$as personas piedalities kopigaja analizé, ja $ada lidzdaliba ietilpst minéto treSo personu
attiecigajas pilnvaras. TreSo personu lidzdaliba analitiskaja procesa varétu palidzét identificét saikni starp finansu
izlikdatiem un kriminalinformaciju un kriminalajiem izlikdatiem, padarit analizi pilnigaku un noteikt, vai ir
pazimes, ka ir izdarits noziedzigs nodarjjums.

Visu atbildigo subjektu efektiva uzraudziba ir batiska, lai aizsargatu Savienibas finansu sistémas un iek$gja tirgus
integritati. Minétajam noliikam dalibvalstim biitu jaievie$ efektiva un objektiva NILL/TFN uzraudziba un japaredz
nosacijumi efektivai, savlaicigai un ilgstosai sadarbibai starp uzraudzitajiem.

Dalibvalstim biitu janodrosina visu atbildigo subjektu efektiva, objektiva un uz risku balstita uzraudziba, un vélams,
lai to veiktu publiskas iestades ar atseviska un neatkariga valsts limepa uzraudzitaja starpniecibu. Valsts limena
uzraudzitajiem biitu jaspgj veikt plasu uzdevumu klastu, lai efektivi uzraudzitu visus atbildigos subjektus.

Savieniba dazkart ir pieredzéta pavirSa pieeja atbildigo subjektu pienakumu uzraudzibai attieciba uz nelikumigi
iegiitu lidzeklu legalizéSanas un teroristu finanséanas novér§anas pienakumiem. Tadé] ir nepiecieSams, lai valsts
limena uzraudzitaji, kas ir dala no integréta uzraudzibas mehanisma, kurs ieviests ar So direktivu un Regulu (ES)
2024/1620, gttu skaidribu par savam attiecigajam tiesibam un pienakumiem.

Lai efektivak un regularak novértétu un uzraudzitu riskus, kuriem ir paklauti atbildigie subjekti, un icksgjo politiku,
procediiras un kontroles pasakumus, ko tie ievie$, lai parvalditu un mazinatu minétos riskus, un lai istenotu
meérktiecigas finansu sankcijas, ir japrecizg, ka valsts limena uzraudzitajiem ir gan tiesibas, gan pienakums veikt visas
nepiecieSamas neklatienes un klatienes un tematiskas parbaudes un jebkadu citu pieradijumu vaksanu un
noveértgjumus péc saviem ieskatiem. Tiem vajadzétu bat ari iesp&jai bez nepamatotas kavésanas reagét uz aizdomam
par neatbilstibu piemérojamajam prasibam un veikt atbilstigus uzraudzibas pasakumus, lai novérstu iesp&jamo
neatbilstibu. Tas ne tikai palidzés uzraudzitdjiem lemt par tiem gadijumiem, kad nozarei raksturigie ipasie riski ir
skaidri un saprotami, bet arT nodrosinas tiem instrumentus, kas nepiecie$ami, lai talak izplatitu attiecigo informaciju
atbildigajiem subjektiem noltika uzlabot to izpratni par nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanas un teroristu
finansésanas riskiem.

Informativajiem pasakumiem, tostarp uzraudzitaju veiktajai informacijas izplatiSanai to uzraudziba esoSajiem
atbildigajiem subjektiem, ir batiska nozime, lai garantétu, ka privatajam sektoram ir pienaciga izpratne par
nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanas un teroristu finanséSanas risku, ar ko tie saskaras, baitibu un limeni. Tas
ietver ANO mérktiecigajam finansu sankcijam paklauto personu sarakstu izplatiSanu, kam bitu janotiek uzreiz péc
tam, kad $ada ieklausana sarakstos veikta, lai dotu iesp&ju nozarei izpildit tas pienakumus. Nemot véra, ka NILL/TFN
prasibu istenosana, ko veic atbildigie subjekti, ietver personas datu apstradi, ir svarigi, lai uzraudzitaji iepazitos ar
noradijumiem un citam publikacijam, ko izdevusas datu aizsardzibas iestades valsts vai Savienibas limeni ar Eiropas
Datu aizsardzibas kolégijas starpniecibu, un lai tie minéto informaciju attiecigi izplatitu to uzraudziba esoSajiem
subjektiem.

Uzraudzitajiem sava darba biitu jaiizmanto uz risku balstita pieeja, kas lautu tiem koncentrét savus resursus tur, kur ir
visaugstakie riski, vienlaikus nodrosinot, ka neviena nozare vai subjekts nav paklauts noziedzigiem méginajumiem
legalizét nelikumigi iegiitus [idzeklus vai finansét terorismu. Saja noliika uzraudzitajiem savas darbibas biitu japlano
katru gadu. To darot, tiem biitu ne tikai janodrosina uz risku balstits to uzraudziba eso$o nozaru aptvérums, bet ari
tas, ka tie sp¢j atri reagét, ja ir objektivas un bitiskas norades par parkapumiem atbildigaja subjekta, tostarp jo Ipasi
péc publiski pieejamam zinam vai trauksmes céléju iesniegtas informacijas. Uzraudzitajiem biitu ari janodrosina
parredzamiba attieciba uz to veiktajam uzraudzibas darbibam, pieméram, uzraudzibas kolégiju sanaksmém, ko tie
organizgjusi un apmekléjusi, veiktajam klatienes un neklatienes uzraudzibas darbibam, noteiktajiem naudas sodiem
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vai piemérotajiem administrativajiem pasakumiem. AMLA biitu jauznemas vadiba vienotas izpratnes par riskiem
veidosana, un tapéc tai biitu jauztic izstradat kritérijus un metodiku atbildigo subjektu raksturiga un atlikusa riska
profilu novértésanai un klasificéSanai, ka ar to, cik biezi $ads riska profils batu japarskata.

(89)  Uzraudzitaju sniegta informacija finansu zinu vakSanas vienibam par faktiem, kas varétu bat saistiti ar nelikumigi
iegiitu lidzeklu legalizé$anu vai teroristu finanséanu, ir viens no nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizésanas un teroristu
finanséanas risku efektivas un iedarbigas uzraudzibas stiirakmeniem, un tas lauj uzraudzitajiem noverst trikumus
atbildigo subjektu zinoSanas procesa. Saja nolika uzraudzitajiem bitu jaspgj zinot finansu zinu vaksanas vienibai
par gadjjumiem, kad ir aizdomas, ka atbildigais subjekts nav sniedzis zinojumu, vai papildinat atbildiga subjekta
iesniegtos zinojumus ar papildu informaciju, ko tie atklajusi, veicot uzraudzibas darbibas. Uzraudzitajiem vajadzétu
bit ari iespgjai zinot par aizdomam par nelikumigi iegfitu lidzeklu legalizésanu, tas predikativajiem nodarijjumiem
vai teroristu finansé$anu, ko veic atbildigo subjektu darbinieki vai personas, kas ienem lidzvértigu amatu, to vadiba
vai faktiskie Ipasnieki. Tadé] dalibvalstim ir jaievie$ sistéma, kas nodrosina finansu zinu vaksanas vienibu pienacigu
un savlaicigu informé$anu. Zinosana finansu zinu vaksanas vienibai par aizdomam nebitu jauzskata par tadu, kas
aizstaj publisko iestazu pienakumu zinot attiecigajam kompetentajam iestadém par jebkadam noziedzigam
darbibam, kuras tas atklaj vai par kuram tas uzzina, pildot savus uzdevumus. Informacija, uz kuru attiecas juridiska
privilégija, nebitu ne javac, ne jaizmanto uzraudzibas uzdevumu konteksta, ja vien netiek pieméroti Regula (ES)
2024/1624 noteiktie iznémumi. Ja uzraudzitaji saskaras ar $adu informaciju vai ta nonak to riciba, tiem nebfitu ta
janem vera, veicot savas uzraudzibas darbibas, ne ari jazino par to finansu zinu vaksanas vienibai.

(90)  Valsts limena uzraudzitaju sadarbibai ir batiska nozime, lai nodrosinatu vienotu uzraudzibas pieeju visa Savieniba.
Lai minéta sadarbiba bitu efektiva, ta ir jaizmanto péc iespéjas lielaka mera, neatkarigi no uzraudzitaju attieciga
veida vai statusa. Papildus tradicionalajai sadarbibai — pieméram, spé&jai veikt izmekléSanu pieprasijuma iesniedzgjas
uzraudzibas iestades varda — ir lietderigi pilnvarot NILL/TFN uzraudzibas kolégiju finansu sektora izveidi attieciba uz
atbildigajiem subjektiem, kuri darbojas vairakas dalibvalstis, izmantojot iedibinajumus, un attieciba uz atbildigajiem
subjektiem, kuri ir parrobezu grupas dala. Treso valstu finansu subjektu uzraudzitajus var uzaicinat piedalities
minétajas kolégijas, ievérojot konkrétus nosacijumus, tostarp konfidencialitates prasibas, kas ir lidzvértigas prasibam,
ko piemeéro Savienibas finansu subjektu uzraudzitajiem, un atbilstibu Savienibas tiesibu aktiem attieciba uz personas
datu apstradi un nosatiSanu. NILL/TFN uzraudzibas kolégiju uzraudzibas darbibam vajadzétu bt samérigam ar riska
limeni, kam paklauta kreditiestade vai finan$u iestade, un ar parrobezu darbibas mérogu.

(91)  Direktiva (ES) 2015/849 bija ieklauta vispargja prasiba par piederibas dalibvalstis un uznémeéjas dalibvalstis esoso
uzraudzitaju sadarbibu. Péc tam minéta prasiba tika pastiprinata, lai izvairitos no ta, ka informacijas apmaina un
sadarbiba starp uzraudzitdjiem tiek aizliegta vai nepamatoti ierobeZota. Tomér, kamér nav skaidra tiesiska
regulégjuma, NILL/TFN uzraudzibas kolégiju izveide ir balstita uz nesaistosam pamatnostadném. Tapéc ir
nepiecieSams izstradat skaidrus noteikumus NILL/TEN kolégiju organizéSanai un paredzét koordinétu, juridiski
pamatotu pieeju, atzistot vajadzibu péc strukturétas mijiedarbibas starp uzraudzitdjiem visa Savieniba. Saskapa ar
AMLA koordingjoso un parraudzibas funkciju tai baitu jauztic izstradat regulativo tehnisko standartu projektu, kura
noteikti visparigi nosacijumi, kas lauj pienacigi darboties NILL/TFN uzraudzibas kolégijam.

(92)  Atbildigie subjekti, kuri darbojas nefinansu sektora, varétu arT veikt parrobezu darbibas vai bat dala no grupam, kas
veic parrobezu darbibas. Tade] ir lietderigi paredzét noteikumus, kas nosaka NILL/TEN uzraudzibas kolégiju darbibu
attieciba uz grupam, kuras veic gan finansu, gan nefinansu darbibas, un kas lauj izveidot uzraudzibas kolegijas
nefinandu sektora, nemot véra vajadzibu piemérot papildu aizsardzibas pasakumus attieciba uz grupam vai
parrobezu subjektiem, kuri sniedz juridiskos pakalpojumus. Lai nodrosinatu efektivu parrobezu uzraudzibu
nefinansu sektora, AMLA biitu jasniedz atbalsts $adu kolégiju darbibai un regulari jasniedz atzinums par minéto
kolegiju darbibu, turpinot istenot $aja direktiva paredzéto veicino$o satvaru.

(93)  Ja atbildigais subjekts parvalda iedibinajumus cita dalibvalsti, tostarp ar agentu tikla starpniecibu, uzraudzitajam
piederibas dalibvalsti bitu jaatbild par to, lai uzraudzitu, ka atbildigais subjekts pieméro visas grupas NILL/TEN
politiku un procediiras. Tas varétu ietvert apmekléjumus uz vietas iedibinajumos, kuri atrodas cita dalibvalsti.
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Uzraudzitajam piederibas dalibvalsti batu ciesi jasadarbojas ar uzraudzitaju uznémeéja dalibvalsti un jainformé tas par
visiem jautajumiem, kas varétu ietekmét ta noveértéumu par iedibindgjuma atbilstibu uzpéméjas valsts NILL/TFN
noteikumiem.

Ja atbildigais subjekts parvalda iedibinajumus cita dalibvalsti, tostarp ar agentu tikla starpniecibu, uzraudzitajam
uznéméja dalibvalsti biitu jasaglaba atbildiba par to, lai nodrosinatu, ka iedibinajums atbilst NILL/TEN noteikumiem,
tostarp attieciga gadijuma veicot parbaudes uz vietas un neklatienes parraudzibu un veicot atbilstigus un samerigus
pasakumus, lai novérstu minéto prasibu parkapumus. Tas pats biitu jaattiecina uz atbildigo subjektu, kuri darbojas
saskana ar pakalpojumu snieganas brivibu, cita veida infrastruktiiru, ja minéta infrastruktira ir pietickama, lai
pieprasitu uzraudzitaju uzpéméja dalibvalsti veikt uzraudzibu. Uzraudzitzjam uznémgja dalibvalsti batu ciesi
jasadarbojas ar uzraudzitaju piederibas dalibvalsti un jainformeé tas par visiem jautdjumiem, kas varétu ietekmét ta
novértéjumu par to, ka atbildigais subjekts pieméro NILL/TEN politiku un procediras, un jalauj uzraudzitdjam
piederibas dalibvalsti veikt pasakumus, lai novérstu visus konstatétos parkapumus. Tomér, ja ir konstatéti nopietni,
atkartoti vai sistematiski NILL/TFN noteikumu parkapumi, kuri nekavgjoties janoveérs, uzraudzitdjam uzpéméja
dalibvalsti batu jaspéj piemérot atbilstigus un samérigus pagaidu korektivus pasakumus, kurus lidzigos apstaklos
pieméro to kompetencé esosiem atbildigajiem subjektiem, lai vajadzibas gadijuma ar piederibas dalibvalsti esosa
uzraudzitdja palidzibu vai sadarbiba ar to novérstu $adus nopietnus, atkartotus vai sistematiskus parkapumus.

Jomas, kas nav saskanotas Savienibas limeni, dalibvalstis var piepemt valsts pasakumus, pat ja minétie pasakumi
ierobezo ieks€ja tirgus brivibas. Tas attiecas, pieméram, uz pasakumiem, kas veikti, lai regulétu azartspélu
pakalpojumu sniegSanu, jo Ipasi, ja §is darbibas tiek veiktas tieSsaisté bez infrastruktiiras dalibvalsti. Tomeér, lai $adi
pasakumi biaitu saderigi ar Savienibas tiesibu aktiem, tiem jabat vérstiem uz vispargju intereSu sasnieganu,
nediskriminéjosiem un piemérotiem minétd mérka sasniegSanai, un tie nedrikst parsniegt to, kas ir absoliti
nepiecieSams 32 mérka sasniegSanai. Ja dalibvalstis tadu pakalpojumu sniegSanai, ko reglamenté Savienibas NILL/TFN
regul&jums, pieméro ipadas prasibas atlaujas sanemsanai, pieméram, licences iegiSanu, tam vajadzétu bat atbildigam
arl par minéto pakalpojumu uzraudzibu. Prasiba uzraudzit minétos pakalpojumus neskar secinajumus, ko Tiesa
varétu pienemt attieciba uz valsts pasakumu saderibu ar Savienibas tiesibu aktiem.

Nemot véra elektroniskas naudas emitentu, maksajumu pakalpojumu sniedz&u un kriptoaktivu pakalpojumu
sniedz&ju neaizsargatibu pret nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanu, dalibvalstim vajadzétu bt iesp€jai pieprasit, lai
tie pakalpojuma sniedzgji, kuri ir iedibinati to teritorija citas formas, nevis ka filiale, vai izmantojot cita veida
infrastruktiiru, un kuru galvenais birojs atrodas cita dalibvalst, ieceltu centralo kontaktpunktu. Sadam centralajam
kontaktpunktam, kas darbojas iecélgjiestades varda, batu janodrosina iedibindgjumu atbilstiba NILL/TEN
noteikumiem.

Lai nodro$inatu centienu labaku koordinaciju un efektivi apmierinatu integréta uzraudzibas mehanisma vajadzibas,
bitu japrecizé uzraudzitdgju pienakumi attieciba uz atbildigajiem subjektiem, kas darbojas citas dalibvalstis,
izmantojot iedibindjumus vai tadus infrastrukttiras veidus, kuri pamato uznéméjas dalibvalsts veiktu uzraudzibu, un
japaredz konkréti, samérigi sadarbibas mehanismi.

Parrobezu grupam ir jaievies talejosa grupas méroga politika un procediras. Lai nodrosinatu, ka parrobezu darbibas
ir saskanotas ar atbilstigu uzraudzibu, ir janosaka siki izstradati uzraudzibas noteikumi, kas lauj uzraudzitajiem
piederibas dalibvalsti un uzraudzitajiem uznémeja dalibvalsti péc iespéjas plasak sadarboties citam ar citu, neatkarigi
no to veida vai statusa, un sadarboties ar AMLA, lai novértétu riskus un parraudzitu norises, kas varétu ietekmét
dazados subjektus, kas veido grupu, koordinétu uzraudzibas darbibu un izskirtu stridus. Nemot véra AMLA
koordingjoso lomu, tai biitu jauztic pienakums izstradat regulativo tehnisko standartu projektu, kura noteikti
piederibas valstl un uznéméja valstl eso$o grupu uzraudzitaju attiecigie pienakumi un to savstarpéjas sadarbibas
kartiba. Grupas NILL/TEN politikas efektivas Istenosanas uzraudziba biitu javeic saskana ar konsolidétas uzraudzibas
principiem un metodém, ka noteikts attiecigajos Savienibas nozaru tiesibu aktos.

Nemot véra globalo finansu sistému pieaugoso integraciju, informacijas apmainai un sadarbibai starp uzraudzitajiem
ir btiska nozime. No vienas puses, uzraudzitdjiem Savieniba, tostarp AMLA, bitu jainformé citam citu par
gadjjumiem, kad tre$as valsts tiesibu akti nelauj istenot Regula (ES) 2024/1624 paredzéto politiku un procediiras. No
otras puses, dalibvalstim vajadzétu bit iespgjai pilnvarot uzraudzitajus noslégt sadarbibas ligumus, kas paredz

ELL http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1640/oj

19/94



LV OV L, 19.6.2024.

sadarbibu un konfidencialas informacijas apmainu ar to partneriem tre$as valstis, ievérojot piemeérojamos
noteikumus attieciba uz personas datu parsatiSanu. Nemot véra AMLA parraudzibas funkciju, tas pienakums bitu
sniegt palidzibu, kas varétu biit nepiecieSama, lai novértétu to dienesta noslépuma prasibu lidzvértigumu, kuras
piemérojamas tresas valsts partnerim.

(100) Direktiva (ES) 2015/849 lauj dalibvalstim uzticét dazu atbildigo subjektu uzraudzibu pasreguléjuma strukttiram.
Tomér $adu pasreguléjuma struktiiru veiktas uzraudzibas kvalitate un intensitate ir bijusi nepietickama un gandriz
nemaz vai vispar netika paklauta sabiedribas kontrolei. Ja dalibvalsts nolemj uzticét uzraudzibu pasreguléjuma
struktfirai, tai bhitu ari jaizraugas publiska iestade, kas parraudzitu paSregulgjuma struktiras darbibas, lai
nodrosinatu, ka $o darbibu izpilde atbilst 3ai direktivai. Minétajai publiskajai iestadei vajadzétu bit valsts parvaldes
struktrai, un tai bfitu javeic savas funkcijas, nepaklaujoties nepamatotai ietekmesanai. Funkcijas, kas javeic
publiskajai iestadei, kura parrauga pasregulé&juma struktiiras, nenozimg, ka iestadei biitu javeic uzraudzibas funkcijas
attieciba uz atbildigajiem subjektiem un japienem lémumi atseviskos gadijumos, ko izskata pasreguléjuma struktiira.
Tomér tas neliedz dalibvalstim pieskirt papildu uzdevumus minétajai iestadei, ja tas uzskata, ka tas ir vajadzigs, lai
sasniegtu $is direktivas mérkus. To darot, dalibvalstim bitu janodrosina, ka papildu uzdevumi atbilst pamattiesibam
un jo ipasi, ka minétie uzdevumi netraucé istenot tiesibas uz aizstavibu un advokata un klienta sazinas
konfidencialitati.

(101) Nemot véra to, cik svarigi ir apkarot nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizéSanu un teroristu finansésanu, dalibvalstim
savos tiesibu aktos bitu janosaka efektivi, samérigi un atturosi naudas sodi un administrativie pasakumi, kurus
pieméro gadijumos, kad netiek ievérota Regula (ES) 2024/1624. Dalibvalstim bitu japilnvaro valsts limena
uzraudzitaji piemérot $adus administrativos pasakumus atbildigajiem subjektiem, lai parkapumu gadjjuma labotu
situaciju un noteiktu naudas sodus, ja tas ir pamatoti attieciga parkapuma gadijuma. Atkariba no dalibvalstis
ieviestajam organizatoriskajam sisttmam $adus pasakumus un sodus varétu piemérot ari, uzraudzitdjiem un citam
iestadém savstarpéji sadarbojoties, uzraudzitajiem delegéjot pilnvaras citam iestadém vai uzraudzitajiem iesniedzot
prasibu tiesu iestadés. Naudas sodu un administrativo pasakumu klastam vajadzétu biit pietickami plasam, lai lautu
dalibvalstim un uzraudzitajiem nemt véra atskiribas starp atbildigajiem subjektiem, jo ipasi starp kreditiestadem un
finansu iestadem un citiem atbildigajiem subjektiem, attieciba uz to apméru, iezimém un uznéméjdarbibas batibu.

(102) Paslaik dalibvalstis tiek pieméroti dazadi naudas sodi un administrativie pasakumi par spéka esoSo galveno
preventivo noteikumu parkapumiem un ir nekonsekventa pieeja izmekleSanai un sodiSanai par nelikumigi iegtitu
lidzeklu legalizé3anas novérSanas prasibu parkapumiem. Turklat uzraudzitdjiem nav vienotas izpratnes par to,
kadam jabiit “nopietnam” parkapumam, un tapéc tie nevar atri izskirt, kad bitu jauzliek naudas sods. Minéta
dazadiba kaité nelikumigi iegtu lidzeklu legalizéSanas un teroristu finanséSanas apkarosana iegulditajiem
centieniem, un Savienibas riciba ir sadrumstalota. Tadé] batu janosaka kopigi kritériji, kurus izmanto, lai noteiktu
vispiemérotakos uzraudzibas pasakumus parkapumu gadijuma, un bitu japaredz virkne administrativu pasakumu,
ko uzraudzitdji varétu piemeérot parkapumu novér$anai, vai nu apvienojuma ar naudas sodiem, vai atseviski
gadijumos, kad parkapumi nav pietieckami nopietni, lai par tiem piemérotu naudas sodu. Lai mudinatu atbildigos
subjektus ievérot Regulas (ES) 2024/1624 noteikumus, ir japastiprina naudas sodu preventiva biitiba. Attiecigi butu
japalielina maksimala soda minimala summa, ko var piemérot nopietnu Regulas (ES) 2024/1624 parkapumu
gadijuma. Transpongjot 3o direktivu, dalibvalstim bitu janodro$ina, ka naudas sodu noteik§ana un administrativo
pasakumu pieméro$ana, ka arf kriminalsodu noteikSana saskana ar valsts tiesibu aktiem neparkapj ne bis in idem
principu.

(103) Tadu atbildigo subjektu gadijuma, kas ir juridiskas personas, NILL/TEN prasibu parkapumi notiek saistiba ar tadu
fizisko personu ricibu vai tadu fizisko personu atbildiba, kuras ir pilnvarotas vadit to darbibas, tostarp ar agentu,
izplatitaju vai citu personu, kas rikojas atbildiga subjekta varda, starpniecibu. Lai nodrosinatu, ka uzraudzibas
darbiba, reaggjot uz $adiem parkapumiem, ir efektiva, atbildigais subjekts biitu jasauc pie atbildibas ari par darbibam,
ko veikuSas minétas fiziskas personas vai nu tisi vai nolaidibas dé]. Neskarot juridisko personu atbildibu
kriminalprocesa, jebkur§ nodoms giit no parkapumiem labumu atbildigajam subjektam norada uz plasakam
nepilnibam atbildiga subjekta ieksgja politika, procediiras un kontroles pasakumos, kuru mérkis ir noveérst
nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizésanu, tas predikativos nodarfjumus un teroristu finansésanu. Sadas nepilnibas
apdraud atbildiga subjekta ka Savienibas finansu sistémas vartzina lomu. Tapéc jebkur§ nodoms git labumu no
NILL/TEN prasibas parkapuma batu javérte ka pastiprinoss apstaklis.
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Dalibvalstis ir ieviestas dazadas sistémas naudas sodu noteikSanai, administrativo pasakumu piemérosanai un
periodisku soda maksajumu noteik$anai. Turklat dazi administrativie pasakumi, kurus uzraudzitji ir pilnvaroti
piemérot, pieméram, licences atsauk$ana vai apturésana, ir atkarigi no ta, ka Sos pasakumus Isteno citas iestades. Lai
nemtu véra dazadas situacijas, ir lietderigi nodro$inat elastigumu attieciba uz to, kada veida uzraudzitdji nosaka
naudas sodus, piemeéro korektivos pasakumus un nosaka periodiskus soda maksajumus. Neatkarigi no izvéléta veida
dalibvalstim un iesaistitajam iestadém ir janodrosina, ka ieviestic mehanismi sasniedz paredzéto meérki, proti,
atjaunot atbilstibu, un noteikt iedarbigus, atturo$us un samerigus naudas sodus.

Lai nodrosinatu, ka atbildigie subjekti ievéro NILL/TFN prasibas un efektivi mazina nelikumigi iegitu lidzeklu
legalizésanas, tas predikativo nodarfjumu un teroristu finansésanas riskus, kuriem tie ir paklauti, uzraudzitajiem batu
jaspéj piemérot administrativus pasakumus ne tikai konstatéto parkapumu novérsanai, bet ari tad, ja tie konstate, ka
nepilnibas iekséja politika, procediiras un kontroles pasakumos, visticamak, izraisis NILL/TEN prasibu parkapumus,
vai tad, ja minéta politika, procediiras un kontroles pasakumi nav pietickami, lai mazinatu riskus. Pieméroto
administrativo pasakumu tvérums un laiks, kas atbildigajiem subjektiem atvéléts pieprasito darbibu istenosanai, ir
atkarigs no konkrétajiem konstatétajiem parkapumiem vai nepilnibam. Ja ir konstatéti vairaki parkapumi vai
nepilnibas, katra piemérota administrativa pasakuma istenoSanai varétu noteikt at3kirigus terminus. Saderigi ar
sodiSanas un izglito§anas mérki batu japublice tikai [emumi par administrativu pasakumu pieméroSanu saistiba ar
NILL/TEN prasibu parkapumiem, bet ne tadu administrativo pasakumu piemérosanu, kas pieméroti, lai novérstu
$adus parkapumus.

Lai ieks¢ja tirgi nodro$inatu pienaciga un konsekventa limepa aizsardzibu pret nelikumigi iegfitu lidzeklu
legalizésanu, tas predikativajiem nodarijjumiem un teroristu finanséSanu, ir batiski, lai atbildigie subjekti laikus
panaktu atbilstibu, izpildot tiem piemérotos administrativos pasakumus. Ja atbildigie subjekti noteiktaja termina
neizpilda administrativos pasakumus, ir janodrosina, ka uzraudzitaji var izdarit pastiprinatu spiedienu uz atbildigo
subjektu, lai tas bez nepamatotas kavésanas atjaunotu atbilstibu. Saja noliikd uzraudzibas iestadém vajadzétu biit
iespgjai noteikt periodiskus soda maksajumus no atbilstibas atjaunosanai noteikta termina, tostarp ar atpakalejosu
spéku, ja lemums par periodiska soda maksajuma noteik$anu ir pienemts vélaka posma. Aprékinot periodisko soda
maksajumu summas, uzraudzitajiem biitu janem véra atbildiga subjekta kopéjais apgrozijums un ta parkapuma vai
nepilnibas veids un smaguma pakape vai nepilnibas, uz ko attiecas uzraudzibas pasakums, lai nodrosinatu ta
efektivitati un samérigumu. Nemot véra, ka periodisko soda maksajumu mérkis ir piespiest atbildigo subjektu izpildit
administrativu pasakumu, tiem vajadzétu bt ierobezotiem laika zina un tie batu japieméro ne ilgak ka
seSus ménesus. Lai gan uzraudzitajiem vajadz&tu bt iespéjai atjaunot periodisku soda maksajumu noteiksanu uz vél
vienu laikposmu, kas neparsniedz seSus meéneSus, biitu jaapsver alternativi pasakumi, lai noverstu ieilgusu
neatbilstibas situaciju, saskana ar plaso administrativo pasakumu klastu, ko uzraudzitaji var piemérot.

Ja dalibvalsts tiesibu sistéma nelauj noteikt $aja direktiva paredzétos naudas sodus, izmantojot administrativus
lidzeklus, noteikumus par naudas sodiem var piemeérot ta, ka sodu ierosina uzraudzitajs, bet piemero tiesu iestades.
Tade] ir nepiecieSams, lai minétas dalibvalstis nodrosinatu, ka noteikumu un naudas sodu piemérosanai ir lidzvértiga
ietekme ka uzraudzitaju piemérotajiem naudas sodiem. Nosakot $adus naudas sodus, tiesu iestadém biitu janem véra
ieteikums, ko sniedzis uzraudzitajs, kur§ ierosinajis sodu. Noteiktajiem naudas sodiem vajadzétu bat efektiviem,
samerigiem un atturoSiem.

Atbildigie subjekti var izmantot pakalpojumu snieg§anas brivibu un brivibu iedibinaties iek3éja tirgt, lai piedavatu
savus produktus un pakalpojumus visa Savieniba. Lai nodrosinatu efektivu uzraudzibas sistému, uzraudzitajiem ir
jaapzinas trikumi, kas saistiti ar atbildigo subjektu atbilstbu NILL/TEN noteikumiem. Tapéc ir svarigi, lai
uzraudzitaji varétu cits citu informét par atbildigajiem subjektiem noteiktajiem naudas sodiem un piemérotajiem
administrativajiem pasakumiem, ja $ada informacija batu svariga ari citiem uzraudzitajiem.

Par Regulas (ES) 2024/1624 parkapumu piemérota naudas soda vai administrativa pasakuma publicéSana var
ievérojami atturét no $ada parkapuma atkartosanas. Tadgjadi ari citi subjekti tiek informéti par nelikumigi iegtitu
lidzeklu legalizésanas un teroristu finanséSanas riskiem, kas saistiti ar sodito atbildigo subjektu, pirms darijjuma
attiecibu uzsaksanas, un tiek sniegts atbalsts uzraudzitajiem citas dalibvalstis attieciba uz riskiem, kuri saistiti ar
atbildigo subjektu, ja tas darbojas to dalibvalsti parrobezu méroga. Minéto iemeslu dé] batu jaapstiprina prasiba
publicét lemumus par naudas sodiem, par kuriem nav iesniegta parsiidziba, un ta biitu jaattiecina arl uz tadu
konkrétu administrativo pasakumu publicéSanu, kas pieméroti, lai novérstu NILL/TEN prasibu parkapumus, un uz
periodisku soda maksajumu publicéSanu. Tomér jebkurai $adai publicé$anai vajadzétu biit samérigai, un, pienemot
lémumu par to, vai publicét noteikto naudas sodu vai pieméroto administrativo pasakumu, uzraudzitajiem bitu
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janem véra parkapuma smagums un atturoda ictekme, ko varétu panakt publicéSanas rezultata. Minétaja noloka
dalibvalstis varétu nolemt atlikt tadu administrativo pasakumu publicéSanu, par kuriem iesniegta parsiidziba, ja
minétie pasakumi ir pieméroti, lai novérstu parkapumu, kas nav nopietns, atkartots vai sistematisks.

(110) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/1937 (*) attiecas uz zinoSanu par Direktivas (ES) 2015/849
parkapumiem saistiba ar nelikumigi iegfitu lidzeklu legalizé$anu un teroristu finansé$anu un uz to personu
aizsardzibu, kuras zino par $adiem parkapumiem, ka minéts Direktivas (ES) 2019/1937 pielikuma II dala. Nemot
vera, ka ar 3o direktivu atce] Direktivu (ES) 2015/849, atsauce uz Direktivu (ES) 2015/849 Direktivas (ES)
2019/1937 1 pielikuma bitu jasaprot ka atsauce uz 3o direktivu. Vienlaikus ir jasaglaba pielagotie noteikumi
attieciba uz zino$anu par NILL/TFN prasibu parkapumiem, kas papildina Direktivu (ES) 2019/1937, jo ipasi attieciba
uz prasibam atbildigajiem subjektiem izveidot iek$€jos zinoSanas kandlus un to iestazu identificé$anu, kuru
kompetencg ir sanemt zinojumus par tadu noteikumu parkapumiem, kuri attiecas uz nelikumigi iegfitu lidzeklu
legalizéSanas un teroristu finanséSanas novérfanu un apkaroSanu, un veikt turpmakus pasakumus saistiba ar
minétajiem zinojumiem.

(111) Ir batiski, ka Savienibas [iment ir jauna pilniba integréta un saskanota NILL/TEN politika, kura noteikti uzdevumi gan
Savienibas, gan valstu kompetentajam iestadém, lai nodrosinatu to netraucétu un pastavigu sadarbibu. Saja saistiba
sadarbiba starp visam valstu un Savienibas NILL/TEN iestadém ir arkartigi svariga, un ta batu japrecizé un jauzlabo.
Dalibvalstu pienakums joprojam ir paredzét nepieciesamos noteikumus, lai nodrosinatu, ka valsts limeni politikas
veidotajiem, finansu zinu vaksanas vienibam, uzraudzitajiem, tostarp AMLA, un citam kompetentajam iestadém, kas
ir iesaistitas NILL/TFN, ka arT nodoklu iestadém un tiesibaizsardzibas iestadem, kad tas darbojas sis direktivas
darbibas joma, ir efektivi mehanismi, kuri lauj tam sadarboties un koordinét darbibu, tostarp izmantojot
ierobeZojosu pieeju attieciba uz kompetento iestazu atteikumu sadarboties un apmainities ar informaciju péc citas
kompetentas iestades pieprasijuma. Neatkarigi no ieviestajiem mehanismiem, $adas valstu sadarbibas rezultata bitu
jaizveido efektiva sistéma, lai novérstu un apkarotu nelikumigi iegitu lidzeklu legalizésanu, tas predikativos
nodarijumus un teroristu finansé$anu un novérstu mérktiecigu finansu sankciju neistenosanu un izvairi§anos no
tam.

(112) Lai sekmétu un veicinatu efektivu sadarbibu un jo ipasi informacijas apmainu, biitu japaredz prasiba dalibvalstim
nositit Komisijai un AMLA kompetento iestazu sarakstu un attiecigo kontaktinformaciju.

(113) Nelikumigi iegfitu lidzeklu legaliz€sanas un teroristu finanséSanas risku var konstatét visi uzraudzitaji, kas atbild par
kreditiestadem. Ar kreditiestadém un finan$u iestadém saistita prudenciala rakstura informacija, pieméram,
informacija par direktoru un akcionaru atbilstibu un piemérotibu, iek3gjas kontroles mehanismiem, parvaldibu vai
atbilstibas un risku parvaldibu, biezi vien ir neatsverama, lai veiktu pienacigu sadu iestazu NILL/TFN uzraudzibu.
Lidzigi arl NILL/TEN informacijai ir svariga nozime $adu iestazu prudenciala uzraudziba. Tadé] sadarbiba un
informacijas apmaina ar NILL/TEN uzraudzitajiem un finansu zinu vaksanas vienibam bitu jaattiecina uz visam
kompetentajam iestadém, kas atbild par minéto atbildigo subjektu uzraudzibu saskana ar citiem Savienibas
juridiskajiem instrumentiem, pieméram, Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivam 2013/36/ES (¥),
2014/49/ES (**), 2014/59/ES (*¥) un 2014/92/ES (*) un Direktivu (ES) 2015/2366. Lai nodro$inatu minétas
sadarbibas efektivu istenosanu, dalibvalstim katru gadu jainformé AMLA par veikto informacijas apmainu.

(*»  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/1937 (2019. gada 23. oktobris) par to personu aizsardzibu, kuras zino par
Savienibas tiesibu aktu parkapumiem (OV L 305, 26.11.2019., 17. Ipp.).

(¥)  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/36/ES (2013. gada 26. jinijs) par piekluvi kreditiestazu darbibai un kreditiestazu un
ieguldijumu brokeru sabiedribu prudencialo uzraudzibu, ar ko groza Direktivu 2002/87[EK un atce] Direktivas 2006/48/EK un
2006/49[EK (OV L 176, 27.6.2013., 338. Ipp.).

(*  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/49/ES (2014. gada 16. aprilis) par noguldjjumu garantiju sisttmam (OV L 173,
12.6.2014., 149. lpp.).

(*)  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/59/ES (2014. gada 15. maijs), ar ko izveido kreditiestazu un ieguldijumu brokeru
sabiedribu atveselosanas un noregulgjuma rezimu un groza Padomes Direktivu 82/891/EEK un Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas 2001/24/EK, 2002/47[EK, 2004/25/EK, 2005/56/EK, 2007/36/EK, 2011/35/ES, 2012/30/ES un 2013/36ES, un Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1093/2010 un (ES) Nr. 648/2012 (OV L 173, 12.6.2014., 190. Ipp.).

(*)  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014[92/ES (2014. gada 23. jilijs) par maksdjumu kontu tarifu salidzinamibu,
maksajumu kontu mainu un piekluvi maksdjumu kontiem ar pamatfunkcijam (OV L 257, 28.8.2014., 214. Ipp.).
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Sadarbiba ar citam iestadém, kuru kompetencé ir uzraudzit kreditiestades saskana ar Direktivu 2014/92[ES un
Direktivu (ES) 2015/2366, var samazinat neparedzétas NILL/TFN prasibu sekas. Kreditiestades varétu izvéleties
partraukt vai ierobeZot darfjuma attiecibas ar klientiem vai klientu kategorijam, lai izvairitos no riska, nevis to
parvalditu. Sada riska mazinasanas prakse varétu vajinat NILL/TFN reguléjumu un aizdomigu darfjumu atklasanu, jo
ta mudina ietekmétos klientus savam finansialajam vajadzibam izmantot mazak drosus vai neregulétus maksajumu
kanalus. Taja pasa laika plasi izplatita riska samazinasanas prakse banku nozaré varétu izraisit noteiktu maksajumu
uzpémumu kategoriju vai patérétaju finansialu izslégsanu. Finansu subjektu uzraudzitaji vislabak spgj noteikt
situacijas, kuras kreditiestade ir atteikusies iesaistities darfjuma attiecibas, neraugoties uz to, ka tai, iespgjams, ir
pienakums to darit, pamatojoties uz valsts tiesibu aktiem, ar kuriem Isteno Direktivu 2014/92/ES vai Direktivu (ES)
2015/2366, un bez pamatojuma, kas balstits uz dokumentétu klienta uzticamibas parbaudi. Sados gadijumos vai, ja
riska mazinaSanas prakses rezultata ir partrauktas darfjumu attiecibas, finan$u subjektu uzraudzitajiem bitu
jabridina iestades, kuras atbild par to, lai nodrosinatu, ka finansu iestade ievéro Direktivu 2014/92/ES vai Direktivu
(ES) 2015/2366.

Finan3u subjektu uzraudzitajiem un iestadeém, kas atbild par kreditiestazu un ieguldijumu brokeru sabiedribu krizes
parvaldibu, jo pasi noguldijumu garantiju sistémas norikotajam iestadém un noreguléjuma iestadem, ir jasadarbojas,
lai saskanotu mérkus novérst nelikumigi iegfitu lidzeklu legalizéSanu atbilstigi Sai direktivai un aizsargat finansu
stabilitati un nogulditajus saskana ar Direktivam 2014/49/ES un 2014/59/ES. Finansu subjektu uzraudzitajiem
saskana ar minétajam direktivam biitu jainformé norikotas iestades un noreguléjuma iestades par jebkuru gadijumu,
kad tie konstaté, ka NILL/TEN dé| ir lielaka maksatnespéjas iespéjamiba vai noguldijumu nepieejamiba. Finansu
subjektu uzraudzitdgjiem batu ari jaiinformé minétas iestades par visiem darfjumiem, kontiem vai darjjuma
attiecibam, ko finansu zinu vaksanas vieniba ir apturéjusi, lai lautu norikotajam iestadém un noreguléjuma iestadém
veikt uzdevumus gadijumos, kad ir lielaks maksatnespéjas vai noguldijumu nepieejamibas risks, neatkarigi no minéta
palielinata riska iemesla.

Lai veicinatu $adu sadarbibu attieciba uz kreditiestadém un finansu iestadém, AMLA, apsprieZoties ar Eiropas Banku
iestadi, batu jaizdod pamatnostadnes, noradot $adas sadarbibas galvenos elementus, tostarp informacijas apmainas
veidu.

Sadarbibas mehanismi biitu jaattiecina arT uz iestadeém, kas atbild par revidentu uzraudzibu un parraudzibu, jo $ada
sadarbiba var uzlabot Savienibas nelikumigi iegfitu lidzeklu legalizéSanas novérsanas sistémas efektivitati.

Starp dalibvalstu kompetentajam iestadém veikta informacijas apmaina un palidzibas snieg$ana ir batiska $is
direktivas mérkiem. Tapéc dalibvalstim nevajadzétu aizliegt $adu informacijas apmainu vai palidzibas snieg§anu vai
$adai informacijas apmainai vai palidzibas sniegSanai noteikt nepamatotus vai neatbilstigi ierobezojosus
nosacijumus.

Uzraudzitajiem batu jaspgj sadarboties un apmainities ar konfidencialu informaciju neatkarigi no to attieciga veida
vai statusa. Minétajam noliikam tiem vajadzétu bat pienacigam juridiskajam pamatam konfidencialas informacijas
apmainai un sadarbibai. Informacijas apmainu un sadarbibu ar citam iestadém, kuru kompetencé saskana ar citiem
Savienibas tiesibu aktiem ir atbildigo subjektu uzraudziba vai parraudziba, nedrikstétu netisi kavét juridiska
nenoteiktiba, kas varétu rasties, ja $aja joma nav skaidru noteikumu. Tiesiska regulégjuma precizéSana ir vél jo
svarigaka tapéc, ka vairakos gadijumos prudenciala uzraudziba ir uzticéta uzraudzitdjiem, kas nav NILL/TEN
uzraudzitaji, pieméram, Eiropas Centralajai bankai (ECB).

Uzraudzitaju riciba esosajai informacijai varétu bat izskirosa nozime citu kompetento iestazu darbibu veiksana. Lai
nodrosinatu Savienibas NILL/TEN regulGjuma efektivitati, dalibvalstim batu jaatlauj informacijas apmaina starp
uzraudzitagjiem un citam kompetentajam iestadém. Attieciba uz tadas konfidencialas informacijas izmanto$anu, ar
kuru notiek apmaina, biitu japieméro stingri noteikumi.

Savienibas NILL/TFN reguléjuma efektivitate ir atkariga no daudzu kompetento iestazu sadarbibas. Lai atvieglotu
$adu sadarbibu, AMLA batu jauztic sadarbiba ar ECB, Eiropas uzraudzibas iestadém, Eiropolu, Eurojust un EPPO
izstradat pamatnostadnes attieciba uz sadarbibu starp visim kompetentajam iestadém. Sadas pamatnostadnés biitu
arT jaapraksta, kada veida iestadem, kuru kompetencé ir subjektu uzraudziba vai parraudziba saskana ar citiem
Savienibas tiesibu aktiem, biitu savu pienakumu izpildé janem véra bazas par nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizé$anu
un teroristu finansésanu.
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(122) Personas datu apstradei, ko veic §is direktivas istenosanas nolika, pieméro Regulu (ES) 2016/679. Personas datu
apstradei, ko $is direktivas istenosanas noliika veic Savienibas iestades, struktdiras, biroji un agentiiras, pieméro
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2018/1725 (¥). Cinu pret nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizésanu un
teroristu finanséSanu dalibvalstis ir atzinusas par svarigu sabiedribas interesém. Tomér kompetentajam iestadém,
kuru kompetencé ir izmeklé$ana vai kriminalvajasana par nelikumigi iegitu lidzeklu legalizéSanu, ar to saistitiem
predikativajiem nodarfjumiem vai teroristu finansé$anu, vai kompetentajam iestadém, kuru uzdevums ir izsekot,
arestét vai iesaldet un konfiscet nelikumigi iegtitus lidzeklus, bitu jaievero noteikumi, kas attiecas uz tadu personas
datu aizsardzibu, kuri tiek apstradati, istenojot policijas un tiesu iestazu sadarbibu kriminallietas, tostarp saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu (ES) 2016/680 (*4).

(123) Ir svarigi, lai $is direktivas saskanoSana ar parskatitajiem FATF icteikumiem notiktu, pilniba ievérojot Savienibas
tiesibas, jo Ipasi attieciba uz Savienibas datu aizsardzibas tiesibu aktiem, tostarp noteikumiem par datu nosatisanu,
ka arT pamattiesibu aizsardzibu, ka noteikts Harta. Dazi $is direktivas IstenoSanas aspekti ir saistiti ar datu vaksanu,
analizi, glabasanu un kopigosanu Savieniba un ar tre§am valstim. Sada personas datu apstrade biitu pielaujama,
vienlaikus pilniba ievérojot pamattiesibas un vienigi $aja direktiva minétajos noliikos un 3aja direktiva paredzéto
darbibu veik3anai, pieméram, tadam ka informacijas apmaina starp kompetentajam iestadém.

(124) Personas datiem, kurus apstrada §is direktivas isteno$anas noliika, pieméro datu subjekta tiesibas uz piekluvi datiem.
Tomér datu subjekta piekluve jebkurai informacijai, kas saistita ar zinojumu par aizdomigu darfjumu, nopietni
traucétu efektivi Istenot cinu pret nelikumigi iegitu lidzeklu legalizéSanu un teroristu finanséSanu. Tadé] minéto
tiesibu iznémumi un ierobeZojumi saskana ar Regulas (ES) 2016/679 23. pantu un attieciga gadijuma Regulas (ES)
2018/1725 25. pantu varétu bt pamatoti. Datu subjektam ir tiesibas pieprasit, lai Regulas (ES) 2016/679 51. panta
minéta uzraudzibas iestade vai attieciga gadijuma Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajs parbauditu apstrades
likumibu, un tiesibas uz minétas regulas 79. panta minéto efektivu tiesiskas aizsardzibas lidzekli. Regulas (ES)
2016/679 51. panta minéta uzraudzibas iestade var rikoties arl péc savas iniciativas (ex officio). Neskarot
ierobeZojumus attieciba uz piekluves tiesibam, uzraudzibas iestadei bitu jaspéj informét datu subjektu, ka ta ir
veikusi visas nepiecieSamas parbaudes, ka ari par rezultatiem attieciba uz attiecigas apstrades likumibu.

(125 Lai AMLA izveides laikposma nodrosinatu nepartrauktu informacijas apmainu starp finansu zinu vaksanas
vienibam, Komisijai bitu jaturpina nodrosinat FIU.net pagaidu mitinaSanu. Lai nodrosinatu finansu zinu vaksanas
vienibu pilnigu iesaistiSanos sistémas darbiba, Komisijai biitu regulari jaapmainas ar informaciju ar ES finanu zinu
vaksanas vienibu platformu (“ES FIU platforma”), kas ir neformala grupa, kura ir finansu zinu vakSanas vienibu
parstavji, un kas darbojas kops 2006. gada, un ko izmanto, lai veicinatu finansu zinu vaksanas vienibu sadarbibu un
apmainitos ar viedokliem par jautdjumiem, kas saistiti ar sadarbibu.

(126) Regulativajiem tehniskajiem standartiem batu janodro$ina konsekventa saskanosana visa Savieniba. AMLA ka
struktirai ar loti specializétam zinaSanam NILL/TEN joma ir lietderigi uzticét izstradat iesniegSanai Komisijai
regulativo tehnisko standartu projektus, kas nav saistiti ar politikas izvéli.

(127) Lai nodrosinatu konsekventu pieeju starp finansu zinu vaksanas vienibam un uzraudzitajiem, bitu jadelegeé Komisijai
pilnvaras pienemt aktus saskana ar LESD 290. pantu attieciba uz tadu raditaju noteik$anu, ar kuriem klasificé to, cik
nopietns ir gadijums, kad centralajiem registriem netiek sniegta atbilstiga, preciza un atjauninata informacija. Jo ipasi
svarigi ir, lai Komisija, veicot sagatavosanas darbus, rikotu atbilstigas apspriesanas, tostarp ekspertu limeni, un lai
minétas apsprieSanas tiktu rikotas saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila lestazu noliguma par
labaku likumdosanas procesu (*’). Konkréti, lai delegéto aktu sagatavosana nodrosinatu vienadu dalibu, Eiropas
Parlaments un Padome visus dokumentus sanem vienlaikus ar dalibvalstu ekspertiem un minéto iestazu ekspertiem
ir sistematiska piekluve Komisijas ekspertu grupu sanaksmeém, kuras notiek delegéto aktu sagatavosana.

(*)  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1725 (2018. gada 23. oktobris) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz
personas datu apstradi Savienibas iestades, struktiras, birojos un agentairas un par $adu datu brivu apriti un ar ko atcel Regulu (EK)
Nr. 45/2001 un Lémumu Nr. 1247/2002/EK (OV L 295, 21.11.2018., 39. Ipp.).

(*®)  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/680 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz
personas datu apstradi, ko veic kompetentas iestades, lai noverstu, izmeklétu, atklatu noziedzigus nodarfjumus vai sauktu pie
atbildibas par tiem vai izpilditu kriminalsodus, un par $adu datu brivu apriti, ar ko atce] Padomes Pamatlémumu 2008/977/TI (OV
L 119, 4.5.2016., 89. Ipp.).

(*) OV L 123, 12.5.2016., 1. pp.
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Komisija bitu japilnvaro piepemt AMLA izstradatus regulativus tehniskos standartus, kuros precizé atbilstibas un
atlases kritérijus, nosakot, vai zignojums par aizdomigu darfjumu attiecas uz citu dalibvalsti; nosaka kritérijus un
metodiku atbildigo subjektu raksturiga un atlikusa riska profila novértésanai un klasificeSanai un riska profila
novértésanas biezumam; nosaka kritérijus, ko izmanto, lai noteiktu apstaklus, kados iecelt konkrétu pakalpojumu
sniedz&ju centralo kontaktpunktu, un centralo kontaktpunktu funkcijas; nosaka piederibas valsti un uznémeja valstt
eso$o uzraudzitdju pienakumus un to savstarpéjas sadarbibas kartibu; nosaka visparigos nosacjjumus NILL/TEN
uzraudzibas kolégiju darbibai finansu sektora, paraugu rakstiskam noligumam, kas japaraksta finansu
uzraudzitajiem, jebkadus papildu pasakumus, kas kolégijam jaisteno, ja grupas ietilpst atbildigie subjekti nenfinansu
sektora, un dalibas nosacjjumus nefinan$u subjektu uzraudzitajiem tresas valstis; nosaka visparigos nosacijumus
NILL/TEN uzraudzibas kolégiju darbibai nefinansu sektora, paraugu rakstiskam noligumam, kas japaraksta nefinansu
uzraudzitagjiem, dalibas nosacijumus nefinansu subjektu uzraudzitdjiem tre$as valstis un jebkadus papildu
pasakumus, kas kolégijam jaisteno, ja grupas ietilpst kreditiestades vai finan$u iestades; nosakot raditajus, ko
izmanto, lai klasificétu §is direktivas parkapumu smaguma pakapi, kritérijus, kuri janem véra, nosakot naudas sodu
limeni vai piemérojot administrativus pasakumus un metodiku periodisko soda maksajumu piemérosanai. Komisijai
minétie regulativie tehniskie standarti batu japienem ar delegétajiem aktiem, ievérojot LESD 290. pantu, un saskana
ar Regulas (ES) 2024/1620 49. pantu.

Lai nodrosinatu vienadus nosacijumus §is direktivas istenosanai, biitu japieskir Komisijai isteno$anas pilnvaras, lai
noteiktu statistikas vak3anas metodiku; noteiktu formatu, kada centralaja registra jaiesniedz informacija par
faktiskajiem ipasniekiem; noteiktu tehniskas specifikacijas un procediiras, kas vajadzigas, lai centralie registri istenotu
piekluvi informacijai par faktiskajiem ipasniekiem, pamatojoties uz legitimam interesém; noteiktu formatu, kada
informacija jaiesniedz centralizétajiem automatizétajiem mehanismiem; noteiktu tehniskas specifikacijas un
procediras dalibvalstu centralizéto automatizéto mehanismu savienosanai ar BARIS; noteiktu tehniskas
specifikdcijas un procediiras, kas nepiecieSsamas, lai nodroSinatu dalibvalstu centralo registru savstarpéju
savienojamibu; un noteiktu tehniskas specifikacijas un procediiras, kas nepiecie$amas, lai nodrosinatu dalibvalstu
centralizéto automatizéto mehanismu savstarpéjo savienojamibu. Minétas pilnvaras biitu jaisteno saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 182/2011 (*).

Komisija batu japilnvaro pienemt AMLA izstradatus istenoSanas tehniskos standartus, kuros noteikts formats, kas
jaizmanto informacijas apmainai starp dalibvalstu finansu zinu vaksanas vienibam, ka arf, kuros noteikta veidne, kas
jaizmanto sadarbibas noligumu starp Savienibas uzraudzibas iestadém un partneriem tre$a valsti noslégsanai.
Komisijai minétie IstenoSanas tehniskie standarti biitu japienem ar istenosanas aktiem, ievérojot LESD 291. pantu,
un saskana ar Regulas (ES) 2024/1620 53. pantu.

Saja direktiva ir ievérotas pamattiesibas un harta atzitie principi, jo Tpasi tiesibas uz privatas un gimenes dzives
neaizskaramibu, tiesibas uz personas datu aizsardzibu un tiesibas uz darjjumdarbibas brivibu.

Daudzveidiba un sievieSu un viriesu lidztiesiba ir Savienibas pamatvertibas, ko ta paredz sekmét visas Savienibas
darbibas. Lai gan minétajas jomas ir panakts progress, ir jadara vairak, lai panaktu lidzsvarotu parstavibu lémumu
pienems$ana gan Savienibas, gan valstu limeni. Neskarot uz nopelniem balstitu kritériju primaro piemérosanu,
dalibvalstim, iecelot savu valsts uzraudzibas iestazu un finan$u zinu vaksanas vienibu vaditajus, bhtu jacensas
nodro$inat dzimumu lidzsvaru, daudzveidibu un ieklautibu un, ciktal iespgjams, biitu janem véra to savstarpéja
mijiedarbiba. Dalibvalstim biitu jacensas nodrosinat lidzsvarotu un ieklaujosu parstavibu ari tad, kad tas izraugas
savus parstavjus AMLA valdés.

Sagatavojot zinojumu, kura novértéta §is direktivas istenoSana, Komisijai biitu pienacigi janem véra Harta atzito
pamattiesibu un principu ievéro$ana.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko nosaka normas un visparigus principus
par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas istenoSanas pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011.,

13. Ipp.).
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(134) Tiesas spriedums apvienotajas lietas C-37/20 un C-601/20 WM un Sovim SA/Luxembourg Business Registers (*') atcéla
grozijumu, kas ar Direktivu (ES) 2018/843 izdarits Direktivas (ES) 2015/849 30. panta 5. punkta, ciktal taja
noteikts, ka dalibvalstim ir janodrosina, ka informacija par to teritorija inkorporétu uznémumu un citu juridisko
personu faktiskajiem ipasniekiem visos gadjjumos ir pieejama ikvienam plasas sabiedribas loceklim. Lai nodrosinatu
juridisko skaidribu, ir svarigi pielagot minéto noteikumu, precizéjot, ka tikai personam vai organizacijam, kuram ir
legitimas intereses, biitu jaspéj pieklit minétajai informacijai. Tas pats nosacfjums bitu japieméro attieciba uz
piekluvi informacijai par trastu vai lidzigu juridisku veidojumu faktiskajiem ipasniekiem. Tapéc Direktiva (ES)
2015/849 bitu jagroza. Minéta sprieduma sekas parsniedz Direktivas (ES) 2015/849 30. panta 5. punktu un ir
lidzigas noteikumiem, kas reglamenté piekluvi informacijai par juridisko veidojumu faktiskajiem Ipasniekiem. Lai
nodrodinatu, ka Savienibas regulgjums panak pareizu lidzsvaru starp pamattiesibu aizsardzibu un centieniem
nodrosinat legitimus vispargjo interesu mérkus, pieméram, Savienibas finanu sistémas aizsardzibu pret nelikumigi
iegtitu lidzeklu legalizé$anu un teroristu finanséSanu, ir atbilstigi izdarit grozijumus Direktivas (ES) 2015/849
31. panta 4. punkta. Batu jadod dalibvalstim viens gads no §is direktivas spéka stasanas dienas, lai tajas statos speka
normativi un administrativi akti, kas vajadzigi minéto grozijumu transponéanai. Nemot véra to, cik svarigs ir
proporcionals Savienibas NILL/TFN regulgjums, dalibvalstim batu japieliek vislielakas piles, lai transponétu minétos
grozijumus, cik driz vien iesp&jams pirms minéta termina beigam.

(135 Nemot véra nepiecieSamibu steidzami istenot saskanotu pieeju attieciba uz piekluvi centralajiem registriem,
pamatojoties uz legitimu intereSu pieradisanu, dalibvalstim attiecigie noteikumi baitu jatransponé lidz 2026. gada
10. julijam. Tomér, nemot véra, ka jauna rezima attieciba uz likumigu piekluvi, pamatojoties uz legitimu interesu
pieradisanu, sakotnéja posma, visticamak, palielinasies to pieprasijumu skaits, kuri jaizskata struktiiram, kuras atbild
par centralajiem registriem, jauna reZima pieméro$anas pirmajos Cetros méneSos piekluves pieskirsanas termini
nebiitu japieméro. Dalibvalstim bitu jaizveido vienots piekluves punkts informacijai par nekustama ipasuma
registriem lidz 2029. gada 10. jdlijam. Lidz minétajam datumam bitu savstarpgji jasavieno ari centralizétie
automatizétie mehanismi, kas lauj identificét bankas vai maksajumu kontu, vértspapiru kontu, kriptoaktivu kontu
un seifu turétajus.

(136) Ta ka sis direktivas mérkus, proti, izveidot koordinétu un saskanotu mehanismu nelikumigi iegiitu lidzeklu
legalizésanas un teroristu finansé$anas novérsanai, nevar pienacigi sasniegt dalibvalstu limen, bet drizak, nemot véra
darbibas mérogu un iedarbibu, tos var labak sasniegt Savienibas limeni, Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar
Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar minétaja pantd noteikto
proporcionalitates principu $aja regula ir paredzéti vienigi tie pasakumi, kas ir nepiecieSami minéta meérka
sasniegSanai.

(137) Saskana ar dalibvalstu un Komisijas 2011. gada 28. septembra kopigo politisko deklaraciju par skaidrojosiem
dokumentiem (*3) dalibvalstis ir apnémusas, pazinojot savus transponéanas pasakumus, pamatotos gadijumos
pievienot vienu vai vairakus dokumentus, kuros paskaidrota saikne starp direktivas sastavdalam un atbilstigajam
dalam wvalsts pienemtos transponéSanas instrumentos. Attieciba uz $o direktivu likumdevéjs uzskata, ka sadu
dokumentu nosttisana ir pamatota.

(138) Saskana ar Regulas (ES) 2018/1725 42. panta 1. punktu ir notikusi apspriesanas ar Eiropas Datu aizsardzibas
uzraudzitaju un 2021. gada 22. septembri tika sniegts atzinums (**).

(139) Tapéc Direktiva (ES) 2015/849 bitu jaatcel,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

(*")  Tiesas 2022. gada 22. novembra spriedums WM un Sovim SA/Luxembourg Business Registers, apvienotas lietas C-37/20 un C-601/20,
ECLLEU:C:2022:912.

() OV C 369, 17.12.2011., 14. Ipp.

(%) OV C 524, 29.12.2021., 10. Ipp.
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I NODALA
VISPARIGI NOTEIKUMI

1. IEDALA

Prieksmets, darbibas joma un definicijas

1. pants

PriekSmets
Saja direktiva ir paredzéti noteikumi par:

a) pasakumiem, kas valsts limeni piemérojami nozarém, kuras paklautas nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanai un
teroristu finansésanai;

b) prasibam attieciba uz atbildigo subjektu augstakas vadibas un faktisko Ipasnieku registraciju, identifikaciju un
parbaudém;

¢) nelikumigi ieghitu lidzeklu legalizéSanas un teroristu finanséSanas risku identifikaciju Savienibas un dalibvalsts [imeni;
d) faktisko ipasnieku un bankas kontu registru izveidi un piekluvi tiem un piekluvi nekustama ipasuma informacijai;

e) finansu zinu vakSanas vienibu (FIU) pienakumiem un uzdevumiem;

f) atbildigo subjektu uzraudziba iesaistito struktiiru pienakumiem un uzdevumiem;

g) sadarbibu starp kompetentajam iestadém un sadarbibu ar iestadém, uz kuram attiecas citi Savienibas tiesibu akti.

2. pants

Definicijas
Saja direktiva pieméro Regulas (ES) 2024/1624 2. panta 1. punkta noteiktas definicijas.
Piemeéro ari $adas definicijas:
1) “finandu subjektu uzraudzitajs” ir uzraudzitajs, kas atbild par kreditiestadém un finansu iestadém;
2) “nefinansu subjektu uzraudzitajs” ir uzraudzitajs, kas atbild par nefinansu sektoru;
3) “nefinansu sektors” ir atbildigie subjekti, kas uzskaititi Regulas (ES) 2024/1624 3. panta 3. punktd;

4) “atbildigais subjekts” ir Regulas (ES) 2024/1624 3. panta uzskaitita fiziska vai juridiska persona, kurai nav pieskirts
atbrivojums saskana ar minétas regulas 4., 5., 6. vai 7. panty;

5) “piederibas dalibvalsts” ir dalibvalsts, kura atrodas atbildiga subjekta juridiska adrese vai, ja atbildigajam subjektam nav
juridiskas adreses, dalibvalsts, kura atrodas ta galvenais birojs;

6) “uznémgja dalibvalsts” ir dalibvalsts, kura nav piederibas dalibvalsts un kura atbildigajam subjektam ir iedibinajums,
pieméram, meitasuznémums vai filidle, vai kura atbildigais subjekts darbojas saskapa ar pakalpojumu sniegsanas
brivibu ar infrastruktiras starpniecibu;
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7) “muitas dienesti” ir muitas dienesti, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 952/2013 (*) 5. panta
1. punkta, un kompetentas iestades, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2018/1672 (*) 2. panta
1. punkta g) apakspunkta;

8) “NILL/TEN uzraudzibas kolégija” ir pastaviga sadarbibas un informacijas kopigosanas struktiira, kas uzrauga grupu vai
subjektu, kura darbojas uznémeéja dalibvalsti vai tresa valsti;

9) “valsts pasakuma projekts” ir tiesibu akta teksts neatkarigi no ta formas, kuram péc ta pienemsanas bis juridiskas sekas
un kura teksts ir sagatavosanas posma, kad vél var izdarit batiskus grozijumus;

10) “vértspapiru konts” ir vértspapiru konts, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 909/2014 (*¢)
2. panta 1. punkta 28. apakspunkta;

11) “vértspapiri” ir finansu instrumenti, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2014/65/ES (*’) 4. panta
1. punkta 15. apakspunkta.

2. IEDALA

Valsts pasakumi nozares, kas paklautas nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizeSanai un teroristu finanseSanai

3. pants

Apdraudéto nozaru identifikacija valsts limeni

1. Ja dalibvalsts konstaté, ka papildus atbildigajiem subjektiem nelikumigi iegatu lidzeklu legalizéSanas un teroristu
finansésanas riskiem ir paklauti subjekti citas nozarés, ta var nolemt minétajiem papildu subjektiem piemérot visu vai dalu
no Regulas (ES) 2024/1624.

2. $4 panta 1. punkta noliika dalibvalstis pazino Komisijai par savu nodomu piemérot visu vai daju no Regulas (ES)
20241624 subjektiem citas nozarés. Sidam pazinojumam pievieno:

a) $ada nodoma pamata esoso nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizéSanas un teroristu finansésanas risku pamatojumu;
b) novértéjumu par $adas prasibu piemérosanas ietekmi uz pakalpojumu sniegdanu icksgja tirgt;
¢) Regulas (ES) 2024/1624 prasibas, ko dalibvalsts plano piemérot minétajiem subjektiem;

d) valsts pasakumu projekta tekstu, ka arf jebkuru ta atjauninajumu, ja dalibvalsts ir baitiski mainijusi minéto pazinoto
pasakumu darbibas jomu, saturu vai IstenoSanu.

3. Dalibvalstis atlick valsts pasakumu pienemsanu uz seiem ménesiem no 2. punkta minéta pazinojuma dienas.

Sa punkta pirmaja dalda minéto atliksanu nepieméro gadijumos, kad valsts pasikuma mérkis ir novérst nopietnus un
pasreizéjus nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizéSanas vai teroristu finansé$anas apdraudéjumus. Minétaja gadijuma 2. punkta
minétajam pazinojumam pievieno pamatojumu, kapéc dalibvalsts neatliks ta pienemsanu.

4. Pirms 3. punkta minéta laikposma beigam Komisija, apspriedusies ar Iestadi nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizé$anas
un terorisma finansé$anas novérsanai (AMLA), kas izveidota ar Regulu (ES) 2024/1620, sniedz siki izstradatu atzinumu par
to, vai paredzétais pasakums:

(*  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 952/2013 (2013. gada 9. oktobris), ar ko izveido Savienibas Muitas kodeksu (OV
L 269, 10.10.2013., 1. Ipp.).

(*)  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1672 (2018. gada 23. oktobris) par Savienibas teritorija ievestas skaidras naudas
vai no tas izvestas skaidras naudas kontroli un par Regulas (EK) Nr. 1889/2005 atcelsanu (OV L 284, 12.11.2018., 6. Ipp.).

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 909/2014 (2014. gada 23. jalijs) par vértspapiru norékinu uzlaboSanu Eiropas
Savieniba, centralajiem vértspapiru depozitirijiem un grozijumiem Direktivas 98/26/EK un 2014/65/ES un Reguld (ES)
Nr. 236/2012 (OV L 257, 28.8.2014., 1. Ipp.).

()  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/65[ES (2014. gada 15. maijs) par finansu instrumentu tirgiem un ar ko groza
Direktivu 2002/92[EK un Direktivu 2011/61/ES (OV L 173, 12.6.2014., 349. Ipp.).
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a) ir piemérots, lai novérstu identificetos riskus, jo ipasi attieciba uz to, vai dalibvalsts identificétie riski attiecas uz ieksgjo
tirgu;

b) var radit $kérslus pakalpojumu vai kapitala brivai apritei vai pakalpojumu sniedzéju brivibai iedibinaties ieksgja tirgt, kas
nav samérigi ar nelikumigi iegfitu lidzeklu legalizéSanas un teroristu finanséSanas riskiem, kurus ir paredzéts mazinat ar
$o pasakumu.

Sa punkta pirmaja dala minétaja siki izstradataja atzinuma norada ari to, vai Komisija plano ierosinat ricibu Savienibas
[iment.

5. Ja Komisija neuzskata par lietderigu ierosinat ricibu Savienibas limeni, attieciga dalibvalsts divu ménesu laika péc
4. punkta minéta siki izstradata atzinuma sanemsanas Komisijai zino par pasakumiem, ko ta ierosina saistiba ar to. Komisija
sniedz komentarus par dalibvalsts ierosinato ricibu.

6. Ja Komisija pazino par savu nodomu ierosinat ricibu Savienibas limeni saskana ar 4. punkta otro dalu, attieciga
dalibvalsts atturas pienemt 2. punkta d) apak$punkta minétos valsts pasakumus, ja vien minéto valsts pasakumu merkis nav
noveérst nopietnus un pasreiz&jus nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanas vai teroristu finansé$anas apdraud&jumus.

7. Ja 2024. gada 9. julija dalibvalstis jau ir piemérojusas savus valsts noteikumus, ar kuriem transponé Direktivu (ES)
2015/849, citam nozarém, kas nav atbildigie subjekti, tas minétajam nozarém var piemérot visu vai dalu no Regulas (ES)
2024/1624.

Dalibvalstis lidz 2028. gada 10. janvarim pazino Komisijai nozares, kuras valsts limeni identificétas, ievérojot §a punkta
pirmo dalu, un kuram pieméro Regulas (ES) 2024/1624 prasibas, pievienojot pamatojumu par $o nozaru paklautibu
nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizéSanas un teroristu finanséSanas riskiem. Seu ménesu laika péc $ada pazinojuma Komisija,
apspriedusies ar AMLA, sniedz siki izstradatu atzinumu, ievérojot 4. punkta a) un b) apak$punktu. Ja Komisija neuzskata
par lietderigu ierosinat ricibu Savienibas limeni, pieméro 5. punktu.

8.  Komisija lidz 2028. gada 10. jalijam un péc tam katru gadu Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest publice konsolidétu to
nozaru sarakstu, kuram dalibvalstis ir nolémusas piemérot visu vai dalu no Regulas (ES) 2024/1624.

4. pants

Prasibas attieciba uz konkrétiem pakalpojumu sniedzejiem

1. Dalibvalstis nodrosina, ka valiitas mainas un ceku iekaséSanas punkti, ka ar trasta vai uznémuma pakalpojumu
sniedzgji ir licencéti vai registréti.

2. Dalibvalstis nodrosina, ka visi azartspélu pakalpojumu sniedzgji tiek reguléti.

3. Dalibvalstis nodrosina, ka uz atbildigajiem subjektiem, kas nav 1. un 2. punktd minétie, attiecas minimalas
registracijas prasibas, kas uzraudzitajiem lauj tos identificét.

Pirmo dalu nepieméro, ja atbildigajiem subjektiem, kas nav 1. un 2. punkta minétie, pieméro licencéanas vai registracijas
prasibas saskana ar citiem Savienibas tiesibu aktiem vai valsts noteikumus, kas reglamenté piekluvi profesijai vai kas uz tiem
attiecina licencéSanas vai registracijas prasibas, kuras lauj uzraudzitajiem tos identificét.

5. pants

Prasibas attieciba uz uzturésanas tiesibu pieskirSanu apmaina pret ieguldijumiem

1. Dalibvalstis, kuru tiesibu akti lauj pieskirt uzturéSanas tiesibas apmaina pret jebkada veida ieguldijumiem, pieméram,
kapitala parvedumiem, IpaSuma iegadi vai nomasanu, ieguldijjumiem valsts obligacijas, ieguldijumiem korporativajas
strukt@iras, ziedojumu vai davindjumu darbibai, kas veicina sabiedrisko labumu, un iemaksam valsts budzeta, ievie§ vismaz
$adus pasakumus, lai mazinatu ar nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizésanu, tas predikativajiem nodarijumiem vai teroristu
finansésanu saistitos riskus:

a) riska parvaldibas process, tostarp risku identificésana, klasificésana un mazinasana, ko koordiné izraudzita iestade;
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b) pasakumi, ar kuriem paredz mazinat nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizéSanas, tas predikativo nodarijjumu vai teroristu
finansésanas riskus, kas saistiti ar pieteikuma iesniedzgjiem uzturéanas tiesibu piekirsanai apmaina pret ieguldijumiem,
tostarp:

i) pieteikuma iesniedzéja profila parbaudes, ko veic izraudzita iestade, tostarp informacijas iegiSana par pieteikuma
iesniedzgja lidzeklu izcelsmi un labklajibas izcelsmi;

i) informacijas par pieteikuma iesniedzéjiem parbaude salidzinjuma ar informaciju, kas ir kompetento iestazu riciba,
ka minéts Regulas (ES) 2024/1624 2. panta 1. punkta 44) apakSpunkta a) un c) punkta, ievérojot piemérojamos
valsts kriminalprocesualos tiesibu aktus un to personu un vienibu sarakstus, kuram pieméro Savienibas
ierobezojosos pasakumus;

iii) periodiska parskati§ana attieciba uz vidéja un augsta riska pieteikuma iesniedzgjiem.

2. Dalibvalstis nodrosina riska parvaldibas procesa isteno$anas uzraudzibu, ka minéts 1. punkta a) apak$punkta, tostarp
veicot ikgad&ju ta novert&jumu.

3. Dalibvalstis pienem un isteno $a panta 1. punkta minétos pasakumus tada veida, kas atbilst riskiem, kuri identificéti
riska novértéjuma, kas veikts, ievérojot 8. pantu.

4. Dalibvalstis publicé gada zinojumu par nelikumigi iegitu lidzeklu legalizéSanas, tas predikativo nodarfjumu vai
teroristu finanséSanas riskiem, kas saistiti ar uzturéSanas tiesibu pieskirSanu apmaina pret ieguldijumiem. Minétos
zinojumus dara publiski pieejamus un tajos ietver $adu informaciju par:

a) sapemto pieteikumu skaitu un pieteikuma iesniedzéju izcelsmes valstim;
b) pieskirto vai noraidito uzturéanas atlauju skaitu un $adas noraidisanas iemesliem;

¢) visam konstatétajam izmainam attieciba uz nelikumigi iegatu lidzeklu legalizéSanas, tas predikativo nodarfjumu vai
teroristu finanséSanas riskiem, kas saistiti ar uzturéSanas tiesibu pieskirsanu apmaina pret ieguldijumiem.

5. Lidz 2028. gada 10. julijam dalibvalstis pazino Komisijai par pasakumiem, kas pienemti saskana ar $a panta
1. punktu. Minétaja pazinojuma ieklauj minéto pasakumu paskaidrojumu, kas balstits uz riska novértéjumu, kuru veikusas
dalibvalstis, ievérojot 8. pantu.

6.  Komisija Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi publicé pasakumus, par kuriem dalibvalstis pazinojusas, ievérojot
5. punktu.

7. Lidz 2030. gada 10. jalijam Komisija publicé zinojumu, kura novérté pasakumus, kas pazinoti, ievérojot 5. punktu,
un kuru mérkis ir mazinat nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanas, tas predikativo nodarijumu un teroristu finansésanas
riskus, un vajadzibas gadijuma sniedz ieteikumus.

6. pants

Dazu atbildigo subjektu augstakas vadibas un faktisko ipasnieku parbaudes

1. Dalibvalstis pieprasa, lai uzraudzitaji parbauda, vai 4. panta 1. un 2. punkta minéto atbildigo subjektu augstakas
vadibas locekliem, ka ari jauktas darbibas finansu parvalditajsabiedribam, un $adu subjektu faktiskajiem ipasniekiem ir laba
reputacija un tie rikojas godigi un godpratigi. Sadu subjektu augstakajai vadibai jabiit ari zinasanam un kompetencei, kas
nepiecieSama to funkciju veiksanai.

2. Attieciba uz atbildigajiem subjektiem, kas minéti Regulas (ES) 2024/1624 3. panta 3. punkta a), b), d), e), f) un h)—-
o) apakspunkta, dalibvalstis nodrosina, ka uzraudzitaji veic pasakumus, kuri nepiecieSami, lai nepielautu to, ka personas,
kas notiesatas par nelikumigi ieghitu lidzeklu legalizéSanu, tas attiecigajiem predikativajiem nodarfjumiem vai teroristu
finansésanu, vai to lidzdalibnieki tiek profesionali akreditéti vai ienem augstakas vadibas amatus minétajos atbildigajos
subjektos, vai ir to faktiskie Tpasnieki.

3. Dalibvalstis nodrosina, ka uzraudzitaji uz riska faktoru pamata parbauda, vai 1. un 2. punkta prasibas joprojam tiek
izpilditas. Jo 1pasi tas parbauda, vai 1. punkta minéto atbildigo subjektu augstakajai vadibai ir laba reputacija, vai ta rikojas
godigi un godpratigi un vai tai ir zina§anas un kompetence, kas nepiecieSama, lai veiktu savas funkcijas gadijumos, kad ir
pamatoti iemesli aizdomam, ka notiek vai ir notikusi nelikumigi iegaitu lidzeklu legalizésana vai teroristu finansésana vai
tiek izdariti $adu darbibu méginajumi, vai ari atbildigaja subjekta pastav palielinats $adu darbibu risks.
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4. Dalibvalstis nodrosina, ka uzraudzitaji ir pilnvaroti pieprasit, lai jebkura persona, kas notiesata par nelikumigi iegtitu
lidzeklu legalizésanu, tas attiecigo predikativo nodarfjumu vai teroristu finansésanu, tiek izslégta no atbildigo subjektu
augstakas vadibas, ka minéts 1. un 2. punkta. Dalibvalstis nodrosina, ka uzraudzitaji ir pilnvaroti izslégt tadus 1. punkta
minéto atbildigo subjektu augstakas vadibas loceklus vai noteikt tiem pagaidu aizliegumu, kurus neuzskata par tadiem, kam
ir laba reputacija, kas rikojas godigi un godpratigi, vai kam ir zinaSanas un kompetence, kura nepiecie$ama to funkciju
veikSanai.

5. Dalibvalstis nodro$ina, ka uzraudzitaji ir pilnvaroti personas, kas notiesitas par nelikumigi iegttu lidzeklu
legalizésanu, tas attiecigo predikativo nodarfjumu vai teroristu finansé$anu un kas ir 1. un 2. punkta minéto atbildigo
subjektu faktiskie ipasnieki, norobezot no atbildigajiem subjektiem, tostarp pieskirot uzraudzitajiem pilnvaras pieprasit
minéto atbildigo subjektu faktisko Ipasnieku Ipasuma dalas atsavinasanu.

6.  Sa panta noliika dalibvalstis nodrogina, ka saskana ar valsts tiesibu aktiem uzraudzitaji vai jebkura cita iestade, kas
valsts limeni ir kompetenta novértét prasibas, kuras japieméro $a panta 1. un 2. punkta minétajam personam, parbauda
centralo NILL/TEN datubazi saskana ar Regulas (ES) 2024/1620 11. pantu un to, vai attiecigas personas sodamibas registra
ir attiecigs notiesajods spriedums. Jebkadu informacijas apmainu minétajos nolikos veic saskana ar Pamatlémumu
2009/315/TI un Lémumu 2009/316/TL ka tie Istenoti valsts tiesibu aktos.

7. Dalibvalstis nodrosina, ka uzraudzitdju lémumiem, kas pienemti, ievérojot So pantu, pieméro efektivas tiesiskas
aizsardzibas procediras, tostarp tiesiskas aizsardzibas lidzeklus.

8. Lidz 2029. gada 10. julijam AMLA izdod pamatnostadnes par:

a) kritérijiem, lai novértetu labu reputaciju, godigumu un godpratibu, ka minéts 1. punkta;
b) kritérijiem, lai novértétu zinasanas un kompetenci, ka minéts 1. punkea;

¢) to, ka uzraudzitaji konsekventi pieméro pilnvaras, kas tiem uzticétas saskana ar $o pantu.

Izstradajot pirmaja dala minétas pamatnostadnes, AMLA nem vera katras nozares, kura atbildigie subjekti darbojas,
specifiku.

9. So pantu saistiba ar Regulas (ES) 2024/1624 3. panta 3. punkta n) un o) apak$punkta minétajiem atbildigajiem

subjektiem dalibvalstis pieméro no 2029. gada 10. jiljja.

3. IEDALA

Riska novertejums

7. pants

Savienibas limena riska novertéjums

1. Komisija veic tadu nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizé$anas un teroristu finansé$anas risku, ka ari tadu risku, kas
saistiti ar mérktiecigu finansu sankciju nepieméro$anu un izvairiSanos no tam, noveértéjumu, kuri ietekmé ieksgjo tirgu un
saistiti ar parrobezu darbibam.

2. Komisija lidz 2028. gada 10. jalijam sagatavo zinojumu, kura identificé, analizé un izvérté minétos riskus Savienibas
limeni. Péc tam Komisija atjaunina minéto zinojumu ik péc 4 gadiem. Vajadzibas gadijuma Komisija var biezak atjauninat
zinojuma dalas.

Ja sava zinojuma atjauninaSanas laika Komisija identificé jaunus riskus, ta var ieteikt dalibvalstim apsvért iespé&ju atjauninat
savus valsts riska novértéjumus vai veikt nozaru riska novértéjumus, ievérojot 8. pantu, lai novértétu minétos riskus.

Pirmaja dala minéto zinojumu publisko, iznemot tas dalas, kuras ir klasificéta informacija.
3. $a panta 1. punktd minétaja zinojuma ietver vismaz $adu informaciju:

a) ieksgja tirgus jomas un nozares, kas ir paklautas nelikumigi iegttu lidzeklu legalizéSanas un teroristu finanséSanas
riskiem;
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b) ar katru jomu un nozari saistito risku veids un limenis;

¢) visplasak izplatitie lidzekli, kurus izmanto nelikumigo ienémumu legalizéSanai, tostarp, ja tadi ir pieejami, tie, kurus jo
ipasi izmanto darfjumos starp dalibvalstim un tresam valstim, neatkarigi no tresas valsts identifikacijas, ievérojot Regulas
(ES) 20241624 11 nodalas 2. iedalu;

d) tadu nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanas un teroristu finansé$anas risku novértéums, kas saistiti ar juridiskam
personam un juridiskiem veidojumiem, tostarp paklautibu riskiem, kuri izriet no arvalstu juridiskam personam un
juridiskiem veidojumiem;

e) riski, kas saistiti ar mérktiecigu finansu sankciju neisteno$anu un izvairi§anos no tam.

4. Komisija dalibvalstim sniedz ieteikumus par pasakumiem, kas ir pieméroti identificéto risku novérsanai. Gadjjuma, ja
dalibvalstis nolemj savas valsts NILL/TEN rezimam nepiemérot kadu no ieteikumiem, tas par to pazino Komisijai un sniedz
detalizétu pamatojumu $adam lémumam, noradot savus iemeslus.

5. Lidz 2030. gada 10. jalijam un ik péc diviem gadiem péc tam AMLA saskana ar Regulas (ES) 2024/1620 55. pantu
sniedz Komisijai adresétu atzinumu par nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanas un teroristu finanséSanas riskiem, kas
ietekmé Savienibu. AMLA var sniegt atzinumus vai savu iepriek$gjo atzinumu atjaunindjumus biezak, ja ta to uzskata par
lietderigu. AMLA sniegtos zinojumus publisko, iznemot tas dalas, kuras ir klasificéta informacija.

6.  Veicot 1. punkta minéto novértésanu, Komisija organizé darbu Savienibas limeni, nem véra 5. punkta minétos
atzinumus un iesaista dalibvalstu ekspertus, kas darbojas NILL/TFN joma, valsts [imena uzraudzitaju un finansu zinu
vakSanas vienibu parstavjus, AMLA un citas Savienibas limepa struktiiras un vajadzibas gadijuma citas attiecigas
ieinteresétas personas.

7. Divu gadu laika péc 2. punkta minéta zinojuma pienemsanas un péc tam ik péc Cetriem gadiem Komisija iesniedz
zinojumu Eiropas Parlamentam un Padomei par pasakumiem, kas veikti, pamatojoties uz minéta zinojuma
konstatgjumiem.

8. pants

Valsts limena riska novertéjums

1. Katra dalibvalsts veic valsts limena riska novértgjumu, lai identificétu, novértétu, izprastu un mazinatu nelikumigi
iegiitu lidzek]u legaliz&Sanas un teroristu finansésanas riskus, un mérktiecigu finansu sankciju neistenosanas un izvairisanas
no tam riskus, kas to skar. Ta regulari atjaunina minéto riska noveértéjumu un parskata to vismaz reizi ¢etros gados.

Ja dalibvalstis uzskata, ka riska situacija to prasa, tas riska novértéjumu var parskatit biezak vai veikt ad hoc nozares valsts
riska novértéjumus.

2. Katra dalibvalsts izraugas iestadi vai izveido mehanismu, kas koordiné valsts ricibu saistiba ar 1. punkta minétajiem
riskiem. Minéto iestadi vai mehanisma aprakstu dara zinamu Komisijai. Komisija izraudzito iestazu vai izveidoto
mehanismu sarakstu publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnesi.

3. Veicot §a panta 1. punkta minétos valsts limena riska novértgjumus, dalibvalstis nem véra 7. panta 2. punkta minéto
zinojumu, tostarp aptvertas nozares un produktus, un minéta zinojuma konstatgjumus.

4. Dalibvalstis izmanto valsts limena riska novértgjumu, lai:

a) uzlabotu savus NILL/TFN rezimus, jo ipa$i, identificéjot visas jomas, kuras atbildigajiem subjektiem japieméro
pastiprinati pasakumi saskana ar uz risku balstitu pieeju, un vajadzibas gadijuma precizgjot veicamos pasakumus;

b) vajadzibas gadijuma identificétu nozares vai jomas, kurds pastav zemaks vai augstaks nelikumigi iegtitu lidzeklu
legalizésanas un teroristu finansé$anas risks;

¢) novértétu nelikumigi iegtitu lidzek]u legalizésanas un teroristu finanséSanas riskus, kas saistiti ar visu veidu juridiskam
personam, kas iedibinatas to teritorija, un visu veidu juridiskiem veidojumiem, uz kuriem attiecas valsts tiesibu akti vai
kuri tiek parvalditi to teritorija, vai kuru pilnvarotas personas vai personas, kas iepem lidzvertigus amatus lidzigos
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juridiskos veidojumos, dzivo to teritorija; un iegfitu izpratni par paklautibu riskiem, kas izriet no arvalstu juridiskam
personam un arvalstu juridiskiem veidojumiem;

d) lemtu par tadu resursu pieskirsanu un prioritasu noteikSanu, kas nepiecieSami, lai apkarotu nelikumigi iegfitu lidzeklu
legalizésanu un teroristu finanséSanu, ka ari mérktiecigu finansu sankciju neisteno$anu un izvairiSanos no tam;

e) katrai nozarei vai jomai nodrosinatu atbilstosu noteikumu izstradi saskana ar nelikumigi iegfitu lidzeklu legalizé$anas un
teroristu finansésanas riskiem;

f) attiecigo informaciju nekavgjoties daritu pieejamu kompetentajam iestadem un atbildigajiem subjektiem, lai palidzétu
tiem veikt nelikumigi iegitu lidzeklu legalizéSanas un teroristu finanséanas riska novértgjumus, ka ari tadu risku
noveértéjumu, kas saistiti ar mérktiecigu finansu sankciju neistenofanu un izvairi§anos no tam, ka minéts Regulas (ES)
2024/1624 10. panta.

Valsts limena riska novértéjuma dalibvalstis apraksta sava NILL/TFN rezima institucionalo struktiru un vispargjas
procediiras, tostarp finansu zinu vaksanas vienibas, nodoklu iestades un prokurorus, mehanismus sadarbibai ar partneriem
Savieniba vai tre$as valstis, ka arT pieskirtos cilvekresursus un finansu resursus, ciktal §1 informacija ir pieejama.

5. Dalibvalstis nodrosina, ka valsts riska novértéjuma veik§ana pienacigi piedalas kompetentas iestades un attiecigas
ieinteresétas personas.

6.  Dalibvalstis savu valsts limena riska novértejumu rezultatus, tostarp atjauninajumus un parskatus, dara pieejamus
Komisijai, AMLA un paréam dalibvalstim. Dalibvalsts vajadzibas gadijuma var sniegt attiecigu papildu informaciju
dalibvalstij, kas veic valsts limena riska novértgjumu. Novértgjuma konstatgjumu kopsavilkumu publisko. Minétaja
kopsavilkuma neietver klasificétu informaciju. Neviena dokumenta, kas izplatits vai publiskots, ievérojot $o punktu, neietver
informaciju, kas lauj identificét jebkadu fizisku personu vai nosaukt jebkadu juridisku personu.

9. pants

Statistika

1. Lai parskatitu savu NILL/TEN sistému efektivitati, dalibvalstis uztur visaptverodu statistiku par jautdjumiem, kas
attiecas uz minéto sistému efektivitati.

2. Sa panta 1. punkta minétaja statistika ir ietverti:

a) dati, ar kuriem tiek novertéts, cik plasas un svarigas ir dazadas nozares, kas ir §is direktivas darbibas joma, tostarp fizisko
un juridisko personu skaits katra nozaré un katras nozares ekonomiska nozime;

b) dati, ar kuriem tiek novértéti zinoSanas, izmeklé$anas un tiesvedibas posmi valsts NILL/TFN rezima, tostarp aizdomigo
darfjumu skaits, par kuriem zinots finansu zinu vaksanas vienibai, péc minétajiem zinojumiem veiktie pasakumi,
informacija par skaidras naudas parrobezu fiziskiem parvedumiem, kas finansu zinu vaksanas vienibai nodota saskana
ar Regulas (ES) 2018/1672 9. pantu, ka ari saistiba ar iesniegto informaciju veiktie pasakumi un gada laika izmekléto
gadijumu skaits, to personu skaits, pret kuram veikta kriminalvajasana, par nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizéSanas vai
teroristu finansé$anas noziegumiem notiesato personu skaits, predikativo nodarijumu veidi, kas identificéti saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas (ES) 2018/1673 (**) 2. pantu, ja $ada informacija ir pieejama, un iesaldéta,
aizturéta vai konfiscéta ipasuma veértiba, kura izteikta euro;

¢) to aizdomigo darfjumu zinojumu skaits un procentuala dala, kuru rezultata notikusi izplatiSana citam kompetentajam
iestadém, un, ja pieejams, to zinojumu skaits un procentuala dala, kuru rezultata veikta turpmaka izmeklésana, kopa ar
gada zinojumu, ko finandu zinu vaksanas vienibas sagatavojusas, ievérojot 27. pantu;

(**)  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 20181673 (2018. gada 23. oktobris) par nelikumigi iegfitu lidzeklu legalizacijas
apkarosanu ar kriminaltiesibam (OV L 284, 12.11.2018., 22. Ipp.).
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d) dati par tadu parrobezu informacijas pieprasijumu skaitu, kurus finansu zinu vakSanas vieniba ir attiecigi iesniegusi,
sanémusi, atteikusi un uz kuriem ta ir dalgji vai pilniba atbildéjusi, sadalijuma pa pieprasijusajam valstim;

e) tadu savstarpéjas juridiskas palidzibas vai citu starptautisku informacijas pieprasijumu skaits, kas attiecas uz faktiskajiem
Ipasniekiem un bankas kontu informaciju, ka minéts Regulas (ES) 2024/1624 IV nodala un $is direktivas Il nodalas 1. un
2. iedala, un kas sanemti no vai iesniegti partneriem arpus Savienibas, sadalfjuma pa kompetentajam iestadém un
pieprasijusajam valstim;

f) cilvekresursi, kas pieskirti uzraudzitajiem, ka ari finansu zinu vaksanas vienibai, lai izpilditu 19. panta minétos
uzdevumus;

klatienes un neklatienes uzraudzibas darbibu skaits, tadu parkapumu skaits, kuri ir konstatéti, pamatojoties uz
uzraudzibas pasakumiem, un naudas sodi vai periodiski soda maksajumi, ko noteikusas, vai administrativie pasakumi,
ko piemeérojusas uzraudzibas iestades un pasregulégjuma struktaras, ievérojot IV nodalas 4. iedalu;

©

h) tadu parkapumu skaits un veids, kuri konstatéti saistiba ar Regulas (ES) 2024/1624 IV nodalas pienakumiem, un naudas
sodi, kas noteikti, vai administrativie pasakumi, kas pieméroti saistiba ar minétajiem parkapumiem, neatbilstibu skaits,
par kuram zinots §is direktivas 10. panta minétajam centralajam registram, ka arT to parbauzu skaits, ko veikusi par
centralo registru atbildiga struktira vai kas veiktas tas varda, ievérojot §is direktivas 10. panta 11. punktu;

i) $ada informacija par 12. panta Isteno$anu:

i) to pieprasjumu skaits, kas iesniegti, lai pieklitu centralajos registros esoSajai informacijai par faktiskajiem
Ipasniekiem, pamatojoties uz 12. panta 2. punkta noteiktajam kategorijam;

i) to pieprasjjumu par piekluvi informacijai procentuala dala, kas ir noraiditi katra 12. panta 2. punkta noteiktaja
kategorija;

iii) kopsavilkums par to personu kategorijam, kuram pieskirta piekluve informacijai par faktiskajiem ipasniekiem
saskana ar 12. panta 2. punkta otro dalu;

j) meklgjumu skaits banku kontu registros vai datu izguves mehanismos, ko veikusas kompetentas iestades, sadaljjuma pa
kompetento iestazu kategorijam, un meklgjumu skaits banku kontu registru savstarpéja savienojamiba, ko veikusas
finansu zinu vakSanas vienibas un uzraudzibas iestades;

k) 3adi dati par mérktiecigu finansu sankciju istenosanu:
i) iesaldeto naudas lidzeklu vai citu iesaldeto aktivu vértiba, sadalijuma pa veidiem;
ii) cilvekresursi, kas pieskirti iestadém, kuru kompetencé ir mérktiecigu finan$u sankciju isteno$ana un izpilde.

3. Dalibvalstis nodrosina, ka 2. punkta minéto statistiku katru gadu vac un nostita Komisijai. Statistiku, kas minéta
2. punkta a), ¢), d) un f) apak$punkta, nosiita ari AMLA.

AMLA glaba minéto statistiku sava datubazé saskana ar Regulas (ES) 2024/1620 11. pantu.

4. Iidz 2029. gada 10. jilijam AMLA pienem Komisijai adresétu atzinumu par 2. punkta a), c), d), f) un g) apak$punkta
minétas statistikas vakSanas metodiku.

5. Komisija ar Istenosanas aktiem var noteikt 32 panta 2. punkta minétas statistikas vaksanas metodiku un kartibu, kada
to nosiita Komisijai un AMLA. Minétos isteno$anas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 72. panta
2. punkta.

6. Lidz 2030. gada 10. julijam un péc tam ik péc 2 gadiem Komisija publicé zinojumu, kura apkopo un izskaidro
2. punkta minéto statistiku un dara to pieejamu tas timekla vietné.
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11 NODALA
REGISTRI

1. IEDALA

Centralie faktisko ipasnieku registri

10. pants

Centralie faktisko ipasnieku registri

1. Dalibvalstis nodrosina, ka informacija par faktiskajiem Ipasniekiem, ka minéts Regulas (ES) 2024/1624 62. panta,
pazinojums, ievérojot minétas regulas 63. panta 4. punktu, un informacija par veidojumu parstavjiem, ka noradits minétas
regulas 66. panta, tiek glabata centralaja registra taja dalibvalsti, kura tiesibu subjekts ir izveidots vai kura tiesi izveidota
trasta pilnvarota persona vai persona, kas ienem lidzvertigu amatu lidziga juridiska veidojuma, ir iedibinata vai dzivo, vai no
kurienes juridiskais veidojums tiek parvaldits. Sada prasiba neattiecas uz tiesibu subjektiem vai juridiskiem veidojumiem, ka
minéts Regulas (ES) 2024/1624 65. panta.

Sa punkta pirmaja dala minétaja centralaja faktisko ipasnieku registra (“centralais registrs”) ietverta informacija ir pieejama
masinlasama formata un tiek vakta saskana ar 6. punkta minétajiem istenosanas aktiem.

2. Atkapjoties no 1. punkta pirmas dalas, dalibvalstis nodrosina, ka Regulas (ES) 2024/1624 62. panta minéta
informacija par minétas regulas 67. panta minéto arvalstu tiesibu subjektu un arvalstu juridisko veidojumu faktiskajiem
ipasniekiem tiek glabata dalibvalsts centralaja registra saskana ar minétas regulas 7. panta paredzétajiem nosacjjumiem.
Dalibvalstis ari nodrogina, ka centralaja registra ir norade par to, kura Regulas (ES) 20241624 67. panta 1. punkta minéta
situacija izraisa arvalstu tiesibu subjekta vai arvalstu juridiska veidojuma registraciju.

3. Jatiesiizveidota trasta pilnvarotas personas vai personas, kas ienem lidzvértigus amatus lidziga juridiska veidojuma, ir
iedibinatas vai dzivo dazadas dalibvalstis, aplieciba, kura pierada registraciju, vai izraksts no informacijas par faktiskajiem
ipasniekiem, kas glabajas vienas dalibvalsts centralaja registra, ir pietickami, lai uzskatitu, ka registracijas pienakums ir
izpildits.

4. Dalibvalstis nodrosina, ka par centralajiem registriem atbildigas struktiras ir pilnvarotas no tiesibu subjektiem,
jebkura tiesi izveidota trasta pilnvarotajam personam un personam, kas iepem lidzvértigu amatu lidziga juridiska
veidojuma, un to juridiskajiem un faktiskajiem ipasniekiem pieprasit visu informaciju, kas vajadziga, lai identificétu un
parbauditu to faktiskos Ipasniekus, tostarp direktoru padomes lémumus un to sanaksmju protokolus, partneribu ligumus,
trasta ligumus, pilnvaras vai citas ligumiskas vienosanas un dokumentus.

5. Janeviena persona nav identificéta ka faktiskais ipasnieks, ievérojot Regulas (ES) 2024/1624 63. panta 3. punktu un
64. panta 6. punktu, centralaja registra ietver:

a) pazinojumu, ka faktiska Ipasnieka nav vai ka faktiskos Ipasniekus nebija iesp&ams noteikt, pievienojot atbilstosu
pamatojumu, ievérojot Regulas (ES) 2024/1624 63. panta 4. punkta a) apakSpunktu un 64. panta 7. punkta
a) apakspunktu;

b) informaciju par visam fiziskam personam, kas tiesibu subjektos ienem vado$o amatpersonu amatus, lidzveértigu
informacijai, kas prasita Regulas (ES) 2024/1624 62. panta 1. punkta otras dalas a) apakspunkta.

Dalibvalstis nodrogina, ka pirmas dalas a) apak$punkta minéta informacija ir pieejama kompetentajam iestadém, ka ar
AMLA kopigas analizes veikSanai, ievérojot $is direktivas 32. pantu un Regulas (ES) 2024/1620 40. pantu, pasreguléjuma
struktGiram un atbildigajiem subjektiem. Tomeér atbildigajiem subjektiem ir piekluve tikai tiesibu subjekta vai juridiska
veidojuma iesniegtajam pazinojumam, ja tie zino par neatbilstibu, ievérojot Regulas (ES) 2024/1624 24. pantu, vai sniedz
pieradijumus par pasakumiem, ko tie ir veikusi, lai noteiktu tiesibu subjekta vai juridiska veidojuma faktiskos ipasniekus, un
tada gadijuma tiem ir pieejams arl pamatojums.

6. Lidz 2025. gada 10. julijam Komisija ar IstenoSanas aktiem nosaka formatu, kada centralaja registra iesniedz
informaciju par faktiskajiem ipasniekiem, ka minéts Regulas (ES) 2024/1624 62. panta, tostarp kontrolsarakstu ar
minimalajam prasibam attieciba uz informaciju, kas par centralo registru atbildigajai struktirai japarbauda. Minétos
istenosanas aktus pienem saskana ar §is direktivas 72. panta 2. punkta minéto parbaudes procediru.
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7. Dalibvalstis nodrosina, ka informacija par faktiskajiem ipasniekiem, kas atrodas centralajos registros, batu atbilstiga,
preciza un atjauninata, un ievie§ mehanismus $aja nolika. Sim noltkam dalibvalstis pieméro vismaz $adas prasibas:

a) par centralajiem registriem atbildigas struktiiras sapratiga laikposma péc informacijas par faktiskajiem ipasniekiem
iesniegSanas un péc tam regulari parbauda, vai informacija ir atbilstiga, preciza un atjauninata;

b) kompetentas iestades vajadzibas gadijuma un tikeal, ciktal $ada prasiba nevajadzigi neierobezo to funkcijas, zino par
centralajiem registriem atbildigajam struktiiram par jebkadam neatbilstibam, ko tas konstaté starp centralajos registros
pieejamo informaciju un informaciju, kura ir pieejama tam.

Sa punkta pirmas dalas a) punkta minétas parbaudes apmérs un biezums ir samérigs ar riskiem, kas saistiti ar tiestbu
subjektu un juridisko veidojumu kategorijam, kuras identificétas, ievérojot 7. panta 3. punkta d) apak$punktu un 8. panta
4. punkta c) apakspunktu.

Lidz 2028. gada 10. jalijam Komisija izdod pamatnostadnes par metodém un procediiram, kas jaizmanto par centralajiem
registriem atbildigajam struktaram, lai parbauditu informaciju par faktiskajiem ipasniekiem, un atbildigajiem subjektiem un
kompetentajam iestadém, lai identificétu un zinotu par neatbilstibam attieciba uz informaciju par faktiskajiem ipasniekiem.

8.  Dalibvalstis nodrosina, ka centralajos registros ieklauta informacija ietver jebkadas izmainas attieciba uz tiesibu
subjektu un juridisko veidojumu faktiskajiem ipasniekiem un uz veidojumu parstavjiem péc to pirmas registréSanas
centralaja registra.

9.  Dalibvalstis nodrosina, ka par centralo registru atbildigas strukttiras parbauda, vai minétajos registros eso3a
informacija par faktiskajiem Ipasniekiem attiecas uz personam vai subjektiem, kas izraudzitas saistiba ar mérktiecigam
finangu sankcijam. Sada parbaude notiek nekavéjoties péc izraudzisanas saistiba ar mérktiecigam finansu sankcijam un péc
tam regulari.

Dalibvalstis nodrosina, ka centralajos registros ieklauta informacija ietver noradi, ka tiesibu subjekts ir saistits ar personam
vai subjektiem, uz kuriem attiecas mérktiecigas finansu sankcijas, jebkura $ada situacija:

a) uz tiesibu subjektu vai juridisko veidojumu attiecas mérktiecigas finansu sankcijas;

b) tiesibu subjektu vai juridisku veidojumu kontrolé persona vai subjekts, kam pieméro mérktiecigas finansu sankcijas;

¢) uz tiesibu subjekta vai juridiska veidojuma faktisko ipasnieku attiecas mérktiecigas finansu sankcijas.

Sa punkta otraja dala minéta norade ir redzama jebkurai personai vai subjektam, kam pieskirta piekluve centralajos
registros ieklautajai informacijai, ievérojot 11. un 12. pantu, un paliek speka lidz merktiecigo finansu sankciju atcel$anai.

10.  Dalibvalstis nodrosina, ka par centralajiem registriem atbildigas struktiiras 30 darba dienu laika péc tam, kad
kompetenta iestade vai atbildigais subjekts ir zinojis par neatbilstibu, veic atbilstigas darbibas, lai novérstu pazinoto
neatbilstibu, ievérojot Regulas (ES) 2024/1624 21. pantu, tostarp grozot centralajos registros ieklauto informaciju, ja
struktfira sp&j parbaudit informaciju par faktiskajiem Ipasniekiem. Centralajos registros ieklauj ipasu noradi par to, ka ir
zinots par neatbilstibam, lidz neatbilstiba tick novérsta, un ta ir redzama ikvienai personai vai struktirai, kurai pieskirta
piekluve saskana ar §is direktivas 11. un 12. pantu.

N o=

Ja neatbilstiba ir sarezgita un par centralajiem registriem atbildigas struktiiras to nevar novérst 30 darba dienu laika, tas
registré lietu un veiktos pasakumus un veic visus vajadzigos pasakumus, lai neatbilstibu péc iespéjas atrak noverstu.

11.  Dalibvalstis nodrosina, ka par centralo registru atbildiga struktiira ir pilnvarota — vai nu tiesi vai, iesniedzot
pieteikumu citai iestadei, tostarp tiesu iestadém, — veikt parbaudes, tostarp inspekciju uz vietas tiesibu subjektu uznémuma
telpas vai juridiskaja adresé, lai noteiktu subjekta pasreizgjos faktiskos ipasniekus un parbauditu, vai centralaja registra
iesniegta informacija ir preciza, atbilstiga un atjauninata. par centralo registru atbildigas struktiras tiesibas parbaudit
informaciju par faktiskajiem ipasniekiem nekada veida netiek ierobezotas, kavétas vai aizliegtas.
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Ja pilnvarota persona vai persona, kura ienem lidzvértigu amatu, ir atbildigais subjekts, ka minéts Regulas (ES) 2024/1624
3. panta 3. punkta a), b) vai c¢) apak$punkta, dalibvalstis nodrosina, ka par centralo registru atbildiga struktira ir ari
pilnvarota veikt parbaudes, tostarp inspekciju uz vietas, pilnvarotas personas vai lidzvertiga amata eso$as personas
uzpémuma telpas vai juridiskaja adresé. Minétajas parbaudés stingri ievéro vismaz $adus aizsardzibas pasakumus:

a) attieciba uz fiziskam personam, ja uzpémuma telpas vai juridiska adrese ir fiziskas personas privata dzivesvieta,
parbaude uz vietas ir atkariga no ta, vai ir sanemta iepriekséja tiesas atlauja;

b) tick ieverotas visas dalibvalsti spéka esosas procesualas garantijas, lai aizsargatu juridisko konfidencialitati, un nedrikst
pieklat informacijai, ko aizsarga juridiska konfidencialitate.

Dalibvalstis nodrosina, ka par centralajiem registriem atbildigas struktiiras ir pilnvarotas pieprasit informaciju no citiem
registriem, tostarp tre$as valstis, ciktal $ada informacija ir nepieciesama $adu strukttiru funkciju veikSanai.

12.  Dalibvalstis nodro$ina, ka par centralajiem registriem atbildigo struktiiru riciba ir nepiecie$amie automatizétie
mehanismi, lai veiktu 7. punkta a) apak$punkta un 9. punkta minétas parbaudes, tostarp salidzinot minétajos registros
ietverto informaciju ar informaciju, kas ir citu avotu riciba.

13.  Dalibvalstis nodrosina, ka tad, ja 7. punkta a) apak$punkta minéta parbaude tiek veikta bridi, kad tiek iesniegta
informacija par faktiskajiem ipasniekiem, un $adas parbaudes rezultata par centralo registru atbildiga struktiira secina, ka
informacija par faktiskajiem ipasniekiem pastav nekonsekvence vai kliidas, par centralo registru atbildiga struktara var
atsaukt vai atteikt deriga registracijas apliecindjuma sertifikata izdosanu.

14.  Dalibvalstis nodrosina, ka gadjjumos, kad péc informacijas par faktiskajiem Ipasniekiem iesniegSanas tiek veikta
7. punkta a) apak$punktd minéta parbaude, un $adas parbaudes rezultata par centralo registru atbildiga struktira secina, ka
informacija vairs nav atbilstiga, preciza un atjauninata, par centralo registru atbildiga struktiira var apturét registracijas
apliecinajuma sertifikata derigumu lidz bridim, kad ta uzskata, ka sniegta informacija par faktiskajiem ipa$niekiem ir
pareiza, iznemot gadijumus, kad nekonsekvences attiecas tikai uz tipografiskam klidam, dazadiem transliteracijas veidiem
vai nelielam neprecizitatém, kas neietekmé faktisko ipasnieku vai vinu faktiskas lidzdalibas identificé$anu.

15.  Dalibvalstis nodrosina, ka par centralo registru atbildiga struktira, ir pilnvarota — vai nu tie$i vai, iesniedzot
pieteikumu citai iestadei, tostarp tiesu iestadém, — piemérot efektivus, samérigus un atturodus pasakumus vai noteikt $adus
naudas sodus, ja centralajam registram nav sniegta — tostarp nav atkartoti sniegta — preciza, atbilstiga un atjauninata
informacija par faktiskajiem Ipasniekiem.

16.  Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 71. pantu, lai papildinatu So direktivu, nosakot raditajus,
ar kuriem klasificé to, cik nopietns ir gadijums, kad centralajiem registriem netiek sniegta — tostarp netiek atkartoti sniegta —
atbilstiga, preciza un atjauninata informacija.

17.  Dalibvalstis nodrosina, ka, ja, veicot parbaudes, ievérojot o pantu vai kada cita veida, par centralo registriem
atbildigas struktiras atklaj faktus, kas varétu biit saistiti ar nelikumigi iegfitu lidzeklu legalizé$anu vai teroristu finansésanu,
tas nekavéjoties par to informeé finan$u zinu vaksanas vienibu.

18.  Dalibvalstis nodrosina, ka par centralajiem registriem atbildigas struktiras, pildot savus uzdevumus, veic savas
funkcijas, nepaklaujoties nepamatotai ictekméSanai, un minétas struktiras attieciba uz saviem darbiniekiem isteno
standartus par intere$u konfliktiem un stingru konfidencialitati.

19.  Centralos registrus savstarpéji savieno, izmantojot Eiropas centralo platformu, kas izveidota saskana ar Direktivas
(ES) 2017/1132 22. panta 1. punktu.

20. Sa panta 1. punkta minétd informacija ir pieejama centralajos registros un centrilo registru savstarpéjas
savienojamibas sistéma piecus gadus péc tam, kad tiesibu subjekts ir likvidéts vai juridiskais veidojums ir beidzis pastavét.
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Neskarot valsts kriminaltiesibu normas par pieradijumiem, kuras pieméro notickosas kriminalizmeklésanas un juridiskas
procediras, dalibvalstis konkrétos gadijumos var atlaut $adas informacijas saglabasanu vai pieprasit, ka $ada informacija tiek
saglabata uz papildus maksimali pieciem gadiem, ja dalibvalstis ir konstatgjusas, ka $ada saglabasana ir nepiecieSama un
samériga lai novérstu, atklatu, izmeklétu vai saktu kriminalvajasanu saistiba ar aizdomam par nelikumigi iegfitu lidzeklu
legalizé$anu un teroristu finansésanu.

Beidzoties pirmaja dala minétajam saglabasanas periodam, dalibvalstis nodrosina, ka no centralajiem registriem tiek dzésti
personas dati.

21.  Lidz 2031. gada 10. julijam Komisija publicé zinojumu, kura ieklauj $adu informaciju:

a) par centralajiem registriem atbildigo struktiiru veikto pasakumu efektivitates novértéjums, lai nodrosinatu, ka tiem ir
atbilstiga, atjauninata un preciza informacija;

b) apraksts par galvenajiem neatbilstibu veidiem, ko saistiba ar centralajos registros glabato informaciju par faktiskajiem
Ipasniekiem identificjusi atbildigie subjekti un kompetentas iestades;

¢) paraugprakse un attieciga gadjjuma ieteikumi attieciba uz pasakumiem, ko veikusas par centralajiem registriem
atbildigas struktiiras, lai nodrosinatu, ka minétajiem registriem ir atbilstiga, preciza un atjauninata informacija;

d) parskats par katra centrala registra iezimém, ko izveidojusas dalibvalstis, tostarp informacija par mehanismiem, ar
kuriem nodrosina, ka minétajos registros glabata informacija par faktiskajiem ipasniekiem ir preciza, atbilstiga un
atjauninata;

e) noveért§ums par to, cik samérigas ir maksas, kas uzliktas par piekluvi centralajos registros glabatajai informacijai.

11. pants
Visparigie noteikumi par kompetento iestizu, pasreguléjuma struktiiru un atbildigo subjektu piekluvi faktisko
ipasnieku registriem

1. Dalibvalstis nodrosina, ka kompetentajam iestadém ir talitéja, nefiltréta, tieSa un briva piekluve 10. panta minétajos
savstarpéji savienotajos centralajos registros glabatajai informacijai, nebridinot attiecigo tiesibu subjektu vai juridisko
veidojumu.

2. $a panta 1. punkta minéto piekluvi pieskir:

a) kompetentajam iestadém;

b) pasregulgjuma struktiiram, kas veic uzraudzibas funkcijas, ievérojot 37. pantu;
¢) nodoklu iestadem;

d) valsts iestadém ar izraudzitajiem pienakumiem istenot Savienibas ierobezojoSos pasakumus, kas identificéti attiecigajas
Padomes regulas, kuras pienemtas, pamatojoties uz LESD 215. pantu;

e) AMLA kopigas analizes veik$anai, ievérojot §is direktivas 32. pantu un Regulas (ES) 2024/1620 40. pantu;
f) EPPO;

g) OLAF:

h) Eiropolam un Eurojust, kad tie sniedz operativo atbalstu dalibvalstu kompetentajam iestadém.

3. Dalibvalstis nodrosina, ka atbildigajiem subjektiem, veicot klienta uzticamibas parbaudes pasakumus saskana ar
Regulas (ES) 20241624 Il nodalu, ir savlaiciga piekluve informacijai, kas tiek glabata $is direktivas 10. panta minétajos
savstarpéji savienotajos centralajos registros.
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4. Dalibvalstis var izvéléties to centralajos registros glabato informaciju par faktiskajiem ipasniekiem darit pieejamu
atbildigajiem subjektiem, ja ir samaksata maksa, kas neparsniedz to, kas ir absoliiti nepieciesama, lai segtu izmaksas, kuras
saistitas ar centralajos registros glabatas informacijas kvalitates nodrosinasanu un informacijas pieejamibas nodrosinasanu.
Minétas maksas nosaka ta, lai nebiitu apdraudéta efektiva piekluve centralajos registros glabatajai informacijai.

5. Lidz 2026. gada 10. oktobrim dalibvalstis pazino Komisijai kompetento iestazu un pasreguléjuma struktiru sarakstu
un to atbildigo subjektu kategorijas, kuriem tika pieskirta piekluve centralajiem registriem, un atbildigajiem subjektiem
pieejamas informacijas veidu. Dalibvalstis atjaunina minéto pazinojumu, ja ir izmainas kompetento iestazu saraksta vai
atbildigo subjektu kategorijas vai piekluves apjoma, kas ir pieskirts atbildigajiem subjektiem. Komisija par¢jam dalibvalstim
dara pieejamu informaciju par kompetento iestazu un atbildigo subjektu piekluvi, tostarp visas izmainas taja.

12. pants

Ipasi noteikumi par personu ar legitimam interesem piekluvi faktisko ipasnieku registriem

1. Dalibvalstis nodrosina, ka jebkurai fiziskai vai juridiskai personai, kas var pieradit legitimas intereses nelikumigi iegtitu
lidzeklu legalizésanas, tas predikativo nodarfjumu un teroristu finansé$anas novér§ana un apkarosana, ir piekluve 3adai
informacijai par tiesibu subjektu un juridisko veidojumu faktiskajiem ipasnickiem, kura tiek glabata 10. panta minétajos
savstarpéji savienotajos centralajos registros, nebridinot attiecigo tiesibu subjektu vai juridisko veidojumu:

a) faktiska ipasnieka vards, uzvards;

b) faktiska ipasnieka dzimsanas ménesis un gads;

¢) faktiska ipasnieka dzivesvietas valsts un valstspiederiba vai valstspiederibas;

d) attieciba uz tiesibu subjektu faktiskajiem Ipasniekiem — iegiitas faktiskas lidzdalibas biitiba un apjoms;

e) attieciba uz tiesi izveidotu trastu vai lidzigu juridisku veidojumu faktiskajiem ipasniekiem —iegiitas faktiskas lidzdalibas
batiba.

Papildus $a punkta pirmaja dala minctajai informacijai dalibvalstis nodrosina, ka jebkurai fiziskai vai juridiskai personai, kas
minéta 2. punkta a), b) un ¢) apakSpunkta, ir piekluve ari vésturiskai informacijai par tiesibu subjekta vai juridiska
veidojuma faktiskajiem Ipasniekiem, tostarp par tiesibu subjektiem vai juridiskiem veidojumiem, kas ir likvidéti vai beigusi
pastavet ieprieksgjos 5 gados, ka arl kontroles vai ipasumtiesibu struktiras aprakstam.

Piekluvi, ievérojot So punktu, pieskir, izmantojot elektroniskos lidzeklus. Tomér dalibvalstis nodrosina, ka fiziskas un
juridiskas personas, kas var pieradit legitimas intereses, informacijai var pieklat arf citos formatos, ja tas nav spéjigas
izmantot elektroniskos lidzeklus.

2. Uzskata, ka sadam fiziskam vai juridiskam personam ir legitimas intereses pieklat 1. punkta minétajai informacijai:

a) personam, kuras medijos darbojas zurnalistikas, zinoSanas vai jebkada cita veida izteiksmes noltka, saistiba ar
nelikumigi iegitu lidzeklu legalizé$anas, tas predikativo nodarfjumu vai teroristu finansé$anas novérSanu vai
apkaro$anu;

=

pilsoniskas sabiedribas organizacijam, tostarp nevalstiskam organizacijam un akadémiskam aprindam, kas ir saistitas ar
nelikumigi iegitu lidzeklu legalize$anas, tas predikativo nodarfjumu vai teroristu finansé$anas novérSanu vai
apkarosanu;

¢) fiziskam vai juridiskam personam, kas varétu iesaistities darfjuma ar tiesibu subjektu vai juridisku veidojumu un kas
vélas novérst jebkadu saikni starp $adu darfjumu un nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanu, tas predikativajiem
nodarfjumiem vai teroristu finanséSanu;

=

subjektiem, uz kuriem attiecas NILL/TFN prasibas tre§as valstis, ar noteikumu, ka tas var pieradit nepieciesamibu piekliit
1. punkta minétajai informacijai saistiba ar tiesibu subjektu vai juridisku veidojumu, lai veiktu klienta uzticamibas
parbaudi attieciba uz klientu vai potencialo klientu, ievérojot NILL/TFN prasibas minétajas tresas valstis;
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e) Savienibas NILL/TEN kompetento iestazu treSo valstu partneriem, ar noteikumu, ka tie var pieradit nepieciesamibu
pieklat 1. punkta minétajai informacijai saistiba ar tiesibu subjektu vai juridisku veidojumu, lai veiktu savus uzdevumus
saskana ar minéto treso valstu NILL/TEN reguléjumu saistiba ar konkrétu gadijumu;

f) dalibvalsts iestadém, kas atbild par Direktivas (ES) 2017/1132 I sadalas IT un IIl nodalas Istenosanu, jo ipasi iestadém, kas
atbild par sabiedribu registraciju minétas direktivas 16. panta minétaja registra, un dalibvalsts iestadem, kas atbild par
kapitalsabiedribu reorganizacijas, apvieno$anas un sadali$anas likumibas parbaudi, ievérojot minétas direktivas II sadalu;

programmas iestadém, ko dalibvalstis noradijusas, ievérojot Regulas (ES) 2021/1060 71. pantu, attieciba uz Savienibas
lidzeklu sapémeéjiem;

©

h) publiskam iestadem, kas isteno Atveselosanas un noturibas mehanismu saskana ar Regulu (ES) 2021/241, attieciba uz
atbalsta sanéméjiem saskana ar mehanismu;

i) dalibvalstu publiskam iestadém saistiba ar publiska iepirkuma procediiram attieciba uz pretendentiem un ekonomikas
dalibniekiem, kam pieskirtas liguma slégSanas tiesibas saskana ar publiska iepirkuma procediiru;

j) NILL/TEN produktu nodrosinatajiem, ciktal produkti, kas izstradati, pamatojoties uz 1. punkta minéto informaciju, vai
kas satur minéto informaciju, tiek sniegti tikai klientiem, kuri ir atbildigie subjekti vai kompetentas iestades, ar
noteikumu, ka minétie produktu nodrosinataji var pieradit nepiecieSsamibu pieklit 1. punkta minétajai informacijai
saistiba ar ligumu ar atbildigo subjektu vai kompetento iestadi.

Papildus pirmaja dala noraditajam kategorijam dalibvalstis ar nodrosina, ka citam personam, kas sp€j pieradit legitimas
intereses attieciba uz mérki noveérst un apkarot nelikumigi iegfitu lidzeklu legalizéSanu, tas predikativos nodarjjumus un
teroristu finansé$anu, katra atseviska gadijuma tiek pieskirta piekluve informacijai par faktiskajiem ipasniekiem.

3. Lidz 2026. gada 10. julijam dalibvalstis Komisijai pazino $adu informaciju:

a) to publisko iestazu sarakstu, kuram ir tiesibas iepazities ar informaciju par faktiskajiem ipasniekiem, ievérojot 2. punkta
f), g) un h) apak$punktu, un to publisko iestazu vai publisko iestazu kategoriju sarakstu, kuram ir tiesibas iepazities ar
informaciju par faktiskajiem ipasniekiem, ievérojot 2. punkta i) apakspunktu;

b) jebkuru papildu kategoriju attieciba uz personam, par kuram konstatéts, ka tam ir legitimas intereses pieklat informacijai
par faktiskajiem ipasniekiem un kuras identificétas saskana ar 2. punkta otro dalu.

Dalibvalstis par pirmaja dala minéto kategoriju izmainam vai papildinajumiem nekavéjoties un jebkura gadijuma viena
ménesa laika péc izmainu vai papildinajumu notikSanas pazino Komisijai.

Komisija informaciju, kas sanemta, ievérojot $o dalu, dara pieejamu pargjam dalibvalstim.

4. Dalibvalstis nodrosina, ka centralie registri glaba ierakstus par personam, kas pieklast informacijai, ievérojot 3o pantu,
un spgj tos izpaust faktiskajiem Ipasniekiem, kad tie iesniedz pieprasijumu, ievérojot Regulas (ES) 2016/679 15. panta
1. punkta c) apakspunktu.

Tomeér dalibvalstis nodrosina, ka centralo registru sniegta informacija nelauj identificét nevienu personu, kas iepazistas ar
registru, ja $adas personas ir:

a) personas, kuras medijos darbojas Zurnalistikas, zinoSanas vai jebkada cita veida izteiksmes noltika, saistiba ar nelikumigi
ieghitu lidzeklu legalizésanas, tas predikativo nodarfjumu vai teroristu finansé$anas novérsanu vai apkarosanu;

b) pilsoniskas sabiedribas organizacijas, kas ir saistitas ar nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanas, tas predikativo
nodarfjumu vai teroristu finansésanas novér$anu vai apkarosanu.

Turklat dalibvalstis nodrosina, ka par centralajiem registriem atbildigas struktiiras atturas izpaust identitati jebkuram treso
valstu partnerim no Savienibas NILL/TFN kompetentajam iestadém, kas minétas Regulas (ES) 20241624 2. panta 1. punkta
44. apaks$punkta a) un c) punkta, tik ilgi, cik nepieciesams, lai aizsargatu minétas iestades veikto analizi vai izmekl&Sanu.
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Attieciba uz $a punkta otras dalas a) un b) apakSpunkta minétajam personam dalibvalstis nodrosina, ka tad, ja faktiskie
ipasnieki iesniedz pieprasijumu, ievérojot Regulas (ES) 2016/679 15. panta 1. punkta c) apakSpunktu, tiem tiek sniegta
informacija par to personu amatu vai nodarbosanos, kuras ir iepazinusas ar informaciju par faktiskajiem Ipasniekiem.

Tresas dalas noltka iestades, pieprasot piekluvi informacijai par faktiskajiem ipa$niekiem, ievérojot $o pantu, norada
laikposmu, kura tas pieprasa centralajiem registriem atturéties no izpausanas un kurs neparsniedz piecus gadus, un minéta
ierobezojuma iemeslus, tostarp to, ka informacijas sniegSana apdraudétu to analizes un izmeklésanas mérki. Dalibvalstis
nodrodina, ka gadijumos, kad centralie registri neatklaj ta subjekta identitati, kur§ ir iepazinies ar informaciju par
faktiskajiem ipasniekiem, jebkuru minéta laikposma pagarinadjumu pieskir tikai, pamatojoties uz tresas valsts iestades
pamatotu pieprasijumu uz maksimali viena gada laikposmu, un péc tam minéta iestade iesniedz jaunu pamatotu
pagarinajuma pieprasijumu.

13. pants

Procediira, lai parbauditu un savstarpéji atzitu legitimas intereses piekliit informacijai par faktiskajiem
ipasniekiem

1. Dalibvalstis nodrosina, ka par centralajiem registriem atbildigas struktiiras, ka minéts 10. panta, veic pasakumus, lai
parbauditu, vai pastav 12. panta minétas legitimas intereses, pamatojoties uz dokumentiem, informaciju un datiem, kas
iegiti no fiziskas vai juridiskas personas, kas liidz piekluvi centralajam registram (“pieteikuma iesniedzgjs”), un vajadzibas
gadijuma uz informaciju, kura tam pieejama, ievérojot 12. panta 3. punktu.

2. To, vai pastav legitimas intereses piekliit informacijai par faktiskajiem Ipasniekiem, nosaka, nemot véra:
a) pieteikuma iesniedz&ja amatu vai nodarbosanos; un

b) iznemot 12. panta 2. punkta pirmas dalas a) un b) apak$punkta minétas personas, saikni ar konkrétiem tiesibu
subjektiem vai juridiskiem veidojumiem, kuru informacija tiek pieprasita.

3. Dalibvalstis nodrosina, ka tad, ja piekluvi informacijai pieprasa persona, kuras legitimas intereses pieklat informacijai
par faktiskajiem Ipasniekiem saskana ar kadu no 12. panta 2. punkta pirmaja dala minétajam kategorijam jau ir parbaudijis
citas dalibvalsts centralais registrs, $a panta 2. punkta a) apak$punkta paredzéta nosacijuma parbaude ir izpildita, iegistot
pieradijumus par legitimajam interesém, ko izdevis minétas citas dalibvalsts centralais registrs.

Dalibvalstis 33 punkta pirmaja dala izklastito procediiru var piemérot papildu kategorijam, ko citas dalibvalstis noteikusas,
ievérojot 12. panta 2. punkta otro dalu.

4. Dalibvalstis nodrosina, ka par centralajiem registriem atbildigas struktiiras parbauda pieteikuma iesniedzgju identitati,
kad tie piekliist registriem. Saja noliika dalibvalstis nodrosina, ka ir pieejami pietiekami procesi pieteikuma iesniedzéja
identitates parbaudei, tostarp, laujot izmantot elektroniskas identifikacijas lidzeklus un attiecigos kvalificétos uzticamibas
pakalpojumus, ka noteikts Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 910/2014 (**).

5. Sa panta 2. punkta a) apak$punkta noliika dalibvalstis nodrosina, ka centralie registri ir ieviesusi mehanismus, kas
personam, kuram ir legitimas intereses, lauj atkartoti piekltit informacijai par faktiskajiem Ipasniekiem bez nepieciesamibas
novertét vinu amatu vai nodarbosanos, kad tie piekliist informacijai.

6. No 2026. gada 10. novembra dalibvalstis nodrosina, ka par centralajiem registriem atbildigas struktiiras veic
1. punkta minéto parbaudi un 12 darba dienu laika sniedz atbildi pieteikuma iesniedz&jam.

Atkapjoties no pirmas dalas, ja ir peksps liels pieprasijumu skaits pieklit informacijai par faktiskajiem ipasniekiem,
ievérojot $o pantu, terminu atbildes sniegSanai pieteikuma iesniedzéam var pagarinat par 12 darba dienam. Ja péc
pagarinajuma termina beigam ienako3o pieprasijumu skaits joprojam ir liels, minéto terminu var pagarinat vél par 12 darba
dienam.

Dalibvalstis laikus pazino Komisijai par visiem otraja dala minétajiem pagarinajumiem.

(*)  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 910/2014 (2014. gada 23. jilijs) par elektronisko identifikaciju un uzticamibas
pakalpojumiem elektronisko darfjumu veik3anai iekséja tirgi un ar ko atce] Direktivu 1999/93/EK (OV L 257, 28.8.2014., 73. Ipp.).
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Ja par centralajiem registriem atbildigas strukttiras nolemj pieskirt piekluvi informacijai par faktiskajiem ipasnickiem, tie
izdod sertifikatu, kas pieskir piekluvi uz trim gadiem. Par centralajiem registriem atbildigas struktiiras atbild uz jebkuru
turpmaku tas pasas personas pieprasijumu piekliit informacijai par faktiskajiem Ipasniekiem septinu darba dienu laika.

7. Dalibvalstis nodrosina, ka par centralajiem registriem atbildigas struktiras atsaka piekluvi informacijai par
faktiskajiem ipa$niekiem tikai, pamatojoties uz kadu no $adiem iemesliem:

a) pieteikuma iesniedzéjs nav sniedzis vajadzigo informaciju vai dokumentus, ievérojot 1. punktu;
b) nav pieraditas legitimas intereses pieklit informacijai par faktiskajiem ipasniekiem;

¢) par centralajiem registriem atbildigajai struktirai, pamatojoties uz ta riciba eso$o informaciju, ir pamatotas bazas, ka
informacija netiks izmantota mérkiem, kadiem ta pieprasita, vai ka informacija tiks izmantota meérkiem, kas nav saistiti
ar nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizésanas, tas predikativo nodarijumu vai teroristu finansésanas noversanu;

d) iestajas viena vai vairakas 15. panta minétas situacijas;

€) $a panta 3. punkta minétajos gadijumos legitimas intereses pieklat informacijai par faktiskajiem ipasniekiem, ko pieskiris
citas dalibvalsts centralais registrs, neattiecas uz mérkiem, kuriem informacija tiek pieprasita;

f) ja pieteikuma iesniedzgjs atrodas tresa valsti un atbilde uz pieprasjumu pieklat informacijai neatbilstu Regulas (ES)
2016/679 V nodalas noteikumiem.

Dalibvalstis nodrosina, ka par centralajiem registriem atbildigas struktiiras pirms piekluves pieprasijuma noraidisanas,
pamatojoties uz pirmas dalas a), b), ¢) un e) apak$punkta minétajiem iemesliem, apsver iespéju no pieteikuma iesniedzéja
pieprasit papildu informaciju vai dokumentus. Ja par centralajiem registriem atbildigas struktiiras pieprasa papildu
informaciju, atbildes snieg8anas terminu pagarina par septinam darba dienam.

8. Ja par centralajiem registriem atbildigas struktiiras atsakas nodrosinat piekluvi informacijai, ievérojot 7. punktu,
dalibvalstis pieprasa, lai tie informé pieteikuma iesniedz&ju par atteikuma iemesliem un vina tiesibam uz tiesisko
aizsardzibu. par centralo registru atbildiga struktira dokumenté pasakumus, kas veikti, lai novértétu pieprasijumu un
ieglitu papildu informaciju, ievérojot 7. punkta otro daju.

Dalibvalstis nodrosina, ka par centralajiem registriem atbildigas struktfiras spgj atsaukt piekluvi, ja kads no 7. punkta
uzskaititajiem iemesliem rodas vai kliist zinams par centralajiem registriem atbildigajam struktiram péc tam, kad $ada
piekluve ir pieskirta, tostarp attieciga gadjjuma pamatojoties uz citas dalibvalsts centrala registra veiktu atsauksanu.

9.  Dalibvalstis nodrosina, ka ir izveidoti tiesas vai administrativi tiesiskas aizsardzibas lidzekli, lai apstridétu piekluves
atteikumu vai atsaukSanu, ievérojot 7. punktu.

10.  Dalibvalstis nodrosina, ka par centralajiem registriem atbildigas struktiras ik pa laikam spgj atkartot 2. punkta
a) apakSpunkta noteikta amata vai nodarbosanas parbaudi un jebkura gadijjuma ne agrak ka divpadsmit ménesus péc
piekluves pieskirsanas, ja vien par centralo registru atbildigajai struktfirai nav pamatots iemesls uzskatit, ka legitimas
intereses vairs nepastav.

11.  Dalibvalstis pieprasa, lai personas, kuram ir pieskirta piekluve, ievérojot $o pantu, pazinotu par centralo registru
atbildigajai struktarai par izmainam, kuru dé] var tikt zaudétas likumigas legitimas intereses, tostarp par izmainam attieciba
uz vinu amatu vai nodarbosanos.

12, Dalibvalstis var izvéléties to centralajos registros glabato informaciju par faktiskajiem Ipasniekiem darit pieejamu
pieteikuma iesniedzgjiem, ja ir samaksata maksa, kas neparsniedz to, kas ir absoliti nepiecieSama, lai segtu izmaksas, kuras
saistitas ar minétajos registros glabatas informacijas kvalitates nodrosinasanu un informacijas pieejamibas nodrosinasanu.
Minétas maksas nosaka ta, lai nebiitu apdraudéta efektiva piekluve centralajos registros glabatajai informacijai.

14. pants

Veidnes un procediiras

1. Komisija ar istenosanas aktiem nosaka tehniskas specifikacijas un procediras, kas vajadzigas, lai 10. panta minétie
centralie registri istenotu piekluvi, pamatojoties uz legitimam interesém, tostarp $adas:
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a) standartizétas veidnes, lai pieprasitu piekluvi centralajam registram un pieprasitu piekluvi informacijai par tiesibu
subjektu un juridisko veidojumu faktiskajiem ipasniekiem;

b) standartizétas veidnes, kas centralajiem registriem jaizmanto, lai apstiprinatu vai noraiditu pieprasjumu pieklat
registram vai pieklit informacijai par faktiskajiem Ipasniekiem;

¢) procediiras, kuru merkis ir atvieglot to, ka legitimas intereses attieciba uz piekluvi informacijai par faktiskajiem
Ipasnickiem savstarp@ji atzist centralie registri dalibvalstis, kas nav ta dalibvalsts, kura piekluves pieprasijums tika
iesniegts un pienemts pirmo reizi, tostarp procediiras, kuru mérkis ir nodrosinat informacijas par pieteikuma iesniedzg&ju
drosu parsiitisanu;

d) procediiras centralajiem registriem, ar ko savstarpéji pazino par to, ka tiek atsaukta piekluve informacijai par
faktiskajiem ipa$niekiem, ievérojot 13. panta 8. punktu.

2. Sa panta 1. punkta minétos istenosanas aktus pienem saskana ar 72. panta 2. punkti minéto parbaudes procediiru.

15. pants

Atbrivojumi no faktisko ipasnieku registru piekluves noteikumiem

[znémuma gadijumos, kuri janosaka valsts tiesibu aktos, ja 11. panta 3. punkta un 12. panta 1. punkta minéta piekluve var
radit faktiskajam ipasniekam nesamérigu krapSanas, nolaupiSanas, Santazas, izspieSanas, vajasanas, vardarbibas vai
iebiedésanas risku vai ja faktiskais Ipasnieks ir nepilngadigs vai citadi tiesibnespéjigs, dalibvalstis paredz atbrivojumu
attieciba uz $adu piekluvi visai vai daléjai faktiska ipasnieka personiskai informacijai. Dalibvalstis nodrosina, ka $adus
atbrivojumus pieskir, katra atseviska gadijuma detalizéti izvértéjot apstaklu izpémuma raksturu un apstiprinot, ka pastav
minétie nesamérigie riski. Nodrosina tiesibas administrativi parskatit [emumu par atbrivojuma pieskirSanu un tiesibas uz
efektivu tiesiskas aizsardzibas lidzekli. Dalibvalsts, kura pieskirusi atbrivojumu, publicé ikgadgjus statistikas datus par
pieskirto atbrivojumu skaitu un noraditajiem iemesliem un zino Sos datus Komisijai.

Atbrivojumi, kas pieskirti, ievérojot o pantu, neattiecas uz atbildigajiem subjektiem, ka minéts Regulas (ES) 2024/1624
3. panta 3. punkta b) apak$punkta, kuri ir valsts amatpersonas.

2. [EDALA

Bankas kontu informacija

16. pants

Bankas kontu registri un elektroniskas datu izguves sistémas

1. Dalibvalstis ievie§ centralizétus automatizétus mehanismus, pieméram, centralos registrus vai centralas elektroniskas
datu izguves sistémas, kas lauj laikus identificét visas fiziskas vai juridiskas personas, kuram ir vai kuru kontrolé ir
maksajumu konti vai IBAN identificéti bankas konti, tostarp virtuali IBAN, vértspapiru konti, kriptoaktivu konti un
individualie seifi, ko uztur kreditiestade vai finansu iestade dalibvalstu teritorijas.

Dalibvalstis pazino Komisijai $o valsts mehanismu iezimes, ka ari kritérijus, kurus ievérojot informacija tiek ieklauta $ajos
valsts mehanismos.

2. Dalibvalstis nodrosina, ka centralizétajos automatizétajos mehanismos glabata informacija nekavéjoties un nefiltréta
veida ir tiesi pieejama finansu zinu vaksanas vienibam, ka ari AMLA kopigas analizes veik$anai, ievérojot $is direktivas
32. pantu un Regulas (ES) 2024/1620 40. pantu. Informacija laikus ir pieejama ari uzraudzibas iestadém, lai tas varétu
izpildit $aja direktiva noteiktos pienakumus.

3. Izmantojot centraliz&tos automatizétos mehanismus, ir pieejama un meklgjama $ada informacija:
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a) par klienta konta turétajiem un jebkuru personu, kas vélas rikoties klienta konta turétaja varda: vards un uzvards, ko
papildina vai nu ar citiem identifikacijas datiem, kuri prasiti saskana ar Regulas (ES) 2024/1624 22. panta 1. punktu, vai
ar unikalu identifikacijas numuru, ka arf attieciga gadijuma datumi, kad persona, kas vélas rikoties klienta varda, saka un
beidza biit pilnvarota rikoties klienta varda;

b) par klienta konta turétaju faktiskajiem ipasniekiem: vards un uzvards, ko papildina vai nu ar citiem identifikacijas datiem,
kuri prasiti saskana ar Regulas (ES) 20241624 22. panta 1. punktu, vai ar unikalu identifikacijas numuru, ka ari datums,
kad fiziska persona kluva par klienta konta turétaja faktisko ipasnieku, un attieciga gadijuma datums, kad ta beidza bat
par klienta konta turétaja faktisko ipasnieku;

¢) par bankas kontiem vai maksajumu kontiem: IBAN numurs vai, ja maksajumu konts nav identificéts ar IBAN numuru,
unikalais konta identifikators un konta atvér§anas un attieciga gadijuma konta slég$anas datums;

=

par virtualiem IBAN, ko izdevusi kreditiestade vai finansu iestade: virtualais IBAN numurs, unikalais konta identifikators
kontam, uz kuru virtualajam IBAN adresétie maksajumi tiek automatiski novirziti, un konta atvérsanas un slégsanas
datumi;

e) par vértspapiru kontiem: unikalais konta identifikators un konta atvérSanas un slégsanas datums;

f) par kriptoaktivu kontiem: unikalais konta identifikators un konta atvér§anas un slégsanas datums;

par individualajiem seifiem: nomnieka vards un uzvards, ko papildina vai nu ar citiem identifikacijas datiem, kuri prasiti
saskana ar Regulas (ES) 2024/1624 22. panta 1. punktu, vai ar unikalu identifikacijas numuru, un nomas sakuma
datums un attieciga gadijuma nomas beigu datums.

©

Virtuala IBAN gadjjuma pirmas dalas a) apakSpunkta minétais klienta konta turétdjs ir ta konta turétajs, uz kuru
automatiski tiek novirziti virtualajam IBAN adresétie maksajumi.

Pirmas dalas a) un b) apak$punkta noliika vards ietver fiziskam personam — visus vardus un uzvardus, un juridiskam
personam, juridiskiem veidojumiem vai citam organizacijam ar tiesibsp&u un ricibspéju — nosaukumu, ar kuru tie ir
registreti.

4. Komisija ar istenoSanas aktiem var noteikt formatu, kada informacija jaiesniedz centralizétajiem automatizétajiem
mehanismiem. Minétos istenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 72. panta 2. punkta.

5. Dalibvalstis var pieprasit, lai cita informacija, kas tiek uzskatita par batisku finansu zinu vaksanas vienibam, AMLA —
kopigas analizes veikSanai, ievérojot §is direktivas 32. pantu un Regulas (ES) 2024/1620 40. pantu, un uzraudzibas
iestadem pienakumu izpildei saskana ar o direktivu, biitu pieejama un mekléjama, izmantojot centralizétos automatizétos
mehanismus.

6.  Centralizétos automatizétos mehanismus savstarpéji savieno, izmantojot bankas kontu registru savstarpégjas
savienojamibas sisttmu (“BARIS”), ko izstrada un parvalda Komisija. Komisija, sadarbojoties ar dalibvalstim, $adu
savstarpgju savienojamibu nodrosina lidz 2029. gada 10. jalijam.

Komisija ar Istenosanas aktiem var noteikt tehniskas specifikacijas un procediras dalibvalstu centralizéto automatizéto
mehanismu savienosanai ar BARIS. Minétos IstenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta
72. panta 2. punkta.

7. Dalibvalstis nodrosina, ka 3. punkta minéta informacija ir pieejama, izmantojot BARIS. Dalibvalstis veic atbilstosus
pasakumus, lai nodro$inatu, ka tikai 3. punkta minéta informacija, kas ir aktualizéta un attiecas uz faktisko bankas kontu un
maksajumu kontu, tostarp virtudlo IBAN, vértspapiru kontu, kriptoaktivu kontu un individualo seifu, ir pieejama,
izmantojot dalibvalstu centralizétos automatizétos mehanismus un BARIS. Piekluvi $ai informacijai pieskir saskana ar datu
aizsardzibas noteikumiem.

Cita informacija, ko dalibvalstis uzskata par bitisku finansu zinu vaksanas vienibam un citam kompetentajaim iestadém,
ieverojot 4. punktu, nav pieejama un mekléjama, izmantojot BARIS.
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8.  Dalibvalstis nodrosina, ka informacija par bankas kontu vai maksajumu kontu turétajiem, tostarp virtualo IBAN,
vértspapiru kontu, kriptoaktivu kontu turétajiem un seifu turétajiem piecus gadus péc konta slégsanas tick darita pieejama,
izmantojot to valsts centralizétos automatizétos mehanismus un BARIS.

Neskarot valsts kriminaltiesibu normas par pieradijumiem, kuras pieméro notickosas kriminalizmeklésanas un juridiskas
procediras, dalibvalstis konkrétos gadijumos var atlaut $adas informacijas saglabasanu vai pieprasit, ka $ada informacija tiek
saglabata uz papildus maksimali pieciem gadiem, ja dalibvalstis ir konstatgjusas, ka $ada saglabasana ir nepiecieSama un
samériga, lai noveérstu, atklatu, izmeklétu vai saktu kriminalvaja§anu saistiba ar aizdomam par nelikumigi iegiitu lidzeklu
legalizéSanu vai teroristu finansésanu.

9.  Finandu zinu vaksanas vienibam, ka art AMLA — kopigas analizes veiksanai, ievérojot $is direktivas 32. pantu un
Regulas (ES) 2024/1620 40. pantu, tiek pieskirta talitgja un nefiltréta piekluve informacijai par maksajumu kontiem un
IBAN identificétiem bankas kontiem, vértspapiru kontiem, kriptoaktivu kontiem un individualajiem seifiem citas
dalibvalstis, kas pieejama, izmantojot BARIS. Uzraudzibas iestadém laikus pieskir piekluvi informacijai, kas pieejama,
izmantojot BARIS. Dalibvalstis sadarbojas sava starpa un ar Komisiju, lai Istenotu $o punktu.

Dalibvalstis nodrosina, ka valsts finansu zinu vaksanas vienibu un uzraudzibas iestazu, kuram ir piekluve BARIS, darbinieki
ievero augstus konfidencialitates un datu aizsardzibas profesionalos standartus, ka viniem piemit augsti moralie standarti un
ir atbilstigas prasmes.

Otraja dala noteiktas prasibas attiecas arf uz AMLA saistiba ar kopigu analizi un kad ta pilda uzraudzitaja pienakumus.

10.  Dalibvalstis nodrosina, ka tiek ieviesti tehniski un organizatoriski pasakumi, kas nodrosina datu drosibu atbilstosi
augstiem tehnologiskajiem standartiem, lai finansu zinu vakSanas vienibas un uzraudzibas iestades varétu istenot pilnvaras
pieklat informacijai un meklét pieejamo informaciju, izmantojot BARIS saskana ar 5. un 6. punktu.

Pirmaja dala noteiktas prasibas attiecas arf uz AMLA saistiba ar kopigu analizi un kad ta pilda uzraudzitaja pienakumus.

17. pants

Istenosanas akti registru savstarpéjai savienojamibai

1. Komisija ar Isteno$anas aktiem var noteikt tehniskas specifikacijas un procediras, kas nepieciesamas, lai saskana ar
10. panta 19. punktu nodrosinatu dalibvalstu centralo registru savstarpéju savienojamibu, attieciba uz:

a) tehniskajam specifikacijam, ar kuram nosaka tehnisko datu kopumu, kas nepieciesams platformai tas funkciju veiksanai,
ka ari $adu datu glabasanas, izmantoSanas un aizsardzibas metodj;

b) kopéjiem kritérijiem, saskana ar kuriem informacija par faktiskajiem Ipasniekiem ir pieejama, izmantojot centralo
registru savstarpéjas savienojamibas sistemu, atkariba no dalibvalstu pieskirta piekluves limena;

¢) tehnisko informaciju par to, kada veida informacija par faktiskajiem Ipasniekiem ir jadara pieejama;
d) centralo registru savstarpéjas savienojamibas sistémas sniegto pakalpojumu pieejamibas tehniskajiem nosacijumiem;

e) tehnisko kartibu, lai nodro$inatu dazada veida piekluvi informacijai par faktiskajiem ipasniekiem saskana ar §is direktivas
11. un 12. pantu, tostarp lietotaju autentificéSanu, izmantojot elektroniskas identifikacijas lidzeklus un attiecigus
uzticamibas pakalpojumus, ka noteikts Regula (ES) Nr. 910/2014;

f) maksasanas kartibu, ja saskapa ar 11. panta 4. punktu un 13. panta 12. punktu par piekluvi informacijai par
faktiskajiem ipasniekiem ir noteikta maksa, nemot véra piecjamas maksajumu iespéjas, pieméram, attalinatos
maksajumu darijumus.

Mingtos Istenosanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 72. panta 2. punkta.
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2.

Komisija ar istenosanas aktiem var noteikt tehniskas specifikacijas un procedaras, kas nepieciesamas, lai nodrosinatu

16. panta 6. punkta minéto dalibvalstu centralizéto automatizéto mehanismu savstarpéjo savienojamibu, attieciba uz:

a) tehnisko specifikaciju, ar kuru nosaka elektroniskas sazinas metodes BARIS vajadzibam;

b)

f)

sakaru protokolu tehnisko specifikaciju;

tehniskajam specifikacijam, ar kuram nosaka datu drosibu, datu aizsardzibas pasakumus, tadas informacijas
izmantosanu un aizsardzibu, kura ir meklgjama un pieejama, izmantojot BARIS;

kopgjiem kritérijiem, saskana ar kuriem bankas konta informacija ir mekléjama, izmantojot BARIS;

tehnisko informaciju par to, ka informacija tiek darita pieejama ar BARIS starpniecibu, tostarp lietotaju autentifikaciju,
izmantojot elektroniskas identifikacijas lidzeklus un attiecigus uzticamibas pakalpojumus, ka noteikts Regula (ES)
Nr. 910/2014;

tadas pakalpojumu pieejamibas tehniskajiem nosacijumiem, kuru nodrosina BARIS.

Mingtos istenosanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 72. panta 2. punkta.

3.

Pienemot 1. un 2. punkta minétos Isteno$anas aktus, Komisija nem véra parbauditas tehnologijas un pasreizéjo praksi.

Komisija nodrosina, ka BARIS, kas ir jaizstrada un japarvalda, nerada izmaksas, kuras parsniedz tas, kas absoliti
nepiecieSamas, lai istenotu $o direktivu.

1.

3. IEDALA

Vienotais piekluves punkts nekustama ipasuma informacijai

18. pants

Vienotais piekluves punkts nekustama ipaSuma informacijai

Dalibvalstis nodrosina, ka kompetentajam iestadém ir talitéja un tieSa bezmaksas piekluve informacijai, kas laikus lauj

identificét jebkuru nekustamo Ipasumu un fiziskas personas vai tiesibu subjektus, vai juridiskos veidojumus, kuriem pieder
minétais Tpasums, ka arl informacijai, kas lauj identificét un analizét darfjumus ar nekustamo Ipasumu. Minéto piekluvi
nodrosina, izmantojot vienotu piekluves punktu, kas jaizveido katra dalibvalsti un lauj kompetentajam iestadém,
izmantojot elektroniskus lidzeklus, pieklit informacijai digitala formata, kura, ja iesp&jams, ir masinlasama.

Piek]uvi vienotajiem piekluves punktiem, kas minéti pirmaja dala, pieskir art AMLA, kopigas analizes veik3anai, ievérojot $is
direktivas 32. pantu un Regulas (ES) 2024/1620 40. pantu.

2.

Dalibvalstis nodro$ina, ka ar 1. punktd minéta vienota piekluves punkta starpniecibu ir pieejama vismaz 3ada

informacija:

a) informacija par Ipasumiem;

i) kadastra zemes gabals un kadastra apziméjums;

ii) geografiska atrasanas vieta, tostarp Ipasuma adrese;
iii) Tpasuma platiba/lielums;

iv) TpaSuma veids, tostarp, vai tas ir uzbivéts vai neapbiivéts ipasums, ka ari izmantosanas galamérkis;

b) informacija par ipa§umtiesibam:

i) ipasnieka un jebkuras personas, kas vélas rikoties klienta varda, vards;

46/94

ELL http://data.europa.cu/eli/dir/2024/1640/oj



OV L, 19.6.2024. LV

i) ja ipasnieks ir tiesibu subjekts, tiesibu subjekta nosaukums un juridiskda forma, ka arf uzpémuma unikalais
identifikacijas numurs un nodoklu maksataja identifikacijas numurs;

iii) ja pasnieks ir juridisks veidojums, juridiska veidojuma nosaukums un nodoklu maksataja identifikacijas numurs;
iv) cena, par kuru pasums ir iegadats;
v) attieciga gadijuma — jebkadas tiesibas vai ierobezojumi;
¢) informacija par apgratinajumiem attieciba uz:
i) hipotekam;
ii) juridiski ierobezojumiem;
iii) Tpasumtiesibam;
iv) citam garantijam, ja tadas ir;
d) ipasuma Ipasumtiesibu vésture, cena un saistitie apgriitinajumi;
e) attiecigie dokumenti.

Dalibvalstis nodrosina, ka tad, ja kadastra zemes gabala ir vairaki ipasumi, pirmaja dala minéta informacija tiek sniegta par
katru attieciga kadastra zemes gabala Tpasumu.

Dalibvalstis nodrosina, ka vésturiska informacija, ievérojot pirmas dalas d) apakspunktu aptver vismaz laikposmu no
2019. gada 8. julija.

3. Dalibvalstis ievies mehanismus, lai nodrosinatu, ka informacija, kas sniegta, izmantojot vienoto piekluves punktu, kas
minéts 1. punkta, ir atjauninata un preciza.

4. Dalibvalstis ievie§ pasakumus, lai nodroinatu, ka elektroniski glabata informacija nekavgjoties tiek sniegta
pieprasijuma iesniedz&jai kompetentajai iestadei. Ja minéta informacija netiek glabata elektroniski, dalibvalstis nodrosina, ka
ta tiek sniegta laikus un ta, lai neapdraudétu pieprasijuma iesniedzéjas kompetentas iestades darbibas.

5. Lidz 2029. gada 10. oktobrim dalibvalstis Komisijai pazino $adu informaciju:

a) valsts [imeni izveidota vienota piekluves punkta, kas minéts 1. punkta, raksturojums, tostarp timekla vietne, kura tam
var pieklat;

b) to kompetento iestazu saraksts, kuram pieskirta piekluve vienotajam piekluves punktam, kas minéts 1. punkta;
c) visi dati, kas dariti pieejami kompetentajam iestadém papildus tiem, kas uzskaititi 2. punkta.

Dalibvalstis atjaunina $o pazinojumu, ja notiek izmainas kompetento iestazu saraksta vai informacijai pieskirtas piekluves
apjoma. Komisija $o informaciju, tostarp visas tas izmainas, dara pieejamu pargjam dalibvalstim.

6. Lidz 2032. gada 10. julijam Komisija iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei zinojumu, kurd ir noveértéti
nosacijumi un tehniskas specifikacijas, un procediiras 1. punkta minéto vienoto piekluves punktu drosas un efektivas
savstarpéjas savienojamibas nodro$indSanai. Attiecigd gadijuma minétajam zinojumam pievieno legislativa akta
priekslikumu.
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1l NODALA
FINANSU ZINU VAKSANAS VIENIBAS

19. pants

Finan$u zinu vaksanas vienibu izveidosana

1. Katra dalibvalsts izveido finansu zinu vaksanas vienibu, lai novérstu, atklatu un efektivi apkarotu nelikumigi iegtitu
lidzeklu legalizéSanu un teroristu finansésanu.

2. Finan3u zinu vaksanas vieniba ir vienota centrala valsts vieniba, kas atbild par to, lai sapemtu un analizétu zinojumus,
kurus atbildigie subjekti iesniegusi saskana ar Regulas (ES) 2024/1624 69. pantu, zinojumus, kurus atbildigie subjekti
iesniegusi saskana ar minétas regulas 74. pantu un 80. panta 4. punkta otro dalu, un jebkuru citu informaciju, kas attiecas
uz nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanu, tas predikativajiem nodarfjumiem vai teroristu finansésanu, tostarp informaciju,
ko muitas dienesti nosatijusi, ievérojot Regulas (ES) 2018/1672 9. pantu, ka ari informaciju, ko iesniegusas uzraudzibas
iestades vai citas iestades.

3. Finan$u zinu vakSanas vieniba atbild par tas veiktas analizes rezultatu un jebkuras citas informacijas izplatiSanu
attiecigam kompetentajam iestadém, ja ir pamats aizdomam par nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizéSanu, tas predikativajiem
nodarfjumiem vai teroristu finansé$anu. Ta var iegiit papildu informaciju no atbildigajiem subjektiem.

Finansu zinu vaksanas vienibu finansu analizes funkcija ietilpst:

a) operativa analize, kas vérsta uz atseviskiem gadijjumiem un konkrétiem meérkiem vai uz atbilstigi atlasitu informaciju,
kuru sadala pa prioritatem, pamatojoties uz risku, sanemtas informacijas veidu un apjomu un informacijas paredzamo
izmantosanu péc izplatisanas;

b) stratégiska analize par nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanas un teroristu finanséanas tendencém un modeliem un to
attistibu.

4. Katra finan$u zinu vakSanas vieniba ir funkcionali neatkariga un autonoma, kas nozimé, ka tai ir pilnvaras un
kompetence brivi veikt savas funkcijas, tostarp spéja pienemt autonomus lémumus, lai analizétu, pieprasitu un saskana ar
3. punktu izplatitu konkrétu informaciju. Ta ir briva no jebkadas politiskas, valdibas vai nozares ietekmes vai iejaukSanas.

Ja finansu zinu vaksanas vieniba atrodas citas iestades esosaja struktiira, finansu zinu vaksanas vienibas pamatfunkcijas ir
neatkarigas un funkcionali nodalitas no citam uznémeéjas valsts iestades funkcijam.

5. Dalibvalstis nodroina finansu zinu vakSanas vienibas ar pietickamiem finan$u resursiem, cilvékresursiem un
tehniskajiem resursiem, lai nodrosinatu to uzdevumu izpildi. Finansu zinu vaksanas vienibas var iegiit un izmantot resursus,
kas ir vajadzigi to funkciju veiksanai.

6.  Dalibvalstis nodrosina, ka to finan$u zinu vaksanas vienibu darbiniekiem ir saistosas dienesta noslépuma prasibas, kas
ir lidzveértigas 67. panta noteiktajam prasibam, un ka vini uztur augstus profesionalos standartus, tostarp augstus datu
aizsardzibas standartus, un viniem piemit augsti moralie standarti un ir atbilstigas prasmes attieciba uz étisku ricibu ar lielo
datu kopam. Dalibvalstis nodrosina, ka finan$u zinu vakSanas vienibas ir ieviesuSas procediras interesu konfliktu
novérsanai un parvaldibai.

7. Dalibvalstis nodrosina, ka finansu zinu vaksanas vienibas ir spéka noteikumi, kas reglamenté informacijas drosibu un
konfidencialitati.

8. Dalibvalstis nodrosina, ka finansu zinu vaksanas vienibas ir ieviesusas dro$us un aizsargatus kanalus elektroniskai
sazinai un informacijas apmainai ar kompetentajam iestadém un atbildigajiem subjektiem.

9.  Dalibvalstis nodrosina, ka finansu zinu vaksanas vienibas var vienoties ar citam vietéjam kompetentajam iestadém par
informacijas apmainu, ievérojot 46. pantu.

10.  Lidz 2028. gada 10. jalijam AMLA izdod finansu zinu vaksanas vienibam adresétas pamatnostadnes par:

a) pasakumiem, kas jaievie$, lai saglabatu finan$u zinu vakSanas vienibas darbibas autonomiju un neatkaribu, tostarp
pasakumiem, lai novérstu to, ka interesu konflikti ietekmé tas darbibas autonomiju un neatkaribu;
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b) operativas un stratégiskas analizes batibu, iezimém un mérkiem;

¢) instrumentiem un metodém tadas finan$u, administrativas un tiesibaizsardzibas informacijas izmanto$anai un
kontrolparbaudei, kurai finansu zinu vaksanas vienibam ir piekluve; un

d) praksi un procediiram darfjuma piekriSanas apturéSanai vai atsauk3anai un konta vai darfjuma attiecibu apturéSanai vai

uzraudzibai, ievérojot 24. un 25. pantu.

20. pants

Pamattiesibu amatpersona

1. Dalibvalstis nodrosina, ka finansu zinu vakSanas vienibas izraugas pamattiesibu amatpersonu. Pamattiesibu
amatpersona var biit finansu zinu vakSanas vienibas eso$a personala loceklis.

2. Pamattiesibu amatpersona veic $adus uzdevumus:

a) konsulté finansu zinu vakSanas vienibas darbiniekus par visam darbibam, ko veic finansu zinu vaksanas vieniba, ja
pamattiesibu amatpersona to uzskata par nepiecie$amu vai ja to pieprasa darbinieki un tas neietekmé vai nekavé minétas
darbibas;

b) veicina un uzrauga to, ka finansu zinu vaksanas vienibas ievéro pamattiesibas;
¢) sniedz nesaistosus atzinumus par finansu zinu vaksanas vienibu darbibu atbilstibu pamattiesibam;

d) informeé finan$u zinu vaksanas vienibas vaditdju par iesp&jamiem pamattiesibu parkapumiem finansu zinu vaksSanas
vienibas darbibu laika.

3. Finandu zinu vakSanas vieniba nodro$ina, ka pamattiesibu amatpersona nesanem nekadus noradjjumus par

pamattiesibu amatpersonas uzdevumu izpildi.

21. pants

Piekluve informacijai

1. Dalibvalstis nodrosina, ka finansu zinu vakSanas vienibam neatkarigi no to organizatoriska statusa ir piekluve
informacijai, kas tam vajadziga, lai pilditu savus uzdevumus, tostarp finansu, administrativajai un tiesibaizsardzibas
informacijai. Dalibvalstis nodrosina, ka finansu zinu vak$anas vienibam ir vismaz:

a) talitgja un tiesa piekluve $adai finansu informacijai:
i) informacija, kas ieklauta valsts centralizétajos automatizétajos mehanismos saskana ar 16. pantu;

ii) informacija no atbildigajiem subjektiem, tostarp informacija par lidzeklu parvedumiem, ka definéts Regulas (ES)
2023/1113 3. panta 9. punkta, un kriptoaktivu parvedumiem, ka definéts minétas regulas 3. panta 10. punkta;

iii) informacija par hipotekam un aizdevumiem;
iv) informacija, kas ietverta valsts valiitas un valiitas mainas datubazes;
v) informacija par vértspapiriem;

b) taliteja un tiea piekluve $adai administrativai informacijai:

i) fiskalie dati, tostarp dati, kas ir nodoklu un ienémumu iestazu riciba, ka ari dati, kas iegiiti, ievérojot Padomes
Direktivas 2011/16/ES (*) 8. panta 3.a punktu;

i) informacija par precu vai pakalpojumu, vai koncesiju publiska iepirkuma procediiram;

(*)  Padomes Direktiva 2011/16/ES (2011. gada 15. februaris) par administrativu sadarbibu nodoklu joma un ar ko atce] Direktivu
77)799[EEK (OV L 64, 11.3.2011,, 1. Ipp)).
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iii

=

BARIS sniegtie dati, ka minéts 16. panta, ka ari dati, ko sniedz valsts nekustama ipaSuma registriem vai
elektroniskajam datu izguves sistémam un zemes un kadastra registriem;

—

iv) informacija, kas ieklauta valsts pilsonibas un fizisko personu iedzivotaju registros;

=

informacija, kas ieklauta valsts pasu un vizu registros;

vi

=

informacija, kas ieklauta parrobezu celojumu datubazés;

vii

=

informacija, kas ieklauta komercialas datubazés, tostarp uznémumu un sabiedribu registros un politiski redzamu
personu datubazeés;

=

vii) informacija, kas ieklauta valsts mehanisko transportlidzeklu, lidaparatu un peldlidzeklu registros;

ix

Rak

informacija, kas ieklauta valsts sociala nodro$inajuma registros;

X

muitas dati, tostarp skaidras naudas parrobezu fiziski parvedumi;

X1

=

informacija, kas ieklauta valsts iero¢u un brunojuma registros;

Xii

=

informacija, kas ieklauta valsts faktisko Ipasnieku registros;
xiii) dati, kas pieejami, savstarpé€ji savienojot centralos registrus saskana ar 10. panta 19. punktu;

Xiv

~

informacija, kas icklauta bezpelnas organizaciju registros;

XV,

=

valsts limena finansu subjektu uzraudzitdju un regulatoru riciba eso$a informacija saskana ar 61. pantu un
67. panta 2. punktu;

xvi

=

datubazes, kuras tiek glabati dati par CO, emisijas kvotu tirdzniecibu un kuras izveidotas, ievérojot Komisijas
Regulu (ES) Nr. 389/2013 (*);

xvii

=

informacija par sabiedribu gada finansu parskatiem;
xviii) valsts migracijas un imigracijas registri;

Xix

Rak

komerclietu tiesu riciba eso$a informacija;

g

maksatnespéjas datubazes un maksatnespéjas procesa administratoru glabata informacija;

xxi

=

informacija par naudas lidzekliem un citiem aktiviem, kas iesaldéti vai imobilizéti, ievérojot mérktiecigas finansu
sankcijas;

¢) tiesa vai netieSa piekluve $adai tiesibaizsardzibas iestdzu informacijai:

i) jebkada veida informacija vai dati, kas jau ir kompetento iestazu riciba noziedzigu nodarfjumu novérsanas, atklasanas,
izmeklesanas vai kriminalvajasanas konteksta;

i) jebkada veida informacija vai dati, kas ir publisku iestazu vai privatu uzpémumu riciba noziedzigu nodarfjumu
novérsanas, atklasanas, izmeklésanas vai kriminalvajasanas konteksta un kas ir pieejami kompetentajam iestadém,
neizmantojot piespiedu lidzeklus saskana ar valsts tiesibu aktiem.

Informacija, kas minéta pirmas dalas c) apak$punkta, ietver sodamibas registrus, informaciju par izmeklé$anu, informaciju
par aktivu iesaldéSanu vai arestéSanu vai par citiem izmekleSanas vai pagaidu pasakumiem, ka ari informaciju par
notiesajosiem spriedumiem un konfiskacijam.

Dalibvalstis var atlaut ierobezot piekluvi pirmas dalas ¢) apak$punkta minétajai tiesibaizsardzibas informacijai, katru
gadijumu izskatot atseviski, ja $adas informacijas sniegdana varétu apdraudét notiekosu izmeklesanu.

(*)  Komisijas Regula (ES) Nr. 389/2013 (2013. gada 2. maijs), ar ko izveido Savienibas registru, ievérojot Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu 2003/87/EK un Eiropas Parlamenta un Padomes Lémumu Nr. 280/2004/EK un Lémumu Nr. 406/2009/EK un
atce] Komisijas Regulu (ES) Nr. 920/2010 un Regulu (ES) Nr. 1193/2011 (OV L 122, 3.5.2013., 1. Ipp.).
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2. Piekluvi 1. punkta minctajai informacijai uzskata par tie$u un talitgju, ja informacija ir ietverta IT datubaze, registra
vai datu izguves sistéma, no kuras finan$u zinu vak$anas vieniba var izgiit informaciju bez jebkadiem starpposma
pasakumiem, vai ja ir izpilditi $adi nosacijumi:

a) subjekti vai iestades, kuru riciba ir informacija, to atri sniedz finansu zinu vaksanas vienibam; un
b) neviens subjekts, iestade vai tresa persona nevar iejaukties pieprasitajos datos vai sniedzamaja informacija.

3. Dalibvalstis nodrosina, ka, kad vien iesp&jams, finansu zinu vaksanas vienibai tiek pieskirta tieSa piekluve 1. punkta
pirmas dalas ¢) apak$punkta uzskaititajai informacijai. Gadijumos, kad finansu zinu vaksanas vienibai tiek nodrosinata
netiesa piekluve informacijai, subjekts vai iestade, kuras riciba ir prasita informacija, to sniedz laikus.

4. Savu funkciju ietvaros katra finansu zinu vaksanas vieniba var pieprasit, iegfit un izmantot informaciju no jebkura
atbildiga subjekta, lai ta varétu veikt savas funkcijas, ievérojot $is direktivas 19. panta 3. punktu, pat ja ieprieksgjs zinojums
nav iesniegts, ievérojot Regulas (ES) 20241624 69. panta 1. punkta pirmas dalas a) apak$punktu vai 70. panta 1. punktu.
Atbildigajiem subjektiem nav pienakuma izpildit informacijas pieprasijumus, kas iesniegti, ievérojot o punktu, ja tie
attiecas uz informaciju, kura iegfita minétas regulas 70. panta 2. punkta minétajas situacijas.

22. pants

Atbildes uz informacijas pieprasijjumiem

1. Dalibvalstis nodrogina, ka finansu zinu vaksanas vienibas spéj laikus atbildét uz pamatotiem informacijas
pieprasijumiem, kuru pamata ir bazas par nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizésanu, tas predikativajiem nodarfjumiem vai
teroristu finansé$anu, kurus to attiecigaja dalibvalsti iesnieguSas Regulas (ES) 2024/1624 2. panta 1. punkta
44) apaks$punkta ¢) un d) punkta minétas kompetentas iestades, ja minéta informacija jau ir finansu zinu vaksanas
vienibas riciba un ja ta ir nepiecie$ama katra gadijuma atseviski. Lémumu par informacijas izplatiSanu pienem finansu zinu
vaksanas vieniba.

Ja ir objektivi iemesli uzskatit, ka $adas informacijas sniegsana negativi ietekmétu notieko$o izmekléSanu vai analizi vai,
arkartas apstaklos, ja informacijas izpausana bitu acimredzami nesamériga ar fiziskas vai juridiskas personas legitimajam
interesem vai neatbilstiga nolukiem, kados ta ir pieprasita, finan$u zigu vakSanas vienibai nav pienakuma izpildit
informacijas pieprasjumu.

Sados gadijumos finansu zinu vaksanas vieniba rakstiski pazino iemeslus pieprasijuma iesniedzgjai iestadei.

2. Kompetentas iestades finansu zinu vaksanas vienibai sniedz komentarus par to, ka tiek izmantota informacija, kas tiek
sniegta saskana ar $o pantu un 19. panta 3. punktu, par 3is informacijas noderigumu, un par veikto darbibu rezultatiem un
rezultatiem, kas giiti izmekl&sana, kura veikta uz minétas informacijas pamata. Sadus komentarus sniedz péc iespéjas atrak
un jebkura gadijuma apkopota veida vismaz reizi gada ta, lai finansu zinu vaksanas vieniba varétu uzlabot savu operativas
analizes funkciju.

23. pants

Informacijas snieg$ana uzraudzitajiem

1. Dalibvalstis nodrosina, ka finan$u zinu vaksanas vienibas spontani vai péc pieprasijuma sniedz tadu informaciju
uzraudzitajiem, kas var bt bitiska uzraudzibas noltka, ievérojot IV nodalu, tostarp vismaz informaciju par:

a) tadu zinojumu kvalitati un kvantitati, ko atbildigie subjekti sniegusi par aizdomigiem darfjumiem;

b) to atbilzu kvalitati un savlaicigumu, ko atbildigie subjekti sniegusi uz finanu zinu vaksSanas vienibas pieprasjjumiem,
ieverojot Regulas (ES) 2024/1624 69. panta 1. punkta pirmas dalas b) apakspunktu;

¢) attiecigajiem rezultatiem stratégiskaja analiz€, kas veikta, ievérojot §is direktivas 19. panta 3. punkta b) apakspunktu, ka
arT visu attiecigo informaciju par nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizésanas, tas predikativo nodarjjumu un teroristu
finansésanas tendencém un metodém, tostarp geografiskiem, parrobezu un jauniem riskiem.
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2. Dalibvalstis nodrosina, ka finansu zinu vaksanas vienibas uzraudzitajiem zino ikreiz, kad to riciba eso$a informacija
liecina par to, ka atbildigie subjekti, iesp&jams, parkapj Regulas (ES) 2024/1624 un (ES) 2023/1113.

3. Iznemot gadijumus, kad tas ir absolati nepiecieSams 2. punkta nolika, dalibvalstis nodrosina, ka informacija, ko
finansu zinu vaksanas vienibas sniedz, ievérojot o pantu, neietver nekadu informaciju par konkrétam fiziskam vai
juridiskam personam, ka ari par gadijumiem, ietverot fiziskas vai juridiskas personas, uz kuram attiecas notiekosa analize
vai izmekléSana vai kuru rezultata var tikt identificétas fiziskas vai juridiskas personas.

24. pants

Piekri$anas apturéSana vai atsaukSana

1. Dalibvalstis nodrosina, ka finan$u zinu vaksanas vienibam ir pilnvaras tiesi vai netiesi steidzami rikoties, ja ir
aizdomas, ka darfjums ir saistits ar nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizéSanu vai teroristu finansé$anu, ka ari apturét vai
atsaukt piekriSanu minétajam darjjumam.

Dalibvalstis nodrosina, ka tad, ja ir konstatéta nepieciesamiba apturét vai atsaukt piekriSanu darfjumam, pamatojoties uz
aizdomam, par kuram zinots, ievérojot Regulas (ES) 2024/1624 69. pantu, atbildigajam subjektam tiek piemérota
piekrianas apturésana vai atsaukSana minétas regulas 71. panta noteiktaja laikposma. Ja nepiecie$amiba apturét darfjumu ir
pamatota ar finan$u zinu vakSanas vienibas analitisko darbu, neatkarigi no ta, vai atbildigais subjekts ir iesniedzis
ieprieksgju zinojumu, finansu zinu vaksanas vieniba apturéSanu nosaka péc iespgjas atrak.

Finan3u zinu vaksanas vieniba nosaka darfjuma piekriSanas apturéanu vai atsaukSanu, lai saglabatu naudas lidzeklus, veiktu
analizi, tostarp darjjuma analizi, novértétu, vai aizdomas ir apstiprinatas, un, ja ta, lai izplatitu analizu rezultatus
attiecigajam kompetentajam iestadém nolika sniegt iesp&ju pienemt atbilstigus pasakumus.

Dalibvalstis nosaka piekriSanas apturéSanas vai atsaukSanas laikposmu, ko pieméro finansu zinu vaksSanas vienibu
analitiskajam darbam un kas neparsniedz desmit darba dienas. Dalibvalstis var noteikt ilgaku laikposmu, ja, ievérojot valsts
tiesibu aktus, finansu zinu vaksanas vienibas uzdevums ir nelikumigi iegtitu lidzeklu izsekoSana, aizturésana, iesaldésana vai
konfiskacija. Ja ir noteikts ilgaks piekriSanas apturéanas vai atsauksanas laikposms, dalibvalstis nodrosina, ka finansu zinu
vaksanas vienibas savus uzdevumus pilda, ievérojot atbilstigus valsts aizsardzibas pasakumus, pieméram, personai, kuras
darfjums ir apturéts, dodot iesp&ju minéto apturéSanu apstridét tiesa.

Dalibvalstis nodrosina, ka finansu zinu vaksanas vienibas ir pilnvarotas atcelt piekrisanas apturésanu vai atsauk$anu jebkura
laika, ja tas secina, ka piekriSanas apturésana vai atsauksana vairs nav nepieciesama, lai pilditu tresaja dala izklastitie mérkus.

Dalibvalstis nodrosina, ka finansu zigu vaksanas vienibas ir pilnvarotas apturét vai atsaukt piekriSanu, ka minéts 3aja
punkta, péc citas dalibvalsts finansu zinu vaks$anas vienibas pieprasijuma.

2. Ja ir aizdomas, ka bankas konts vai maksajumu konts, kriptoaktivu konts vai darfjuma attiecibas ir saistitas ar
nelikumigi iegtitu [idzeklu legaliz&Sanu vai teroristu finansésanu, dalibvalstis nodrosina, ka finansu zinu vaksanas vieniba ir
pilnvarota tiesi vai netiesi steidzami rikoties, lai apturétu minéta konta izmantosanu vai apturétu darfjuma attiecibas — ar
mérki saglabat naudas lidzeklus, veikt analizi, novértét, vai aizdomas ir apstiprinatas, un, ja ta, izplatit analizu rezultatus
attiecigajam kompetentajam iestadém nolika sniegt iesp&ju pienemt atbilstigus pasakumus.

Dalibvalstis nosaka apturéSanas laikposmu, ko pieméro finanu zinu vakSanas vienibu analitiskajam darbam un kas
neparsniedz piecas darba dienas. Dalibvalstis var noteikt ilgaku laikposmu, ja, ievérojot valsts tiesibu aktus, finansu zinu
vaksanas vienibas uzdevums ir nelikumigi iegiitu lidzeklu izsekosana, aizturésana, iesaldésana vai konfiskacija. Ja ir noteikts
ilgaks apturésanas laikposms, dalibvalstis nodrosina, ka finansu zinu vaksanas vienibas savus uzdevumus pilda, ievérojot
atbilstigus valsts aizsardzibas pasakumus, pieméram, personai, kuras bankas konts vai maksajumu konts, kriptoaktivu konts
vai darfjjuma attiecibas ir apturétas, dodot iesp&u minéto apturéSanu apstridét tiesa.

Dalibvalstis nodrosina, ka finan$u zinu vaksanas vienibas ir pilnvarotas atcelt apturé$anu jebkura laika, ja tas secina, ka
apturé$ana vairs nav vajadziga, lai sasniegtu pirmaja dala minétos mérkus.

Dalibvalstis nodrosina, ka finansu zinu vaksanas vienibas ir pilnvarotas apturét konta izmantosanu vai apturét darfjuma
attiecibas, ka minéts $aja punkta, péc citas dalibvalsts finansu zinu vaksSanas vienibas pieprasijuma.
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3. ApturéSanas noteikSana vai piekriSanas atsaukSana saskana ar $o pantu finansu zinu vakSanas vienibai vai tas
direktoriem vai darbiniekiem nerada nekadu atbildibu.

25. pants

Noradijumi uzraudzit darjjumus vai darbibas

Dalibvalstis nodrosina, ka finansu zinu vaksanas vienibas ir pilnvarotas uzdot atbildigajiem subjektiem uz laiku, ko nosaka
finansu zinu vaksanas vieniba, uzraudzit darfjumus vai darbibas, kuras tiek veiktas, izmantojot vienu vai vairakus bankas
kontus vai maksajumu kontus vai kriptoaktivu kontus vai citas darfjuma attiecibas, ko atbildigais subjekts parvalda attieciba
uz personam, kuras rada batisku nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanas, tas predikativo nodarfjumu vai teroristu
finansésanas risku. Dalibvalstis arT nodrosina, ka finansu zinu vaksanas vienibas ir pilnvarotas uzdot atbildigajam subjektam
zinot par uzraudzibas rezultatiem.

Dalibvalstis nodrosina, ka finan$u zinu vak$anas vienibas ir pilnvarotas uzraudzibas pasakumus, ka minéts $aja panta,

noteikt péc citas dalibvalsts finansu zinu vaksanas vienibas pieprasjjuma.

26. pants

Bridinajumi atbildigajiem subjektiem

1. Dalibvalstis nodrosina, ka finansu zinu vaksanas vienibas spéj bridinat atbildigos subjektus par informaciju, kas ir
batiska klienta uzticamibas parbaudes veik3anai, ievérojot Regulas (ES) 2024/1624 III nodalu. Minéta informacija ietver:

a) darfjumu vai darbibu veidus, kas rada bitisku nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanas, tas predikativo nodarijumu un
teroristu finansésanas risku;

b) konkrétas personas, kas rada biatisku nelikumigi iegitu lidzeklu legalizésanas, tas predikativo nodarijumu un teroristu
finansesanas risku;

¢) konkrétus geografiskus apgabalus, kuros pastav butisks nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanas, tas predikativo
nodarfjumu un teroristu finansésanas risks.

2. Sapanta 1. punkta minéto prasibu pieméro valsts tiesibu aktos noteiktaja laikposma, kas neparsniedz sesus ménesus.
3. Finan$u zinu vaksanas vienibas katru gadu sniedz atbildigajiem subjektiem stratégisku informaciju par tipologijam,

riska raditajiem un tendencém nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanas un teroristu finansé$anas joma.

27. pants

Finans$u zinu vaksanas vienibas gada zinojums

Katra dalibvalsts nodrosina, ka tas finansu zinu vaksanas vieniba publicé gada zinojumu par savu darbibu. Zinojuma ietver
statistiku par:

a) turpmakiem pasakumiem, ko finan$u zinu vaksanas vieniba veic saistiba ar sanemtajiem zinojumiem par aizdomigiem
darfjumiem un darbibam;

b) zinojumiem par aizdomigiem darijumiem, ko iesniegusi atbildigie subjekti;

¢) uzraudzitaju un centralo registru izpausto informaciju;

d) kompetentajam iestadém izplatito informaciju un turpmakos pasakumus saistiba ar minéto izplatiSanu;
e) pieprasijumiem, kas iesniegti un sanemti no citam finansu zinu vaksanas vienibam;

f) pieprasijumiem, kas iesniegti un sanemti no Regulas (ES) 20241624 2. panta 1. punkta 44) apak$punkta c) punkta
minétajam kompetentajam iestadém;

=

g) pieskirtajiem cilvékresursiem;
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h) muitas dienestu nosititajiem datiem par skaidras naudas parrobezu fiziskiem parvedumiem, ievérojot Regulas (ES)
2018/1672 9. pantu.

Pirmaja dala minétaja zinojuma ietver arl informaciju par tendencém un tipologiju, kas identificéta citos kompetentajam
iestadem izplatitajos dokumentos. Izmantojot zinojuma ietverto informaciju, nav iespé&jams identificét nevienu fizisku vai
juridisku personu.

28. pants

Finansu zinu vaksanas vienibas sniegtie komentari

1. Dalibvalstis nodrosina, ka finansu zinu vaksanas vienibas atbildigajiem subjektiem sniedz komentarus attieciba uz
zino$anu par aizdomam, ievérojot Regulas (ES) 2024/1624 69. pantu. Sadi komentari aptver vismaz sniegtas informacijas
kvalitati, zinoSanas savlaicigumu, aprakstu par aizdomam un iesnieganas stadija sniegto dokumentaciju.

Komentarus, ievérojot 3o pantu, neuzskata par tadiem, kas aptver katru zinojumu, kuru iesniegusi atbildigie subjekti.

Finandu zinu vak3anas vieniba vismaz reizi gada sniedz komentarus neatkarigi no ta, vai tie tiek sniegti atseviskam
atbildigajam subjektam vai atbildigo subjektu grupam vai kategorijam, nemot véra kopéjo aizdomigo darijumu skaitu, par
kuriem zinojusi atbildigie subjekti.

Komentarus dara pieejamus arl uzraudzitajiem, lai tie varétu Istenot uz risku balstitu uzraudzibu saskana ar 40. pantu.

Finansu zinu vaksanas vienibas reizi gada zino AMLA par komentaru sniegSanu atbildigajiem subjektiem, ievérojot $o
pantu, un stas sniedz statistiku par to zinojumu skaitu par aizdomigiem darfjumiem, kurus iesniegusas atbildigo subjektu
kategorijas.

Lidz 2028. gada 10. jalijam AMLA sniedz ieteikumus finan$u zinu vak3anas vienibam par paraugpraksi un pieejam
attieciba uz komentaru sniegSanu, tostarp par komentaru veidu un bieZzumu.

Pienakums sniegt komentarus nedrikst apdraudet finansu zinu vaksSanas vienibas veikto analitisko darbu vai izmeklésanas
vai administrativas darbibas péc finansu zinu vak$anas vienibas veiktas izplati§anas un neietekmé datu aizsardzibas un
konfidencialitates prasibu piemérojamibu.

2. Dalibvalstis nodrosina, ka finansu zinu vaksanas vienibas vismaz reizi gada sniedz komentarus muitas dienestiem par
tas informacijas efektivitati un pécparbaudi, kas nositita, ievérojot Regulas (ES) 2018/1672 9. pantu.

29. pants

Sadarbiba starp finan$u zinu vaksanas vienibam

Dalibvalstis nodrosina, lai finan$u zinu vaksanas vienibas péc iesp&jas vairak savstarpgji sadarbotos, neatkarigi no to
organizatoriska statusa.

30. pants

Aizsargati sazinas kanali

1. Tiek izveidota sistéma informacijas apmainai starp dalibvalstu finansu zinu vakSanas vienibam (FIU.net). FIU.net
nodrosina drodu sazinu un informacijas apmainu, un ta spé sagatavot rakstisku apliecinajumu par visam apstrades
darbibam. FIU.net var izmantot ari sazinai ar finansu zinu vaksanas vienibu partneriem tresas valstis un ar citam iestadém
un Savienibas struktiram, birojiem un agenttram. FIU.net parvaldibu veic AMLA.

FIU.net izmanto informacijas apmainai starp finan$u zinu vaksanas vienibam un AMLA — kopigas analizes veikSanai,
ieverojot $is direktivas 32. pantu un Regulas (ES) 2024/1620 40. pantu.

2. Dalibvalstis nodrosina, ka finansu zinu vaksanas vienibas apmainas ar informaciju saskana 31. un 32. pantu,
izmantojot FIU.net. FIU.net tehniskas klimes gadjjuma informaciju parsita ar jebkadiem citiem piemérotiem lidzekliem, kas
nodrosina augstu datu dro$ibas un datu aizsardzibas limeni.
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Informacijas apmainu starp finandu zinu vaksanas vienibam un to partneriem tresas valstis, kuras nav savienotas ar FIU.net,
veic, izmantojot aizsargatus sazinas kanalus.

3. Dalibvalstis nodrosina, ka, lai pilditu Saja direktiva noteiktos uzdevumus, finansu zinu vaksanas vienibas péc iespéjas
ciesak sadarbojas, pielietojot jaunakas tehnologijas saskana ar valsts tiesibu aktiem.

Dalibvalstis arT nodrosina, ka finansu zinu vaksanas vienibas péc iesp€jas ciesak sadarbojas, pielietojot AMLA izstradatos un
parvalditos risindgjumus saskana ar Regulas (ES) 2024/1620 5. panta 5. punkta i) apakSpunktu, 45. panta 1. punkta
d) apakspunktu un 47. pantu.

4. Dalibvalstis nodrosina, ka finansu zinu vakSanas vienibas var izmantot FIU.net funkcijas, lai, pamatojoties uz
“trapfjums/nav trapjjuma” principu, salidzinatu datus, ko tas dara pieejamus FIU.net, ar datiem, ko minétaja sistéma
darfjusas pieejamus citas finan$u zinu vaksanas vienibas un Savienibas struktiiras, biroji un agentiras, ciktal $ada salidzinosa
parbaude ietilpst minéto Savienibas struktiiru, biroju un agentiiru attiecigajas pilnvaras.

5. AMLA var apturét finansu zinu vaksanas vienibas vai partnera tre$a valsti, vai Savienibas struktdras, biroja vai
agenttiras piekluvi FIU.net, ja tai ir pamats uzskatit, ka $ada piekluve apdraudétu $is nodalas istenosanu un informacijas,
kuras apmaina veikta FIU.net, drosibu un konfidencialitati, ka ari, ja ir bazas par finansu zinu vaksanas vienibas neatkaribu
un autonomiju.

31. pants

Informacijas apmaina starp finan$u zinu vaksanas vienibam

1. Dalibvalstis nodrosina, ka finansu zinu vaksanas vienibas spontani vai péc pieprasijuma apmainas ar visu informaciju,
kas var biit bitiska, kad finansu zinu vaksanas vieniba apstrada vai analizé informaciju, kas saistita ar nelikumigi iegiitu
lidzeklu legalizésanu, tas predikativajiem nodarijumiem vai teroristu finanséSanu un iesaistito fizisko vai juridisko personu,
neatkarigi no iesp&jami iesaistito predikativo nodarfjumu veida un pat ja iesp&ami iesaistito predikativo nodarjjumu veids
apmainas laika nav identificéts.

Pieprasijuma ieklauj attiecigos faktus, pamatinformaciju, pieprasijuma iemeslus, saikni ar pieprasjjuma sanémeéjas finansu
zinu vaksanas vienibas valsti, ka arT to, ka pieprasita informacija tiks izmantota.

Ja finansu zinu vaksanas vieniba sanem zinojumu, ievérojot Regulas (ES) 2024/1624 69. panta 1. punkta pirmas dalas
a) apakspunktu, kas attiecas uz citu dalibvalsti, ta nekavéjoties parsita zinojumu vai visu no ta iegato bitisko informaciju
§is citas dalibvalsts finansu zinu vaksanas vienibai.

2. Lidz 2026. gada 10. julijam AMLA izstrada Isteno$anas tehnisko standartu projektus un iesniedz tos pienemsanai
Komisija. Sajos Istenoanas tehnisko standartu projektos nosaka formatu, kas jaizmanto 1. punkta minétas informacijas
apmainai.

Komisijai tiek pieskirtas pilnvaras pienemt pirmaja dala minétos istenoSanas tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES)
2024/1620 53. pantu.

3. Lidz 2026. gada 10. julijam AMLA izstrada regulativo tehnisko standartu projektus un iesniedz tos piepemsanai
Komisija. Minétajos regulativo tehnisko standartu projektos precizé atbilstibas un atlases kritérijus, nosakot, vai zinojums,
kas iesniegts, ievérojot Regulas (ES) 2024/1624 69. panta 1. punkta pirmas dalas a) apak$punktu, attiecas uz citu
dalibvalsti, ka minéts 32 panta 1. punkta tresaja dala.

Komisijai tiek delegétas pilnvaras papildinat o direktivu, pienemot pirmaja dala minétos regulativos tehniskos standartus
saskana ar Regulas (ES) 2024/1620 49.-52. pantu.

4. 1idz 2028. gada 10. julijam AMLA izdod finansu zinu vaksanas vienibam adresétas pamatnostadnes par procediram,
kas jaievie$, nosfitot un sanemot zinojumu saskana ar Regulas (ES) 2024/1624 69. panta 1. punkta pirmas dalas
a) apak$punktu, kas attiecas uz citu dalibvalsti, un turpmakajiem pasakumiem, kas javeic saistiba ar minéto zinojumu.

5. Dalibvalstis nodrosina, ka finansu zinu vaksanas vieniba, kurai tiek iesniegts pieprasijums, izmanto visas tai pieskirtas
pilnvaras, ko ta parasti izmantotu sava valsti, lai sanemtu un analizétu informaciju, atbildot uz 1. punktd minéto
informacijas pieprasijumu no citas finansu zinu vaksanas vienibas.
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Ja kada finansu zinu vaksanas vieniba vélas sanemt papildu informaciju no kada atbildiga subjekta, kas ir iedibinats cita
dalibvalsti, bet darbojas tas teritorija, pieprasijumu adresé tas dalibvalsts finan$u zinu vaksanas vienibai, kuras teritorija
atbildigais subjekts ir iedibinats. Minéta finansu zinu vaksanas vieniba iegiist informaciju saskana ar Regulas (ES)
2024/1624 69. panta 1. punktu un nekavéjoties parsiita atbildes.

6.  Dalibvalstis nodrosina, ka tad, ja finanu zinu vaksanas vienibai tiek prasits sniegt informaciju, ievérojot 1. punktu, ta
atbild uz pieprasijumu péc iespégjas driz un jebkura gadijuma ne vélak ka piecas darba dienas péc pieprasijuma sanemsanas,
ja pieprasita informacija ir finan$u zinu vakSanas vienibas riciba vai ja pieprasita informacija tiek glabata datubaze vai
registra, kas ir tiesi pieejams pieprasijuma sanémgjai finansu zinu vaksanas vienibai. Iznémuma karta, pienacigi pamatotos
gadijumos $o terminu var pagarinat lidz ne vairak ka 10 darba dienam. Ja pieprasijuma sanéméja finansu zinu vaksanas
vieniba nevar iegiit pieprasito informaciju, ta par to informé pieprasijuma iesniedz&ju finansu zinu vaksanas vienibu.

7. Dalibvalstis nodrosina, ka iznémuma, pamatotos un steidzamos gadijumos un atkapjoties no 6. punkta, ja, ievérojot
1. punktu, finan$u zinu vaksSanas vienibai tiek prasits sniegt informaciju, kura tiek glabata datubazé vai registra, kas ir tiesi
pieejams pieprasijumu sanéméjai finansu zinu vaksanas vienibai vai kas jau ir tas riciba, pieprasijumu sanémeéja finansu zinu
vaksanas vieniba sniedz $o informaciju ne vélak ka vienas darba dienas laika péc attieciga pieprasijuma sanemsanas.

Ja pieprasijuma sanéméja finan$u zinu vak$anas vieniba nevar atbildét vienas darba dienas laika vai nevar tiesi pieklit
informacijai, ta sniedz pamatojumu. Ja pieprasitas informacijas sniegSana vienas darba dienas laika rada nesamérigu slogu
pieprasijuma sanéméjai finansu zinu vakSanas vienibai, ta var atlikt informacijas snieg§anu. Tada gadijuma pieprasijuma
sanémeéja finansu zinu vakSanas vieniba nekavéjoties informé pieprasijuma iesniedzéju finansu zinu vaksanas vienibu par
$adu atlikS8anu. Pieprasjuma sanéméja finansu zinu vakSanas vieniba var pagarinat terminu atbildes sniegSanai uz
informacijas pieprasijumu uz laiku, kas neparsniedz tris darba dienas.

8.  Finansu zinu vaksanas vieniba var atteikties apmainities ar informaciju tikai iznémuma gadijumos, kad apmaina
varétu biit pretruna tas valsts tiesibu aktu pamatprincipiem. Sos iznémuma gadijumus precizé ta, lai novérstu analizes
nolikiem paredzétas informacijas brivas apmainas nepareizu izmantosanu un nepamatotus ierobezojumus.

Dalibvalstis pazino Komisijai pirmaja dala minétos iznémuma gadijumus lidz 2028. gada 10. jalijam. Dalibvalstis atjaunina
$adus pazinojumus, ja identificétajos izpémuma gadijumos valsts [imeni notiek izmainas.

Komisija publicé $adu otraja dala minéto pazinojumu konsolidétu sarakstu.
9.  Lidz 2029. gada 10. julijam Komisija iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei zinojumu, kura noveértg, vai saskana

ar 8. punktu pazinotie iznémuma gadijumi ir pamatoti.

32. pants

Kopiga analize
1. Dalibvalstis nodrosina, ka to finansu zinu vaksanas vienibas var veikt aizdomigu darfjumu un darbibu kopigu analizi.

2. Sapanta 1. punkta vajadzibam attiecigas finansu zinu vaksanas vienibas, kuraim AMLA palidz saskana ar Regulas (ES)
2024/1620 40. pantu, izveido kopigas analizes veiksanas grupu konkrétam mérkim un ierobezotam laikposmam, kuru var
pagarinat, savstarpéji vienojoties, lai veiktu aizdomigu darfjumu vai darbibu operativo analizi, iesaistot vienu vai vairakas
finan$u zinu vakSanas vienibas, kuras organizé grupas izveidoSanu.

3. Var izveidot kopigas analizes veiksanas grupu, ja:

a) finansu zinu vaksanas vienibas operativajai analizei ir nepiecieSams veikt sarezgTtu un rpigu analizi, ar saikni ar citam
dalibvalstim;

b) vairakas finan$u zinu vaksanas vienibas veic operativo analizi, kura lietas apstakli pamato saskanotu ricibu iesaistitajas
dalibvalstis.

Pieprasijumu izveidot kopigas analizes veikSanas grupu var iesniegt jebkura iesaistita finan$u zinu vaksanas vieniba vai
AMLA, ievérojot Regulas (ES) 2024/1620 44. pantu.

56/94 ELL: http://data.europa.cu/eli/dir/2024/1640/oj



OV L, 19.6.2024. LV

4. Dalibvalstis nodrosina, ka kopigas analizes veik$anas grupa ieceltais finansu zinu vaksanas vienibas darbinieks saskana
ar piemérojamiem valsts tiesibu aktiem un darbinieka kompetences robezas spéj sniegt grupai informaciju, kas ir pieejama
finan$u zinu vaksanas vienibas grupas veikto analizu nolaka.

5. Ja kopigas analizes veiksanas grupai nepiecieSama tadas finansu zinu vaksanas vienibas palidziba, kura nav dala no
grupas, ta var ligt citai finan$u zinu vaksanas vienibai:

a) pievienoties kopigas analizes veikSanas grupai;
b) iesniegt finansu izlikdatus un finansu informaciju kopigas analizes veikSanas grupai.

6.  Dalibvalstis nodrosina, ka finansu zinu vaksanas vienibas var uzaicinat tre$as personas, tostarp Savienibas struktiiras,
birojus un agentiiras, piedalities kopigas analizes veik$ana, ja tas ir butiski kopigas analizes vajadzibam un ja 3ada daliba
ietilpst minéto treso personu attiecigajas pilnvaras.

Dalibvalstis nodrosina, ka finansu zinu vaksanas vienibas, kas piedalas kopigas analizes veik$ana, paredz nosacijumus, kas
piemérojami tre§o personu dalibai, un ievie§ pasakumus, kas garanté tas informacijas konfidencialitati un drosibu, ar kuru
notiek apmaina. Dalibvalstis nodrosina, ka informaciju, ar kuru notiek apmaina, izmanto tikai tiem noltikiem, kuriem tika
izveidota minéta kopiga analize.

33. pants

Finan$u zinu vaksanas vienibu savstarpéja informacijas apmaina sanemtis informacijas izmantosana

Informaciju un dokumentus, kas sapemti, ievérojot 29., 31. un 32. pantu, izmanto finan$u zinu vakSanas vienibu
uzdevumu veiksanai, ka noteikts $aja direktiva. Apmainoties ar informaciju un dokumentiem saskana ar 29. un 31. pantu,
nosititdja finansu zinu vaksanas vieniba var noteikt ierobezojumus un nosacijumus $is informacijas izmanto$anai, iznemot
gadjjumus, kad nosiitifana sastav no zinojuma, ko iesniedzis atbildigais subjekts, ievérojot Regulas (ES) 2024/1624
69. panta 1. punktu, vai no ta izrietosas informacijas, kas attiecas uz citu dalibvalsti, kura atbildigais subjekts darbojas,
izmantojot pakalpojumu sniegSanas brivibu, un kas neietver nekadu saikni ar nosititajas finandu zinu vaksSanas vienibas
dalibvalsti. Sanéméja finansu zinu vaksanas vieniba ievéro Sos ierobeZojumus un nosacjjumus.

Dalibvalstis nodrosina, ka finansu zinu vaksanas vienibas izraugas vismaz vienu kontaktpersonu vai kontaktpunktu, kas
atbild par informacijas pieprasjjumu sapemsanu no citu dalibvalstu finan$u zinu vaksanas vienibam.

34. pants

PiekriSana turpmakai tadas informacijas izplatiSanai, ar ko apmainas finan$u zinu vaksanas vienibas

1. Dalibvalstis nodrosina, ka informacija, kuras apmaina notiek, ievérojot 29., 31. un 32. pantu, tiek izmantota tikai tam
noliikam, kadam ta tika mekléta vai sniegta, un ka jebkadai sis informacijas izplatisanai, ko sapémeéja finansu zinu vaksanas
vieniba nodod jebkurai citai iestadei, agentiirai vai departamentam, vai $is informacijas jebkada veida izmantosanai, kas nav
sakotngji apstiprinatajam noliikam, ir nepiecieSama tas finansu zinu vakSanas vienibas iepriek3éja piekrisana, kas sniegusi
informaciju.

Sa punkta pirmas dalas prasibas nepieméro, ja finansu zinu vaksanas vienibas sniegta informacija ir zinojums, ko iesniedzis
atbildigais subjekts, ievérojot Regulas (ES) 2024/1624 69. panta 1. punktu un kas attiecas uz citu dalibvalsti, kura
atbildigais subjekts darbojas, izmantojot pakalpojumu snieg§anas brivibu, un kura nav saiknes ar tas finansu zinu vaksanas
vienibas dalibvalsti, kura sniedz informaciju.

2. Dalibvalstis nodrosina, ka pieprasijuma sanéméja finansu zinu vaksanas vieniba sniedz ieprieksgju pickrisanu izplatit
informaciju kompetentajam iestadém nekavéjoties un péc iespéjas lielaka apméra neatkarigi no predikativo nodarjjumu
veida un no ta, vai predikativais nodarfjums ir identificéts vai nav. Pieprasijuma sanémgéja finanu zinu vaksanas vieniba
neatsaka piekriSanu 3adai izplatisanai, iznemot, ja $ada izplatiSana parsniegtu tas NILL/TEN noteikumu piemérosanas jomu
vai ja ta varétu kaitét izmekléSanai vai ka citadi neatbilstu minétas dalibvalsts tiesibu aktu pamatprincipiem. Jebkuru $adu
atteikumu sniegt piekriSanu pienacigi paskaidro. Gadjjumus, kuros finansu zinu vakSanas vienibas var atteikties dot
piekriSanu, nosaka ta, lai novérstu informacijas nepareizu izmanto$anu un nepamatotus ierobeZojumus informacijas
izplatiSanai kompetentajam iestadém.
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3. Lidz 2028. gada 10. julijam dalibvalstis pazino Komisijai §a panta 2. punkta minétos iznémuma gadijumus, kuros
izplatiSana neatbilstu valsts tiesibu aktu pamatprincipiem. Dalibvalstis atjaunina $adus pazinojumus, ja valsts limeni
identificétajos iznémuma gadijumos notiek izmainas.

Komisija publicé pirmaja dala minéto pazinojumu konsolidétu sarakstu.

4. Iidz 2029. gada 10. jalijam Komisija iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei zinojumu, kura noverté, vai
iznémuma gadijumi, par kuriem pazinots, ievérojot 3. punktu, ir pamatoti.

35. pants

Kriminaltiesibu normu ietekme

Atskiribas starp predikativu nodarfjumu definicijam valstu tiesibu aktos nemazina iespéju finansu zinu vaksanas vienibai
sniegt palidzibu citai finan$u zinu vak3anas vienibai un neierobezo informacijas apmainu, izplatiSanu un izmantosanu,
ievérojot 31., 32, 33. un 34. pantu.

36. pants

ZinoSanas konfidencialitate

1. Dalibvalstis nodrosina, ka finansu zinu vaksanas vienibas ir ieviesusas mehanismus, lai aizsargatu atbildigo subjektu
un to darbinieku vai personu, kas ienem lidzvertigu amatu, identitati, ka ari to agentu un izplatitaju identitati, kuri zino par
aizdomam, ievérojot Regulas (ES) 2024/1624 69. panta 1. punkta pirmas dalas a) apakspunktu.

2. Dalibvalstis nodrosina, ka finansu zinu vaksanas vienibas neatklj $a panta 1. punkta minéta zinojuma avotu, atbildot
uz kompetento iestazu informacijas pieprasjjumiem, ievérojot 22. pantu, vai izplatot savas veiktas analizes rezultatus,
ievérojot 19. pantu. Sis punkts neskar piemérojamos valsts kriminalprocesualo tiesibu aktus.

IV NODALA
NELIKUMIGI IEGUTU LIDZEKLU LEGALIZESANAS NOVERSANAS UZRAUDZIBA

1. IEDALA

Visparigi noteikumi

37. pants

Valsts limena uzraudzitaju pilnvaras un resursi

1. Katra dalibvalsts nodrosina, ka visi atbildigie subjekti, kas iedibinati tas teritorija, iznemot 38. pantd minétos
apstaklus, tiek pienacigi un efektivi uzraudziti. Saja noliika katra dalibvalsts iecel vienu vai vairakus uzraudzitajus, lai
efektivi uzraudzitu un veiktu pasakumus, kas nepiecie$ami, lai nodrosinatu, ka atbildigie subjekti atbilst Regulam (ES)
2024/1624 un (ES) 2023/1113.

Ja primaru vispargjo interesu iemeslu dé| dalibvalstis ir ieviesuSas IpaSas prasibas atbildigajiem subjektiem atlaujas
sanemsanai, kas lauj darboties to teritorija saskana ar pakalpojumu sniegSanas brivibu, tas nodrosina, ka atbildigo subjektu
saskana ar minétajam ipasajam atlaujam veiktas darbibas uzrauga to valsts [imena uzraudzitaji neatkarigi no ta, vai atlautas
darbibas tiek veiktas, izmantojot infrastruktiiru to teritorija vai attalinati. Dalibvalstis ari nodrosina, ka par uzraudzibu
saskana ar $o dalu tiek pazinots uzraudzitajiem dalibvalsti, kura atrodas atbildiga subjekta galvenais birojs.

So punktu nepieméro, kad AMLA pilda uzraudzitaja pienakumus.
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2. Dalibvalstis nodrosina, ka uzraudzitjiem ir pietickami finansu resursi, cilvékresursi un tehniskie resursi, lai veiktu
5. punkta uzskaititos uzdevumus. Dalibvalstis nodrosina, ka minéto iestazu darbiniekiem piemit augsti moralie standarti un
atbilstigas prasmes un ka tie ievéro augstus profesionalos standartus, tostarp konfidencialitates, datu aizsardzibas un
intere$u konfliktu risinaSanas standartus.

3. Attieciba uz Regulas (ES) 2024/1624 3. panta 3. punkta a) un b) apakS$punkta minétajiem atbildigajiem subjektiem
dalibvalstis var atlaut §3 panta 1. punkta minéto funkciju veikt pasreguléjuma struktiram ar nosacfjumu, ka $im
pasreguléjuma struktiram ir §a panta 6. punktd minétas pilnvaras un tam ir atbilsto$i finandu resursi, cilvékresursi un
tehniskie resursi savu funkciju veikSanai. Dalibvalstis nodrosina, ka $o struktGru darbiniekiem piemit augsti moralie
standarti un atbilstigas prasmes un ka tie ievéro augstus profesionalos standartus, tostarp konfidencialitates, datu
aizsardzibas un intere$u konfliktu risinasanas standartus.

4. Ja dalibvalsts ir uzticgjusi atbildigo subjektu kategorijas uzraudzibu vairak neka vienam uzraudzitajam, ta nodrosina,
ka minétie uzraudzitaji atbildigos subjektus uzrauga konsekventi un efektivi visa nozaré. Saja nolika dalibvalsts iecel
vado$o uzraudzitaju vai izveido koordinacijas mehanismu starp Siem uzraudzitajiem.

Ja dalibvalsts ir uztic§jusi visu atbildigo subjektu uzraudzibu vairak neka vienam uzraudzitajam, ta izveido koordinacijas
mehanismu minétajiem uzraudzitajiem, lai nodrosinatu, ka atbildigie subjekti tiek efektivi uzraudziti atbilstigi augstakajiem
standartiem. Sads koordinacijas mehanisms ietver visus uzraudzitajus, iznemot gadijumus, kad:

a) uzraudziba ir uzticéta paSregulgjuma struktirai, un tada gadijuma 52. pantd minéta publiska iestade piedalas
koordinacijas mehanisma;

b) atbildigo subjektu kategorijas uzraudziba ir uzticéta vairakiem uzraudzitajiem, un tada gadijuma koordinacijas
mehanisma piedalas vadosais uzraudzitajs; ja vadosais uzraudzitajs nav iecelts, uzraudzitaji izraugas parstavi no sava
vidus.

5. $a panta 1. punkta noliika dalibvalstis nodrosina, ka valsts limena uzraudzitaji veic $adus uzdevumus:
a) izplata attiecigo informaciju atbildigajiem subjektiem, ievérojot 39. pantu;

b) lemj par tiem gadjjumiem, kuros nozarei raksturigie ipasie riski ir skaidri un saprotami un atseviski dokumentgti riska
novertéjumi, ieveérojot Regulas (ES) 2024/1624 10. pantu, nav nepiecieSami.

¢) parbauda atbildigo subjektu iekséjas politikas, procediiru un kontroles pasakumu atbilstibu un istenosanu, ievérojot
Regulas (ES) 2024/1624 Il nodalu, un tadu cilvékresursu atbilstibu, kas pieskirti minétaja regula noteikto uzdevumu
izpildei, ka arT attieciba uz kolektivo ieguldijumu uznémumu uzraudzitdjiem lemj par gadijumiem, kad kolektivo
ieguldijumu uznémums var arpakalpojumu sniedz&jam uzticét zinosanu par aizdomigam darbibam, ievérojot Regulas
(ES) 2024/1624 18. panta 7. punktu;

d) regulari novérté un parrauga nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanas un teroristu finanséanas riskus, ka ari mérktiecigu
finan$u sankciju neistenosanas un apieanas riskus, kuri var ietekmeét atbildigos subjektus;

e) parrauga atbildigo subjektu atbilstibu to noteiktajiem pienakumiem saistiba ar merktiecigam finansu sankcijam;

f) veic visas nepieciesamas neklatienes izmeklésanas, klatienes inspekcijas un tematiskas parbaudes un jebkadu citu
pieradijumu vakSanu, novértgjumus un analizi, kas vajadzigs, lai parbauditu, vai atbildigie subjekti atbilst Regulai (ES)
20241624, un visus administrativos pasakumus, kas noteikti, ievérojot $is direktivas 56. pantu;

veic atbilstodus uzraudzibas pasakumus, kas nepiecie$ami, lai noveérstu visus piemérojamo prasibu parkapumus, kurus
atbildigie subjekti ir izdarfjusi un kuri ir konstatéti uzraudzibas novértéSanas procesa, un seko lidzi sadu pasakumu
istenoSanai.

©

6.  Dalibvalstis nodrosina, ka uzraudzitdjiem ir atbilstigas pilnvaras, kas nepiecieSamas, lai tie varétu veikt savus
uzdevumus, kas paredzéti 5. punkta, tostarp pilnvaras:

a) pieprasit no atbildigajiem subjektiem visu informaciju, kas ir svariga, lai uzraudzitu un parbauditu atbilstibu Regulai (ES)
20241624 vai Regulai (ES) 2023/1113, un veikt parbaudes, tostarp no arpakalpojumu sniedzéjiem, kuriem atbildigais
subjekts ir uzticgjis dalu savu uzdevumu, lai izpilditu minéto regulu prasibas;
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b) piemérot atbilstosus un samérigus administrativos pasakumus, lai parkapumu gadijuma labotu situaciju, tostarp
piemérojot naudas sodus saskana ar $is nodalas 4. iedalu.

7. Dalibvalstis nodrosina, ka finansu subjektu uzraudzitajiem un par azartspélu pakalpojumu sniedzgjiem atbildigajiem
uzraudzitajiem papildus 6. punkta minétajam pilnvaram ir citas pilnvaras, tostarp pilnvaras bez iepriek3gja pazinojuma
inspicét atbildigo subjektu uzpémuma telpas, ja tas ir nepiecieSams pienacigai parbauzu veikSanai un efektivitatei, un ka
tiem ir visi nepieciesamie lidzekli $adas inspekcijas veikSanai.

Pirmas dalas noliika uzraudzitaji ka minimums var:

a) parbaudit atbildiga subjekta gramatvedibas dokumentus un ierakstus un iegiit So gramatvedibas dokumentu un ierakstu
kopijas vai izrakstus;

b) pieklit jebkurai programmatirai, datubazém, IT rikiem vai citiem elektroniskiem informacijas ierakstiSanas lidzekliem,
ko izmanto atbildigais subjekts;

¢) sapemt rakstisku vai mutisku informaciju no jebkuras personas, kas atbild par NILL/TEN iek3gjo politiku, procediiram un
kontroles pasakumiem, vai to parstavjiem vai darbiniekiem, ka ari no parstavjiem vai darbiniekiem, kuriem atbildigais
subjekts ir uzticgjis arpakalpojumu veikSanu, ievérojot Regulas (ES) 2024/1624 18. pantu, un intervét jebkuru citu
personu, kas piekrit intervijai, lai iegfitu informaciju, kura saistita ar izmeklésanas prieksmetu.

38. pants

Noteiktu starpnieku, kuri darbojas saskana ar pakalpojumu sniegSanas brivibu, infrastruktiiras veidu uzraudziba

1. Dalibvalstis nodrosina, ka, ja turpmak minéto atbildigo subjektu darbibas to teritorija tiek veiktas saskapa ar
pakalpojumu snieganas brivibu, izmantojot agentu vai izplatitaju, vai cita veida infrastruktiiras starpniecibu, tostarp
gadijumos, kad minétas darbibas tiek veiktas saskana ar atlauju, kas iegtita saskana ar Direktivu 2013/36/ES, $adas darbibas
uzrauga to valsts [imena uzraudzitaji:

a) elektroniskas naudas emitenti, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2009/110/EK (*}) 2. panta
3. punkta;

b) maksajumu pakalpojumu sniedzgji, ka definéts Direktivas (ES) 2015/2366 4. panta 11. punkta; un
¢) kriptoaktivu pakalpojumu sniedzgji.

Pirmas dalas noliika, uzraudzitaji dalibvalsti, kura darbibas tiek veiktas, efektivi uzrauga un nodrosina atbilstibu Regulam
(ES) 2024/1624 un (ES) 2023/1113.

2. Atkapjoties no 1. punkta, agentu, izplatitaju vai cita veida minétaja punkta minetas infrastruktiiras uzraudzibu veic
uzraudzitajs dalibvalsti, kura atrodas atbildiga subjekta galvenais birojs, ja:

a) nav izpilditi 41. panta 2. punkta minétaja regulativaja tehniskaja standarta noteiktie kritériji; un

b) uzraudzitajs dalibvalsti, kura atrodas minétie agenti, izplatitaji vai cita veida infrastruktdra, pazino uzraudzitajam
dalibvalsti, kura atrodas atbildiga subjekta galvenais birojs, ka, nemot véra subjekta ierobezoto infrastruktiru tas
teritorija, 1. punkta minéto darbibu uzraudzibu javeic uzraudzitajam dalibvalsti, kura atrodas atbildiga subjekta galvenais
birojs.

3. Sa panta nolitka uzraudzitajs dalibvalsti, kura atrodas atbildiga subjekta galvenais birojs, un uzraudzitajs dalibvalst,
kura atbildigais subjekts darbojas saskana ar pakalpojumu sniegSanas brivibu, izmantojot agentus vai izplatitajus, vai
izmantojot cita veida infrastruktiiru, sniedz viens otram visu informaciju, kas vajadziga, lai novertétu, vai ir izpilditi
2. punkta a) apak$punkta minétie kritériji, tostarp informaciju par jebkadam izmainam atbildiga subjekta apstaklos, kas var
ietekmét minéto kritériju izpildi.

(*})  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/110/EK (2009. gada 16. septembris) par elektroniskas naudas iestazu darbibas
saksanu, veik§anu un konsultativu uzraudzibu, par grozijumiem Direktiva 2005/60/EK un Direktiva 2006/48/EK un par
Direktivas 2000/46/EK atcelsanu (OV L 267, 10.10.2009., 7. Ipp.).

60/94 ELL: http://data.europa.cu/eli/dir/2024/1640/oj



OV L, 19.6.2024. LV

4. Dalibvalstis nodrosina, ka uzraudzitajs dalibvalsti, kura atrodas atbildiga subjekta galvenais birojs, 2 nedélu laika pec
pazinojuma sanemsanas saskana ar 2. punkta b) apakspunktu informe atbildigo subjektu, ka tas uzraudzis darbibas, ko veic
agenti, izplatitaji vai cita veida infrastruktiira, ar kuru starpniecibu atbildigie subjekti darbojas saskana ar pakalpojumu
sniegsanas brivibu cita dalibvalsti, un par jebkadam turpmakam izmainam to uzraudziba.

5. So pantu nepieméro, kad AMLA pilda uzraudzitaja pienakumus.

39. pants
Informacijas sniegSana atbildigajiem subjektiem

1. Dalibvalstis nodrosina, ka uzraudzitdji informaciju par nelikumigi iegitu lidzeklu legalizé$anu un teroristu
finansésanu dara pieejamu to parraudziba eso$ajiem atbildigajiem subjektiem.

2. Sa panta 1. punktd minétaja informacija ieklauj:

a) Savienibas limena riska novértgjumu, ko Komisija veikusi, ievérojot 7. pantu, un visus attiecigos Komisijas ieteikumus,
pamatojoties uz minéto pantu;

b) valsts vai nozaru riska novértéjumus, kas veikti, ievérojot 8. pantu;

¢) attiecigas pamatnostadnes, ieteikumus un atzinumus, ko AMLA izdevusi saskana ar Regulas (ES) 20241620 54. un
55. pantu;

d) informacija par tre$am valstim, kas identificétas, ievérojot Regulas (ES) 20241624 III nodalas 2. iedalu;

¢) jebkadas norades un zinojumus, ko sagatavojusi AMLA, citi uzraudzitaji, un attieciga gadijuma publiska iestade, kura
parrauga pasreguléjuma struktiiras, finansu zinu vaksanas vieniba vai jebkura cita kompetenta iestade vai starptautiskas
organizacijas un standartu noteicgji attieciba uz nelikumigi iegitu lidzeklu legalizéSanas un teroristu finanséSanas
metodém, kas varétu attiekties uz nozari, un norades, kuras var atvieglot to darjjumu vai darbibu identificé$anu, kas var
bit saistitas ar nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanas un teroristu finanséSanas risku $aja nozaré, ka ari norades par
atbildigo subjektu saistibu izpildi saistiba ar mérktiecigam finansu sankcijam.

3. Dalibvalstis nodrosina, ka uzraudzitaji attieciga gadijuma veic informativus pasakumus, lai informétu to uzraudziba
esoSos atbildigos subjektus par to pienakumiem.

4. Dalibvalstis nodrosina, ka uzraudzitaji nekavéjoties dara pieejamu informaciju par personam vai struktfiram, kas
izraudzitas saistiba ar mérktiecigam finansu sankcijam un ANO finansu sankcijam, to uzraudziba esoSajiem atbildigajiem
subjektiem.

40. pants

Uz risku balstita uzraudziba
1. Dalibvalstis nodrosina, ka uzraudzitaji uzraudziba izmanto uz risku balstitu pieeju. Tadé] dalibvalstis nodrosina, ka:

a) tam ir skaidra izpratne par nelikumigi iegfitu lidzeklu legalizéSanas un teroristu finansésanas riskiem, kas pastav vinu
dalibvalsti;

b) tas noverté visu batisko informaciju par konkrétiem vietéjiem un starptautiskiem riskiem, kas ir saistiti ar atbildigo
subjektu klientiem, produktiem un pakalpojumiem;

¢) klatienes, neklatienes un tematiskas uzraudzibas biezumu un intensitati tas balsta uz atbildigo subjektu riska profilu un
uz nelikumigi iegfitu lidzeklu legalizéSanas un teroristu finansé$anas riskiem $aja dalibvalsti.

Piemérojot §a punkta pirmas dalas c) apakSpunktu, uzraudzitaji izstrada ikgadéjas uzraudzibas programmas, kuras nem
véra grafiku un resursus, kas vajadzigi, lai nekavgjoties reagétu gadijuma, kad ir objektivas un biitiskas norades par Regulu
(ES) 2024/1624 un (ES) 2023/1113 parkapumiem.
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2. Lidz 2026. gada 10. julijam AMLA izstrada regulativo tehnisko standartu projektus un iesniedz tos pienemsanai
Komisija. Minétajos regulativo tehnisko standartu projektos nosaka kritérijus un metodiku atbildigo subjektu raksturiga un
atlikusa riska profila novértésanai un klasificésanai, ka ari $ada riska profila parskatiSanas biezumu. Nosakot $o biezumu,
nem véra visus galvenos notikumus vai to attistibu atbildigo subjektu parvaldiba un darbibas, ka ari uznéméjdarbibas veidu
un lielumu.

Komisijai tiek delegétas pilnvaras papildinat o direktivu, pienemot pirmaja dala minétos regulativos tehniskos standartus
saskana ar Regulas (ES) 2024/1620 49.-52. pantu.

3. Lidz 2028. gada 10. julijam AMLA izdod uzraudzitajiem adresétas pamatnostadnes par:
a) uz risku balstitas uzraudzibas pieejas iezimém;

b) pasakumiem, kas uzraudzitajiem jaievies, lai nodrosinatu pienacigu un efektivu uzraudzibu, tostarp lai apmacitu savus
darbiniekus;

¢) pasakumiem, kas atbilstosi riska pakapei javeic, istenojot uzraudzibu.

Attieciga gadijuma pirmaja dala minétajas pamatnostadnés nem véra novértgjumu, kuri veikti ievérojot Regulas (ES)
2024/1620 30. un 35. pantu, rezultatus.

4. Dalibvalstis nodrosina, ka uzraudzitaji nem véra atbildigajam subjektam pieskirtas ricibas brivibas pakapi un pienacigi
parskata riska novértgjumus, kas ir §is ricibas brivibas pamata, un ta ieksgjas politikas, procediru un kontroles pasakumu
atbilstibu.

5. Dalibvalstis nodrosina, ka uzraudzitaji sagatavo siki izstradatu gada darbibas zinojumu un ka minéta zinojuma
kopsavilkums ir publiskots. Minétaja kopsavilkuma neietver konfidencialu informaciju, un taja ieklauj:

a) uzraudzito atbildigo subjektu kategorijas un atbildigo subjektu skaitu katra kategorija;

b) aprakstu par uzraudzitajiem uzticétajam pilnvaram un uzdotajiem uzdevumiem un attieciga gadijuma par 37. panta
4. punkta minétajiem mehanismiem, kuros tie piedalas, un — attieciba uz vado$o uzraudzitaju — kopsavilkumu par
veiktajam koordinacijas darbibam;

¢) parskatu par veiktajam uzraudzibas darbibam.

41. pants

Centralie kontaktpunkti

1. Piemérojot 37. panta 1. punktu un 38. panta 1. punktu, dalibvalstis var pieprasit elektroniskas naudas emitentiem,
maksajumu pakalpojumu sniedzgjiem un kriptoaktivu pakalpojumu sniedzgjiem, kuriem to teritorija ir iedibindjumi, kas
nav meitasuznémums vai filiale, vai kuri darbojas to teritorija, izmantojot agentu vai izplatitaju vai cita veida infrastruktiiras
starpniecibu, saskana ar pakalpojumu sniegSanas brivibu, iecelt centralo kontaktpunktu to teritorija. Minétais centralais
kontaktpunkts atbildiga subjekta varda nodrosina atbilstibu NILL/TFN noteikumiem un atvieglo uzraudzitajiem uzraudzibas
veikSanu, tostarp péc pieprasijuma nodrosinot uzraudzitajiem dokumentus un informaciju.

2. Lidz 2026. gada 10. julijam AMLA izstrada regulativo tehnisko standartu projektus un iesniedz tos pienemsanai
Komisija. Minétajos regulativo tehnisko standartu projektos nosaka kritérijus, ko izmanto, lai noteiktu apstaklus, kados ir
lietderigi, ievérojot 1. punktu, iecelt centralo kontaktpunktu, un centralo kontaktpunktu funkcijas.

Komisijai tick delegétas pilnvaras papildinat o direktivu, pienemot pirmaja dala minétos regulativos tehniskos standartus
saskana ar Regulas (ES) 2024/1620 49.-52. pantu.
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42. pants

Informacijas atklasana finansu zinu vaksanas vienibam

1. Dalibvalstis nodrosina, ka gadijuma, ja, veicot atbildigo subjektu parbaudes vai jebkada cita veida, uzraudzitaji atklaj
faktus, kas varétu bat saistiti ar nelikumigi iegfitu lidzeklu legalizéSanu, tas predikativajiem nodarijumiem vai teroristu
finansésanu, tie nekavéjoties informé finansu zinu vaksanas vienibu.

2. Dalibvalstis nodrosina, ka uzraudzitaji, kuri ir pilnvaroti uzraudzit akciju, arvalstu valiitu un atvasinato finansu
instrumentu tirgus, informe finansu zinu vaksanas vienibu, ja tie atklaj informaciju, kas varétu bat saistita ar nelikumigi
iegiitu lidzeklu legalizéSanu vai teroristu finansé$anu.

3. Dalibvalstis nodrosina, ka atbilstiba 32 panta prasibam neaizstaj uzraudzibas iestazu pienakumu zinot attiecigajam
kompetentajam iestadém par visam noziedzigam darbibam, ko tas atklaj vai par kuram tas uzzina saistiba ar savam
uzraudzibas darbibam.

43. pants

Informacijas sniegSana finansSu zinu vaksanas vienibam
Dalibvalstis nodrosina, ka uzraudzitaji pazino finansu zinu vakSanas vienibai vismaz $adu informaciju:

a) saraksts ar iedibinajumiem, kas darbojas attiecigaja dalibvalsti, un saraksts ar infrastruktiiru, kas atrodas to uzraudziba,
ievérojot 38. panta 1. punktu, un jebkadas izmainas minétajos sarakstos;

b) jebkadi attiecigi konstatéjumi, kas liecina par nopietnam nepilnibam atbildigo subjektu zinosanas sistémas;

¢) ievérojot 40. pantu veikto riska novértgjumu rezultati apkopota veida.

44. pants

Visparigi principi attieciba uz sadarbibu uzraudzibas joma

Dalibvalstis nodrosina, ka uzraudzitaji péc iespgjas lielaka méra sadarbojas sava starpa neatkarigi no to attieciga veida vai
statusa. Sada sadarbiba var ietvert pieradijumu vaksanu, ko pieprasijuma sanéméjs uzraudzitajs savu pilnvaru ietvaros veic
pieprasijuma iesniedzgja uzraudzitdja varda, un turpmaku tas informacijas apmainu, kas iegita, veicot $adas pieradijumu
vaksanas, vai $adu pieradijumu vaksanu atvieglosanu pieprasijuma iesniedz&jam uzraudzitajam.

45. pants

Informacijas sniegSana par parrobeZu darbibam

1. Dalibvalstis nodrosina, ka uzraudzitaji piederibas dalibvalsti péc iespgjas driz un jebkura gadijuma tris ménesu laika
péc pazinojuma sapemsanas, ievérojot Regulas (ES) 20241624 8. panta 1. punktu, informé uzraudzitajus uzpemeja
dalibvalsti par darbibam, ko atbildigais subjekts plano veikt uznémeja dalibvalsti.

Par jebkadam turpmakam izmainam, kas pazinotas uzraudzitajiem piederibas dalibvalsti, ievérojot Regulas (ES) 20241624
8. panta 2. punktu, pazino uzraudzitdjiem uznéméja dalibvalsti péc iespgjas driz un jebkura gadijuma viena ménesa laika
pec pazinojuma sanemsanas.

2. Dalibvalstis nodrosina, ka uzraudzitaji piederibas dalibvalsti kopigo ar uzraudzitajiem uznémeja dalibvalsti saistiba ar
savam uzraudzibas darbibam sanemto informaciju par darbibam, ko atbildigais subjekts faktiski veicis uznémeéjas dalibvalsts
teritorija, tostarp informaciju, ko atbildigie subjekti iesniegusi, atbildot uz uzraudzibas anketam, un visu attiecigo
informaciju, kas saistita ar uznémeéja dalibvalsti veiktajam darbibam.

Apmainu ar pirmaja dala minéto informaciju veic vismaz reizi gada. Ja minéto informaciju sniedz apkopota veida,
dalibvalstis nodrosina, ka uzraudzitaji piederibas dalibvalsti nekavéjoties atbild uz visiem uzraudzitaju uznéméja dalibvalst
papildu informacijas pieprasijumiem.
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Atkapjoties $a punkta no otras dalas, dalibvalstis nodrosina, ka uzraudzitaji piederibas dalibvalsti informé uzraudzitajus
uzpéméja dalibvalsti tiklidz atbildigie subjekti ir sanémusi pazinojumu, ievérojot Regulas (ES) 2024/1624 8. panta
1. punktu, par to, ka darbibas uznéméja dalibvalsti ir uzsaktas.

46. pants

Noteikumi, kas ir saistiti ar sadarbibu grupas uzraudzibas konteksta

1. Attieciba uz kreditiestadém un finansu iestadém, kuras ietilpst grupa, dalibvalstis nodrosina, ka 37. panta 1. punkta
noteiktajos noliikos piederibas dalibvalsts un uznémegjas dalibvalsts finansu subjektu uzraudzitaji neatkarigi no to veida vai
statusa péc iespéjas lielaka méra sadarbojas sava starpa. Tie sadarbojas ari ar AMLA, kad ta pilda uzraudzitaja pienakumus.

2. Izpemot gadijumus, kad AMLA pilda uzraudzitaja pienakumus, dalibvalstis nodrosina, ka piederibas dalibvalsts
finansu subjektu uzraudzitaji uzrauga Regulas (ES) 2024/1624 II nodalas 2. iedala minéto grupas politikas, procediiru un
kontroles pasakumu efektivu Istenosanu. Dalibvalstis arT nodrosina, ka uznéméjas dalibvalsts finansu subjektu uzraudzitaji
uzrauga, vai to dalibvalsts teritorija esosie iedibinajumi atbilst Regulam (ES) 20241624 un (ES) 2023/1113.

3. $a panta nolitkd un iznemot gadijumus, kad NILL/TFN uzraudzibas kolégijas ir izveidotas saskana ar 49. pantu,
dalibvalstis nodrosina, ka finansu subjektu uzraudzitaji sniedz cits citam visu informaciju, kas nepiecieSama uzraudzibas
uzdevumu veikSanai, neatkarigi no ta, vai tas tiek darits péc pieprasijuma vai péc savas iniciativas. Jo Ipasi finansu subjektu
uzraudzitaji apmainas ar jebkadu informaciju, kas varétu batiski ietekmét kreditiestades vai finansu iestades cita dalibvalsti
raksturiga vai atlikusa riska novertgjumu, tostarp:

a) grupas juridiskas, parvaldibas un organizatoriskas struktiiras identifikaciju, aptverot visus meitasuznémumus un filiales;

=

attiecigo informaciju par faktiskajiem Ipasniekiem un augstako vadibu, tostarp to atbilstibas un piemérotibas parbauzu
rezultatiem, neatkarigi no ta, vai parbaudes veiktas saskana ar So direktivu vai saskana ar citiem Savienibas tiesibu
aktiem;

¢) informaciju par grupas politiku, procediiram un kontroles pasakumiem;
d) klienta uzticamibas parbaudes informaciju, tostarp klientu lietas un darfjumu uzskaiti;

e) informaciju par nelabvéligiem pavérsieniem attieciba uz matesuzpémumu, meitasuznémumiem vai filialem, kas varétu
nopietni ietekmét citas grupas dalas;

f) informaciju par naudas sodiem, ko finansu subjektu uzraudzitaji plano noteikt, un administrativajiem pasakumiem, ko
finansu subjektu uzraudzitaji plano piemérot saskana ar sis nodalas 4. iedalu.

Dalibvalstis arl nodrosina, ka finansu subjektu uzraudzitaji savu pilnvaru ietvaros spg veikt pieradjjumu vaksanu
pieprasijuma iesniedzgja uzraudzitaja varda un kopigot informaciju, kas iegiita, veicot $adu pieradijumu vaksanu, vai
atvieglot sadas izmekléSanas veikSanu pieprasijuma iesniedz&am uzraudzitjam.

4. Lidz 2026. gada 10. julijam AMLA izstrada regulativo tehnisko standartu projektus un iesniedz tos pienemsanai
Komisija. Minétajos regulativo tehnisko standartu projektos siki izklasta piederibas valsti un uznémeéja valsti esoso
uzraudzitaju attiecigos pienakumus un to savstarpgjas sadarbibas kartibu.

Komisijai tiek delegétas pilnvaras papildinat So direktivu, pienemot pirmaja dala minétos regulativos tehniskos standartus
saskana ar Regulas (ES) 20241620 49.-52. pantu.

5. Finan$u subjektu uzraudzitaji var atsaukties uz AMLA $adas situacijas:
a) ja finansu subjektu uzraudzitajs nav pazinojis 3. punkta minéto informaciju;

b) ja sadarbibas pieprasijums ir noraidits vai nav izpildits sapratiga termina.
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¢) ja, pamatojoties uz objektiviem iemesliem, ir domstarpibas par konstatétajiem parkapumiem un par naudas sodiem vai
administrativajiem pasakumiem, kas janosaka vai japieméro subjektam vai grupai, lai novérstu minétos parkapumus.

AMLA var rikoties saskana ar pilnvaram, kas tai pieskirtas saskana ar Regulas (ES) 2024/1620 33. pantu. To darot, AMLA
viena ménesa laika sniedz atzinumu par pieprasijuma priekSmetu.

6.  Dalibvalstis nodrosina, ka $is pants attiecas ari uz:
a) atbildigo subjektu grupu nefinansu sektora uzraudzibu;

b) tadu atbildigo subjektu uzraudzibu, kuri darbojas saskapa ar pakalpojumu sniegsanas brivibu bez jebkadas
infrastrukttiras cita dalibvalsti, kas nav dalibvalsts, kura tie ir iedibinati, ja darbibu uzraudzibu minétaja cita dalibvalsti
veic uzraudzitaji minétaja cita dalibvalsti, ievérojot 37. panta 1. punkta otro dalu.

Ja $a panta 5. punkta minétas situacijas rodas saistiba ar nefinansu subjektu uzraudzitajiem, AMLA var rikoties saskana ar
pilnvaram, kas tai pieskirtas saskana ar Regulas (ES) 2024/1620 38. pantu.

Dalibvalstis ari nodrosina, ka gadijumos, kad atbildigie subjekti nefinansu sektora, ir dala no struktiiram, kuram ir kopigas
ipasumtiesibas, parvaldiba vai atbilstibas kontrole, tostarp tikliem vai partneribam, nefinansu subjektu uzraudzitaji
sadarbojas un apmainas ar informaciju.

47. pants

Uzraudzibas sadarbiba attieciba uz atbildigajiem subjektiem, kas veic parrobezu darbibas

1. Ja atbildigie subjekti, kas nav dala no grupas, veic parrobezu darbibas, ka minéts 54. panta 1. punkta, un uzraudziba ir
dalita starp piederibas dalibvalsti un uznéméja dalibvalsti esosiem uzraudzitajiem, ievérojot 37. panta 1. punktu un
38. panta 1. punktu, dalibvalstis nodrosina, ka minétie uzraudzitaji péc iespéjas lielaka méra sadarbojas cits ar citu un
savstarpéji palidz veikt uzraudzibu, ievérojot 37. panta 1. punktu un 38. panta 1. punktu.

Pirmas dalas nolika un iznemot gadijumus, kad NILL/TEN uzraudzibas kolégijas ir izveidotas saskana ar 49. pantu,
dalibvalstis nodrosina, ka uzraudzitaji:

a) péc pieprasijuma vai péc savas iniciativas sniedz cits citam visu informaciju, kas vajadziga uzraudzibas uzdevumu
veik$anai, tostarp 46. panta 3. punkta pirmas dalas a), b) un d) apak$punkta minéto informaciju, ja minéta informacija ir
vajadziga uzraudzibas uzdevumu izpildei;

b) sniedz cits citam informaciju par jebkadam nelabvéligam norisém saistiba ar atbildigo subjektu, ta iedibindjumiem vai
infrastrukttiras veidiem, kas varétu nopietni ietekmét subjekta atbilstibu piemérojamajam prasibam, un par naudas
sodiem vai administrativiem pasakumiem, ko tie plano noteikt vai piemérot saskana ar $is nodalas 4. iedalu;

¢) savu pilnvaru ietvaros sp& veikt pieradijjumu vaksanas pieprasijuma iesniedz&ja uzraudzitdgja varda un kopigot
informaciju, kas iegiita, veicot $adas pieradijumu vakSanas, vai atvieglot $adas pieradijumu vaksanas pieprasijuma
iesniedz&jam uzraudzitajam.

So punktu pieméro ari tadu atbildigo subjektu gadijuma, kuri ir iedibinati viena dalibvalsti un darbojas saskana ar
pakalpojumu snieg$anas brivibu cita dalibvalsti bez jebkadas infrastruktiiras, ja darbibu uzraudzibu minétaja cita dalibvalsti
veic uzraudzitaji minétaja dalibvalsti, ievérojot 37. panta 1. punkta otro dalu.

2. Ja atbildiga subjekta un jebkura ta infrastruktiras veida citas dalibvalstis uzraudziba ir uzticéta uzraudzitajiem
piederibas dalibvalsti, ievérojot 38. panta 2. punktu, dalibvalstis nodrosina, ka uzraudzitaji piederibas dalibvalsti regulari
informé uzraudzitajus uznémeja dalibvalsti par pasakumiem, kas ieviesti atbildigaja subjekta, un par minéta subjekta
atbilstibu piemérojamajam prasibam, tostarp tam, kuras ir speka uznéméja dalibvalsti. Ja ir konstatéti nopietni, atkartoti vai
sistematiski parkapumi, uzraudzitdji piederibas dalibvalsti nekavéjoties informé uzraudzitajus uzpéméja dalibvalsti par
minétajiem parkapumiem un jebkadiem naudas sodiem, ko tie plano noteikt, un par administrativajiem pasakumiem, ko tie
plano piemérot, lai tos novérstu.

ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1640]oj 65/94



LV

OV L, 19.6.2024.

Dalibvalstis nodro$ina, ka uzraudzitaji uznémeja dalibvalsti sniedz palidzibu uzraudzitagjiem piederibas dalibvalsti, lai
nodrosinatu, ka tiek veikta parbaude, vai atbildigais subjekts ievéro juridiskas prasibas. Jo ipasi dalibvalstis nodrosina, ka
uzraudzitaji uznéméja dalibvalsti informé uzraudzitajus piederibas dalibvalsti par jebkadam nopietnam Saubam, kas tiem
radusas attieciba uz atbildiga subjekta atbilstibu piemérojamajam prasibam, un ka tie kopigo jebkadu informaciju, kas 3aja
saistiba ir to riciba, ar uzraudzitajiem piederibas dalibvalsti.

So punktu pieméro ari to atbildigo subjektu gadijuma, kuri ir iedibinati viena dalibvalsti un darbojas saskana ar
pakalpojumu sniegSanas brivibu bez jebkadas infrastruktiiras cita dalibvalsti, iznemot gadjjumus, kad darbibu uzraudzibu
minétaja cita dalibvalsti veic minétas uzraudzitaji minétaja cita dalibvalsti, ievérojot 37. panta 1. punkta otro dalu.

3. Uzraudzitaji spgj atsaukties uz AMLA jebkura $ada situacija:

a) ja uzraudzitajs nav pazinojis 1. punkta otras dalas a) un b) apak$punkta vai 2. punkta pirmaja un otraja dala minéto
informaciju;

b) ja sadarbibas pieprasijums ir noraidits vai nav izpildits sapratiga termina;

¢) ja, pamatojoties uz objektiviem iemesliem, ir domstarpibas par konstatétajiem parkapumiem un par naudas sodiem vai
administrativajiem pasakumiem, kas janosaka vai japieméro subjektam, lai novérstu minétos parkapumus.

AMLA rikojas saskana ar pilnvaram, kas tai pieskirtas saskana ar Regulas (ES) 2024/1620 33. un 38. pantu. AMLA viena
ménesa laika sniedz atzinumu par pieprasijuma priekSmetu.

48. pants

Informacijas apmaina saistiba ar grupas méroga politikas istenoSanu tresas valstis

Uzraudzitaji, tostarp AMLA, informé cits citu par gadijumiem, kad tresas valsts tiesibu akti nelauj istenot politiku,
procediiras un kontroles pasakumus, kas paredzéti saskana ar Regulas (ES) 2024/1624 16. pantu. Sados gadijumos
uzraudzitaji var veikt saskanotas darbibas, lai rastu risinajumu. Novértjot, kuras tresas valstis nelauj Istenot politiku,
procediiras un kontroles pasakumus, kas paredzéti Regulas (ES) 2024/1624 16. panta, uzraudzitdji nem véra visus
juridiskos ierobezojumus, kas var kavét pareizu minétas politikas, procediiru un kontroles pasakumu istenosanu, tostarp
dienesta noslépumu, nepietiekamu datu aizsardzibas limeni un citus ierobezojumus, kas apgriitina informacijas apmainu,
kura var biit batiska $im nolakam.

2. IEDALA

NILL/TEN uzraudzibas kolegiju sadarbiba un sadarbiba ar partneriem tresas valstis

49. pants
NILLN/TEN uzraudzibas kolégijas finansu sektora

1. Dalibvalstis nodrosina, ka finansu subjektu uzraudzitajs, kas atbild par kreditiestazu vai finansu iestaZu grupas
matesuznémumu vai kreditiestades vai finansu iestades galveno biroju, izveido specialas NILL/TFN uzraudzibas kolégijas
jebkura $ada situacija:

a) ja kreditiestade vai finansu iestade — tostarp to grupas — ir izveidojusi iedibinajumus vismaz divas dazadas dalibvalstis,
iznemot dalibvalsti, kurd atrodas tas galvenais birojs;

b) ja tresas valsts kreditiestade vai finansu iestade ir izveidojusi iedibindjumus vismaz tris dalibvalstis.

2. Kolégijas pastavigie locekli ir finan$u subjektu uzraudzitajs, kas atbild par matesuzpémumu vai galveno biroju,
finansu subjektu uzraudzitaji, kas atbild par iedibindgjumiem uzpéméjas dalibvalstis, un finanu subjektu uzraudzitaji, kas
atbild par infrastruktiru uznéméjas dalibvalstis, ievérojot 38. pantu.

3. So pantu nepieméro, kad AMLA pilda uzraudzitdja pienakumus.
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4. NILL/TEN uzraudzibas kolégiju darbibas ir samérigas ar nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizé$anas un teroristu
finansésanas risku limeni, kam paklauta kreditiestade vai finansu iestade, vai to grupa, un ar tas parrobezu darbibu meérogu.

5. $a panta 1. punkta noliika dalibvalstis nodrosina, ka finansu subjektu uzraudzitaji identifice:

a) visas kreditiestades vai finansu iestades, kuras ir sapémusas atlauju sava dalibvalsti un kuram ir iedibindjumi citas
dalibvalstis vai tresas valstis;

b) visus iedibinajumus, ko kreditiestades vai finansu iestades ir izveidojusas citas dalibvalstis vai tresas valstis;

¢) iedibinajumus, ko sava teritorija ir izveidojusas citu dalibvalstu vai treso valstu kreditiestades vai finansu iestades.

6.  Situacijas, uz kuram neattiecas 38. pants, ja kreditiestades vai finansu iestades veic darbibas citas dalibvalstis saskana
ar pakalpojumu sniegSanas brivibu, piederibas dalibvalsts finansu subjektu uzraudzitajs var uzaicinat minéto dalibvalstu
finan$u subjektu uzraudzitajus piedalities kolégija novérotaju statusa.

7. Ja kreditiestazu vai finansu iestazu grupa ietilpst kads atbildigais subjekts nefinandu sektora, finansu subjektu
uzraudzitajs, kas izveido kolégiju, uzaicina minéto atbildigo subjektu uzraudzitajus piedalities kolegija.

8.  Dalibvalstis var atlaut izveidot NILL/TFN uzraudzibas kolégijas, ja Savieniba iedibinata kreditiestade vai finansu iestade
ir izveidojusi iedibinajumus vismaz divas tresas valstis. Finansu subjektu uzraudzitaji var uzaicinat partnerus minétajas
tredas valstis izveidot $adu kolégiju. Finansu subjektu uzraudzitaji, kas piedalas kolégija, noslédz rakstisku noligumu, kura
siki izklastiti sadarbibas un informacijas apmainas nosacijumi un procediras.

9.  Dalibvalstis nodrosina, ka kolégijas cita starpa tiek izmantotas, lai apmainitos ar informaciju, sniegtu savstarpgju
palidzibu vai koordinétu uzraudzibas pieeju grupai vai iestadei, tostarp attieciga gadijuma veicot atbilstigus un samérigus
pasakumus, lai novérstu nopietnus Regulu (ES) 2024/1624 un (ES) 20231113 parkapumus, kuri konstatéti grupas vai
kreditiestades, vai finansu iestades liment, vai iedibinajumos, kurus izveidojusi grupa vai iestade, kas atrodas ta uzraudzitaja
jurisdikcija, kur§ piedalas kolégija.

10.  AMLA var piedalities NILL/TEN uzraudzibas kolégiju sanaksmeés un atvieglo to darbu saskana ar Regulas (ES)
2024/1620 31. pantu. Ja AMLA nolemj piedalities NILL/TFN uzraudzibas kolégijas sanaksmeés, tai pieskir novérotajas
statusu.

11.  Finandu subjektu uzraudzitaji var atlaut saviem partneriem tresas valstis novérotdju statusa piedalities NILL/TFN
uzraudzibas kolégijas gadijuma, kas minéts 1. punkta b) apakSpunkta, vai ja Savienibas grupam vai kreditiestadém vai
finan$u iestadem ir filiales un meitasuznémumi minétajas tresas valstis, ar noteikumu, ka:

a) tresas valsts partneri iesniedz dalibas pieteikumu, un kolégijas locekli piekrit to dalibai, vai ari kolégijas locekli vienojas
uzaicinat minétos treso valstu partnerus;

b) tiek ievéroti Savienibas datu aizsardzibas noteikumi attieciba uz datu nosiitiSanu;

c) tresas valsts partneri paraksta 8. punkta tresaja teikuma minéto rakstisko noligumu, un kopigo ar kolégiju attiecigo
informaciju, kas ir to riciba, lai uzraudzitu kreditiestades vai finansu iestades, vai grupu;

d) uz izpausto informaciju attiecas garantija, ka tiek ievérotas dienesta noslépuma prasibas, kas ir vismaz lidzvertigas
67. panta 1. punktd minétajam prasibam, un to izmanto vienigi iesaistito finansu subjektu uzraudzitaju vai partneru
tresas valstis uzraudzibas uzdevumu veik$anas nolikos.

Dalibvalstis nodrosina, ka finansu subjektu uzraudzitaji, kuri izveido kolégijas, veic novértéjumu par to, vai ir izpilditi
pirmas dalas nosacjumi, un iesniedz to kolégijas pastavigajiem locekliem. Minéto noveértéjumu veic, pirms tresas valsts
partnerim tiek lauts pievienoties kolégijai, un péc tam to var veikt atkartoti péc vajadzibas. Piederibas dalibvalsts finansu
subjektu uzraudzitaji var ligt AMLA atbalstu minéta novértéjuma veikSanai.
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12.  Ja kolégijas pastavigie locekli to uzskata par vajadzigu, var uzaicinat papildu novérotajus, ar nosacijumu, ka tiek
ieverotas konfidencialitates prasibas. Novérotaji var biit prudencialie uzraudzitaji, tostarp ECB, kas rikojas saskana ar
Padomes Regulu (ES) Nr. 10242013 (*)), ka arT Eiropas uzraudzibas iestades un finansu zinu vaksanas vienibas.

13.  Ja kolégijas locekli nepiekrit pasakumiem, kas javeic attieciba uz atbildigo subjektu, tie var nodot jautagjumu AMLA
un lagt tas palidzibu saskana ar Regulas (ES) 2024/1620 33. pantu.

14.  Lidz 2026. gada 10. julijam AMLA izstrada regulativo tehnisko standartu projektus un iesniedz tos pienemsanai
Komisija. Minétajos regulativo tehnisko standartu projektos norada $adu informaciju:

a) visparigie nosacfjumi NILL/TFN uzraudzibas kolégiju darbibai finansu sektora, pemot véra riska pakapi, tostarp
noteikumi par sadarbibu starp pastavigajiem locekliem un ar novérotajiem, un $adu kolégiju operativai darbibai;

b) paraugs rakstiskam noligumam, kas finansu subjektu uzraudzitajiem japaraksta, ievérojot 8. punktu;
¢) jebkadi papildu pasakumi, kas kolégijam jaisteno, ja grupas ietilpst atbildigie subjekti nefinansu sektora;
d) dalibas nosacijumi finansu subjektu uzraudzitajiem tresas valstis.

Komisijai tiek delegétas pilnvaras papildinat o direktivu, pienemot pirmaja dala minétos regulativos tehniskos standartus
saskana ar Regulas (ES) 2024/1620 49.-52. pantu.

50. pants
NILLN/TEN uzraudzibas kolégijas nefinansu sektora

1. Dalibvalstis nodrosina, ka nefinansu subjektu uzraudzitaji, kas atbild par atbildigo subjektu nefinansu sektora grupas
matesuznémumu vai atbildiga subjekta nefinansu sektora galveno biroju, spgj izveidot ipasas NILL/TEN uzraudzibas
kolegijas jebkura $ada situacija:

a) ja atbildigais subjekts nefinansu sektora vai to grupa ir izveidojusi iedibinajumus vismaz divas dazadas dalibvalstis,
iznemot dalibvalsti, kura atrodas ta galvenais birojs;

b) ja tresas valsts subjekts, uz kuru attiecas NILL/TFN prasibas un kas nav kreditiestade vai finansu iestade, ir izveidojis
iedibinajumus vismaz tris dalibvalstis.

So punktu pieméro ari struktiiram, kuram ir kopigas ipasumtiesibas, parvaldiba vai atbilstibas kontrole, tostarp tikliem vai
partneribam, uz kuram attiecas grupas méroga prasibas, ievérojot Regulas (ES) 2024/1624 16. pantu.

Kolegijas pastavigie locekli ir nefinansu subjektu uzraudzitajs, kas atbild par matesuznémumu vai galveno biroju, un
nefinansu subjektu uzraudzitaji, kas atbild par iedibindgjumiem uznémeéjas dalibvalstis vai par minéta atbildiga subjekta citas
dalibvalstis uzraudzibu gadijumos, uz kuriem attiecas 37. panta 1. punkta otra dala.

2. Dalibvalstis nodrosina, ka gadijumos, kad nefinansu subjektu uzraudzitajs, kas atbild par grupas matesuznémumu vai
atbildiga subjekta galveno biroju, neizveido kolégiju, nefinansu subjektu uzraudzitaji, kas minéti 1. punkta otras dalas
b) apak$punkta, var iesniegt atzinumu, ka, nemot véra nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanas un teroristu finansésanas
riskus, kam ir paklauts atbildigais subjekts vai grupa, un ta parrobezu darbibu meérogu, kolégija ir jaizveido. Minéto
atzinumu iesniedz vismaz divi nefinansu subjektu uzraudzitaji, un to adresé:

a) nefinansu subjektu uzraudzitajam, kas atbild par grupas matesuznémumu vai atbildiga subjekta galveno biroju;

(¥)  Padomes Regula (ES) Nr. 1024/2013 (2013. gada 15. oktobris), ar ko Eiropas Centralajai bankai uztic ipasus uzdevumus saistiba ar
politikas nostadném, kas attiecas uz kreditiestazu prudencialo uzraudzibu (OV L 287, 29.10.2013., 63. Ipp.).
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b) AMLA;
¢) visiem pargjiem nefinansu subjektu uzraudzitajiem.

Ja $a punkta pirmas dalas a) apakSpunkta minétais nefinansu subjektu uzraudzitajs ir pasregulgjuma struktiira, minéto
atzinumu iesniedz ar publiskajai iestadei, kas atbild par minétas pasreguléjuma struktiras parraudzibu, ievérojot 52. pantu.

3. Ja péc tam, kad atzinums ir iesniegts, ievérojot 2. punktu, nefinansu subjektu uzraudzitajs, kas atbild par grupas
matesuznémumu vai atbildiga subjekta galveno biroju, joprojam uzskata, ka nav nepieciesams izveidot kolégiju, dalibvalstis
nodrosina, ka pargjie nefinansu subjektu uzraudzitaji spéj izveidot kolégiju ar noteikumu, ka taja ir vismaz divi locekli.
Sados gadijumos minétie nefinansu subjektu uzraudzitaji pienem lémumu par to, kur$ uzraudzitajs no vinu vidus ir
atbildigs par kolégiju. Nefinansu subjektu uzraudzitaju, kas atbild par grupas matesuzpémumu vai atbildiga subjekta
galveno biroju, informé par kolégijas darbibam, un tas jebkura laika var pievienoties kolégijai.

4. $a panta 1. punkta noliika dalibvalstis nodrosina, ka nefinansu subjektu uzraudzitdji identifice:

a) visus atbildigos subjektus nefinansu sektora, kuru galvenais birojs ir to dalibvalsti un kuriem ir iedibinajumi citas
dalibvalstis vai tresas valstis;

b) visus iedibinajumus, ko izveidojusi minétie atbildigie subjekti citas dalibvalstis vai tresas valstis;

¢) iedibinajumus, ko sava teritorija ir izveidojusi atbildigie subjekti nefinansu sektora no citam dalibvalstim vai tresam
valstim.

5. Ja atbildigie subjekti nefinandu sektora veic darbibas citas dalibvalstis saskapa ar pakalpojumu snieganas brivibu,
piederibas dalibvalsts nefinansu subjektu uzraudzitajs var uzaicinat minéto dalibvalstu nefinansu subjektu uzraudzitajus
piedalities kolégija novérotaju statusa.

6.  Ja nefinansu sektora grupa ietilpst kada kreditiestade vai finansu iestade, bet to klatbiitne grupa neatbilst kolegijas
izveides kritérijam, ievérojot 49. pantu, uzraudzitajs, kas izveido kolégiju, uzaicina minéto kreditiestazu vai finansu iestazu
finansu subjektu uzraudzitajus piedalities kolegija.

7. Dalibvalstis var atlaut izveidot NILL/TEN uzraudzibas kolégijas, ja Savieniba iedibinats atbildigais subjekts nefinansu
sektora ir izveidojis iedibindjumus vismaz divas tresas valstis. Nefinansu subjektu uzraudzitaji var uzaicinat savus partnerus
minétajas tresas valstis izveidot $adu kolégiju. Nefinansu subjektu uzraudzitaji, kas piedalas kolégija, nosledz rakstisku
noligumu, kura siki izklastiti sadarbibas un informacijas apmainas nosacijumi un procediiras.

Ja kolégija ir izveidota saistiba ar Regulas (ES) 2024/1624 3. panta 3. punkta a) un b) apak$punkta minétajiem atbildigajiem
subjektiem vai to grupam, 3a punkta pirmaja dala minétaja rakstiskaja noliguma ietver ari procediras, ar kuram nodrosina,
ka netiek kopigota informacija, kas savakta, ievérojot ar Regulas (ES) 2024/1624 21. panta 2. punktu, ja vien netiek
piemérota 21. panta 2. punkta otra dala.

8.  Dalibvalstis nodrosina, ka kolégijas cita starpa tiek izmantotas, lai apmainitos ar informaciju, sniegtu savstarpgju
palidzibu vai koordinétu uzraudzibas pieeju grupai vai atbildigajam subjektam, tostarp attieciga gadijuma veicot atbilstigus
un samerigus pasakumus, lai novérstu nopietnus Regulu (ES) 2024/1624 un (ES) 2023/1113 parkapumus, kuri konstatéti
grupas vai atbildiga subjekta limeni, vai iedibinajumos, kurus izveidojusi grupa vai atbildigais subjekts, kas atrodas ta
uzraudzitaja jurisdikcija, kur§ piedalas kolégija.

9. AMLA var piedalities NILL/TFN uzraudzibas kolégiju sanaksmés un veicina to darbu saskanpa ar Regulas (ES)
2024/1620 36. pantu. Ja AMLA nolemj piedalities NILL/TFN uzraudzibas kolégijas sanaksmés, tai pieskir novérotajas
statusu.

10.  Nefinansu subjektu uzraudzitaji var atlaut saviem partneriem tresas valstis novérotaju statusa piedalities NILL/TFN
uzraudzibas kolégijas gadijuma, kas minéts 1. punkta b) apaks$punkta, vai ja Savienibas atbildigajiem subjektiem nefinansu
sektora vai to grupam ir filidles un meitasuznémumi minétajas tresas valstis, ar noteikumu, ka:
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a) tresas valsts partneri iesniedz dalibas pieteikumu, un kolégijas locekli piekrit to dalibai, vai ari kolégijas locekli vienojas
uzaicinat minétos tre$o valstu partnerus;

b) tiek ieveroti Savienibas datu aizsardzibas noteikumi attieciba uz datu nosiitiSanu;

¢) tresas valsts partneri paraksta 7. punkta minéto rakstisko noligumu, un kopigo ar kolégiju attiecigo informaciju, kas ir to
1iciba, lai uzraudzitu atbildigo subjektu vai grupu;

d) uz izpausto informaciju attiecas garantija, ka tiek ievérotas dienesta noslépuma prasibas, kas ir vismaz lidzvertigas
67. panta 1. punkta minétajam prasibam, un to izmanto vienigi iesaistito nefinansu subjektu uzraudzitaju vai partneru
tresas valstis uzraudzibas uzdevumu veik$anas nolikos.

Dalibvalstis nodrosina, ka nefinandu subjektu uzraudzitaji, kas atbild par grupas matesuzpémumu vai atbildiga subjekta
galveno biroju, vai — gadijumos, uz kuriem attiecas 3. punkts, kolegiju — veic novértgjumu par to, vai ir izpilditi $a punkta
pirmas dalas nosacijumi, un iesniedz to kolégijas pastavigajiem locekliem. Minéto noveértéjumu veic, pirms tresas valsts
partnerim tiek lauts pievienoties kolégijai, un péc tam to var veikt atkartoti péc vajadzibas. Nefinansu subjektu uzraudzitaji,
kas atbild par novértéjumu, var ligt AMLA atbalstu minéta novértgjuma veiksanai.

11.  Ja kolégijas pastavigie locekli to uzskata par vajadzigu, var uzaicinat papildu novérotajus, ar nosacjjumu, ka tiek
ievérotas konfidencialitates prasibas. Novérotaji var bt finansu zinu vaksanas vienibas.

12, Ja kolégijas locekli nepiekrit pasakumiem, kas javeic attieciba uz atbildigo subjektu, tie var nodot jautagjumu AMLA
un lagt tas palidzibu saskapa ar Regulas (ES) 2024/1620 38. pantu. AMLA divu méne$u laika sniedz savu atzinumu
jautdjuma, kur§ izraisa domstarpibas.

13.  Lidz 2026. gada 10. julijam AMLA izstrada regulativo tehnisko standartu projektus un iesniedz tos pienemsanai
Komisija. Minétajos regulativo tehnisko standartu projektos norada $adu informaciju:

a) visparigie nosacijumi NILL/TEN uzraudzibas kolégiju darbibai nefinansu sektora, tostarp noteikumi par sadarbibu starp
pastavigajiem locekliem un ar noveérotajiem, un $adu kolégiju operativai darbibai;

b) paraugs rakstiskam noligumam, kas nefinansu subjektu uzraudzitajiem japaraksta, ievérojot 7. punktu;
¢) dalibas nosacijumi nefinansu subjektu uzraudzitajiem tresas valstis;
d) jebkadi papildu pasakumi, kas kolégijam jaisteno, ja grupas ietilpst kreditiestades vai finansu iestades.

Komisijai tiek delegétas pilnvaras papildinat So direktivu, pienemot pirmaja dala minctos regulativos tehniskos standartus
saskana ar Regulas (ES) 2024/1620 49.-52. pantu.

14.  Lidz 2029. gada 10. julijiam un péc tam reizi divos gados AMLA sniedz atzinumu par NILL/TFN uzraudzibas
kolégiju darbibu nefinansu sektora. Atzinuma ietver:

a) parskatu par nefinansu subjektu uzraudzitaju izveidotajam kolégijam;
b) novértéjumu par minéto kolégiju veiktajam darbibam un sasniegto sadarbibas limeni, ka ari gritibam, kas radusas
kolégiju darbiba.
51. pants

Sadarbiba ar uzraudzitajiem tresas valstis

1. Dalibvalstis nodrosina, ka uzraudzitaji spéj noslégt sadarbibas noligumus, kas paredz sadarbibu un konfidencialas
informacijas apmainu ar partneriem tre§as valstis. Sadi sadarbibas noligumi atbilst piemérojamiem datu aizsardzibas
noteikumiem, un tos noslédz, pamatojoties uz savstarpibu, un uz tiem attiecas garantija, ka tiek ievérotas dienesta
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noslépuma prasibas, kas ir vismaz lidzvértigas 67. panta 1. punkta minétajam prasibam. Konfidencialu informaciju, ar ko
tiek veikta apmaina saskapa ar minétajiem sadarbibas noligumiem, izmanto tikai minéto iestazu uzraudzibas uzdevumu
veiksanas nolika.

Ja informacijas, ar ko tiek veikta apmaina, izcelsme ir cita dalibvalsti, to izpauz tikai ar neparprotamu ta uzraudzitaja
piekrisanu, kurs to ir kopigojis, un attieciga gadijuma tikai tiem noltikiem, kam $is uzraudzitajs ir devis piekrisanu.

2. Sa panta 1. punkta nolitki AMLA sniedz tidu palidzibu, kida nepieciesama, lai novértétu tresds valsts partnerim
piemérojamo dienesta noslépuma prasibu lidzvértigumu.

3. Dalibvalstis nodrosina, ka uzraudzitaji pazino AMLA par jebkuru noligumu, kas parakstits, ievérojot $o pantu, viena
meénesa laika péc ta parakstiSanas.

4. Lidz 2029. gada 10. jalijam AMLA izstrada istenoanas tehnisko standartu projektus un iesniedz tos pienemsanai
Komisija. Minétajos isteno$anas tehnisko standartu projektos norada veidni, kas jaizmanto 1. punkta minéto sadarbibas
noligumu noslégsanai.

Komisijai tiek pieskirtas pilnvaras pienemt pirmaja dala minétos istenoSanas tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES)
2024/1620 53. pantu.

3. IEDALA

Ipasi noteikumi attieciba uz pasregulejuma struktiiram

52. pants

Pasreguléjuma struktiiru parraudziba

1. Ja dalibvalstis, ievérojot $is direktivas 37. panta 3. punktu, nolemj atlaut pasregulgjuma struktiram uzraudzit Regulas
(ES) 20241624 3. panta 3. punkta a) un b) apak$punkta minétos atbildigos subjektus, tas nodrosina, ka sadu
pasreguléjuma struktiiru darbibas minéto funkciju izpildé parrauga publiska iestade.

2. Publiska iestade, kas parrauga pasregulgjuma struktiras, ir atbildiga par to, lai Regulas (ES) 2024/1624 3. panta
3. punkta a) un b) apak$punkta minétajiem atbildigajiem subjektiem tiktu nodrosinata pienaciga un efektiva uzraudzibas
sistéma, tostarp:

a) verificgjot to, ka jebkura pasregulégjuma struktiira, kas veic vai vélas veikt 37. panta 1. punkta minétas funkcijas, atbilst
minéta panta 3. punkta prasibam;

b) sniedzot noradijumus attieciba uz 37. panta 1. punktd minéto funkciju izpildi;
¢) nodrosinot, ka pasregulgjuma struktiiras pienacigi un efektivi pilda $is nodalas 1. iedala noteiktas funkcijas;

d) parskatot atbrivojumus, kurus pasregulgjuma struktiiras ir pieskirusas attieciba uz pienakumu sagatavot individualu
dokumentétu riska novértéjumu, ievérojot 37. panta 5. punkta b) apakspunktu;

e) regulari informéjot pasreguléjuma struktiiras par visam AMLA planotajam darbibam vai veiktajiem uzdevumiem, kas ir
batiski to uzraudzibas funkcijas veik$anai, un jo ipasi par profesionalizvertéanas planosanu saskana ar Regulas (ES)
20241620 35. pantu.

3. Dalibvalstis nodrosina, ka publiskajai iestadei, kura parrauga pasregulégjuma struktiras, tiek pieskirtas pietickamas
pilnvaras, lai izpilditu 2. punkta minétos pienakumus. Dalibvalstis nodrosina, ka publiskajai iestadei ir vismaz $adas
pilnvaras:

a) uzlikt par pienakumu sagatavot visu informaciju, kas attiecas uz atbilstibas parraudzibu un parbauzu veiksanu, iznemot
jebkadu informaciju, kuru savakusi Regulas (ES) 2024/1624 3. panta 3. punkta a) un b) apakSpunkta minétie atbildigie
subjekti, lai noskaidrotu sava klienta juridisko stavokli, ievérojot minétas regulas 21. panta 2. punkta nosacijumus, vai lai
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izpilditu uzdevumu aizstavét vai parstavét So klientu tiesvediba vai saistiba ar to, tostarp sniegt konsultacijas par $adu
tiesvedibu uzsaksanu vai izvairi§anos no tam; neatkarigi no ta, vai $ada informacija tika vakta pirms $adas tiesvedibas, tas
laika vai péc tas;

b) izdot noradijumus pasregulgjuma struktarai, lai novérstu 37. panta 1. punkta noteikto funkciju nepildiSanu vai
neatbilstibu minéta panta 6. punkta prasibam, vai lai novérstu jebkadas sadas nepilnibas.

Izdodot noradijumus pasregulégjuma struktirai saskana ar pirmas dalas b) apak$punktu, publiska iestade nem veéra visus
attiecigos ieteikumus, ko ta ir sniegusi vai ko ir sniegusi AMLA.

4. Dalibvalstis nodrosina, ka publiskas iestade, kas parrauga pasregulgjuma struktiras, veic savas funkcijas,
nepaklaujoties nepamatotai ietekmésanai.

Dalibvalstis ari nodrosina, ka tas publiska iestades darbiniekiem, kura parrauga pasregulégjuma struktiiras, ir saistosas
dienesta noslépuma prasibas, kas ir lidzvertigas 67. panta noteiktajam prasibam, un ka vini uztur augstus profesionalos
standartus, tostarp augstus profesionalos konfidencialitates un datu aizsardzibas standartus, un ka un viniem piemit augsti
mordlie standarti. Dalibvalstis nodrosina, ka publiska iestade, kura parrauga pasreguléjuma struktiiras, ir ieviesusi
procediras intere$u konfliktu novéranai un parvaldibai.

5. Dalibvalstis var paredzét efektivus, samérigus un atturo$us pasakumus vai sankcijas attieciba uz pasreguléjuma
struktiru nesp&ju izpildit kadu pieprasjjumu, noradijumus vai citus pasakumus, ko iestade veikusi, ievérojot 2. vai
3. punktu.

6.  Dalibvalstis nodrosina, ka publiska iestade, kura parrauga pasreguléjuma struktiiras, savlaicigi, tiesi vai ar finansu zinu
vakSanas vienibas starpniecibu informé iestades, kuru kompetencé ir veikt izmekléSanu un saukt pie atbildibas par
noziedzigu darbibu veikSanu, par jebkadiem parkapumiem, par kuriem ir noteikti kriminalsodi un kurus ta konstaté, veicot
savus uzdevumus.

7. Publiska iestade, kas parrauga pasreguléjuma struktiiras, publicé gada zinojumu, kura ietver informaciju par:

a) katras pasreguléjuma struktiiras konstatéto parkapumu skaitu un veidu, ka ari naudas sodus vai administrativos
pasakumus, kas noteikti vai pieméroti atbildigajiem subjektiem;

b) to aizdomigo darfjumu skaitu, par kuriem katras pasregulgjuma struktiiras uzraudziba esosie atbildigie subjekti ir
zinojusi finansu zinu vaksSanas vienibai, neatkarigi no ta, vai Sie zinojumi ir iesniegti tiesi, ievérojot Regulas (ES)
2024/1624 69. panta 1. punktu, vai katra pasreguléjuma struktiira to nositjusi finansu zinu vaksanas vienibai,
ieverojot minétas regulas 70. panta 1. punktu;

¢) to §is direktivas 55. panta 1. punktd minéto naudas sodu un citu periodisku soda maksajumu vai administrativu
pasakumu skaitu un aprakstu, ko katra pasregulgjuma struktira noteikusi vai piemérojusi saskana ar §is nodalas
4. iedalu, lai nodrosinatu atbildigo subjektu atbilstibu Regulai (ES) 2024/1624;

d) to pasakumu skaitu un aprakstu, ko publiska iestade, kura parrauga pasreguléjuma struktiiras, ir veikusi saskana ar o
pantu, un pasreguléjuma struktiiram izdoto noradijumu skaitu.

Pirmaja dala minéto zinojumu dara pieejamu tas publiskas iestades timekla vietng, kas parrauga pasreguléjuma struktiras,

un iesniedz to Komisijai un AMLA.

4. IEDALA

Naudas sodi un administrativie pasakumi

53. pants

Visparigi noteikumi

1. Dalibvalstis nodrosina, ka atbildigos subjektus var saukt pie atbildibas par Regulu (ES) 20241624 un (ES) 20231113
parkapumiem saskana ar $o iedalu.
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2. Neskarot dalibvalstu tiesibas noteikt un piemérot kriminalsodus, dalibvalstis paredz noteikumus par naudas sodiem
un administrativajiem pasakumiem un nodrosina, ka uzraudzitaji $adus naudas sodus var noteikt un administrativos
pasakumus var piemérot saistiba ar Regulas (ES) 20241624 vai Regulas (ES) 20231113 parkapumiem, un nodrosina, ka
tie tiek izpilditi. Visi sodi vai pasakumi, kuri tiek noteikti vai pieméroti, ievérojot $o iedalu, ir iedarbigi, samérigi un atturosi.

3. Atkapjoties no 2. punkta, ja dalibvalsts tiesibu sistéma nav paredzéti administrativi sodi, o pantu var piemérot ta, ka
naudas sodu ierosina uzraudzitajs un pieméro tiesu iestade, vienlaikus nodrosinot, ka minétie tiesiskas aizsardzibas lidzekli
ir iedarbigi un tiem ir lidzvértiga iedarbiba ka naudas sodiem, ko piemérojusi uzraudzitaji. Jebkura gadijuma noteiktie
naudas sodi ir iedarbigi, samérigi un atturosi.

Lidz 2027. gada 10. julijam pirmaja dala minétas dalibvalstis pazino Komisijai to tiesibu aktu noteikumus, ko tas pienem,
ievérojot $o punktu, un nekavéjoties pazino par visiem turpmakajiem grozijumiem.

4. Regulu (ES) 2024/1624 un (ES) 2023/1113 parkapuma gadjjuma dalibvalstis nodrosina, ka gadjjumos, kad
pienakumi attiecas uz juridiskam personam, naudas sodus var noteikt un administrativos pasakumus var piemérot ne tikai
juridiskajai personai, bet arT augstakajai vadibai un citam fiziskam personam, kuras saskana ar valsts tiesibu aktiem ir
atbildigas par parkapumu.

Dalibvalstis nodrosina, ka gadijuma, ja uzraudzitaji konstaté parkapumus, par kuriem ir noteikti kriminalsodi, tie savlaicigi
informé iestades, kuru kompetencé ir izmeklét noziedzigas darbibas un saukt pie atbildibas par tam.

5. Saskana ar $o direktivu un valsts tiesibu aktiem naudas sodus nosaka un administrativos pasakumus pieméro kada no
§adiem veidiem:

a) tiesi pieméro uzraudzitaji;

b) savstarpgji sadarbojoties uzraudzitajiem un citam iestadém;

¢) uzraudzitaju atbildiba deleggjot pilnvaras citam iestadém;

d) uzraudzitajiem iesniedzot pieteikumu kompetentajam tiesu iestadém.

Lidz 2027. gada 10. oktobrim dalibvalstis pazino Komisijai un AMLA informaciju par pasakumiem, kas attiecas uz naudas
sodu noteikSanu vai administrativo pasakumu pieméroganu, ievérojot $o punktu, tostarp attieciga gadijuma informaciju par
to, vai noteiktiem sodiem vai pasakumiem ir jaizmanto Ipasa procedira.

6.  Dalibvalstis nodrosina, ka, nosakot naudas soda vai administrativo pasakumu veidu un limeni, uzraudzitaji nem véra
visus attiecigos apstaklus, tostarp attieciga gadijuma:

a) parkapuma smagumu un ilgumu;
b) parkapuma atkartojumu skaitu;
c) pie atbildibas sauktas fiziskas vai juridiskas personas atbildibas pakapi;

d) pie atbildibas sauktas fiziskas vai juridiskas personas finansialo stavokli, taja skaita tas kop&jo apgrozijumu vai gada
ienakumus;

e) pie atbildibas sauktas fiziskas vai juridiskas personas parkapuma rezultata iegiito pelnu, ciktal to var aprékinat;
f) parkapuma raditos zaud&jumus tre$dm personam, ciktal tos var noteikt;
) to, cik liela méra pie atbildibas saukta fiziska vai juridiska persona sadarbojas ar kompetento iestadi;

h) pie atbildibas sauktas fiziskas vai juridiskas personas ieprieksgjos parkapumus.

ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1640]oj 73194



LV OV L, 19.6.2024.

7. Dalibvalstis nodrosina, ka juridiskas personas var saukt pie atbildibas par Regulas (ES) 2024/1624 vai Regulas (ES)
20231113 parkapumiem, kurus to varda vai to laba ir izdarjjusi kada persona, rikojoties individuali vai ka $is juridiskas
personas struktiiras dala un ienemot vadoo amatu minétaja juridiskaja persona, pamatojoties uz kadu no sadiem
faktoriem:

a) pilnvaras parstavét juridisko personu;
b) pilnvaras pienemt lémumus juridiskas personas varda;
¢) pilnvaras istenot kontroli juridiskaja persona.

8.  Dalibvalstis nodrosina, ka juridiskas personas var saukt pie atbildibas, ja personas nepietickamas uzraudzibas vai
kontroles dél, ka minéts 3@ panta 7. punkta, kada juridiskajai personai paklauta persona ir vargjusi izdarit Regulas (ES)
2024/1624 vai Regulas (ES) 2023/1113 parkapumus tas varda vai tas laba.

9.  Istenojot savas pilnvaras noteikt naudas sodus un piemérot administrativos pasakumus, uzraudzitaji ciesi sadarbojas
un attieciga gadijuma koordiné savas darbibas ar citam attiecigajam iestadém, lai nodrosinatu, ka Sie naudas sodi un
administrativie pasakumi dod vélamos rezultatus, un koordiné savu ricibu, izskatot parrobezu méroga lietas.

10.  Lidz 2026. gada 10. jalijam AMLA izstrada regulativo tehnisko standartu projektus un iesniedz tos pienemsanai
Komisija. Minétajos regulativo tehnisko standartu projektos nosaka:

a) raditajus, ko izmanto, lai klasificétu parkapumu smaguma pakapi;
b) kriterijus, kuri janem véra, nosakot naudas sodu limeni vai piemérojot administrativus pasakumus, ievérojot $o iedalu;
¢) metodiku periodisko soda maksajumu noteiksanai, ievérojot 57. pantu, tostarp to bieZumu.

Komisijai tiek delegétas pilnvaras papildinat So direktivu, pienemot pirmaja dala minétos regulativos tehniskos standartus
saskana ar Regulas (ES) 2024/1620 49.-52. pantu.

11.  Lidz 2026. gada 10. juliam AMLA izdod pamatnostadnes par pamatsummam naudas sodu noteik$anai attieciba
pret apgrozijumu, sadalfjuma péc parkapuma veida un atbildigo subjektu kategorijas.

54. pants

Uzraudzibas pasikumi attieciba uz atbildigo subjektu iedibindjumiem un konkrétam darbibam, kas veiktas
saskana ar pakalpojumu sniegsanas brivibu

1. Tadu atbildigo subjektu iedibindjumiem, kuri nav kvalificgjami ka kreditiestades vai finansu iestades vai tadu atbildigo
subjektu infrastruktiiras veidiem, attieciba uz kuriem uzraudzitajs uznéméja dalibvalsti veic uzraudzibu, ievérojot 38. panta
1. punktu, pieméro §a panta 2.-5. punktus.

2. Jauzraudzitdji uznéméja dalibvalsti konstaté piemérojamo prasibu parkapumus, tie pieprasa atbildigajiem subjektiem,
kas darbojas, izmantojot 1. punkta minétos iedibinajumus vai infrastruktiiras veidus, ievérot piemérojamas prasibas un
informé uzraudzitajus piederibas dalibvalsti par parkapumiem, kas konstatéti minétajos atbildigajos subjektos, un par
pieprasijumu ievérot prasibas.

3. Ja atbildigie subjekti neveic vajadzigos pasakumus, uzraudzitaji uznémeéja dalibvalsti attiecigi informé uzraudzitajus
piederibas dalibvalsti.

Uzraudzitdji piederibas dalibvalsti rikojas nekavéjoties un veic visus atbilstigos pasakumus, lai nodrosinatu, ka attiecigais
atbildigais subjekts novér§ parkapumus, kas konstatéti ta iedibinajumos vai infrastruktiiras veidos uznémeéja dalibvalst.
Uzraudzitaji piederibas dalibvalsti informé uzraudzitajus uznémgja dalibvalsti par visam darbibam, kas veiktas, ievérojot $o
punktu.

4. Atkapjoties no 3. punkta, situacijas, kad atbildigie subjekti, kas darbojas, izmantojot iedibindjumus vai cita veida
infrastrukttru, to teritorija, ka minéts 1. punkta, izdara nopietnus, atkartotus vai sistematiskus parkapumus, kuri
nekavéjoties janovérs, uzraudzitagjiem uznéméja dalibvalsti ir atlauts péc savas iniciativas veikt atbilstigus un samérigus
pasakumus, lai novérstu minétos parkapumus. Minétie pasakumi ir Islaicigi un tiek izbeigti, kad konstatétie parkapumi ir
noveérsti, tostarp ar atbildiga subjekta uzraudzitaju piederibas dalibvalsti palidzibu vai sadarbojoties ar tiem.
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Dalibvalstis nodrosina, ka uzraudzitaji uznéméja dalibvalsti nekavgjoties informé atbildiga subjekta uzraudzitaju piederibas
dalibvalsti, tiklidz ir konstatéti nopietni, atkartoti vai sistematiski parkapumi un tiklidz ir veikts jebkads pasakums, ievérojot
pirmo dalu, ja vien pasakumi nav veikti sadarbiba ar uzraudzitajiem izcelsmes dalibvalsti.

5. Ja uzraudzitdji piederibas dalibvalsti un uznémgja dalibvalsti nepiekrit pasakumiem, kas javeic attieciba uz kadu
atbildigo subjektu, tie var nodot jautdjumu AMLA un loigt tas palidzibu saskanpa ar Regulas (ES) 2024/1620 33. un
38. pantu. AMLA viena ménesa laika sniedz savu atzinumu jautajuma, kurs$ izraisa domstarpibas.

55. pants

Naudas sodi

1. Dalibvalstis nodrosina, ka atbildigajiem subjektiem tiek noteikti naudas sodi par nopietniem, atkartotiem vai
sistematiskiem $adu Regulas (ES) 2024/1624 noteikumu parkapumiem, neatkarigi no ta, vai tie izdariti tisi vai nolaidibas

del:

a) Il nodala (atbildigo subjektu ieksgja politika, procediiras un kontroles pasakumi);
b) III nodala (klientu uzticamibas parbaude);

¢) V nodala (zinosanas pienakumi);

d) 77. pants (ierakstu saglabasana).

Dalibvalstis arf nodrosina, ka naudas sodus var noteikt, ja atbildigie subjekti nav ievérojusi administrativos pasakumus, kas
tiem pieméroti, ievérojot $is direktivas 56. pantu, vai par parkapumiem, kas nav nopietni, atkartoti vai sistematiski.

2. Dalibvalstis nodrosina, ka 1. punkta pirmaja dala minétajos gadijumos maksimalais naudas sods, ko var noteikt, ir
vismaz divas reizes lielakas par parkapuma rezultata gito labumu, ja So labuma apméru var noteikt, vai vismaz
1 000 000 EUR, atkariba no ta, kura summa ir lielaka.

Dalibvalstim, kuru valiita nav euro, pirmaja dala minéta vértiba ir atbilsto$a vértiba valsts valtita 2024. gada 9. jalija.

3. Dalibvalstis nodrosina, ka, atkapjoties no 2. punkta, ja attiecigais atbildigais subjekts ir kreditiestade vai finansu
iestade, var noteikt arf §adus naudas sodus:

a) juridiskas personas gadjjuma — maksimalos naudas sodus vismaz 10 000 000 EUR apmeéra, vai dalibvalstis, kuru valiita
nav euro, atbilsto$a vértiba valsts valtita 2024. gada 9. julija, vai 10 % apméra no kopéja gada apgrozijuma saskana ar
jaunakajiem pieejamajiem parskatiem, ko apstiprinajusi vadibas struktiira, atkariba no ta, kura summa ir lielaka; ja
atbildigais subjekts ir matesuzpémums vai ta matesuznémuma meitasuznémums, kuram ir jasagatavo konsolidétie
finansu parskati saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2013/34/ES (*) 22. pantu, attiecigais kopgjais
gada apgrozijjums ir kopgjais gada apgrozijums vai atbilstoSais ienakumu veids saskana ar attiecigo gramatvedibas
reZimu, nemot vérd pédéjos pieejamos konsolidétos parskatus, ko apstiprindjusi galvena matesuznémuma vadibas
struktiira;

b) fiziskas personas gadijuma — maksimalos naudas sodus vismaz 5 000 000 EUR apméra vai dalibvalstis, kuru valiita nav
euro, atbilsto$a vértiba valsts valGita 2024. gada 9. jalija.

4. Dalibvalstis var pilnvarot kompetentas iestades noteikt naudas sodus, kas parsniedz 2. un 3. punkta minétas summas.

5. Dalibvalstis nodrosina, ka, nosakot naudas soda apméru, tiek nemta véra atbildiga subjekta spéja maksat sodu un ka
gadijumos, kad naudas sods var ietekmét prudenciala reguléjuma ievérosanu, uzraudzitaji apspriezas ar iestadem, kuru
kompetencé ir uzraudzit atbildigo subjektu atbilstibu attiecigajiem Savienibas tiesibu aktiem.

(*)  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/34/ES (2013. gada 26. junijs) par noteiktu veidu uzpémumu gada finansu
parskatiem, konsolidétajiem finansu parskatiem un saistitiem zinojumiem, ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu 2006/43/EK un atce] Padomes Direktivas 78/660/EEK un 83/349/EEK (OV L 182, 29.6.2013., 19. Ipp.).
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1.

56. pants

Administrativie pasakumi

Dalibvalstis nodrosina, ka uzraudzitaji var piemérot administrativus pasakumus atbildigajam subjektam, ja tie

konstaté:

a)

Regulas (ES) 20241624 vai Regulas (ES) 20231113 parkapumus, vai nu apvienojuma ar naudas sodiem par
nopietniem, atkartotiem un sistematiskiem parkapumiem, vai atseviski;

atbildiga subjekta iek3gjas politikas, procediiru un kontroles pasakumu nepilnibas, kas varétu izraisit a) apak$punkta
minéto prasibu parkapumus, un administrativie pasakumi var novérst minéto parkapumu raganos vai samazinat to
risku;

to, ka atbildiga subjekta iek3gja politika, procediiras un kontroles pasakumi nav samérigi ar nelikumigi iegtitu lidzeklu
legalizésanas, tas predikativo nodarijumu vai teroristu finansé$anas riskiem, kuriem subjekts ir paklauts.

Dalibvalstis nodrosina, ka uzraudzitaji var vismaz:
sniegt ieteikumus;
uzdot atbildigajiem subjektiem ievérot noradijumus, tostarp Istenot ipasus korektivus pasakumus;
izdot publisku pazinojumu, kura ir noradita fiziska vai juridiska persona un parkapuma veids;

izdot rikojumu, ar ko fiziskajai vai juridiskajai personai pieprasa partraukt $adu ricibu un atturéties no 3adas ricibas
atkartosanas;

ierobeZot vai sasaurinat atbildigo subjektu veidojoso iestazu uznéméjdarbibu, darbibas vai tiklu vai pieprasit partraukt

darbibas;
ja atbildigajam subjektam vajadziga atlauja — atcelt vai apturét attiecigo atlauju;
pieprasit izmainas parvaldibas struktiira.
Dalibvalstis nodrosina, ka uzraudzitdji ar 2. punkta minétajiem administrativajiem pasakumiem, var, jo ipasi:

pieprasit bez nepamatotas kavésanas sniegt jebkadus datus vai informaciju, kas vajadziga to uzdevumu izpildei, ievérojot
S0 nodalu, pieprasit iesniegt jebkuru dokumentu vai noteikt papildu vai biezakas zinosanas prasibas;

b) pieprasit pastiprinat iek$gjo politiku, procediiras un kontroles pasakumus;

0

d)

e)

4.

pieprasit atbildigajam subjektam piemérot ipasu politiku vai prasibas attieciba uz klientu kategorijam vai atseviskiem
klientiem, darfjumiem, darbibam vai piegades kanaliem, kas rada augstu risku;

pieprasit Istenot pasakumus, kuri nepiecieSami, lai samazinatu nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanas vai teroristu
finansésanas risku, kas raksturigs atbildiga subjekta darbibam un produktiem.

jebkurai personai, kas pilda vadibas pienakumus atbildigaja subjekta, vai jebkurai citai fiziskai personai, kas ir saukta pie
atbildibas par parkapumu, uzlikt pagaidu aizliegumu veikt parvaldibas funkcijas atbildigajos subjektos.

$a panta 2. punktd minétajiem administrativajiem pasakumiem attieciga gadijuma nosaka saistoSus terminus to

istenoSanai. Dalibvalstis nodrosina, ka uzraudzitaji veic pécpasakumus un noveérté, vai atbildigais subjekts isteno prasitas
darbibas.

5.

Dalibvalstis var pilnvarot uzraudzitajus piemérot papildu administrativo pasakumu veidus, kas nav minéti 2. punkta.

76/94
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57. pants

Periodiski soda maksajumi

1. Dalibvalstis nodrosina, ka tad, ja atbildigie subjekti piemérojama termina neizpilda administrativos pasakumus, ko
uzraudzitajs piemérojis, ievérojot 56. panta 2. punkta b), d), ¢) un g) apak$punktu, uzraudzitaji spéj noteikt periodiskus
soda maksajumus, lai panaktu minéto administrativo pasakumu izpildi.

2. Periodiski soda maksajumi ir iedarbigi un samérigi. Periodiskos soda maksajumus nosaka lidz bridim, kad atbildigais
subjekts vai attieciga persona izpilda attiecigos administrativos pasakumus.

3. Neatkarigi no 2. punkta attieciba uz juridiskam personam periodiska soda maksajuma summa neparsniedz 3 % no to
dienas vidgja apgrozijuma ieprieksja finansu gada vai — attieciba uz fiziskam personam — 2% no to dienas vidgjiem
ienakumiem iepriekséja kalendaraja gada.

4. Periodiskos soda maksajumus nosaka tikai laikposma, kas neparsniedz seSus ménesus péc uzraudzitaja lémuma
pazinoanas. Ja péc minéta laikposma beigam atbildigais subjekts vél nav izpildijis administrativo pasakumu, dalibvalstis
nodrosina, ka uzraudzitaji var noteikt periodiskus soda maksajumus papildu laikposma, kas neparsniedz se$us ménesus.

5. Dalibvalstis nodroina, ka 1émumu par periodiska soda maksajuma noteikanu var pienemt no dienas, kad sakta
administrativa pasakuma piemérosana.

Periodisko soda maksajumu pieméro no minéta lémuma pienemsanas dienas.

58. pants

Naudas sodu, administrativo pasadkumu un periodisku soda maksajumu publicésana

1. Dalibvalstis nodrosina, ka uzraudzitaji sava timekla vietné pieejama formata publicé lemumus, ar ko nosaka naudas
sodus, pieméro 56. panta 2. punkta ¢)—g) apak$punkta minétos administrativos pasakumus, ievérojot 56. panta 1. punkta
a) apakSpunktu, vai ar ko nosaka periodiskus soda maksajumus.

2. Dalibvalstis nodrosina, ka 1. punkta minétos lémumus uzraudzitajs publicg, tiklidz personas, kuras ir atbildigas par
parkapumu, ir informétas par minétajiem lémumiem.

Atkapjoties no pirmas dalas, ja publikacija attiecas uz administrativiem pasakumiem, par kuriem ir iesniegta parsadziba un
kuriem nav mérka novérst nopietnus, atkartotus un sistematiskus parkapumus, dalibvalstis var atlaut minéto administrativo
pasakumu publicésanu atlikt lidz parstidzibas iesniegSanas termina beigam.

Ja publicéSana attiecas uz lémumiem, par kuriem ir iesniegta parsiidziba, uzraudzitdji sava timekla vietné nekavéjoties
publicg arf $adu informaciju un visu turpmako informaciju par parstdzibu un $adas parsiidzibas iznakumu. Publicé arl
jebkadu lémumu, ar ko anulé iepriek$€jo lémumu par naudas soda noteiksanu, administrativa pasakuma piemérosanu vai
periodiska soda maksajuma noteiksanu.

3. Publikacija ieklauj vismaz informaciju par parkapuma veidu un biatibu un atbildigo personu identitati, ka ari par
naudas sodu un periodisko soda maksagjumu summam. Dalibvalstim nav pienakuma piemérot $o dalu lémumiem, ar
kuriem pieméro izmekléSanas rakstura administrativus pasakumus, vai kuri pienemti, ievérojot 56. panta 1. punkta a) un
¢) apakspunktu.

Ja uzraudzitaji péc katra atseviska gadijuma novértéjuma uzskata, ka pirmaja dala minéta atbildigo personu identitates vai
$adu personu personas datu publicéSana ir nesameriga, vai ja publicéSana apdraud finansu tirgu stabilitati vai notiekosu
izmekl&sanu, uzraudzitaji:

a) atliek lémuma publicéSanu lidz bridim, kad vairs nepastav iemesli ta nepublicésanai;

b) lémumu publicé anonimi saskana ar valsts tiesibu aktiem, ja $ada anonima publikacija nodrosina attiecigo personas datu
efektivu aizsardzibu; §ada gadijuma attiecigo datu publicéSanu var atlikt uz sapratigu laikposmu, ja ir paredzéts, ka $aja
laikposma anonimas publicéSanas iemesli beigs pastavet;

ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1640]oj 77194



LV OV L, 19.6.2024.

¢) nepublicé lemumu vispar gadijuma, ja a) un b) apak$punkta minétas iesp&jas tiek uzskatitas par nepictickamam, lai
nodrosinatu vienu no $adiem aspektiem:

i) to, ka netiek apdraudeta finansu tirgu stabilitate;

ii) lémuma publicéSanas samérigumu attieciba uz naudas sodiem un administrativiem pasakumiem par parkapumiem,
kas tiek uzskatiti par maznozimigiem.

4. Dalibvalstis nodrosina, ka jebkura publikacija saskana ar $o pantu ir pieejama uzraudzitaju timekla vietné piecus
gadus péc tas publicésanas. Tomér publikacija ietvertos personas datus glaba uzraudzitaju timekla vietné tikai tik ilgi, cik
nepiecieSams saskana ar piemérojamajiem datu aizsardzibas noteikumiem, un jebkura gadijuma ne ilgak ka piecus gadus.

59. pants
Informacijas apmaina par naudas sodiem un administrativiem pasikumiem
1. Dalibvalstis nodrosina, ka to uzraudzitaji un attieciga gadijuma publiska iestade, kas parrauga pasreguléjuma
struktiiras, veicot uzraudzibas funkcijas, informé AMLA par visiem naudas sodiem, kas noteikti, un administrativajiem
pasakumiem, kas pieméroti saskana ar $o iedalu, tostarp par jebkadam parsiidzibam saistiba ar tiem un to iznakumu. Sadu

informaciju kopigo arT ar citiem uzraudzitajiem, ja naudas sods vai administrativais pasakums attiecas uz subjektu, kas
darbojas divas vai vairak dalibvalstis.

2. AMLA sava timekla vietné saglaba saites uz katra uzraudzitaja publikaciju par naudas sodiem un administrativajiem
pasakumiem, kas noteikti un pieméroti saskana ar 58. pantu, un norada, uz cik ilgu laikposmu katra dalibvalsts publicé
naudas sodus un administrativos pasakumus.

5. IEDALA

ZinoSana par parkapumiem

60. pants
Zino$ana par parkapumiem un zinojoSo personu aizsardziba
1. Direktivu (ES) 2019/1937 pieméro zinoSanai par Regulu (ES) 2024/1624 un (ES) 2023/1113 un $is direktivas

parkapumiem, un to personu aizsardzibai, kuras zino par $adiem parkapumiem, ka ari to personu aizsardzibai, uz kuram
attiecas minétie zinojumi.

2. Uzraudzibas iestades ir iestades, kuru kompetencg ir izveidot argjos zinoSanas kanalus un veikt turpmakus pasakumus
saistiba ar zinojumiem, ciktal tas attiecas uz prasibam, kas piemérojamas atbildigajiem subjektiem, saskana ar Direktivu (ES)
2019/1937.

3. Publiskas iestades, kas parrauga pasreguléjuma struktiiras, kuras minétas 52. panta, ir iestades, kuru kompetencé
izveidot argjos zinoSanas kanalus un veikt turpmakus pasakumus saistiba ar pasregulégjuma struktiru un to darbinieku
zinojumiem, ciktal tas attiecas uz prasibam, kas piemérojamas pasreguléjuma struktiiram, pildot uzraudzibas funkcijas.

4. Dalibvalstis nodrosina, ka uzraudzibas iestades nefinansu sektora katru gadu zino AMLA §adus elementus:

a) to zinojumu skaits, kas sanemti, ievérojot 1. punktu, un informacija par to zinojumu ipatsvaru, attieciba uz kuriem ir
veikti vai joprojam tiek veikti turpmaki pasakumi, tostarp par to, vai tie ir vai nav pabeigti, ka arT par noraiditajiem
zinojumiem;

b) to parkapumu veidi, par kuriem sniegti zinojumi;

¢) ja attieciba uz zinojumiem ir veikti turpmaki pasakumi — uzraudzitaja veikto darbibu apraksts, un attieciba uz
zinojumiem, kas vél nav pabeigti, — uzraudzitaja planotas darbibas;

d) ja zinojumi ir noraiditi,~ to noraidiSanas iemesli.

Tkgadgjos zinojumos, ka minéts pirmaja dala, neietver nekadu informaciju par zinojo$o personu identitati vai nodarbosanos
vai jebkadu citu informaciju, kas varétu laut tas identificét.
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V NODALA
SADARBIBA

1. IEDALA
NILL/TFN sadarbiba

61. pants

Visparigi noteikumi

1. Dalibvalstis nodrosina, ka politikas veidotajiem, finandu zinu vaksanas vienibam, uzraudzitajiem, tostarp AMLA, un
citam kompetentajam iestadém, ka ari nodoklu iestadém ir efektivi mehanismi, kas nodrosina, ka tas var iekszemé
sadarboties un koordinét politikas un pasakumu izstradi un IstenoSanu nolika apkarot nelikumigi iegiitu lidzeklu
legalizéSanu un teroristu finansé$anu un noveérst mérktiecigu finansu sankciju neisteno$anu un izvairi§anos no tam, ka ari
ka tas var izpildit 8. panta noteiktas saistibas.

2. Attieciba uz informaciju par faktiskajiem Ipasniekiem, ko kompetentas iestades ieguvusas, ievérojot Regulas (ES)
2024/1624 1V nodalu un $is direktivas Il nodalas 1 iedalu, dalibvalstis nodrosina, ka kompetentas iestades var savlaicigi un
bez maksas sniegt $adu informaciju partnerém citu dalibvalstu vai treSo valstu kompetentajam iestadém.

3. Dalibvalstis neaizliedz un nenosaka nesapratigus vai nepamatoti ierobeZojosus nosacijumus informacijas vai
palidzibas apmainai starp kompetentajam iestadém un to partnerém $is direktivas nolaka. Dalibvalstis nodrosina, ka
kompetentas iestades neatsaka palidzibas pieprasijumu, pamatojoties uz to, ka:

a) tiek uzskatits, ka pieprasijums ietver ari nodoklu jautajumus;

b) valsts tiesibu aktos ir noteikts, ka atbildigajiem subjektiem ir jaievéro slepeniba vai konfidencialitate, iznemot gadijumus,
kad attiecigo pieprasito informaciju aizsarga advokatu konfidencialitate vai kad ir piemérojams juridisks dienesta
noslépums, ka paredzéts Regulas (ES) 2024/1624 70. panta 2. punkta;

¢) pieprasijuma sanémgéja dalibvalsti notiek pieradijumu vaksana, izmekléSana vai tiesvediba, vai finansu zinu vaksanas
vieniba veic analizi, ja vien $ada palidziba netraucé $o pieradijumu vaksanu, izmeklésanu, tiesvedibu vai finansu zinu
vaksanas vienibas veikto analizi;

&

pieprasijuma iesniedz&jas partneres kompetentas iestades veids vai statuss atSkiras no pieprasijuma sanéméjas
kompetentas iestades veida vai statusa.

62. pants

Kompetento iestaZu saraksta pazinosana

1. Lai atvieglotu un veicinatu efektivu sadarbibu un jo ipasi informacijas apmainu, dalibvalstis pazino Komisijai un
AMLA:

a) to uzraudzitaju sarakstu, kas ir atbildigi par to, lai uzraudzitu atbildigo subjektu atbilstibu Regulai (ES) 2024/1624, ka ari
attieciga gadijuma tas publiskas iestades nosaukumu, kura parrauga pasregulgjuma struktiiras, kas veic uzraudzibas
funkcijas saskana ar $o direktivu, un to kontaktinformaciju;

b) finansu zinu vaksanas vienibas kontaktinformaciju;

¢) citu kompetento valsts iestazu sarakstu.

2. Sapanta 1. punkta noliika sniedz $adu kontaktinformaciju:

a) kontaktpunkts vai, ja tada nav, kontaktpersonas vards, uzvards un amats;

b) kontaktpunkta e-pasta adrese un talruna numurs vai, ja tas nav iespéjams, kontaktpersonas profesionala e-pasta adrese
un talruna numurs.
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3. Dalibvalstis nodrosina, ka Komisijai un AMLA, ievérojot 1. punktu sniegta informacija tiek atjauninata, tiklidz rodas
kadas izmainas.

4. AMLA sava timekla vietné publicé 1. punkta minéto iestazu registru un atvieglo 2. punkta minétas informacijas
apmainu starp kompetentajam iestadém. Registra ieklautas iestades savu pilnvaru robezas tiek izmantotas ka kontaktpunkts
partnerém kompetentajam iestadem. Finansu zinu vaksanas vienibas un uzraudzibas iestades tiek izmantotas ari ka AMLA
kontaktpunkts.

63. pants
Sadarbiba ar AMLA

Finansu zinu vakSanas vieniba un uzraudzibas iestades sadarbojas ar AMLA un sniedz tai visu informaciju, kas
nepiecieSama, lai ta varétu veikt savus pienakumus saskana ar $o direktivu un Regulam (ES) 2024/1624 un (ES) 2024/1620.

2. IEDALA

Sadarbiba ar citam iestadem un konfidencialas informacijas apmaina

64. pants

Sadarbiba saistiba ar kreditiestadém vai finansu iestadém

1. Dalibvalstis nodrosina, ka finansu subjektu uzraudzitaji, finansu zinu vaksanas vienibas un iestades, kas saskana ar
citiem Savienibas tiesibu aktiem ir kompetentas uzraudzit kreditiestades vai finanu iestades, ciesi sadarbojas sava starpa
savu kompetencu ietvaros un sniedz cita citai informaciju, kas ir biitiska to attiecigo uzdevumu veiksanai. Sada sadarbiba un
informacijas apmaina neietekmé notiekoSo pieradjjumu vakSanu, analizi, ko veic finansu zinu vaksSanas vieniba,
izmeklesanu vai tiesvedibu saskana ar tas dalibvalsts kriminaltiesibam vai administrativajam tiesibam, kura atrodas finansu
subjektu uzraudzitajs vai iestade, kurai saskana ar citiem tiesibu aktiem ir pieskirta kompetence uzraudzit kreditiestades vai
finansu iestades, un neietekmé ar dienesta noslépumu saistitos pienakumus, ka paredzéts 67. panta 1. punkta.

2. Dalibvalstis nodrosina, ka gadijumos, kad finan$u subjektu uzraudzitaji atklaj tadas nepilnibas NILL/TEN ieksgjas
kontroles sistéma un Regulas (ES) 2024/1624 prasibu piemérosana attieciba uz kreditiestadém, kas batiski palielina riskus,
kuriem iestade ir vai varétu biit paklauta, finansu subjektu uzraudzitajs nekavéjoties informé Eiropas Banku iestadi (EBI) un
iestadi vai struktaru, kas uzrauga kreditiestadi saskana ar Direktivu 2013/36/ES, tostarp ECB, kura rikojas saskana ar
Padomes Regulu (ES) Nr. 1024/2013.

lespéjama paaugstinata riska gadijuma finansu subjektu uzraudzitajiem ir iespéja sadarboties un kopigot informaciju ar
valsts iestadém, kuras uzrauga iestadi saskapa ar Direktivu 2013/36/ES, un sagatavot kopu novértgjumu, kas
uzraudzitajam, kur§ pirmais nosatijis pazigojumu, ir japazino EBI. AMLA tiek informéta par visiem $adiem pazinojumiem.

3. Dalibvalstis nodrosina, ka gadijuma, ja finansu subjektu uzraudzitaji konstatg, ka kreditiestade ir atteikusies sakt vai ir
nolémusi izbeigt darfjuma attiecibas, bet dokumentéta klienta pilniga parbaude, ievérojot Regulas (ES) 2024/1624
21. panta 3. punktu, neattaisno $adu atteikumu, tie informé iestadi, kura atbild par minétas kreditiestades atbilstibas
Direktivai 2014/92[ES vai Direktivai (ES) 2015/2366 nodrosinasanu.

4. Dalibvalstis nodrosina, ka finandu subjektu uzraudzitaji sadarbojas ar noregulgjuma iestadém, ka noteikts Direktivas
2014/59[ES 2. panta 1. punkta 18. apak$punkta, vai ar norikotajam iestadém, ka noteikts Direktivas 2014/49/ES 2. panta
1. punkta 18. apakspunkta.

Finansu uzraudzitaji informé pirmaja dala minétas iestades, ja, veicot savas uzraudzibas darbibas, tie konstaté, pamatojoties
uz NILL/TEN, jebkadu $adu situaciju:

a) lielaka iesp&jamiba, ka noguldjjumi klist nepieejami;

b) risks, ka kreditiestadi vai finansu iestadi uzskata par tadu, kas klast vai, iespéjams, kliis maksatnespéjiga saskana ar
Direktivas 2014/59/ES 32. panta 4. punktu.
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Péc 3a punkta pirmaja dala mincto iestazu pieprasijuma, ja ir lielaka iespéjamiba, ka noguldijumi klis nepieejami, vai ir
risks, ka kreditiestadi vai finansu iestadi uzskata par tadu, kas klast vai, iesp&jams, klis maksatnespéjiga saskana ar
Direktivas 2014/59[ES 32. panta 4. punktu, finansu subjektu uzraudzitaji informé mingtas iestades par visiem darijumiem,
kontiem vai darfjuma attiecibam, ko parvalda minéta kreditiestade vai finansu iestade un ko finansu zinu vaksanas vieniba ir
apturgjusi saskana ar 24. pantu.

5. Finan$u subjektu uzraudzitaji katru gadu zino AMLA par savu sadarbibu ar citam iestadém, ievérojot $o pantu, ka ari
par finansu zinu vak3anas vienibu iesaisti $ada sadarbiba.

6. Lidz 2029. gada 10. jalijam AMLA, apspriezoties ar EBI, izdod pamatnostadnes par sadarbibu starp finansu subjektu
uzraudzitajiem un 2., 3. un 4. punktd minétajam iestadém, tostarp par finansu zinu vaksanas vienibu iesaistiSanas [imeni
$§ada sadarbiba.

65. pants

Sadarbiba saistiba ar revidentiem

1. Dalibvalstis nodrosina, ka uzraudzitaji, kuri atbild par revidentiem, un attieciga gadijuma publiskas iestades, kuras
parrauga pasreguléjuma struktiras, ievérojot §is direktivas IV nodalu, to finansu zinu vaksanas vienibas un publiskas
iestades, kuras ir kompetentas parraudzit obligatos revidentus un revizijas uznémumus, ievérojot Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivas 2006/43/EK () 32. pantu un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 537/2014 (*)
20. pantu, savu kompetencu ietvaros cie$i sadarbojas un sniedz cita citai informaciju saistiba ar to attiecigo uzdevumu
veikanu.

Sa panta pirmaja da]a minétas iestades izmanto konfidencialu informaciju, ar kuru tas apmains, ievérojot 3o pantu, tikai
savu funkciju veikSanai $is direktivas vai citu pirmaja dala minéto Savienibas tiesibu aktu darbibas joma un saistiba ar
administrativiem vai tiesas procesiem, kas ir konkréti saistiti ar minéto funkciju veik3anu.

2. Dalibvalstis var aizliegt 1. punkta minétajam iestadém sadarboties, ja $ada sadarbiba, tostarp informacijas apmaina,
varétu ietekmét notiekosu pieradijumu vaksanu, analizi, ko veic finan$u zinu vaksanas vieniba, izmeklésanu vai tiesvedibu
saskana ar tas dalibvalsts kriminaltiesibam vai administrativajam tiesibam, kura iestades atrodas.

66. pants

Sadarbiba ar iestadém, kas atbild par mérktiecigu finansu sankciju istenosanu

1. Dalibvalstis nodrosina, ka uzraudzitaji, to finansu zinu vaksSanas vienibas un iestades, kas atbild par mérktiecigu
finansu sankciju istenoanu, ciesi sadarbojas sava starpa savu attiecigo kompetencu ietvaros un sniedz cita citai informaciju,
kas ir biitiska to attiecigo uzdevumu veik3anai.

Sa panta pirmaja dala minétas iestades izmanto konfidencialo informaciju, ar kuru tas apmainas, ievérojot o pantu, tikai
savu funkciju veikSanai $is direktivas vai citu Savienibas tiesibu aktu darbibas joma un saistiba ar administrativiem vai tiesas
procesiem, kas ir konkréti saistiti ar minéto funkciju veik$anu.

2. Dalibvalstis var aizliegt 1. punkta minétajam iestadém sadarboties, ja $ada sadarbiba, tostarp informacijas apmaina,
varétu ietekmét notiekosu pieradijumu vaksanu, izmeklésanu vai tiesvedibu saskana ar tas dalibvalsts kriminaltiesibam vai
administrativajam tiesibam, kura iestades atrodas.

(*)  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2006/43/EK (2006. gada 17. maijs), ar ko paredz gada parskatu un konsolidéto parskatu
obligatas revizijas, groza Padomes Direktivu 78/660/EEK un Padomes Direktivu 83/349/EEK un atce] Padomes Direktivu
84/253(EEK (OV L 157, 9.6.2006., 87. Ipp.).

(*)  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 537/2014 (2014. gada 16. aprilis) par Ipaam prasibam attieciba uz obligatajam
revizijam sabiedriskas nozimes struktiirds un ar ko atce] Komisijas Lémumu 2005/909/EK (OV L 158, 27.5.2014., 77. Ipp.).
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67. pants

Prasibas attieciba uz dienesta noslepumu

1. Dalibvalstis pieprasa, lai visam personam, kuras strada vai ir stradajusas pie uzraudzitajiem un 52. pantd minétajas
publiskajas iestadés, ka ari pie revidentiem vai ekspertiem, kuri darbojas minéto uzraudzitaju vai iestazu varda, ir
pienakums ievérot dienesta noslépumu.

Neskarot gadijumus, uz kuriem attiecas kriminalizmekléSana un kriminalvajasana saskana ar Savienibas un valsts tiesibu
aktiem, un informaciju, kas sniegta finansu zinu vaksanas vienibam, ievérojot 42. un 43. pantu, konfidencialu informaciju,
kuru pirmaja dala minétas personas sanem, pildot savus pienakumus saskana ar So direktivu, var atklat tikai kopsavilkuma
vai apkopota veida, lai nevarétu identificét atseviskus atbildigos subjektus.

2. Sapanta 1. punkts neliedz informacijas apmainu starp:

a) uzraudzitajiem dalibvalsti vai dazadas dalibvalstis, tostarp AMLA, kad ta pilda uzraudzitaja pienakumus, vai publiskajam
iestadém, ka minéts §is direktivas 52. panta;

b) uzraudzitajiem, ka ari $is direktivas 52. panta minétajam publiskajam iestadém un finansu zinu vaksanas vienibam;

¢) uzraudzitdjiem, ka ari $is direktivas 52. panta minétajam publiskajam iestadém un Regulas (ES) 2024/1624 2. panta
1. punkta 44) apak$punkta c) un d) punkta minétajam kompetentajam iestadém;

&

finansu subjektu uzraudzitajiem un iestadém, kuras atbild par kreditiestazu un finan$u iestazu uzraudzibu saskana ar
citiem Savienibas tiesibu aktiem, kas attiecas uz kreditiestazu un finan$u iestazu uzraudzibu, tostarp ECB, kas rikojas
saskana ar Regulu (ES) Nr. 1024/2013, neatkarigi no ta, vai tie atrodas dalibvalsti vai dazadas dalibvalstis.

Sa punkta pirmas dalas d) apakspunkta noliika uz informacijas apmainu attiecas 1. punkta paredzétas dienesta noslépuma
prasibas.

3. Jebkura iestade vai pasreguléjuma struktiira, kura sanem konfidencialu informaciju, ievérojot 2. punktu, izmanto $o
informaciju tikai:

a) savu uzdevumu pildiSana saskana ar So direktivu vai saskana ar citiem Savienibas tiesibu aktiem NILL/TFN joma,
prudenciala reguléjuma un kreditiestazu un finansu iestaZu uzraudzibas, tostarp sankciju piemérosanas joma;

b) parsudzot iestades vai pasreguléjuma struktiiras lémumu, tostarp tiesvediba;

¢) tiesvediba, kura uzsakta, ievérojot ipasus noteikumus, kas paredzéti Savienibas tiesibu aktos, kuri pienemti §is direktivas
vai prudenciala reguléjuma un kreditiestazu un finanu iestazu uzraudzibas joma.

68. pants

Informacijas apmaina starp uzraudzitdjiem un ar citam iestadém

1. Iznemot gadijjumus, uz kuriem attiecas Regulas (ES) 2024/1624 70. panta 2. punkts, dalibvalstis atlauj informacijas
apmainu starp:

a) uzraudzitdgjiem un publiskajam iestadem, kuras uzrauga pasreguléjuma struktiiras, ievérojot §is direktivas IV nodalu,
neatkarigi no ta, vai tas atrodas viena dalibvalsti vai dazadas dalibvalstis;

b) uzraudzitajiem un iestadém, kuras saskana ar likumu atbild par finan$u tirgu uzraudzibu, pildot savas attiecigas
uzraudzibas funkcijas;

¢) uzraudzitajiem, kuri atbild par revidentiem, un attieciga gadijuma publiskajam iestadem, kuras parrauga pasregulgjuma
struktiras, ievérojot $is direktivas IV nodalu, un publiskajam iestadém, kuras ir kompetentas parraudzit obligatos
revidentus un revizijas uznémumus, ievérojot Direktivas 2006/43/EK 32. pantu un Regulas (ES) Nr. 537/2014
20. pantu, tostarp dazadu dalibvalstu iestadem.
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Sis direktivas 67. panta 1. un 3. punkta noteiktas dienesta noslépuma prasibas neliedz veikt apmainu ar informaciju, kas
minéta §a punkta pirmaja dala.

Konfidencialu informaciju, ar ko apmainas, ievérojot $o punktu, izmanto tikai attiecigo iestazu pienakumu izpildei un
saistiba ar administrativiem vai tiesas procesiem, kas konkréti saistiti ar minéto funkciju veik§anu. Uz sanemto informaciju
jebkura gadijuma attiecas dienesta noslépuma prasibas, kas ir vismaz lidzveértigas 67. panta 1. punkta minétajam prasibam.

2. Dalibvalstis var atlaut izpaust noteiktu informaciju citam valsts iestadém, kuras saskana ar likumu ir atbildigas par
finansu tirgu uzraudzibu vai kuram ir noteikts pienakums apkarot vai izmeklét nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizésanu, tas
predikativos nodarijumus vai teroristu finansésanu. Sis direktivas 67. panta 1. un 3. punkta noteiktas dienesta noslépuma
prasibas neliedz $adu izpausanu.

Tomeér konfidencialu informaciju, ar ko apmainas, ievérojot $o punktu, drikst izmantot tikai attiecigo iestazu tadu
uzdevumu veik$anai, kas noteikti ar tiesibu aktiem. Uz personam, kuram ir piekluve $adai informacijai, attiecas dienesta
noslépuma prasibas, kas ir vismaz lidzvértigas 67. panta 1. punkta minétajam prasibam.

3. Dalibvalstis var atlaut izpaust noteiktu informaciju, kas saistita ar atbildigo subjektu atbilstibas Regulai (ES)
20241624 uzraudzibu, parlamentaram izmekléSanas komitejam, revizijas palatam un citdm par pieradijumu vaksanu
atbildigam struktiiram to dalibvalsti, ievérojot $adus nosacijumus:

a) minétajam struktfiram ir valsts tiesibu aktos precizi noteiktas pilnvaras izmeklét vai riipigi parbaudit uzraudzitaju un
tadu iestazu darbibu, kuras ir atbildigas par $adu uzraudzibu reglamentgjosiem tiesibu aktiem;

b) informacija ir absoliti nepiecieSama a) apak$punkta minéto pilnvaru izpildei;

¢) uz personam, kuram ir piekluve informacijai, saskana ar valsts tiesibu aktiem attiecas dienesta noslépuma prasibas, kas ir
vismaz lidzvértigas 1. punkta minétajam;

d) ja informacijas izcelsme ir cita dalibvalsti, to neizpauZ bez neparprotamas ta uzraudzitaja piekrianas, kurs to ir izpaudis,
un tikai tadiem noliikiem, kadiem $is uzraudzitajs ir devis savu piekrisanu.

Dalibvalstis var arT atlaut izpaust informaciju, ievérojot 32 punkta pirmo dalu, pagaidu izmeklésanas komitejam, ko Eiropas
Parlaments izveidojis saskana ar LESD 226. pantu un Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas Lémuma 95/167[EK,
Euratom, EOTK (¥) 2. pantu, ja $ada izpau$ana ir nepiecieSama minéto komiteju darbibai.

3. IEDALA

Pamatnostadnes sadarbibai

69. pants
Pamatnostadnes sadarbibai NILL/TFN joma

Lidz 2029. gada 10. julijam AMLA sadarbiba ar ECB, Eiropas uzraudzibas iestadém, Eiropolu, Eurojust un EPPO izdod
pamatnostadnes par:

a) sadarbibu starp kompetentajam iestadém saskapa ar $is nodalas 1. iedalu, ka ari ar $is nodalas 2. iedala minétajam
iestadém un par centralajiem registriem atbildigajam struktiiram, lai novérstu nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizésanu un
teroristu finansésanu;

b) procediiram, kas iestadém, kuru kompetence ir uzraudzit vai parraudzit atbildigos subjektus saskana ar citiem Savienibas
tiesibu aktiem, jaizmanto, lai, pildot savus uzdevumus saskana ar minétajiem Savienibas tiesibu aktiem, nemtu véra
bazas par nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanu un teroristu finansésanu.

()  Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas Lémums 95/167/EK, Euratom, EOTK (1995. gada 19. aprilis) par siki izstradatiem
Eiropas Parlamenta izmekl&Sanas tiesibu izmanto$anas noteikumiem (OV L 113, 19.5.1995., 1. Ipp.).
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VI NODALA
DATU AIZSARDZIBA

70. pants

Noteiktu kategoriju personas datu apstrade

1. Ciktal tas ir nepiecieSams §is direktivas noliika, kompetentas iestades var apstradat Regulas (ES) 2016/679 9. panta
1. punkta minétas ipasas personas datu kategorijas un personas datus, kas attiecas uz minétas regulas 10. panta minéto
sodamibu un noziedzigiem nodarijumiem, ievérojot atbilstoSus datu subjekta tiesibu un brivibu aizsardzibas pasakumus
papildus 3adiem aizsardzibas pasakumiem:

a) $adu datu apstradi veic tikai katra atseviska gadijuma katras kompetentas iestades darbinieki, kuri ir ipasi norikoti un
pilnvaroti veikt $os uzdevumus;

b) kompetento iestazu darbinieki ievéro augstus konfidencialitates un datu aizsardzibas profesionalos standartus, viniem
piemit augsti moralie standarti un ir atbilstigas prasmes, tostarp attieciba uz &tisku ricibu ar lielo datu kopam;

¢) tehniskie un organizatoriskie pasakumi tiek veikti, lai nodrosinatu datu dro$ibu atbilstosi augstiem tehnologiskiem
standartiem.

2. Sapanta 1. punkta minétie aizsardzibas pasakumi attiecas ari uz Regulas (ES) 2018/1725 10. panta 1. punkta minéto
ipaSo datu kategoriju un personas datu, kas attiecas uz §is regulas 11. panta minéto sodamibu un nodarijumiem, apstradi is
direktivas noliika, ko veic Savienibas iestades, struktiiras, biroji vai agentiras.

VII NODALA
NOBEIGUMA NOTEIKUMI

71. pants

Delegésanas istenoSana
1. Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos nosacijumus.

2. Direktivas 10. panta minétas pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir uz nenoteiktu laiku no 2024. gada
9. jilija.

3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 10 panta minéto pilnvaru delegéSanu. Ar lémumu par
atsaukSanu izbeidz taja noradito pilnvaru delegeSanu. Lemums stajas spéka nakamaja diena péc ta publicéSanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest vai vélaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau spéka esoSos delegétos aktus.

4. Pirms delegéta akta pienemsanas Komisija apsprieZas ar katras dalibvalsts izraudzitajiem ekspertiem saskana ar
principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila lestazu noliguma par labaku likumdosanas procesu.

5. Tiklidz Komisija pienem delegéto aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas Parlamentam un Padomei.

6.  Delegetais akts, kas pienemts ievérojot 10. pantu, stajas spéka tikai tad, ja tris ménesu laika no dienas, kad minétais
akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus vai ja pirms
minéta laikposma beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir informéjusi Komisiju par savu nodomu neizteikt
iebildumus. Péc Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas minéto laikposmu pagarina par trijiem ménesiem.
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72. pants

Komiteju procediira

1. Komisijai palidz Nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizéSanas un teroristu finansé$anas novérsanas komiteja, kas izveidota
ar Regulas (ES) 2023/1113 34. pantu. Minéta komiteja ir komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011 nozimé.

2. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.

73. pants
FIU.net parejas parvaldiba

Lidz 2027. gada 10. jalijam Komisija nodod FIU.net parvaldibu AMLA.

Lidz $adas nodoSanas pabeigSanai Komisija sniedz palidzibu, kas nepieciesama FIU.net darbibai un informacijas apmainai
starp finan$u zinu vaksanas vienibam Savienibas teritorija. Saja nolika Komisija regulari organizé ES finansu zinu vaksanas
vienibu platformas sanaksmes, kura piedalas dalibvalstu finansu zinu vaksanas vienibu parstavji, lai parraudzitu FIU.net
darbibu.

74. pants
Grozijumi Direktiva (ES) 2015/849

Direktivu (ES) 2015/849 groza 3adi:
1) direktivas 30. panta 5. punkta pirmo un otro dalu aizstaj ar $adam:
“5.  Dalibvalstis nodrosina, ka informacija par faktiskajiem ipasnickiem vienmér ir pieejama:
a) kompetentajam iestadem un FIU — bez ierobeZojumiem;
b) atbildigajiem subjektiem — saistiba ar klienta uzticamibas parbaudi saskana ar I nodalu;
c) jebkurai personai vai organizacijai, kas var pieradit legitimas intereses.

Sis dalas c) apakspunkta minétajam personam vai organizacijam ir atlauta piekluve vismaz informacijai par faktiska
ipasnieka vardu un uzvardu, dzims$anas ménesi un gadu, pastavigas dzivesvietas valsti un valstspiederibu, ka ari turétas
kapitala dalas veidu un apméru.”;

2) direktivas 31. panta 4. punkta pirmo un otro dalu aizstaj ar $adam:

“4.  Dalibvalstis nodrosina, ka informacija par trasta vai lidziga juridiska veidojuma faktiskajiem pasniekiem vienmér
ir pieejama:

a) kompetentajam iestadem un FIU — bez ierobeZojumiem;
b) atbildigajiem subjektiem — saistiba ar klienta uzticamibas parbaudi saskana ar Il nodalu;

c) jebkurai fiziskai vai juridiskai personai, kas var pieradit, ka tai ir legitimas intereses pieklat informacijai par
faktiskajiem ipasniekiem.

Informacija, kas pieejama pirmas dalas c) apak$punkta minétajam fiziskajam vai juridiskajam personam, ietver faktiska
ipasnieka vardu un uzvardu, dzim$anas ménesi un gadu un pastavigas dzivesvietas valsti un valstspiederibu, ka ari
turétas kapitala dalas veidu un apméru.”
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75. pants
Grozijums Direktiva (ES) 2019/1937

Direktivas (ES) 2019/1937 pielikuma II dalas A iedalas 2. punkta pievieno $adu apakspunktu:

“iii) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 20241624 (2024. gada 31. maijs) par to, lai nepielautu finansu sistémas
izmantosanu nelikumigi iegitu lidzeklu legalizéSanai vai teroristu finanséSanai (OV L, 2024/1624, 19.6.2024.,
ELL http://data.europa.cufelijreg/2024/1624/oj).”

76. pants
ParskatiSana

Lidz 2032. gada 10. jalijam un vélak reizi trijos gados Komisija iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei zinojumu par $is

direktivas istenosanu.

/7. pants
AtcelSana

Direktivu (ES) 2015/849 atce] no 2027. gada 10. jalija.

Atsauces uz atcelto direktivu uzskata par atsaucém uz 3o direktivu un Regulu (ES) 2024/1624 un tas lasa saskana ar $is

direktivas pielikuma ieklauto atbilstibas tabulu.

78. pants
Transponésana

1. Dalibvalstis stajas spéka normativie un administrativie akti, kas vajadzigi, lai izpilditu $is direktivas prasibas lidz
2027. gada 10. jalijam. Dalibvalstis par to talit informé Komisiju.

Atkapjoties no pirmas dalas, dalibvalstis stajas spéka normativie un administrativie akti, kas vajadzigi, lai izpilditu 3is
direktivas 74. panta prasibas lidz 2025. gada 10. jalijam, 11., 12, 13. un 15. panta prasibas lidz 2026. gada 10. jalijam un
18. panta prasibas lidz 2029. gada 10. jalijam. Dalibvalstis par to talit informé Komisiju.

Kad dalibvalstis pienem 3aja punkta minétos noteikumus, tajos ietver atsauci uz $o direktivu vai arT $adu atsauci pievieno to
oficialajai publikacijai. Dalibvalstis nosaka panémienus, ka izdarama $ada atsauce.

2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus to tiesibu aktu galvenos noteikumus, ko tas piepem joma, uz kuru attiecas $I
direktiva.
79. pants
StaSanas speka

Si direktiva stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

80. pants
Adresati
Si direktiva ir adreséta dalibvalstim.
Briselé, 2024. gada 31. maija
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetaja priekssedetaja
R. METSOLA H. LAHBIB
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LV

PIELIKUMS

Atbilstibas tabula

Direktiva (ES) 2015/849

$t direktiva

Regula (ES) 2024/1624

1. panta 1. punkts
1. panta 2. punkts
1. panta 3. punkts
1. panta 4. punkts
1. panta 5. punkts
1. panta 6. punkts
2. panta 1. punkts
2. panta 2. punkts
2. panta 3. punkts
2. panta 4. punkts
2. panta 5. punkts
2. panta 6. punkts
2. panta 7. punkts
2. panta 8. punkts
2. panta 9. punkts
3. panta 1. punkts
3. panta 2. punkts
3. panta 3. punkts
3. panta 4. punkts
3. panta 5. punkts
3. panta 6. punkts
3. panta 6. punkta a) apak$punkts
3. panta 6. punkta b) apak$punkts
3. panta 6. punkta c) apak$punkts
3. panta 7. punkts
3. panta 8. punkts

3. panta 9. punkts

3. panta 10. punkts

2.

2.

2.

2.

2.

2.

panta 1. punkta 1. apak$punkts
panta 1. punkta 1. apakspunkts

panta 1. punkta 2. apak$punkts

. panta 1. punkta 1. un 2. apak$punkts
. pants

. pants

. panta 1. punkts

. panta 2. punkts

. panta 3. punkts

. panta 4. punkts

. panta 5. punkts

. pants

. panta 3. punkts un 6. panta 6. punkts
. panta 1. punkta 5. apak$punkts

. panta 1. punkta 6. apak$punkts

. panta 1. punkta 4. apak$punkts

panta 1. punkta 3. apak$punkts
panta 1. punkta 47. apak$punkts

panta 1. punkta 28. apak$punkts

51. lidz 55. pants

58. pants

57. pants

2.

2.

2.
2.

2.
2.

panta 1. punkta 11. apak$punkts
panta 1. punkta 22. apak$punkts

panta 1. punkta 34. apakSpunkts un
panta 2. punkts

panta 1. punkta 35. apakSpunkts un
panta 5. punkts
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Direktiva (ES) 2015/849

$t direktiva

Regula (ES) 2024/1624

10

10

11.

12.

13.

13.

13.

13.

13.

13.

14.

14.

. panta 11. punkts
. panta 12. punkts
. panta 13. punkts
. panta 14. punkts
. panta 15. punkts
. panta 16. punkts
. panta 17. punkts
. panta 18. punkts
. panta, 19. punkts
. panta

. pants

. pants

. pants

. panta 1. punkts
. panta 2. punkts
. panta 3. punkts
. panta 4. punkts
. panta 5. punkts

. pants

. panta 1. punkts
. panta 2. punkts
pants

pants

panta 1. punkts
panta 2. punkts
panta 3. punkts
panta 4. punkts
panta 5. punkts
panta 6. punkts
panta 1. punkts

panta 2. punkts

3. punkts

7. pants

8. pants

. panta 1. punkta 36. apak$punkts

2. panta 1. punkta 40. apak$punkts

2. panta 1. punkta 19. apakspunkts

2. panta 1. punkta 12. apak$punkts

2. panta 1. punkta 41. apak$punkts

2. panta 1. punkta 17. apakspunkts

2. panta 1. punkta 23. apak$punkts

2. panta 1. punkta 7. apak$punkts

10. panta 1. punkts

10. panta 2. un 3. punkts
9. panta 1. punkts

9. panta 2. punkts

9. panta 2. un 3. punkts
29. pants

79. panta 1. punkts

79. panta 3. punkts

19. panta 1., 2. un 5. punkts

19. panta 7. punkts un 79.

2. punkts

20. panta 1. punkts

20. panta 2. punkts

20. panta 2. punkts

20. panta 4. punkts

47. pants

22. panta 4. punkts

23. panta 1. un 4. punkts

23. panta 2. punkts

panta
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LV

Direktiva (ES) 2015/849

$t direktiva

Regula (ES) 2024/1624

14. panta 3. punkts
14. panta 4. punkts
14. panta 5. punkts

15. pants

16. pants

17. pants

18. panta 1. punkts
18. panta 2. punkts
18. panta 3. punkts
18. panta 4. punkts
18.a panta 1. punkts

18.a panta 2. punkts

18.a panta 3. punkts

18.a panta 4. punkts
18.a panta 5. punkts
19. pants

20. pants

20. panta a) punkts

20. panta b) punkts
20.a pants

21. pants

22. pants

23. pants

24. pants

25. pants

26. pants

27. pants

28. pants

29. pants

23. panta 3. punkts
21. panta 1. un 2. punkts
26. panta 2. un 3. punkts

20. panta 2. punkta otrda dala un
33. pants

33. panta 1. un 8. punkts

34. panta 1. punkts
34. panta 2. punkts

34. panta 3. punkts

29. panta 4. punkts

29. panta 5. un 6. punkts un 35. panta
a) punkts

29. panta 5. un 6. punkts un 35. panta
b) punkts

29. panta 6. punkts
36. pants

9. panta 2. punkts, 20. panta 1. punkts
un 42. panta 1. punkts

9. panta 2. punkta a) apakSpunkta iii)
punkts un 20. panta 1. punkta g) apak-
$punkts

42. panta 1. punkts

43. pants

44. pants

45. pants

46. pants

39. pants

48. panta 1. punkts

48. pants

49. pants

48. panta 3. punkts
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Direktiva (ES) 2015/849

$t direktiva

Regula (ES) 2024/1624

30. panta 1. punkts

30. panta 2. punkts

30. panta 3. punkts

30. panta 4. punkts

30. panta 5. punkta pirma dala
30. panta 5. punkta otra dala
30. panta 5. punkta tresa dala

30. panta 5.a punkts

30. panta 6. punkts
30. panta 7. punkts
30. panta 8. punkts
30. panta 9. punkts
30. panta 10. punkts

31. panta 1. punkts

31. panta 2. punkts

31. panta 3. punkts

31. panta 3.a punkts

31. panta 4. punkta pirma dala
31. panta 4. punkta otra dala
31. panta 4. punkta tresa dala
31. panta 4. punkta ceturta dala

31. panta 4.a punkts

31. panta 5. punkts
31. panta 6. punkts
31. panta 7. punkts
31. panta 7.a punkts
31. panta 9. punkts
31. panta 10. punkts
31.a pants

32. panta 1. punkts

10.

10.

11.
12.

11.

61

15.

10.

11.
12.

10.

61.

15.

10.

17.

19.

panta 1. punkts

panta 7. un 10. punkts

. pants un 12. panta 2. punkts

. panta 1. punkts

panta 4. punkts un 13. panta
punkts

panta 1., 2. un 3. punkts

. panta 2. punkts

pants

panta 19. un 20. punkts

. panta 1., 2. un 3. punkts
. pants un 12. panta 2. punkts

. panta 1. punkts

. panta 2. punkts

panta 4. punkts un 13. panta
punkts

panta 7. un 10. punkts

panta 2. punkts
pants

panta 19. un 20. punkts

panta 1. punkts

panta 1. punkts

63. panta 1. punkts, 2. punkta otra dala
un 4. punkts un 68. pants

63. panta 5. punkts

24. pants

22. panta 7. punkts

58. pants, 64. panta 1. punkts un
68. pants

64. panta 3. punkts
64. panta 5. punkts

67. pants

24. pants

22. panta 7. punkts

58. panta 4. punkts
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Direktiva (ES) 2015/849 $i direktiva Regula (ES) 2024/1624
32. panta 2. punkts 62. panta 1. punkts —

32.

32.

32.

32.

32.

32.

32

32

32

32

32

32

33

33

34.

34.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

44

panta 3. punkts

panta 4. punkts

panta 5. punkts
panta 6. punkts
panta 7. punkts
panta 8. punkts
. panta 9. punkts
.a panta 1. punkts
.a panta 2. punkts
.a panta 3. punkts
.a panta 4. punkts
.b pants

. panta 1. punkts
. panta 2. punkts
panta 1. punkts
panta 2. punkts
panta 3. punkts
pants

pants

pants

pants

pants
pants
pants
pants
pants
panta 1. punkts

. panta 2. punkts

19. panta 2. punkts, 3. punkta pirma

dala, 4. un 5. punkts

21. panta 1. punkts un 22. panta

1.

22

22

24,

19.

21.

16.

16.

16.

16.

18.

40.

42.

60.

9.

9.

punkta pirma dala

. panta 1. punkta otra dala
. panta 2. punkts

panta 1. punkts

panta 3. punkta otra dala
panta 4. punkts

panta 1. punkts

panta 2. punkts

panta 3. punkts

panta 5. punkts

pants

panta 5. punkts

pants

pants

. pants

panta 1. punkts

panta 2. punkts

69. panta 1. punkts
69. panta 6. punkts
70. panta 1. punkts

70. panta 2. punkts

71. pants

72. pants

11. panta 2. punkta ceturtd dala un
4. punkts, 14. pants un 69. panta
7. punkts

73. pants
77. pants
76. pants

78. pants
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Direktiva (ES) 2015/849

$t direktiva

Regula (ES) 2024/1624

44,

44,

45.

45.

45.

45.

45.

45.

45.

45.

45.

45.

45.

46.

46.

46.

46.

47.

47.

47.

48.

48.

48.

48.

48.

48.

48.

48.

48.

48.

panta 3. punkts
panta 4. punkts
panta 1. punkts
panta 2. punkts
panta 3. punkts
panta 4. punkts
panta 5. punkts
panta 6. punkts
panta 7. punkts
panta 8. punkts
panta 9. punkts
panta 10. punkts
panta 11. punkts
panta 1. punkts
panta 2. punkts
panta 3. punkts
panta 4. punkts
panta 1. punkts
panta 2. punkts
panta 3. punkts
panta 1. punkts

panta 1.a punkts

panta 2. punkts
panta 3. punkts

panta 4. punkts

panta 5. punkts
panta 6. punkts
panta 7. punkts
panta 8. punkts

panta 9. punkts

9. panta 3. un 6. punkts

48. pants

41. panta 1. punkts
41. panta 2. punkts

41. panta 3. punkts

39. panta 2. punkts

28. panta 1. punkts

4. panta 1. un 2. punkts
6. panta 1. punkts

6. panta 2. punkts

37. panta 1. punkts

37. panta 5. punkts un 62. panta
1. punkts

37. panta 2. un 6. punkts
37. panta 7. punkts

37. panta 1. punkta pirma dala,
46. pants un 54. panta 4. punkts

46. panta 2. un 3. punkts un 47. pants
40. panta 1. punkts
40. panta 2. punkts
40. panta 4. punkts

37. panta 3. punkts

16.

18.

17.

17.

17.

17.

16.

panta 1. punkts

panta 3., 4. un 5 punkts

panta 1. punkts

panta 2. punkts
panta 3. punkts
panta 4. punkts

panta 3. punkts

.un 15. pants

. panta 1. punkts
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Direktiva (ES) 2015/849

$t direktiva

Regula (ES) 2024/1624

48. panta 10. punkts

49. pants
50. pants
50.a pants
51. pants
52. pants
53. pants
54. pants
55. pants
56. pants

57. pants

57.a panta 1. punkts
57.a panta 2. punkts
57.a panta 3. punkts

57.a panta 4. punkts

57.a panta 5. punkts

57.b. pants
58. panta 1.
58. panta 2.
58. panta 3.
58. panta 4.
58. panta 5.
59. panta 1.

59. panta 2.

59. panta 3.
59. panta 4.

60. panta 1.

60. panta 2.
60. panta 3.

60. panta 4.

punkts
punkts
punkts
punkts
punkts
punkts

punkts

punkts
punkts

punkts

punkts
punkts

punkts

40. panta 3. punkts
61. panta 1. punkts
63. pants

61. panta 3. punkts

29. pants

31. pants

33. pants

34. pants

30. panta 2. un 3. punkts
35. pants

67. panta 1. punkts

67. panta 2. punkts

67. panta 3. punkts

44. panta 1. punkts, 46. panta
1. punkts un 47. panta 1. punkts

51. pants

68. pants

53. panta 1. punkts

53. panta 2. un 3. punkts

53. panta 4. punkts

53. panta 5. punkts
55. panta 1. punkts

55. panta 2. punkts un 56. panta 2. un
3. punkts

55. panta 3. punkts
55. panta 4. punkts

58. panta 1. punkts, 2. punkta pirma
dala un 3. punkts

58. panta 2. punkta tresa dala
58. panta 4. punkts

53. panta 6. punkts

ELL http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1640/oj
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LV

OV L, 19.6.2024.

Direktiva (ES) 2015/849

$t direktiva

Regula (ES) 2024/1624

60.
60.

61

62

panta 5. punkts

panta 6. punkts

. pants
62.

panta 1. punkts

. panta 2. punkts
62.
63.
64.

panta 3. punkts
pants

pants

64.a pants

65.
66.
67.
68.
69.

pants
pants
pants
pants

pants

[ pielikums

1 pielikums

1 pielikums

IV pielikums

53. panta 7. punkts
53. panta 8. punkts
60. pants

59. panta 1. punkts
6. panta 6. punkts
59. panta 2. punkts

85. pants
86. pants

[ pielikums
1 pielikums
1 pielikums
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ELL http://data.europa.cu/eli/dir/2024/1640/oj
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